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SUCCESSES OF AZERBAIJAN CARTOONISTS IN INTERNATIONAL COMPETITIONS AND EX-
HIBITIONS

Abstract.

The analysis and investigation of this topic, the involvement of current artists of the period in the research,
the place, importance and connections of Azerbaijani caricature in the world caricature family determine the
relevance of this topic. The purpose of the study is to investigate the recognition and promotion of Azerbaijani
caricature in the international world, its successes, awards, as well as the variety and variety of caricatures pre-
sented in international caricature competitions and exhibitions. Research methods refer to the scientific methodi-
cal base. Researches in this field, a large number of developed monographs, scientific and artistic literature,
teaching materials are the main research methods of research. In the article, which talks about the place and
essence of "wordless" caricatures in the creativity of Azerbaijani artists, which is a new and modern trend, which
speaks an international language, and is mainly intended for prepared readers, the steps taken by caricaturists in
this direction are brought to attention. The success and achievements of Azerbaijani cartoonists, who benefited
from the development prospects of modern caricature, can be evaluated as the success of modern Azerbaijani
caricature in general. In the works of artists, who properly represent modern Azerbaijani caricature in the inter-
national world, the richness of conventional and laconic means of expression, the approach to metaphor, gro-
tesque, satire and humor in terms of modern requirements is clearly manifested. The intensive development of
Azerbaijani caricature in modern times has proven that it has deep artistic traditions in this field, and its ability
to make worthy contributions to the development of world caricature art. Modern Azerbaijani caricature, which
includes the principles of nationality, statehood, peoplehood, as well as modernity and internationalism, has be-
come an integral part of world visual art. The results and provisions of the research expand the richness of Azer-
baijani visual art, the range of variety and genre diversity, which shows the place, weight and influence of modern
Azerbaijani caricature in the international caricature space in terms of theoretical and practical significance of

the research

Keywords: caricature; artist; grotesque; movement; satire; humor; graphics

Introduction

Since the first years of independence, Azerbaijani
artists who have rendered invaluable services to the
recognition and development of caricature, which is the
most flexible and combative field of fine art, have rep-
resented Azerbaijan in international competitions, ex-
hibitions, and prestigious events. The graphic works of
Azerbaijani artists, who approach the art they serve and
the profession they have chosen with sensitivity and
deep love, reflecting the events taking place in the in-
ternational world, as well as in the socio-political and
cultural life of the country, are distinguished by their
high artistic level and relevance of the subject, original
artist's findings, modern approach draws attention.

Z. Aliyev (2018) notes that during the develop-
ment of the caricature genre, which is mainly episodic
in various periods and in the studies of several authors
devoted to satirical graphics, it has acquired rich tradi-
tions, occupied an important place in the works of
prominent artists and has maintained its relevance. Re-
searching the Azerbaijani satirical graphics, which
have gained new forms in the modern era, and analyz-
ing the actual materials suggest that cartoonists-paint-

ers have created works covering various topics, carry-
ing sarcasm, irony and irony, distinguished by their
sharp satire. K. Mustafayeva (2024) notes that these
cartoons were presented on an international scale, se-
lected themes and content ideas were developed in
terms of national interests, and these cartoons gained
international importance. From this point of view, it is
important to study the development of caricature in the
article in terms of directing it in accordance with the
modern era.

The degree to which the problem is developed. B.
Hajizade (2019) noted that "European, Iranian, Turkish
and other researchers have very valuable opinions and
opinions about the Azerbaijani caricature, which devel-
oped in the conditions of interaction with the European
press and satirical graphics at the beginning of the 20th
century. The researchers noted the breadth and influ-
ence of the satire of the Azerbaijani caricature”. K.
Mustafayeva (2023) notes in her scientific research that
cartoons with a new spirit and modern content, speak-
ing in the "international language"”, which occupies one
of the main places in the creativity of Azerbaijani art-
ists, required high professionalism from Azerbaijani
cartoonists and special preparation from the audience.
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In these paintings, which we call "wordless" carica-
tures, the target of criticism should be sought not in the
visual image shown in the plot line, but in the logical
conclusion based on it. This, in turn, allows artists to
make maximum use of original and local means of ex-
pression, achieve the expression of two or more subtex-
tual meanings with one visual image, convey more in-
formation to the audience, etc. he set such tasks. A. Gu-
liyev, G. Idrisov, Y. Asadov, B. Hajizadeh, E.
Mirzayev, V. Allahyarova, H. Nasiroglu are among the
artists who adequately coped with these tasks, pleased
the readers with their works with a new spirit and mod-
ern content, and created high taste in them. The creativ-
ity and activity of S. Nasirov, R. Sharif, K. Abdin, S.
Soltanli and others is noteworthy. The works of car-
toonists who are constantly in search of innovation,
echoing with the modern era, with a new spirit, stand
out for their high level of artistry as a result of high in-
telligence and are still relevant today. In these cartoons,
the subject is presented in a clear and understandable
manner, so no further explanation is needed.

The scientific novelty of the research is deter-
mined by the problem itself, and here, for the first time,
the international scale of Azerbaijani caricature art is
investigated and studied. The purpose of the research is
to investigate and determine the international success
of the works of modern representatives of caricature art,
which has been little studied in Azerbaijani fine art. For
this, the following tasks are planned:

— to define and interpret the caricature's mani-
festations, content, form, style and artist's handwriting
indicators;

— to show the role of artists in the development
of caricature art, to determine the arena and interna-
tional importance of Azerbaijani satirical graphics;

— to analyze the works of modern artists active
in Azerbaijani satirical graphics, to show the scope of
the works of these artists.

Materials and Methods

National and international artistic values, scien-
tific-theoretical conclusions of art studies were used in
the investigation of the problem considered in the re-
search work, and the works corresponding to the formal
characteristics of the caricature genre were analyzed. In
the study of the problem, the principle of evaluation and

chronological sequence was followed, mainly the
methods of historical-comparative and art studies anal-
ysis were used. Taking into account that the caricature
is a unique field of fine art, the unity between the image
and the word was separately monitored. In the study
and assessment of individual works, the indicators of
“satirical image” are taken as the basis. The article re-
fers to the researches of Doctor of Philosophy in Art
Studies, Professor Bayram Hajizadeh — “European car-
icature”, “World caricature” and Doctor of Philosophy
in Art Studies Ziyadkhan Aliyev — “Art of Azerbaijan
II-1IT volumes”, “Cartoonists of Azerbaijan — Bayram
Hajizade” and other such authors. In the study of the
researched topic, various internet resources and carica-
ture exhibitions (“We and caricature” magazine //
Baku: “Chashioglu” publishing house — 2006 - No.1 -
24 p, “We and caricature” magazine // Baku: “Chash-
ioglu” publishing house — 2006 - No.3 - 24 p., Catalog
of the “Followers of Azimzade” exhibition // Baku:
2008., Catalog of the “Modern Azerbaijani caricature”
exhibition / Baku: 2006., Catalog of the “Molla Nasred-
din —100” cartoon exhibition // Baku: 2007, Catalog of
the cartoon exhibition “Molla Nasreddin” and
“mollanesreddinchilar” // Baku: 2006) were also ana-
lysed.

Results and Discussion

In the first years of independence (1991-2000),
Azerbaijani artists participating in international carica-
ture institutions, countries and were awarded special di-
plomas and prizes in competitions in the USA, China,
Cuba, Syria, Israel, Europe, neighboring Turkey, Iran,
and participated in these prestigious events. In 1998,
Kirman Abdin was awarded the 3rd place in the inter-
national caricature competition held in Turkey, in 2000
he was awarded the “Ugur” award in the international
caricature competition held in Iran, H. Nasiroglu was
awarded a special prize in the “Aydin Dogan” interna-
tional caricature competition in 2000, in 2001, S.
Soltanli took first place in the “Fair Play” caricature
competition held in Turkey, and was awarded the sec-
ond place in the international caricature competition
“EFRAS-1” held in Egypt. These events, the successes
of Azerbaijani artists should be considered as the first
steps taken in the direction of the caricature becoming
a part of the world caricature family, acquiring interna-
tional  characteristics, equal to  nationality
(Narimangizi, 2009) (Fig. 1).

Figure 1. Hafiz Nasiroglu — “Aydin Dogan” international cartoon competition
Source: https://sanalmuze.aydindoganvakfi.org.tr/yarismalar/17-aydin-dogan-uluslararasi-karikatur-yarismasi-2000-4



ART / «COLLOQUIUM=-JOURNAL» #&4(257), 2025 7

In the 2000s, Azerbaijani cartoonists successfully
participated in "Humos-Fest" in Italy, "Stuttgart
Award" in Germany, "Bueno Salud" in Argentina, as
well as in international caricature competitions held in
the Czech Republic, Poland, Ukraine, China, Korea, Is-
rael, and Syria their works were included in the catalogs
of the best cartoons of the competitions. “It is gratifying
that Azerbaijani caricaturists are among the hundred
best works selected from thousands of caricatures sent
to international competitions. These events indicate
that the art of national caricature is constantly develop-
ing and strengthening” ["We and caricature" magazine
Nel, 2006]. In 1999, including the cartoon authored by
Rashid Sharif in the catalog of the best works of the

ISR

“Aydin Dogan” international cartoon competition held
in Turkey, which is considered the “Oscar” of interna-
tional caricature competitions, is one of the artist’s first
successes in this field. In this caricature, the author has
depicted a person reading a newspaper with a mask on
his face. In this work, the cartoonist-artist who opposes
the “yellow” or “boulevard” press puts forward the idea
of a reader who does not want to swallow the unclean
smell of lies, slander and slander published in the press.
In this work, distinguished by its well-designed compo-
sitional structure, R. Sharif expressed his position
against negative situations such as illiteracy and the low
level of printed materials in the field of press (Fig.2).

— 3

Figure 2. Rashid Sharif — “Aydin Dogan” international cartoon competition
Source: https://sanalmuze.aydindoganvakfi.org.tr/yarismalar/16-aydin-dogan-uluslararasi-karikatur-yarismasi-1999-44

The well-known cartoonist-artist B. Hajizade won
the gold medal at the “Leng-Mu” international carica-
ture competition in China in 2005, the special prize at
the XI international caricature competition held in Is-
rael, the 1st place in Cuba in 2007, the “Davenport” in-
ternational competition in the USA in 2009, the 1st
place in the caricature competition, the gold medal in
Syria in 2015, the cartoon authored by E. Mirzayev won
the special prize of UNESCO in the international cari-
cature competition held in Israel in 2005, the silver

medal of S. Jafarli in Cuba in 2008, in Brazil in 2009,
the first place and bronze medal in Korea in 2011 and
S. Soltanli’s second place in Spain and bronze medal in
Turkey in 2017 can be explained as an indicator of ac-
ceptance of Azerbaijani caricature art in the interna-
tional caricature world [Aliyev, 2010;
https://scaferli.wixsite.com/humortoons/seyran-caferli;
https://www.azercartoon.com/prizes.htm] (Fig. 3).

Figure 3. Bayram Hajizade — “Leng-Mu” international caricature competition - 2005

Source: https://www.azercartoon.com/prizes.htm

In 2009, one of the most prestigious competitions
in the world, “Davenport” international caricature com-
petition held in the USA, according to the plot line of
B. Hajizade’s caricature, which was awarded a gold
medal, a person who came from the injustices of life,
people’s hypocrisy, maybe poverty or betrayal decided
to commit suicide. In this caricature, instead of a chair
or any other object, the artist has depicted his faithful
friend — his dog — at the feet of a man who is ready to

hang himself with a rope around his throat. It is clear
from the painting that the only thing that connects this
world-weary person to life in every sense of the word
is his dog. At the last moment of his life, in his last
breath, perhaps with the aim of ending certain hesita-
tions, the person who decides to check on his nephew
friend throws the bone in his hand to the dog. The hero,
who hoped that the dog, a symbol of loyalty and trust,
the only villain who tied him to life, would not abandon


https://sanalmuze.aydindoganvakfi.org.tr/yarismalar/16-aydin-dogan-uluslararasi-karikatur-yarismasi-1999-44
https://scaferli.wixsite.com/humortoons/seyran-caferli
https://www.azercartoon.com/prizes.htm
https://www.azercartoon.com/prizes.htm
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his owner and run away with a bone, was wrong again...
Seeing a piece of bone, the dog immediately left his
owner and ran after the food, and of course, the rope
was pulled, and the hero of the work dies. Perhaps, the
artist added a bitter laugh to the theme of betrayal,

which is often found in life, in modern times, and pre-
sented this scene to the audience in a very different sit-
uation, in an unexpected form (Aliyev, 2018; Ma-
harramli, 2009) (Fig. 4).

Figure 4. Bayram Hajizade — “Davenport’

Source: https://www.azercartoon.com/prizes.htm

In one of his interviews, Bayram Hajizade, Chair-
man of the Union of Cartoonists of Azerbaijan, says
about this: “In recent years, members of the Union of
Cartoonists of Azerbaijan have been successful in in-
ternational caricature competitions and represent our
country well in these prestigious events. Their works
are awarded with gold, silver, bronze medals, special
prizes and diplomas. The works of our artists are in-
cluded in the catalogs of selected best cartoons, which
is actually a very high indicator. If an Azerbaijani car-
toonist takes the first and second places in a prestigious
international caricature competition organised in the
USA, an Azerbaijani caricaturist wins the first place in
a caricature festival held in Cuba and a special prize of
the competition, if our artists are awarded silver and
bronze places in an international caricature competition
held in China, attended by thousands of artists from 80
countries, of course, this is our success. This is the suc-
cess of modern Azerbaijani cartoonists!” [Mustafa-
yeva, 2023; http://www.azercartoon.com].

Active participation of artists in international car-
icature competitions, festivals, biennials is directly re-
lated to the activities of the Azerbaijan Caricature Art-
ists Public Union. This is a positive result of the effec-
tive activity of this institution, the introduction and
promotion of Azerbaijani caricature art in the interna-
tional world. Since the beginning of the activity of the
Union of Cartoonists of Azerbaijan, important events
have been organized in the direction of recognition and
promotion of the art of caricature in the country and in
the international world - round tables, meetings with
well-known cartoonists, exhibitions and international
exhibitions, competitions have been held. Scientific
and artistic publications, books, albums and catalogs
dedicated to the study, teaching and promotion of this
rare and martial art have been prepared and printed. The
Union of Cartoonists of Azerbaijan has established in-
ternational relations based on the principles of mutual
cooperation with caricature organisations of different
countries in a short period of time, and was accepted as
a full member of FECO (Federation of International
Caricature Organizations). International exhibitions of
the works of Azerbaijani artists were organised in many

" international caricature competition - 2009

countries of the world under the organisation of the Un-
ion of Azerbaijani Cartoonists [Aliyev, 2011; Hajizade,
2006; Hajizade, 2009].

The Chairman of AKRB, B. Hajizade, writes
about this in the book “Modern Azerbaijani Carica-
ture”: “Our goal is to keep alive the national school of
caricature, which is an integral part of Azerbaijani fine
art, and to introduce and promote the art of Azerbaijani
caricature in the international world. At a time when
our enemies are writing our material and moral wealth
in their name, it is our duty to our people to take care of
our caricature art, which has a history of more than a
hundred years, to protect it, to develop it and to intro-
duce it to the world” [Hajizade, 2007].

On January 23, 2006, Mr. llham Aliyev, the Pres-
ident of the Republic of Azerbaijan, signed a decree on
holding the 100th anniversary of “Molla Nasreddin”
magazine at the state level ["We and caricature" maga-
zine Ne3, 2006]. On this occasion, on April 7, 2006, in
the central exhibition hall named after S. Bahlulzade,
the Union of Azerbaijan Cartoonists dedicated to the
100th anniversary of the satirical magazine ‘“Molla
Nasreddin” and the 140th anniversary of the creator and
editor-in-chief of the magazine, writer-populist Jalil
Mammadguluzadeh and caricature was organised.
Speaking at the exhibition organised by the Ministry of
Culture of the Republic of Azerbaijan, the Union of
Artists of Azerbaijan and the Union of Cartoonists of
Azerbaijan, the speakers spoke about the importance of
the “Molla Nasreddin™ art school, the importance of
this genre in society, and wished future creative success
to cartoonists. The presentation of the first issue of the
magazine “We and Caricature” was also held at the
event. On the cover of “We and Caricature” magazine
and on the poster of the exhibition of the same name,
“Move forward with inspiration!” The poster-like car-
toon is dedicated to the presidential elections held in
Azerbaijan. In this work prepared by the famous artist
Bayram Hajizade on the occasion of this significant
event, sane people are depicted who clean the society
from foreign elements — bribe-takers, brokers, indiffer-
ent, procrastinating and irresponsible managers, slan-
derers, fraudsters and speculators. In the center of the


https://www.azercartoon.com/prizes.htm
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work, you can see young people holding the tricolor na-  proach to the problem, satirical and humorous interpre-
tional flag of Azerbaijan and slogans with the words tation of the images, and the creative way of looking at
“Forward with inspiration”. Depicting these young the facts. At the exhibition, the cartoonist Hafiz Nasi-
men, who are loyal soldiers of the head of the country,  roglu’s friendship quotes also attracted attention. The
together with their comrades-in-arms behind the exca-  artist, who has successfully worked in the field of pho-
vator, the artist presented them as builders of a healthy ~ tography for many years, while creating his hero,
society and a strong state. This work, in which the  brought to the fore the individual aspects of the person
founders of New Azerbaijan and their comrades-in-  he painted and his unique creative and characteristic
arms are described as fighters, brave and determined  features, and tried to highlight them from a certain per-
citizens, has preserved its relevance even now. Evento-  spective. Chairman of the Union of Writers — Anar,
day, Azerbaijani caricaturists are fighting against the  Chairman of the Union of Artists — Farhad Khalilov,
flaws in the society under the motto "Move forward People’s Artists — Polad Bulbuloglu, Sayavush Aslan,
with inspiration” ["This is us" cartoon exhibition cata-  Yashar Nuri, Ilham Namik Kamal, Javad Zeynalli, Pro-
log, 2007]. E.Avalov, Y. Asadov, B. Hajizade, V. Al-  fessor Yashar Garayev, composer Khayyam Mir-
lahyarova, E. Mirzayev, H. Nasiroglu, Y. Samadov, B.  zazade, artists Aghali Ibrahimov, Bayram Hajizade,
Gasimov, S. Soltanli, B. Yahyayev who participated in  Arif Huseynov, psychiatrist Agabay Soltanov and oth-
the “We and Caricature” exhibition. The works of B.  ers, in addition to the correct expression of the multi-
Gasimkhanli, N. Salmanova, K. Abdin, T. Mammadov  faceted and characteristic features of the images, the
and others have attracted great interest of the audience  artist managed to show the subtle laughter-provoking
due to the breadth of the topic, depth of content, ap-  aspects of these images (Fig. 5).

/
-
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Figure 5. Hafiz Nasiroglu — “Arif Huseynov”

Source: https://worldart2011.wordpress.com/wp-content/up-
loads/2014/02/178966_370072359719261_ 911000124 n.jpg

Within the framework of “Molla Nasreddin” —  to this state of the people with sharp and revealing sat-
100” jubilee events, with the support of the Ministry of  ire. B. Hajizade, who illuminates the real truths of the
Culture of the Republic of Azerbaijan, “Molla Nasred-  era in his caricatures infused with bitter laughter, high-
din and Mollanasreddinchilar” in the building of the lights the importance of removing these clothes and
National Library of Azerbaijan named after M.F.  compares what has been lost and what has been gained
Akhundov, “Molla Nasreddin” —100” in the exhibition  inthe last hundred years. The artist, who mainly creates
hall of the Union of Azerbaijan Artists named after V.  plastic figures and forms by means of wide, black con-
Samadova, Social Republic of Azerbaijan together with  tour lines, is known as the author of caricatures distin-
the Defense Fund, caricature exhibitions called “Mod-  guished by his artistic aesthetic level and high profes-
ern Azerbaijan Caricature” were organised in the main  sionalism.
building of the fund [Catalog of the cartoon exhibition A series of caricatures by B. Hajizade under the
"Molla Nasreddin" and "mollanesreddinchilar”, 2006; title “New Year’s Wishes” were also shown at the ex-
Catalog of the "Molla Nasreddin —100" cartoon exhibi-  hibition. Among these cartoons are "Let all grievances
tion, 2007; Catalog of the “Modern Azerbaijani carica-  be reconciled", "Let the officials solve all the problems
ture” exhibition, 2006]. of the citizens", "Let the salaries of teachers and doctors

In the exhibition “Molla Nasreddin and increase so much that they don't even think about brib-
Mollanesreddinchilar” by Bayram Hajizade under the  ery", "Since there is no crime, the police officers should
title “We, 100 years ago and today”, “I melted and finally start reading”, "Let us have gas, water and elec-
turned into dust from carrying the pain of the poor na-  tricity even in winter", "Let all our citizens be em-
tion...”, “Why does this nation put a strange hat on its ~ ployed" and other such paintings, the author actually
head”, “Schools in Karabakh district”, The series of  brought up the dreams with subtle humor. The plastic
cartoons entitled “Our piers”, “Our clothes yesterday  solution of contours typical of the artist’s graphics, the
and today” were shown. In these paintings, it is clear  delicate processing of forms, and the achievement of an
that the author is closely familiar with the national men- interesting light-shadow effect by hatching are revealed
tality of the people and knows its characteristics in  as a unique aspect of these caricatures, making the pre-
depth. In these works, the artist criticizes ignorance, il-  sented works attractive [Catalog of the cartoon exhibi-
literacy, the indifference of the “fathers of the nation”  tion "Molla Nasreddin" and "mollanesreddinchilar",

2006].
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At the exhibition, VVafa Allahyarova presented the
cartoons "Sabir's new goals" and presented them in a
new and original interpretation, approaching the fa-
mous verses of the famous poet. Among the paintings
of V.Allahyarova displayed in this exhibition, the cari-
catures, whose theme is fed by folklore and classical
literary sources, but presented by the artist in a modern
interpretation, attract attention. The processing of the
themes “Crow and fox”, “Fitna”, “Mashadi Ibad”,
“Rooster”, “Molla Nasreddin” from a new point of
view and from an original point of view is particularly
interesting in terms of the graphic style individuality of
the artist, the resolution of images, and the expressive
construction of the composition [Special issue of
"Hedgehog" satirical magazine, 2005].

The caricatures of the artists participating in the
"Molla Nasreddin"—100" exhibition, organized in the
V. Samadova exhibition hall of the Union of Azerbai-
jan Artists, related to the jubilee theme, "Molla Nasred-
din today" stand out for their subtle humor and interest-
ing interpretation. In these caricatures, the synthesis of
oldness and modernity is presented in very subtle
shades. E. Avalov’s “On the Bus”, “In the Hotel”,
“Anna Karenina”, Y. Asadov’s “Ecology”, “Mugham
Player”, “Thoughts”, H. Nasiroglu’s “In the Desert”,
“Press”, “Police”, E. Mirzayev “Operation”, “Seller”,
“Opening of the exhibition”, “Molla in the hospital” by
V. Allahyarova, “The new boss”, “Masks”, “Military
rules” by N. Salmanova, “On the tribune”, “In prison”,
K. Abdin’s “In front of the mirror”, “Thief”, “Burial of
the hammer”, Tofig Mammadov’s “Driver”, “In front
of the microphone”, “Toward the top”, B. Gasimov’s
“Dutiful”, “Girl with veil”, “Birth house” caricatures
are also great was successfully demonstrated. In the
caricature “Press” by the young artist R. Huseynli dis-
played at the exhibition, the tearing of the white angel
mask of the black devil with the help of a pen with
“Press” written on it is depicted. The author, who cre-
ated an interesting composition on the contrast of two
contrasting colors, managed to bring his original and
expressive work to the attention of the audience using
local colors.

It should be noted that, in general, these exhibi-
tions were a successful step in the direction of visual
reflection of artists' achievements. In the drawings of
caricaturists displayed in these exhibitions, the devel-
opment prospects of modern caricature, its adherence
to national traditions, the wealth of conventional and
laconic means of expression, the approach to metaphor,
grotesque, satire, and humor in terms of modern re-
quirements were professionally shown. At this event,
“Bayram Hajizade, Yavar Asadov, Bulud Gasimov,
Elman Mirzayev, Bayram Gasimkhanli and Vafa Al-
lahyarova were awarded honorary diplomas by the
Azerbaijan Union of Caricature Artists for their ser-
vices in the promotion and development of Azerbaijani
caricature art”.

Azerbaijan Ministry of Culture on April 7, 2007 at
the Azerbaijan State Art Academy “Molla Nasreddin —
1007, on April 20 of the same year together with the
satirical film-magazine “Mozalan”, “This is us” at the
Museum Center, 2008 — “Followers of Azimzade” in
the A. Azimzade house museum in 2009, “Azerbaijani

caricature yesterday and today” in the exhibition hall
named after S. Bahlulzade, “Oil and caricature” dedi-
cated to the 15th anniversary of the signing of the “Deal
of the Century” oil contract in 2009, “Artist and carica-
ture” dedicated to the 130th anniversary of A. Azim-
zade’s birth in 2012, “No to drugs!” with the support of
the State Customs Committee of the Republic of Azer-
baijan in 2012 named exhibitions were successfully
held ["No to drugs!" catalog, 2012; Catalog of the “Fol-
lowers of Azimzade”, 2010; Aliyev, 2010]. Along with
experienced artists, teachers and students of the Acad-
emy successfully performed at the “Molla Nasreddin” —
100” caricature exhibition held in the building of the
Azerbaijan State Art Academy. It was not by chance
that political, social, household, especially ecology and
press topics were widely covered in the exhibition. This
trend was primarily related to the relevance of environ-
mental pollution, freedom of speech and opinion and
social problems in around the world. The exhibition in-
cludes S. Suleymanova’s “Singer”, “Diet”, S. Gasi-
mov’s “Exhibition”, “Palma”, T. Aghayeva’s “Turtle
and Sheath”, “Treatment”, 1. Ismayilova’s “Artist”,
“Pipe Sound”, E. Karimov’s “Ostrich”, “Themida”, G.
Ahmadova’s “Fire Boiler”, “The Devil”, R. Guliyev’s
“In the Metro”, “Rain”, A. Huseynov’s “The Situation
in the Press”, “A Worker is Required”, R. Aliyev’s
“Death is near”, “Help”, M. Aslanova’s “Traffic”,
“New buildings”, F. Ismayilov’s “Parrot”, “Fisher-
man”, L. Salamova’s “Taxi”, “North”, R. Hasanova’s
“Friendly family”, “The Beggar”, E. Gasimov’s “Re-
pair Closed”, “I'm Late”, N. Huseynov’s “Mine
Searcher”, “SOS” and other cartoons are chosen for
their approach to the problem from an interesting as-
pect.  People’s artist of Azerbaijan, professor Yusif
Huseynov writes about the exhibition: “Molla Nasred-
din —100” exhibition held at the Azerbaijan State Art
Academy is of great importance for every caricature
lover. Students and teachers of academy also partici-
pated in this exhibition. Happily, the cartoons shown
here are remembered as serious works of art in the tru-
est sense of the word. It should be said that each of these
paintings is valuable as a result of the enthusiastic and
diligent work of teachers and students. It is no coinci-
dence that B. Hajizade’s book “Azerbaijani Caricature
Yesterday and Today” was presented to the exhibition
participants. The organiser of the exhibition, my former
student Bayram Hajizade, is pleased with the goal-ori-
ented activity and achievements in the direction of
recognition and promotion of Azerbaijani caricature
art. | wish Bayram Hajizade and all the artists who wish
to revive this field new works of art with a topical
theme and distinguished by their high professionalism
[http://soltan-soltanli.com/about.htm].

These exhibitions, dedicated to the 100th anniver-
sary of the publication of "Molla Nasreddin" magazine,
the first and only satirical magazine in the entire Mus-
lim East, as well as the anniversaries of well-known
personalities, historical and state-important events, nat-
urally, first of all, the national respect for the "Molla
Nasreddin" school, caricature traditions, this preserving
traditions should be considered as an important step in
the direction of promoting this art in modern times.
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Each organised exhibition is important in the recogni-
tion of this genre in society, especially among young
people, and as a result, it serves to expand the creative
possibilities of artists, the scope of activity, and the full
opening of their potential. With the support of the Min-
istry of Culture of the Republic of Azerbaijan, the Un-
ion of Artists of Azerbaijan and the Federation of Inter-
national Caricature Organizations, and the organisation
of the Union of Cartoonists of Azerbaijan, the interna-
tional caricature competition “Molla Nasreddin — Azer-
baijan” is organised every year in Azerbaijan, which
creates opportunities for artists to demonstrate their
creative abilities. Hundreds of artists and well-known
caricaturists from about 60 countries participate in this
competition every year it’s tirak. “Molla Nasreddin —
Azerbaijan” caricature competition, dedicated to im-
portant events and significant days in the socio-political
and cultural life of the republic, received international
status from the first day. “Molla Nasreddin — Azerbai-
jan” international caricature competition, which has
gained great reputation in the world of caricature in a
short time, was evaluated by FECO in 2008 with the
biggest award — five stars due to the transparency and
objectivity of voting, and the high level of organiza-
tional issues ["We and caricature™ magazine, 2006].

It is no coincidence that the “Molla Nasreddin —
Azerbaijan” international caricature competition an-
nounced in 2013 “No to separatism and occupation!”
held under the title Hundreds of artists who participated
in this international competition expressed their “No!”
to the occupation of lands, the injustice and injustice
faced by people raised their voices. In order to promote
and recognize modern Azerbaijani caricature, exhibi-
tions, presentations of new publications, meetings with
well-known caricaturists were held in different cities of
Israel, Spain, Greece, Serbia, Belarus, Hungary, as well
as Ukraine, Turkey, Iran. At these events, cartoons de-
picting the problems of the world and Azerbaijan, war,
terrorism, aggression, the occupation of lands, the in-
justices faced by people, “End the occupation!”, sepa-
ratism and extremism were shown, and the right voice
of people was conveyed to the international commu-
nity. The words of the president of the International
Federation of Cartoonists’ Organizations, Mr. Pe-
ter Nieuwendijk, who got acquainted with the cartoons
of Azerbaijani artists at these exhibitions, are also very
valuable when expressing his opinion on the works of
Azerbaijani cartoonists: “This is a collection of master-
pieces! Caricatures of Azerbaijani artists are drawn in
the “international language” style. None of the works
need explanation. They themselves speak” [Aliyev,
2018 ; Hajizade, 2007]. The opinion of the famous car-
toonist is clear and objective. Indeed, the creativity of
caricaturists in the XXI century is marked by the vari-
ety of topics, the search for innovation, the use of the
achievements of progressive world caricature, the de-
velopment of classical style features based on national
traditions, and the active participation and success of
artists in international competitions and exhibitions.

Conclusions

In the 21% century, in the caricatures of Azerbai-
jani artists displayed in international contests and exhi-
bitions, encounter the trend of renewing the topicality

of the topic, the spirit of internationalism, and the ap-
proach to the problem.

Azerbaijani artists, who are constantly searching
for creative expression, the inexhaustible perspectives
of satirical graphics, the options for depicting images
and the limit of the grotesque, the artistic aesthetic as-
pect of caricature and the description of its revealing
effect, have worked successfully in the direction of the
recognition and promotion of Azerbaijani caricature in
the international world, and have been effective in
achieving higher achievements have acted.

The successes and achievements of Azerbaijani
artists-journalists, who have benefited from the devel-
opment prospects of modern caricature, can be evalu-
ated as the success of modern Azerbaijani caricature in
general. In the creativity of Azerbaijani artists, who
properly represent modern Azerbaijani caricature in the
international world, the richness of conventional and la-
conic means of expression, the approach to metaphor,
grotesque, satire and humor in terms of modern require-
ments is clearly manifested.

The intensive development of Azerbaijani carica-
ture in modern times has proven that it has deep artistic
traditions in this field, and its ability to make worthy
contributions to the development of world caricature
art. Modern Azerbaijani caricature, which includes the
principles of nationality, statehood, peoplehood, as
well as modernity and internationalism, has become an
integral part of world visual art.

The success of the works of Azerbaijani artists
shown in this scientific research work and their wide
range of activities suggests that this topic will be an
area that will be addressed and researched by art critics
in the future.
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BORDERS OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE AUTONOMY: PROBLEMS AND CHALLENGES

Annomayus.

B oannoti cmamou pacemampuearomcsi npO6]l€Mbl u smudecKkue ocpaHuderusl, ceA3drnnvle C asmoHomuetl

UCKYCCMBEHHO20 UHmMeleKma
Abstract.

This article discusses the problems and ethical limitations associated with the autonomy of artificial

intelligence.

Knioueevie cnoea: uckyccemenHbill

uHmesjiekm,

ABMOHOMUA, npunsimue pemeimﬁ, omukKa,

omeemcneeHHOCH1b, a()anmueiwcmb, obvembl ()aHHblx, yeposa
Keywords: artificial intelligence, autonomy, decision-making, ethics, responsibility, adaptability, data

volumes, threat

Celiyac MCKYCCTBEHHBIN HHTEIUICKT BCE Ualle re-
PEXOIUT OT MOAAEP)KKH NMPHHATHS pemieHnit (decision
support) kK aBTOHOMHOMY TpPHHSTHIO PEIICHHI
(decision-making. Byap To B MeaunnHE, TPAHCIIOPTE,
npaBe, yNpaBIeHUH U IpyTux obmacTsx. M, KoHedHO
K€, 3TO BBI3BIBAET BOMPOCH 00 OTBETCTBEHHOCTH, [0-
MyCTUMOCTH, JOBEPUHU U ITUUECKUX OTPAHHUCHUSIX.

Jnst Hauasa Ha/10 pa3oOpaThCst 4TO MOApasyMeBa-
€TCsl O]l aBTOHOMUEN HCKYCCTBEHHOTO MHTEILIEKTA.

Jaunenii tepmuH «aBToHoMus M» obo3Haugaet
CIOCOOHOCTh MCKYCCTBEHHOI WHTEIJUIEKTYalbHON CH-
CTCMBI (l)yHKLII/IOHI/IpOBaTB CaMOCTOATEIBHO, T.€C. IIPHU-
HUMATh PEIIeHUs 1 IeficTBOBaTh 06€3 MPSIMOTro y4acTus
YEJIOBEKA B [TPOLIECCE BBIIIOJIHEHUS 3aa4.

YpoBuu aBTronomun U

Ionxxon, aHaIOTUYHBIA YPOBHSIM aBTOHOMHOCTH B
PpOOOTOTEXHUKE MIN OECIMIIOTHOM TPAHCIIOPTE:
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1. VYposeHb 0—Her ABTOHOMUU
MU BeImonHs€T KOMaH/Ibl, HE TPUHUMAET PEIICHUM.
2. YpoBeHb 1—IToxnepxka

Cucrema mpeuiaracT BapHaHTHI, HO YEIOBEK NPUHH-
MaeT pemeHus (HampuMmep, PeKOMEHAATEeNbHAs CH-
cTeMa).

3. Yposens 2—YacruaHas ABTOHOMHUS
MU MoxeT BBIIOIHATE 3ala4i CAMOCTOSITENIBHO, HO C
OrpaHUYEHHBIM KOHTpOJIEM (HarmpuMmep, aBTOIMIOT C
00s13aTeIbHBIM KOHTPOJIEM BOJIUTEIIS).

4. YpoBeHb 3—VYcnoBHas aBTOHOMUSL
CucrteMa NIpUHUMAET PEIIeHHs B IIpejiesiaX OrpaHudeH-
HBIX cleHapHueB. UeloBeK BMEUIMBAETCA TOJIBKO IPH
HEOOXOIUMOCTH.

5. VYposens 4—BprIcokas ABTOHOMHUS
NU criocobeH neicTBOBaTH 0e3 ydacTHs YeJOBeKa B
OOJNBIIMHCTBE CUTYaIIHi.

6. YposeHs S5—Ilonnas ABTOHOMUS
IlonHOE OTCYTCTBHE YENOBEYECKOI'O BMEIIATEIbCTBA-
WU camocrosTenbHO 00y4yaeTcsl, IpUHUMAET PEeIeHUs
U JEHCTBYET.

Hcxong u3 BBINIEYKa3aHHOTO YMECTHO 3a7aThCs
BOIIPOCOM KacaTeJIbHO UMEIOIUXCS NPOo0OJIeM, CBsI3aH-
HBIE C aBTOHOMMEH UCKYCCTBEHHOT'O HHTEJIICKTA.

IIpoonemul u 6v130661 agmonomuu HH

1. IIpoonema omeemcmeeHHocmu
(accountability)

Bonpoc: Kto Hecér OTBETCTBEHHOCTh 3a IEil-
cTBHs aBTOHOMHOTO MM, 0cOOeHHO B ciydae OmMOKH
WM Bpeaa?

IIpumepsr:

e becnunoTHBI aBTOMOOWJIBE COMBaeT TIiemre-
XoJa.

e  Meaunuuckuit U HeBepHO auarHocTupyer
3aboneBaHue.

e ABTOHOMHBIH BOEHHBIH JPOH aTakyeT Ipax-
JTAHCKUX.

OcCHOBHBIE MOAXOABI:

e PaspaGorumk (Kox mmucai oH).

e IIpousBoauTens (BBITYCTHI IPOAYKT).

e Ilonab3oBaTe/b/onepaTop (IOBEPHUI MAIIHHE
3a/1a4y).

e Her oTBeTcTBEHHOr0 (MpodeN B 3aKOHE —
YTO OTACHO).

2. Ipobnema mnenpospaunocmu (black-box
issue)

Bonpoc: Kax nonamyv, nouemy MU npunsan mo unu
uHoe peuterue?

Msuorue coBpemennsle M-cuctemsl (0coObeHHO
Ha 0a3e ri1yOoKoro oOydeHHs1) AEHCTBYIOT Kak «4ép-
HBIH SIUK»: OHU JaI0T PE3YJIbTAT, HO He 00BSICHAIOT
ero.

Hocaencreus:

e CJ0XHO NTPOBEPATH PEIICHUS.

e HeB03MOXXHO OIPOBEPIHYThH UM OCHOPUTD.

e Tloteps j0BEpHsi CO CTOPOHBI MOJb30BATEIIS.

Pemenne:

e Passutue o0bacammoro UM (Explainable
Al, XAl).

3. Imuueckue ounemmol

Bonpoc: Ymo oenamv, ecnu MU Ooncen aviou-
pamv medncoy "naoxum” u "ewé bonee nioxum"?

IIpumepsr:

o TpoaneiibycHasi npodaema: cOUTH OJHOTO
WIH TATEPHIX?

o Menuuunckuidi UM: otkazath B J€UEeHUU
paau ONTUMH3ALNN PEeCypcoB?

e ABTOHOMHOE OpY KHe: KTO pPeIIacT, KOoro aTa-
KOBaTh?

WU He nMeeT 3TUYECKUX UHTYULIMI WIX MOPaJib-
HOM OTBETCTBEHHOCTH, HO pEIICHHUS MOIYT ObITh
CyAb0OOHOCHBIMU.

4. Yepo3a nonnoit nomepu konmponsn

Bonpoc: Yto, ecnu yenoBek MepecTaHeT BMEIIH-
BaTbcs B pelieHus MU win naxe He CMOXET 3TOTro cAe-
J1aTh?

Cuenapuu:

e UMU monHocteio aBronomed (human-out-of-
the-loop).

e Jlrogn cammkoMm posepsitoT MU u mepecratoT
JyMaTh KPUTHUECKH.

e DbrIcTpoe NpuHATHE PELIEHU [eslaeT BMella-
TEJILCTBO YEJIOBEKA HEBO3MOKHBIM.

Ilpumep:

e ®duHaHCOBBIE TPEHIUHTOBBIE OOTHI, paboTato-
e Ha MIJUTUCEKYH/IaX, IEIaloT CACIKH, KOTOPhIC HU-
KTO HE YCIIEBAET OLICHUTDH B PEATbHOM BPEMCHH.

5. Heoocmamounas aoanmueHocms 6 HeCaH-
0apmHBIX CUMYAUUAX

WU paboTtaet xopomio TaM, Te:

e ¢CTb 00JIbIIIHE 00bEMBI TAHHBIX;

e 3a7ayu MoOBTOpsilolIuHecs: U (opmanusye-
MblIe.

Ho:

e OH ILUIOXO CHPABJISIETCS C HeoNpeaeTéHHO-
CThIO;

® HE yMEeT MMIPOBU3HPOBATH KAK YET0BEK;

e HE [IOHUMAeT KOHTEKCTa BHe cBoeil 00yualo-
1eil cpeabl.

[Ipumep: aBTOHOMHBIN aBTOMOOHIIb TEPSETCS IPH
HEOOBIYHOM JJOPOKHOM 3HAKE FIJIM HECTaHAAPTHOM IO-
BEJICHUH IIEIIeX0a.

6. Puck nodpuiea uenoeeueckoii agmonomuu

U moxer:

e HaBs3BIBAaTh PELICHUA (AJITOPUTMBI COLICETEH,
peKIaMBl),

® BIUATh HAa TOJUTHYECKHE B3TISAABI (MaHUITY-
SIS,

e (opMHPOBATH MOBEJCHUE MOJB30BaTENEH Oe3
HX BeJIOMa.

Bo3HukaeT omacHOCTb yTpaThl YEJIOBEKOM CIIO-
COOHOCTH CaMOCTOSTEIIFHO IPUHUMATE PELICHUS, 0CO-
6ernno ecu MU npemmaraet "yao0HbIE", HO OIHOCTO-
pOHHHE Ty TH.

AptoHoMust U1 — 3T0 HE TOJILKO TEXHOJIOTHYE-
CKO€ JIOCTIKEHUE, HO U UCTOYHHK MHOXECTBA PUCKOB.
I'maBHas 3aaua — HalTH OaaHC MEXIY MMOJIe3HON aB-
TOMATH3aIe W COXpaHEHHWEM YeJOBEUECKOTO KOH-
TPOJISl, OTBETCTBEHHOCTH M CBOOOIHI BOJIH.
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FEATURES OF USING ARTIFICIAL INTELLIGENCE AND DATA MINING IN SOFTWARE DE-
VELOPMENT

Annomayus.

Ha cecoonsiunuti 0env noHsmue UCKYCCMEEHHO20 UHMEIEKMA WUPOKO GHEOpsSemcs 60 6ce cghepul
arcusHedessmenbHocmu yenogexka. Paspabomka npoepammnozo obecneuenus (I110) nocmosnno 38010yUoHUpyem,
U 8HedpeHue MmexHoao2ull ucKyccmeennozo unmennexkma (MH) u unmennekmyanvuozo anaiusa oannwvix (MAJ)
CMAHOBUMCSI OOHUM U3 KIIOYEBbIX HANPABGIEHUL COBPEMEHHO20 PA3BUMUSL UHOYCTNPUL.

Abstract.

Today, the concept of artificial intelligence is widely implemented in all areas of human life. Software
development (SD) is constantly evolving, and the introduction of artificial intelligence (Al) and data mining
technologies (DM) is becoming one of the key areas of modern industry development.

Knroueswie cnosa: MCKyCCI’ﬂGeHHblﬁ UHmellieKkm, npoepammHoe O6ECI1€1-I€HM€, 260JI1I0YUs, aemomamu3zayusl,

umumayust, mMolidileHue

Keywords: artificial intelligence, software, evolution, automation, simulation, thinking

Cuctema uckycctBeHHOTo mHTemekta (M) —
3TO MPOTPAMMHAS CHCTEMa, UMUTHPYIOIIAst Ha KOMITb-
I0Tepe MPOIECC MBINUICHHS denoBeka. JlJist co3manus
TaKOH CHCTEMbl HEOOXOIUMO H3YYHTh CaM MPOIecc
MBIIIIJICHHS Y€JI0BEKa, PENIArOIIero ONMpeIeIeHHbIe 3a-
Jla4¥ WIA IPUHAMAIOIIETO PEIIeHHsI B KOHKPETHOH 00-
JIACTH, BBIIEJIUTH OCHOBHBIE IIard 3TOr0 Ipolecca U
pa3paboTraTh MPOTPaMMHBIC CPEICTBA, BOCIIPOU3BOIS-
uiMe ux Ha komneiorepe. CnegoBarenbHo, metoasl U
MpEeIoJiaraloT NPOCTON CTPYKTYPHBINA MOAXOJ K pas3-
pabOTKE CIIOKHBIX MPOTPAMMHBIX CUCTEM MPHHSTHUS

pemennii [5]. UckyccTBeHHBIH MH(POPMATHKH, HHTEI-
JIEKT — 3TO HAaIIPaBJICHHE IIEJIbI0O KOTOPOTO SIBISETCS
pa3paboTka ammapaTHO-TIPOTPAMMHBIX CPEACTB, IM03-
BOJISTIOIINX TI0JIE30BATEIII0 HEIIPOTPAMMHUCTY CTaBUTh
M pemarb CBOM TPATUIIMOHHO CYHTAFOIIUECS HMHTEI-
JIEKTYaIbHBIMH 3a[a4, O0IIAasCh C KOMITBIOTEpPOM Ha
OTrPaHUYEHHOM NOAMHOXKECTBE €CTECTBEHHOTO SA3BIKA.
Wnest coznaHusi MCKYCCTBEHHOTO IMOJO0MS YeJoBeKa
JUISL peILIEHHsI CIIOKHBIX 3a7]a4 ¥ MOAEIHPOBAHUS YEII0-
BEYECKOTO pa3yMma, 4TO Ha3bIBAETCSs, «BUTaJda B BO3-
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Jyxe» ellle B JpeBHeime BpeMeHa. PomoHadansHu-
KOM HCKYCCTBEHHOTO HHTEIICKTa CUMUTAETCS CpeaHe-
BEKOBBII HCHMAHCKUHA (QuiIocod, MareMaTHK ¥ MO3T
Paiimonp Jlymuid, kotopsiii ente B XIII B. meitancs co-
3/1aTh MEXaHWYECKOE YCTPOWCTBO ISl PEIICHHUS paz-
JMYHBIX 3a7a4 HAa OCHOBE Pa3pabOTaHHOW MM BCEOO-
et knaccudukanuy mouatuit. [lozxe Jleonumn u He-
KapT HE3aBUCHMO APYr OT ApYyra HPOJOJDKHIH 3Ty
UJelo, MPEAI0KNUB YHUBEPCAIBHbBIE S3bIKH Kiaccudu-
Kalluy Uil BCEX HayK. OTH paboThl MOXKHO CUUTATh
NEPBBIMH TEOPETUYECKHMHU HMCKYCCTBEHHOI'O HWHTEI-
Jekta. padoramu B obnactu OJHAaKO OKOHYATEILHOE
POXIEHHE NCKYCCTBEHHOTO MHTEIUICKTAa KaK HAyJIHOTO
HAIpaBJICHUS MPOM30IUIO TOJBKO IIOCIE CO3aHUSL
KommbpioTepa B 1940-x rr., Korna Hop6ept Bunep co-
3a7 CBOM OCHOBOIIOJNAraroIIue paboTHl MO HOBOU
Hayke — KuOepHeTuke. TepMHuH «HMCKyCCTBEHHBIIN HH-
temekT» (MU; aarn. Al — «Artificial Intelligencey)
6511 mpeuIockeH B 1956 r. Ha ceMHHape ¢ aHaJOrHY-
HbIM HaszBaHueM B [laptmytckom kosuiemke (CLIA).
DTOT ceMHHAp ObLI MOCBSAIICH Pa3pabdoTKe METOIOB pe-
IIEHUS JOIMYECKUX (a He BEIYMCIUTENbHBIX) 3a1a4. 3a-
METUM, YTO B aHIJIMHCKOM S3bIKE JaHHOE CIOBOCOYE-
TaHHE HE MMeeT TOM ciierka paHTacTHYECKOi aHTPOIIO-
MOp(GHOH OKpackd, KOTOPYI0 OHO NpuoOpeno B
JIOBOJIEHO HEYHayHOM pycckoMm TepeBome. CioBo
«intelligence» 03HayaeT BCETO JIUIIb KyMEHHE PacCykK-
JaTh Pa3yMHO», a BOBCE HE «HHTEIUICKT» (U1 KOTO-
POTO €CcTh OTIENBHBIN aHTIHICKH aHAIOT «intellecty).
Bcekope mocne mpu3HaHHA WCKYCCTBEHHOTO HMHTEIN-
JieKTa 0co60i 00J1aCThI0 HAYKH MPOU30IILIO €T0 pas3fe-
JICHUE Ha J[Ba HAIPABJICHUS: HEHPOKHOCPHETHKY M KH-
OGEepHETHKY «UEpHOTO SIIHKay. DT HAIPaBICHUS pas-
BUBAJIMCh IPAaKTHYECKH HE3aBHCHUMO, CYILECTBEHHO
pasiyasich Kak B METOJMOJIOTHMH, TaK M TEXHOJIOTHYe-
cku. 1 TONBKO B HACTOSIIIIee BPeMs CTaJId 3aMETHEI TeH-
JICHIINU K OOBEIMHEHHIO 3TUX YacTeil BHOBb B €THHOE
nenoe. HefipoxnOepaernka OCHOBHYIO HICIO 3TOTO
HAIpaBJICHUS MOXXHO C(HOPMYIHPOBAThH CICTYFOIUM
obpazoMm: «EQMHCTBEHHBIH 00BEKT, CIOCOOHBIN MBIC-
JUTh, — 3TO YENOBEYSCKHHA MO3T, TO3TOMY Jt000e
MBICJISIIIIEE YCTPOMCTBO JIOJDKHO TaK WJIM MHA4Ye BOC-
NPOU3BOJUTE €ro CTPYKTypy». Takum oOpa3zom,
HelpoKnOepHeTHKa OPUEHTHPOBaHA Ha IPOIPaMMHO-
annapaTHOe MOJICIUPOBAaHUE CTPYKTYp, IMOJOOHBIX
CTPYKType MO3ra. YCWInsi HEHPOKHOEPHETUKH OBLIU
COCPEIOTOYEHBI HA CO3/aHHU DJIEMEHTOB, aHAJOTH4-
HBIX HEHpOHaM, U Ha X 00bEANHEHUH B (YHKIMOHHU-
pymomue cucteMbl — HelpoHHble ceTu [2]. TlepBbie
HelpoceTn ObuTH co3maHbl B 1956-1965-x rr. DOto
ObUTM HE OYEHb Y/IAuHBIC IOIBITKH CO3JIaTh CUCTEMBI,
MO/ICTIMPYIOIIE YeJIOBEUECKHIT IT1a3 ¥ eT0 B3auMO/IeH-
crBue ¢ Mo3roM. [ToctenenHo B 1970-1980-x rr. komnu-
YeCTBO pabOT MO ATOMY HANpPaBJICHUIO HCKYCCTBEH-
HOTO MHTEJUIEKTa CTal0 CHUXKAThCS, — CJIUIIKOM YK
HEYTCUINTEeIbHBIMU ~ OBUIM  TNIepBbIE  PE3YJbTATHI.
OOBIYHO aBTOPHI Pa3pabOTOK OOBSCHSIA CBOW He-
yAa4u MaJIod MaMAThI0 U HU3KUM OBICTPOACHCTBHEM
CYIIECTBYIOIIMX B TO BpeMsl KOMITbIOTEpoB. [lepBbIit
HeWpoKoMIbIoTep OBbLI co3/aH B SIHOHMM B paMKax 5
npoekra «9BM mstoro moxonenusi». K stomy Bpe-
MEHU OTpPaHMYEHHUS [0 NaMATH U OBICTPOAEHCTBUIO

OBM OblH IpakTH4ecKy CHATHI. [10sSBUIINCE TPpaHCIIb-
IOTEPBl — KOMMBIOTEPHl C OONBIINM KOJIHIECTBOM
MIPOIIECCOPOB, PEATN3YIOIINX MTAapaJUICIbHBIC BRITHACIIC-
Hus. TpaHCTIBIOTEpHAS TEXHOJIOTHSA — 3TO OAWH U3 Jie-
CSITKa MOJXOJO0B K allapaTHON peanu3aluu Heupoce-
Tel, KOTOPBIE HEPAPXUIECKYIO CTPYKTYPY MO3Ta 4elo-
Beka. B MomenmmpyroT [enoM CeromHS  MOXHO
BBIJICIIUTH TPY OCHOBHBIX Pa3HOBHUIHOCTH ITOJIXOJIOB K
CO3JIaHMIO HelpoceTell: ammapaTHbIN (Co3laHUe clie-
LMAJBHBIX KOMIBIOTEPOB, HEHPOYMIIOB, IUIAT PACIIH-
peHusi, HabopOB MHUKPOCXEM), MPOrpaMMHBIN (co3aa-
HHUE IPOrpaMM M HPOTPaMMHBIX HHCTPYMEHTApHEB,
pacCCYUTAHHBIX Ha BBHICOKOIPOM3BOIUTEIHHBIC KOMIIb-
IOTEpPHI; TAKHE CETH CO3MAIOTCS «BUPTYAIbHOY», B IIa-
MSTH KOMIIBIOTEpa, TOTJa KaK BCIO pabO0Ty BEITIONHSIOT
€ro coOCTBEHHBIC IPOLIECCOPHI) U THOPHIHBIH (KOMOU-
HaIMs NEepBHIX OBYX crocoboB). KubepreTnka «uep-
HOTO SIIAKa» ¥ UCKYCCTBEHHBIN MHTEIUIEKT B 0CHOBY
3TOrO MOX0/1a 3aJI0KEH MPUHIUIL, TPOTUBOIOJIOKHBIN
HEHpOKUOEpHETHKE. 3/1eCh y)KE HE MMEET 3HAYCHUS,
KaK UMEHHO YCTPOEHO «MBICIIIIEee» YCTPOUCTBO, —
IJIaBHOE, YTOOBI Ha 3aJaHHBIE BXOJHBIC BO3JCHCTBUS
OHO pearupoBaJIO Tak Xke, KaK U 4eJIOBEUYEeCKUI MO3T.
CTOPOHHUKH 3TOTO HAalpaBIEeHUS MOTHBHPOBAIH CBOM
MTOJIXO/T TEM, YTO YEIOBEK HE TOJDKEH CJICTIO CIIeIOBAaTh
MIPUPOJIC B CBOMX HAYYHBIX U TEXHOJIOTHUECKUX ITOHC-
kax. K ToMy ke morpaHNYHBIE HAyKH O YeJOBEKE HE
CMOTJII BHECTH CYIIECTBEHHOTO TEOPETHUECKOTO
BKJIaJ1a, OOBACHSIONMIETO (XOTS OBl MPHOIU3UTEIBHO),
KaK MPOTEKAIOT HHTEIUICKTYaIbHBIC TIPOIIECCH Y YeTo-
BEKa, KaK yCTPOEHa ero NaMsTh U KaK YeJIOBEeK [TO3HAET
OKpYyXaroumii Mup [2]. DTO HalpaBJieHUE UCKYCCTBEH-
HOT'O MHTEJUIEKTa OBIJI0O OPHUEHTHPOBAHO HA MOUCK ajl-
TOPUTMOB PEIIECHHUS] MHTEIUIEKTYalbHBIX 3a/1a4 Ha Cy-
IIECTBYIOUINX MOJEISIX KOMIbIOTepoB. CylecTBeH-
HBI{ BKJIAJl B CTAHOBJICHHE HOBOW HAYKH BHECITH TaKUe
ee nuoHepsbl, kak Makkaptu, Munckuii, Heroamn, Caii-
MoH, oy, XanT u ap. B 1956-1963-x rr. Bemuch MH-
TEHCHBHBIC TIOUCKU MOJIETICH U allTOPUTMOB YeIOBeYe-
CKOT'O MBIIUICHUS U pa3padoTKa MepBEIX IPOrpaMM Ha
uxX ocHoBe. [IpencTaBureny ryMaHWTapHBIX HayK —
¢utocodbl, ICUXOJIOTH, JTUHTBUCTHI — HHU TOT/A, HU
ceifuac He CMOTJIN MPEJIOKUTh TaKHUe allTOPUTMBI, TO-
ria KHOepHEeTHUKU HAa4aJIi CO3/1aBaTh COOCTBEHHBIE MO-
nenu. Tak mocieo0BaTeabHO OBUTH CO3/IaHbI U OTIPOOO-
BaHBI pa3IMyHbIe TOAX0AbI. B KoHIIE 1950-X IT. IOSBH-
J1ach MOJENb JTAOMPUHTHOTO TOHCKA. DTOT MOIXOJ
MIPEACTaBIsIET 3aJady Kak HEKOTOpOe IPOCTPAHCTBO
cocTostHui B (hopme rpada, 1mocie 4yero B 3TOM rpage
TIPOM3BOUTCS ITOUCK ONITHMAIIBHOTO ITYTH OT BXOJHBIX
JaHHBIX K pe3yibTUpyromuM. beina npoaenana 60i1b-
mast paboTa 1Mo CO3/aHWI0 TaKOW MOJAENH, HO IJIS pe-
[ICHUS MPAKTHYECKUX 3a7ad 3Ta MIes BCe XKe He Haluia
mmpoxoro npuMeHenns. Hagano 1960-x rr. craso 3mo-
XOH 3BPHUCTHYECKOTO NMPOrPaMMHUPOBAHUS. DBPHUCTHKA
— 3TO HEKOTOPOE MPaBHMIIO, TEOPETUIECKH HE 00OCHO-
BaHHOE, HO MO3BOJIIIONIEE COKPATHTh KOJIMYECTBO TIe-
pebOpoB B MPOCTPAHCTBE MOHWCKA. DBPHUCTUYECKOE
MIPOrpaMMHpPOBaHUE — 3TO Pa3paboOTKa CTpaTeruu
JCUCTBUI HAa OCHOBE M3BECTHBIX, 3apaHee 3a/laHHBIX
aBpuctuK. B 1963—1970-X IT. K pelIcHUIO 33124 CTaIU
MIOJIKJIIOYATh METOJbl MaTeMaTHYecKoil joruku. Po-
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OMHCOH pa3padoTayl METOJ PE30JIIOIMI, KOTOPBIN 103~
BOJIIET ABTOMATHYECKU JOKa3bIBaTh TEOPEMBI IIPU
HaJM4YuK Habopa MCXOIHBIX akcHoM. [IpumepHO B 310
ke Bpemst MaTematuk 0. C. MaciioB mpemiosxni Tak
Ha3bIBaeMBIi  OOpaTHBI  BBIBON  (BIIOCIEACTBUHU
Ha3BaHHBIN €r0 MMEHEM), PeIIAONINi aHAJOTHYHYIO
3afady OpyruM criocobom. Ha ocHOBE MeTOma pe3oitro-
i ¢panny3 Ansoep Kosmemepos B 1973 r. coznan
S3BIK JIOTUYECKOTo MporpammupoBanus Prolog. boib-
II0H pe30HaHC B HAYYHOM COOOIIECTBE BBI3BaIa IPO-
rpamma «Jloruk-Teopetuky», co3maHHas Hproammom,
CaiimonoM u Illoy, xoTopast moKa3bplBaja HIKOJIbHBIC
Teopembl. OHaKO OONBIIMHCTBO PEaJbHBIX 3aJad He
CBOJMTCSI K HA0OPY aKCHOM, a YEJIOBEK, PEeIiasi IPou3-
BOJICTBEHHBIE 3a7jaud, JAJEKO HE BCErJa HCIONb3YyeT
KIIACCHYECKYIO JIOTUKY, TIO3TOMY JIOTHYECKHE MOIEIH
IPU BCEX CBOMX MPEUMY MIECTBAX UMEIOT CYLIECTBEH-
HBbIE OIpaHMYEHHS MO KaccaM pemaeMsix 3agad. Hc-
TOPHS HICKYCCTBEHHOTO MHTEJIJIEKTA IT0JIHA ApaMaThuyde-
CKUX COOBITHH, OTHUM U3 KOTOPHIX cTan B 1973 1. Tak
Ha3bIBaeMBbIN «zoknan JlaWrxumia», KOTOpBIA ObLI
MOJTOTOBJIEH B BenukoOpuranuu no 3akazy bpuran-
CKOro 7 coBeTa Hay4yHbIX HccienoBaHui. M3BecTHBIN
MareMaTuK JIaWTXWII, HUKAK C MCKYCCTBEHHBIM HH-
TEJUIEKTOM NPO(EeCCHOHANBPHO HE CBS3aHHBIH, MOATO-
TOBMJI 0030p COCTOSIHUS Zied B 3Toi oGmactu. B mo-
Kiaze ObUIM MpHU3HAHBI ONpE/EICHHBIC JTOCTIDKCHHUS,
OJIHAKO UX YPOBEHb ONPEAEIAICS KaK «pa30yapOBbIBa-
IoImuit», a o0Imas oneHKa Obljla OTPUIATENBHOM C Mo-
3UNAN MPAKTHYECKON 3HAYUMOCTH. DTOT OTYET OTOPO-
CHJI €BPONEHCKUX HcciIeoBaTeNneil IpUMEepHO Ha MATh
JeT Haszad, Tak Kak (UHaHCUpOBaHWE PAbOT cylie-
CTBEHHO COKPaTWJIOCh. [IpIMEpHO B 3TO ke BpeMs Cy-
IIECTBEHHBII MPOPHIB B PA3BUTHH NMPAKTUIECKUX IPHU-
JIOXKEHUH HCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTa MPOU3O0INeN B
ClIIIA, xorga B cepenune 1970-X rT. Ha CMEHY IOUCKY
YHHMBEPCAIBHOTO allTOPUTMAa MBIIUICHUS MIPHILIA UASs
MOJIEINPOBaTh KOHKPETHBIE 3HAHUS CIIELUAIUCTOB-
skcnepToB. B CIIA mosiBUIUCH NEpBbIE KOMMeEpYe-
CKUE CUCTEMBI, OCHOBAHHBIE HAa 3HAHUSX, UIIH dKCIIEPT-
Hble cucteMbl (OC). Ctan MpuUMeHSIThCS U HOBBIH OJT-
XOJ] K peIIeHHIO 3a7a4 HCKyCCTBEHHOTO MHTEJIEKTa —
Ipe/CcTaBlICHUE 3HAHUNU. BbulM co3faHbl JBE IEPBbIE
HKCHEPTHBIE CHCTEMBI AT METUIMHBI U XUMHU —
Mycin u Dendral, craBmme knaccudeckumu. Cyrie-
CTBEHHBI (MHAHCOBBIN BKJIaa BHeC U [IeHTaroH, npeu-
marasi 0a3MpoBaTh HOBYIO IPOTPAMMy MHHHCTEPCTBA
o6oponsl CIJA Ha nmpuHIMNAX MCKYCCTBEHHOTO HH-
TEJJIEKTa. YKe BAOTOHKY YIYIIEHHBIX BO3MOXKHOCTEH
Eporneiicknii coto3 B Havane 1980 X rr. 0OBSBHI O
rJI00aIbHON MPOrpaMMe Pa3BUTHSI HOBBIX TEXHOJIOTHI
ESPRIT, B xotopyto Obuta BKiIIOYeHA MpoOiemMaThka
WCKYCCTBEHHOT'O HMHTeIekTa. B konme 1970-x rr. B
TOHKY BKJI09aercst SImoHus, oOBSBUB O Hadajie Mpo-
€KTa MaIlliH MATOTO MTOKOJEHHS, OCHOBAHHBIX Ha 3Ha-
HusX. [IpoexT 661 paccunTaH Ha AECATH JIET U 00BEIN-
HSUT JYYIIUX MOJIOJBIX CIIIHAIUCTOB KPYIHEHUIINX
SIIIOHCKUX KOMIIBIOTEPHBIX Koprnopauuid. [l stux
CIEUAIUCTOB OBLI CIIEIUAIBbHO CO3/1aH HOBBIH HHCTH-
Tyt ICOT m npenocrasieHa noaHas CBOO0Aa IeHCTBHIA
(npaBna, ©e3 mpaBa MyOJIMKALMM NpeIBapUTEIBHBIX
pe3ynbTaToB). B pesynbrare oHM co31aIM 1OCTATOYHO

TPOMO3KHUI U AOPOrOil CUMBOJIBHBIH MTPOLIECCOP, MPO-
TPaMMHO PEaTU3YIOIIHNA TTPOJIOTO-TTOT00HBIN A3bIK, HO
He MTOTyYNBINNH MUPOKOTO Npu3HaHUsA. OTHAKO MOJI0-
KHUTEINBHBIA 3 (PEKT OT ITOTO MPOEKTa OBLT OUEBU/ICH.
B SImonnn mosiBMIIaCh 3HAYHMTENBHAS TPYIIIAa BEICOKO-
KBaTU(UIUPOBAHHBIX CIHEIHAINCTOB B 00JACTH ¥C-
KYCCTBEHHOTO HWHTEIUIEKTa, KOTOpas MoOMIach CyIe-
CTBEHHBIX PE3YJIbTATOB B PA3IUYHBIX MPUKIATHBIX 3a-
nauax. K cepenune 1990-x rr. smoHCKas accolMalus
HUCKYCCTBEHHOTO HHTEJJIEKTa HacuuThiBana yxe 40
ThIC. yenoBeK. Haunnas ¢ cepeaunsl 1980-x rr. mosce-
MECTHO IPOUCXOJWIA KOMMEpLHUAIU3aIMs HCKYC-
CTBCHHOTO MHTEJUICKTa. POCIH eXeroHbpIe KaluTaio-
BIIOXKCHHS, CO3JaBAIIUCH IPOMBIIIICHHBIE SKCIICPTHBIE
cucTteMbl. Poc mHTEpec K CaMOOOYJaroNmINMCS CHCTeE-
MaM. M3maBanuch IECATKH HAyYHBIX JKypPHAJIOB, €Xe-
TOJTHO COOHMPANTNCh MEXIYHAPOJHBIC W HAI[OHAIBHBIC
KOH(EpEHIINN O Pa3IMYHBIM HAMPaBICHUAM HCKYC-
CTBEHHOI'0 MHTEJIJIEKTa, KOTOPBIM CTAaHOBMJICA OJHOU
13 HanboJiee NepCeKTUBHBIX U NPECTIKHBIX 00IacTei
nHdopmaruku. B Hacrosiiee BpeMs pa3iuyaroT IBa
OCHOBHBIX IIOJIX0/1a K MOJECTHPOBAHUIO HCKYCCTBEH-
HOT'O MHTEJIJIEKTa: MAIIMHHBIA HHTEIJUIEKT, 3aKIIF04alo-
LIMICS B CTPOTOM 33/1aHHUU pe3ybTara (pyHKIHOHUPO-
BaHWS, W MCKYCCTBCHHBIM pa3yM, HaIpaBICHHBIA Ha
MOJICIAPOBAaHNE BHYTPEHHEH CTPYKTYpPHl CHCTEMBEI.
MonenmupoBaHHe CHCTEM IIEPBOU TPYIIIBI JOCTHTACTCS
3a CUeT HCIOIh30BaHHUS 3aKOHOB (DOPMABHOM JIOTHKH,
TEOPUH MHOXECTB, TPadoB, CEMaHTHUCCKUX CETeH H
JOPYTUX NOCTHKCHWH HAYKH B OOJNACTH JHUCKPETHBIX
BBIUHCIICHUH, 2 OCHOBHBIC PE3YJIbTATHI 3aKJIIOYAIOTCA B
CO3JIaHHMHM 3KCIEPTHBIX CHUCTEM, CUCTEM pa3bopa ecre-
CTBEHHOTO $I3bIKa U MPOCTEUIITNX CHUCTEM yMPaBICHHU
BUIa «CTUMYNT — peakuus». CHCTEMBI ke BTOPOi
rpymnmsl 6a3UpyIOTCS HA MaTeMaTHIECKON HHTEPIpeTa-
WU IeSATSITFHOCTH HEPBHOM CHCTEMEBI (IIPEXkKAE BCETO
MO3Tra 4ellOBeKa) U Pealn3yITCs B BUIE HEHpOmomo0-
HBIX ceTel Ha 0a3e HeliponoJo0HOT0 AIeMeHTa — aHa-
Jiora Heilpona [1].

Paspabotka mporpammuoro ob6ecreuenus (I10)
ITOCTOSTHHO SBOJIOIMOHUPYET, M BHEAPEHHUE TEXHOJO-
U UCKyCCTBEHHOTO HHTe/uekTa (M) u uHTemexTy-
anpHOTrO aHanu3a MaHHbIX (MAJl) craHOBHTCS OgHMM
W3 KJIFOYEBBIX HANpaBICHUH COBPEMEHHOTO Pa3BUTHS
WHAYCTPUU. DTU TEXHOJOTHUHU TO3BOJSIOT TOBBICUTH
3¢ eKTHBHOCTH, KAYECTBO ¥ HHHOBAIIMOHHOCTH CO3/1a-
BaeMbIX pelleHuid. Huxke paccMOTpEeHbI OCHOBHBIE OCO-
OCHHOCTH W TpEUMYIIecTBa wucHonb3oBaHus WU wu
HAJ] B porecce paspadotku [10.

1. ABTOMaTH3aIMsA PYTHHHBIX 3a1a4

NN 1no3BonseT aBTOMaTH3UPOBATH MHOMXECTBO
MOBTOPSIIOLIUXCS U TPYAOEMKHX 3a/1a4, TAKUX Kak:

e ['eHepauus Koja

e TectupoBaHue u OTIaaKa

e OOHapyxeHHE OMHUOOK M YSI3BUMOCTEH

e OOGHOBIIEHUE TOKYMEHTAIINH

DTO cokpaliaer BpeMs pa3pabOTK U CHIKAET Be-
POSITHOCTH OIIMOOK, CBSI3aHHBIX C YEIOBEYECKUM (hak-
TOPOM.

2. Yay4nieHue Ka4yecTBa Koja

UcnonszoBanne MM-UHCTpYMEHTOB JUIsl aHAIM3a
KOJIa IOMOTAET BBISABJISTH MOTCHIMAIBHEIC TPOOIIEMBI,
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IyOIMpOBaHKE, aHTUIIATTEPHBI M HAPYLICHUS CTaHap-
TOB KOJUPOBaHUs. DTO CIIOCOOCTBYET CO3/IaHHUIO OoJee
HaJICKHBIX M MOAJIEP)KUBACMBIX IIPOTPAMMHBIX pEIIe-
HUH.

3. IIpeAKTHBHOE MOJEJIMPOBAHUE U MPOTHO-
3UpoBaHHUe

VHTenneKkTya bHBI aHANW3 IAHHBIX ITO3BOJISET
IpeJcKa3blBaTh NMOBEACHUE CUCTEMBI, HArPy3Ky, BO3-
MOXHBIE COOHU U y3KHe MecTa. ITO IOMOTaeT B IUIaHHU-
POBaHUM PECYPCOB, ONTUMU3ALUU apPXUTEKTYPHI U MO-
BBIIICHUU OTKa30yCTOWYUBOCTH.

4. NHTeIeKTyaIbHBINA aHATIN3 TPeOOBAHUI H
NPOEKTHPOBAHHUE

NN moxeT aHanM3MpOBaTh TPEOOBAaHUS 3aKa3-
YHKa, BBISIBIIATH IPOTUBOPEUHS M HEMOUYETHI, a TAKKe
MIOMOTaTh B aBTOMAaTHYECKOM CO3JaHHU apPXHUTEKTYp-
HBIX PELIEHUI U MOJETIEN TaHHBIX.

5. Obecneuenne nepcoHATM3ALUM U AXANTHUB-
HOCTH

B cucremax, ucnons3zyromux U, peanusyrorcs
MEXaHU3MBl TIEPCOHAIU3AIMM  IOJH30BATEIBCKOTO
OTIBITA, YTO OCOOCHHO aKTyalbHO JUIS MPUIOXKEHUH
60JIbIIUM 00BEMOM I0JIb30BATEIBCKUX JaHHBIX.

6. ITonnep:kka NPUHATHUS PelIeHUI

WU -uHCTpyMEHTHI IIOMOTAIOT MEHEDKEpaM 1 pas-
paboTdMKaM NPUHUMATh OOOCHOBAHHBIC PEIICHHS HA
OCHOBE aHayim3a OOJBIINX 00BEMOB JaHHBIX, YTO IO-
BhEIMAaeT S(P(PEKTUBHOCTh IPOILECCOB Pa3pabdOTKU U
YTIPaBIICHUS ITPOCKTaMH.

7. BbI30BbI 1 OTPAHMYEHUS

HecmoTps Ha mnpeumyliecTBa, HCIOJIB30BaHHUE
WU u UA]] B pa3paboTke 10 compskeHo ¢ pSI0M BBI-
30BOB:

e HeobxomumocTh O0NMBIINX 00HEMOB JaHHBIX
IUTSE 00YUIeHMS MO

e Bricokue TpeOOBaHUA

3akmaiouenue. PazpaboTka mporpammHOro obec-
nedeHus ([10) mocTOSHHO HBOIIOIMOHUPYET, U BHE-
peHHe TEXHOJOTHIA UCKyCcCTBEHHOTO nHTeIntekTa (MI1)
U MHTEJUIEKTYaJIbHOTO aHanu3a gaHHbIX (MA/T) crano-
BUTCS OJTHUM W3 KJIIOYEBBIX HAIlPaBJICHHH COBpPEMEH-
HOTO pa3BUTHUSI MHAYCTPUU. DTH TEXHOJIOTHU ITI03BO-
JISIFOT TIOBBICUTDH 3((EKTUBHOCTD, KAUE€CTBO U WHHOBA-
LIMOHHOCTh CO3/1aBaeMBbIX peLIeHui. Hioke
paccMOTpPEHbI OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH M HPEHMYIIe-
ctBa ucnosub3oBanud MU u MAJl B mpouecce paspa-
6otku I10.
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REQUIREMENTS MANAGEMENT TOOLS AND THEIR APPLICABILITY TO MODELING SYS-
TEMS UNDER UNCERTAINTY

Abstract.

The article analyzes modern requirements management tools (IBM DOORS, Jama Connect) in the context of
their use for modeling systems under uncertainty. It is shown that they provide centralized specification storage,
traceability, and change control, which makes them effective in complex projects with strict lifecycle and certifi-
cation requirements. At the same time, a key limitation is noted: the lack of support for working with fuzzy, prob-
abilistic, and incomplete data, which are characteristic of intelligent diagnostic systems. The research methodol-
ogy is based on a comparative analysis of the capabilities of the platforms in relation to the needs of systems
operating under conditions of uncertainty. It is concluded that RM tools remain important for artifact manage-
ment, but their application for modeling uncertainty is possible only in combination with mathematical models, in
particular fuzzy logic, Dempster—Shafer theory, and Bayesian approaches.

Keywords: requirements management, IBM DOORS, Jama Connect, traceability, lifecycle, intelligent sys-

tems, uncertainty, decision-making.

In modern conditions, software engineering and
complex technical systems require effective ap-
proaches to requirements management. A high level of
component integration, the growing complexity of ar-
chitectures, and strict regulatory requirements deter-
mine the need for specialized tools capable of ensuring
transparency, traceability, and lifecycle control of the
system [1, 2].

Requirements management tools (RM Tools) —
such as IBM DOORS and Jama Connect — occupy a key
place in this process. They provide centralized storage
of requirements, support multi-level traceability,
change control, as well as integration with other engi-
neering environments. This makes it possible to build
end-to-end processes — from the formulation of specifi-
cations to testing and analysis.

However, in cases where the development of in-
telligent diagnostic and decision-making systems is
concerned, working under conditions of uncertainty be-
comes especially important [3]. Data incompleteness,
stochastic deviations, fuzziness of linguistic assess-
ments, and variability of system behavior scenarios
cannot be adequately represented in traditional RM
tools [4, 5]. These instruments are mainly oriented to-
wards working with formally defined requirements,
which creates limitations in modeling and analyzing
systems where uncertainty is a fundamental character-
istic.

The purpose of this article is to assess the suitabil-
ity of modern RM tools, DOORS and Jama, for use in
projects where uncertainty is a key factor. Special at-
tention is paid to the capabilities and limitations of
these platforms, as well as to identifying directions for
their potential integration with mathematical models
capable of adequately describing uncertainty.

IBM Engineering Requirements Management
DOORS is one of the oldest and at the same time most
widespread requirements management tools in large
engineering projects. The system is actively used in the

aerospace, defense, automotive, and railway industries,
where strict change control and compliance with regu-
latory standards are especially important.

The key strengths of DOORS include:

— formalized requirements management: each
requirement is stored as a separate object with its own
attributes (identifier, status, priority, source, etc.),
which ensures clear structuring and unambiguity in
work;

— powerful traceability: the system supports
multi-level links between requirements, tests, risks, and
architectural elements, which makes it possible to build
an end-to-end compliance matrix;

— audit and change control: all modifications of
requirements are recorded in the form of versions with
the ability to restore history. This ensures process trans-
parency and compliance with international standards;

— certification support: DOORS is widely used
in projects where compliance with standards such as
ISO 26262 (automotive), DO-178C (avionics), or IEC
61508 (functional safety) is required.

At the same time, DOORS has significant limita-
tions:

— the complexity of integration with methods of
mathematical modeling of uncertainty;

— the absence of mechanisms for linguistic or
stochastic descriptions of requirements.

Thus, IBM DOORS can be considered a powerful
corporate standard for requirements management; how-
ever, its application in the context of modeling systems
under uncertainty requires external supplementation
with mathematical apparatuses and specialized soft-
ware tools.

Jama Connect is a modern requirements manage-
ment platform focused on supporting team collabora-
tion and rapid development iterations. Unlike tradi-
tional tools such as IBM DOORS, this system was de-
signed with Agile and DevOps methodologies in mind,
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which makes it more flexible and convenient for inte-
gration into digital engineering environments. Jama is
actively used in software development, medical de-
vices, automotive engineering, and startups, where de-
cision-making speed and transparent team interaction
are crucial.

The main strengths of Jama Connect include:

— modern interface: an intuitive web application
that simplifies work even for non-technical project par-
ticipants. This lowers the entry barrier for using the sys-
tem.

— Agile collaboration: support for joint review,
commenting, and approval of requirements in real time.
This is especially important for distributed teams work-
ing with agile methodologies.

— integrations with DevOps tools: Jama has a de-
veloped API and ready-made connectors to popular
task management systems and CI/CD platforms (Jira,
GitHub, Jenkins, GitLab), which makes it possible to
support an end-to-end process from requirement defini-
tion to verification of its implementation.

At the same time, the platform has a humber of
limitations:

— the need for formalized requirements: Jama is
oriented toward precise and unambiguous specifica-
tions. Requirements presented in the form of vague de-
scriptions, expert judgments, or probabilistic character-
istics cannot be properly represented in the system.

— lack of mechanisms for working with uncer-
tainty: unlike mathematical models (fuzzy logic,
Dempster—Shafer theory), Jama does not provide tools
for processing incomplete or contradictory data. This
limits its application in areas where uncertainty is an
integral part of processes (for example, in medical or
technical diagnostic systems).

Thus, Jama Connect is an effective tool for pro-
jects that require rapid iterative development and active
team collaboration. At the same time, its application for
modeling systems under uncertainty is limited and re-
quires the use of external mathematical tools for analy-
sis and decision support.

In classical software engineering or hardware pro-
jects, requirements are considered formally defined ob-
jects with clear attributes and unambiguous relation-
ships. Such an approach fully corresponds to the goals
of traceability, change control, and compliance with
standards. It is precisely on this paradigm that the ex-
amined requirements management systems are built
[6].

However, in the field of developing intelligent di-
agnostic and decision-making systems, the situation is
significantly different. Here, the input data are often in-

complete, contradictory, or presented in the form of lin-
guistic assessments by experts. Uncertainty may arise
both at the level of primary observations (for example,
variability of symptoms in medicine or instability of
signals in technical systems) and at the level of inter-
pretation of these observations. Under such conditions,
classical RM tools are not capable of fully supporting
the modeling and analysis process, since they operate
exclusively with clearly structured information.

To address such tasks, integration with mathemat-
ical models of uncertainty is required — in particular, the
apparatus of fuzzy logic, Dempster—Shafer theory,
Bayesian networks, or their hybrid combinations.
These approaches make it possible to formalize incom-
plete knowledge, work with probabilities and weight
coefficients, and represent fuzzy relationships between
features and hypotheses. However, there is no built-in
support for such methods in modern RM platforms.

Thus, RM tools and mathematical models of un-
certainty develop in parallel, with little intersection.
This opens the prospect of creating combined solutions
that would unite the reliability of lifecycle manage-
ment, inherent in DOORS or Jama Connect, with the
flexibility of intelligent models capable of working
with uncertainty. It is in such integration that the further
development of engineering tools for diagnostic and
decision-making systems can be seen.
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Abstract.

The article broadly reflects the Azerbaijani people's belief in the cult of mountains, their mythical worldview,
and their beliefs and convictions regarding the sanctity of the mountain. The place and role of the cults of moun-
tains have been discussed in the ancient tradition of epic poetry, in the creativity of ashugs, and in our bayatis.
Belief'in mountains has been explored in the epics “Oguz Khagan” and “Kitabi-Dede Korkut”, and the place and
status of mountains in our myths and legends. In early mythological thought, the mountain was the starting point

of creation.
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Introduction: Azerbaijani people have preserved
the tradition of treating the sacred places of their ances-
tors as sacred spaces, passing it down from generation
to generation, from century to century. Just as our an-
cestors revered and respected the four elements in-
volved in creation—water, fire, wind, and earth—they
also considered mountains as a divine space, a sacred
place where the spirits of their ancestors resided. This
idea is supported by a multitude of beliefs and the belief
system that has developed among the people, as well as
proverbs that have existed throughout history. Exam-
ples include: "The breath of the mountain is the breath
of Isa," "The higher the mountain, the more it opens a
path above," "The man with the mountain behind him
has a heart of stone," "When winter comes to the moun-
tain, troubles come to the brave," "The mountain sup-
ports the mountain," "Mountains don't meet, but people
meet,” "A mountain on top of a mountain,” "*The moun-
tain signifies greatness, elevation,"” and "Even if you are
a mountain, you seek shelter in the mountain." Some-
times, when people witness the joy or happiness of a
loved one, they use expressions such as "My heart has
turned into a mountain (One’s heart is filled with proud
of someone)," to indicate the grandeur and elevation of
the mountain. Elchin Galib Oglu has described the
mountain as a divine symbol in the minds of ancestors,
emphasizing that "The Turkish god is the Turkish per-
son."

It is not a coincidence that a bedridden patient
sometimes desires the snow from the peak of a moun-
tain and thinks of finding a balm for the illness from
that snow. The snow on the mountains, being in high
altitudes and in places where human feet have not
touched, is pure and clean. For this very reason, it is
considered a medicine for the patient.”

"Our brave commanders, considering the moun-
tain as a sacred repository, conducted their most im-
portant negotiations at the mountain’s peak or in areas
close to it, believing that the spirits of their ancestors
roaming the mountains would assist them. In the past,
when our grandmothers and young brides saw the
mountain from a distance, their practice of covering

their heads with a cloth was directly connected to this
sacred tradition. Even the ancient people, who lived be-
fore our era, settled in caves at the foot of the mountain,
considering the mountain a place of refuge. In earlier
times, fortresses built in the mountains to protect
against enemies also reflect a direct belief in mountain
worship."

Main text: Interestingly, in the ancient Altai epic,
when describing the homeland of the khans, it was
stated: "At the foot of the Black Mountain, Karat Khan
lived. At the foot of the White Mountain, White Khan
lived" (5, p. 306). In the "Dede Korkut" epic, there was
a custom of lighting a bonfire on the mountain’s peak
during both joyful celebrations of the people and the
sad days when the enemy attacked and devastated the
land, calling for help to the village and the people. In
our love epics, when the heroes found themselves in
difficulty, they would consider the mountain a sacred
ancestral place and ask for help from the mountain.
Many have found their healing by considering the
mountain spring as the water of life. In our Bayati po-
ems and Ashiq songs, there are many references to faith
in the mountain, reliance on the mountain, and opening
secrets or addressing the mountain. Let’s pay attention
to a bayati (a traditional Azerbaijani folk quatrain) that
is popular among the people::

Daglar dagimdi moanim,

Sirr oylagimdi monim.

Ulular oyaq qalib,

Yaman ¢agimdi monim! (20)

The mountains are my ruin,
The valley of my secrets.
The elders stay awake,

In my troubled time!

As seen in the example, the mountains are por-
trayed as a symbol of sorrow, a partner of secrets, and
an object of invocation. All these examples show that
our ancestors viewed the mountains not only as a sacred
place but also as a protector of lineage and clan, and as
a sacred space for the spirits of their forefathers. The
nearly 30 years during which the mountains, forests,
and natural resources of our ancestral land, Karabakh,
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were plundered by foreign invaders were, in fact, the
greatest blow to our people and our state. The declara-
tion of 2024 as the "Year of Solidarity for the Green
World" in our country is a valuable contribution to the
preservation of these values. At the same time, it serves
as a strong example of the enemy's intention to hinder
the establishment of a green, prosperous, and healthy
society. From a modern perspective, the cult of moun-
tains highlights the importance of greenery and health.
Mythologically, it embodies strength, power, beauty,
love, unity, and solidarity. Both perspectives are rooted
in the prosperity, health, strength, invincibility, and re-
silience of the nation.

The Tuvan Turks hold ceremonies in honor of the
cult of mountains by climbing the mountains. These
ceremonies were not held at the peak of the mountains
but at their foothills. Women would not ascend the
mountains to worship them (6, p. 52), as they consid-
ered the mountains sacred, great, and lofty, and would
become tearful upon seeing them.

According to Agayar Shukurov, the Turkic peo-
ples of Siberia, including the Altai, considered the
mountain as the root, origin, and helper of their families
and lineages. The folklore texts associated with moun-
tains such as Mount Qaf, Alviz, Goshgar, Murov, Agri,
the Caucasus, and Hacha Baba Tufan in Azerbaijani
mythology are key indicators of this belief.

The author notes that, "according to ancient Turkic
peoples, the mountain, like the tree, is a protector, a fa-
ther, a mother; it is a spirit that protects the country,
grants bravery, wisdom, and wholeness. The mountain
has been a fortress that safeguards the people™ (21, p.
54-55). Therefore, like the tree, which is one of the el-
ements of nature, the mountain is also a symbol of cre-
ation. God, at the mountain's peak, creates 9 nations
from the branches of the World Tree and scatters them
across the 9 corners of the Earth. This indicates that in
the early origins of the ancestors (before Islam), the el-
ements that symbolized life—such as water (the source
of life), the tree (the root of lineage), and the mountain
(the symbol of invincibility, strength, and resilience)—
played a significant role. Later on, these three elements
became symbols of the strength, power, trust, and ref-
uge of the great ancestors.

Mireli Seidov notes that, “the mountain is the
spirit that protects the country, grants bravery, wisdom,
and unity, and serves as a fortress that protects the peo-
ple. The belief that the mountain’s stones bring happi-
ness and protect the homeland has always been held by
our people. This is why the concept of the mountain cult
emerged” (18, p. 264).

Even the stone, as a part of the mountain, is related
to the ancient Turkic mountain cult that existed in the
folk etymology before Islam. “If someone hears the
sound of thunder for the first time in spring and picks
up a heavy stone from the ground, raises it, and says,
‘Oh Allah, may the heaviness of the sky bring abun-
dance to me,’ that year the household will have an
abundant harvest.” Or, “Facing the mountain, they
would say, ‘Oh my Lord, may the heaviness of the
mountain bring abundance to my people.” (14)

In many epics, such as Bilgamish, Kitabi- Dede
Korkut, Koroglu, and others, heroes facing difficulties

seek solutions by turning to the mountain, pouring out
their troubles and words to it, and asking for help from
the spirits of their ancestors who dwell in the moun-
tains. In the creation epic of the Goyturks, Ergenekon,
as well as in the common Turkic epic Oghuz Khagan
and other epics like Kitabi-Dede Korkut and Koroglu,
Turkic heroes choose mountains as their place of resi-
dence. In the Koroglu epic, following the advice of his
wise and worldly father, Ali, Rovshan chooses the
mountainous, rocky land of Chanlibel as his eternal
home. By drinking the water from the mountain spring
of Koshabulag, he gains strength in his arms, power in
his voice, and sharpness in his words. It is this very
spring that gives Koroglu his power and identity.

In the examples of oral folk literature, traces of
mountain worship and the mountain cult can be found.
In sacred sayings related to the mountain, proverbs, and
even in the beliefs themselves, the mountain is often
viewed as a symbol of elevation and greatness.

Dag da olsan daga daldalan. (Even if you are a
mountain, seek shelter in the mountain.

Dag basinda qar olar, ar kisido ar olar. (There is
snow on the mountaintop, and honor in a man.

Dag daga arxadw. (The mountain supports the
mountain.)

Dag dediyin ucaligdir, ucahq. (A mountain is ele-
vation, pure elevation.)

Dag na gadar uca olsa, el iistiindan yol salar. (NO
matter how high a mountain is, it will open a path over
it.)

Dag dag iista qoyub. (Moved the mountains.)

Daglar na gador uca olsa, iistiindon yollar asar.
(No matter how high the mountains are, paths will
cross over them.)

Daglar yalan gotiirmaz. (Mountains do not de-
ceive.)

Dagi dagdan, kigini basdan tani. (You recognize a
mountain by its stone, and a man by his head.)

Daglarda sakin olan saxs iimidsiz qayitmaz. (A
person dwelling in the mountains never returns hope-
less.)

No dordin var daga de. (Whatever your pain, tell
the mountain.)

Dagda dolasana acdad ruhu kémayinda durar.
(The spirit of the ancestors assists those who wander in
the mountains.)

Sometimes, among the people, those who are in
trouble, are referred to as having a "chest as heavy as a
mountain." When someone is hurt by harsh words or
attacked at their weak point, we say, "Oh, | struck their
chest like a mountain." When giving a lesson to some-
one who does not know their place, we say, "We gave
them a lesson." Among the people, when someone
sighs in pain, we say, "May your sighs reach the moun-
tains and stones," believing that by passing their pain
and sorrow to the mountains, they will feel lighter. Sim-
ilarly, expressions like "If I tell my sorrow to the moun-
tain, it will melt," "I stand behind you like a mountain,"
and so on, are still common today. When someone
builds a home through their own labor and effort, peo-
ple say, "Look, he is a true man. A good son does not
covet his father's wealth, but the true man works for
himself and his family, striving through honest labor,
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placing mountain upon mountain with the callouses of
his hands." Here, a person's hard work and strength are
compared to the vastness and power of the mountain.
From these examples, it is clear that the meanings of
greatness, elevation, beauty, and greenery represented
by the mountain are present not only in our oral folk
literature but also in written literature. The mountain is
also a symbol of national unity, justice, strength, invin-
cibility, and integrity.

Folklorist Rovshan Ali-zadeh, in the chapter "Be-
liefs Related to the Mountain Cult" of his monograph
Nature Cults in Azerbaijani Folklore, notes that the
mountain cult stands out among the cults of inanimate
nature objects and related beliefs in Azerbaijani folk-
lore. The author emphasizes that in our myths and leg-
ends, the mountain is often depicted in the forms of a
mother, a wise old man, a hero, and so on. He also sug-
gests that the idea of the early ancestors having a celes-
tial origin is connected to their association with the
mountain.

In his opinion, “In the early cosmogony, the crea-
tors are the great ancestors. According to cult beliefs,
the mountain itself is the creative origin. This is clearly
confirmed in the Oghuz Kagan epic. One of Oghuz’s
sons is named Dagh Khan. One of the twenty-four
Oghuz tribes is descended from Dagh Khan. Thus,
Dagh (Khan) directly participates in the cosmogonic
origin of the Oghuz ethnos. In this case, the Oghuzs de-
scended from Dagh Khan represent the ‘created’ group
in the second phase of the cosmogonic creation pro-
cess” (8, p. 23).

In the Turkic belief system, the mountain often
plays the role of both a father and a mother. In Azerbai-
jani folklore, the association of mountain with eleva-
tion, the sky, and strength has granted it the function of
a Father. In the early myths, there are accounts of the
sky and the earth originally being one, and then later
separating. Depending on the context, the mountain is
sometimes associated with the earth and sometimes
with the sky. This, in turn, causes the mountain to ap-
pear both as a mother and a father. However, this does
not in any way negate its role as an ancestral father. In
the Kitabi-Dede Korkut epic, we find that the Oghuz
take their strength from the mountain, viewing it as a
place of mystery and elevation.

In the Kitabi-Dede Korkut epic, after returning
from captivity, Beyrek asks his sister:

Qarsu yatan qara tagy,

Sorar olsam, yaylaq kimiin?

Bacisi isa cavabinda sdylayir:

Qarsu yatan qara tagi sorar olsan,

Agam Beyragin yaylasiyd1 (11, s. 61).

The one who sleeps across from the black moun-
tain,

If | ask, what is the summer pasture?

His sister replies:

If you ask about the black mountain across from
us

It would be Lord Beyrek’s summer pasture.

In the epic, when Salur Kazan learns that his son
has been captured, he says:

"My Black Mountain is high, my son." The repre-
sentation of mountains as symbols of elevation is di-
rectly related to their portrayal as mythical ancestors.

In Dede Korkut, the fact that the Oghuz women
could communicate with the mountains and gain wis-
dom from them indicates the masculine origin of the
mountain.

Thus, the study of beliefs related to the mountain
cult reveals that the reverence for the mountain and its
deification have left significant traces in Azerbaijani
folklore. In the early mythological worldview, the
mountain was a central element at the beginning of cre-
ation.

The frequent use of the phrase "The mountains of
the great" in Bayatis, along with the idea that our an-
cestors shared their troubles with the great mountains,
stems from a deep belief in the spirit of the ancestors.

A daglar, ulu daglar,

Cesmoli, sulu daglar...

Susada bir iyid 6ldii.

Dag kisnor, bulud aglar! (16)

Oh mountains, great mountains,

Mountains with springs, mountains with water...

A brave man died in Shusha

The mountain neighs, the cloud cries!

The idea of the world being governed by the
mountain. The mythical model of this idea, recorded
in the 12th century in Munisname, shows that the belief
in the World Mountain was very strong among Azer-
baijanis. The tradition of starting a series of popular
bayatis with references to the mountains (e.g., "Oh
mountains, great mountains..."), and people sharing
their troubles with the great mountains, stems from this
belief (12, p. 14).

This bayati reflects the belief that the mountain is
a sacred place. In some of our epics, when a hero en-
counters obstacles, he curses the mountains in frustra-
tion: “May the water dry up, may the trees wither, may
the wolves and birds perish.” The mountain, without its
trees and water, cannot be alive. After such words, the
mountain's slopes intervene to stop the storm and illu-
minate the hero's path. This is because mountains, like
the living, are not dead without water and trees.

The plots in ancient world cultures are often asso-
ciated with the names of only a few individuals, such
as Gilgamish, Oghuz Khan, Alexander the Great
(Zulgarnayn), and others (3, p. 105). In the Asli-Kerem
epic, Kerem curses the mountain and the black forest.
His mentor, Lala, forbids him from repeating those
words. He says, "Boy, do not speak such words, do not
curse, for curses have two sides" (9, p. 75-78). Lala's
advice to Kerem reveals that the mountain and forest,
symbols of greenery, beauty, and sanctity, should not
be cursed. This is because the spirits of the ancestors
reside there.

Xarab qalmis Orzurumun daglari,

Bir yol agib gedir sanin belinnan.

Agzim agim, sane qargis eliyim,
Qabul olsun har nas gixsa dilimnan.
The mountains of ruined Erzurum,

A path crosses, going from your back.
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If I open my mouth, may | curse you,

May whatever comes from my lips be accepted.

Ramazan Qafarli notes that one of the earliest nat-
ural beings worshipped and deified by the Turks is the
mountain. Due to its proximity to the Sky God, the
mountain was sanctified in the imagination of the an-
cestors and was considered the main link that connected
people to the Creator. According to ancient Turkic be-
lief, the World Mountain consists of three layers: the
first layer is Altundag, located at the intersection of
nine climates, with its peak reaching the sun; the second
layer is Demirdag(also called Temirtav or Tomurtav),
which is located on the earth's surface, in the depth of
nine forests; the third layer is Bakirdag, which is lo-
cated in the dark realm where the nine seas of the un-
derworld converge. Demirdag was said to rise up to the
12th layer of the sky. From this perspective, the place
we call a mountain, its peak, is also considered a sacred
space (13, pp. 327-330).

If we pay attention to the works of Azerbaijani
ashiks, we can see that all master craftsmen have writ-
ten couplets that begin with a reference to the mountain:

Xasto tigiin topasinda gar olur,

Hor ciir ¢igok agir, lalozar olur,

Cesmosindan abi-hoyat car olur,

Dagidir méhnati, moalali daglar! (22)

On the mountain's peak, there is snow,

Every kind of flower blooms, it turns into a
meadow,

From its spring, the waters of life flow

The mountains remove the burden, the sorrow of
the soul!

The snow on the mountain peaks is unlike any
other snow. Among the people, it is said that for some-
one who falls ill and lies in bed during the summer, “the
snow from the mountain peak is needed." The snow
from the mountain peaks in the summer is considered a
remedy for the sick. This is because the mountain peak
is close to the sky, to God, it is the highest of the high
and a sacred place. The spirits of the ancestors roam the
mountain peaks. It is for this reason that the snow on
the mountain peak, where the spirits of the ancestors'
feet have touched and their breath has lingered, creates
a miracle. It becomes a balm for the soul of a person on
their deathbed. Similarly, the icy water from the moun-
tain spring is believed to heal the sick. It is said that it
is the mountain water that grants immortality and invis-
ibility to Khizir.

As Jalal Beydili notes, the Water of Life is a leg-
endary water that is believed to grant immortality to
those who drink it. The Water of Life, and the quest for
eternal and infinite life in general, appear in many tales
and myths.

In the folklore, it is said, "Respect the mountain as
you would your father, greet the mountain's slope so
that it does not get angry with you."

Once, a shepherd was grazing his animals at the
foot of Mount Agri. At noon, he saw that both he and
his flock were dying of thirst. There was no water any-
where. He prayed to God, asking for a spring to appear
and promised to sacrifice seven sheep. Suddenly, a
spring appeared before him, and both he and his flock

drank from it. He then thought to himself, "Why sacri-
fice seven animals for just one water? | am not mad!"
He took seven pithe (a type of small animal), killed
them, and said, "These are God's seven sacrifices." At
that moment, the shepherd and his flock turned into
stone together. The stones at the foot of Mount Agr1 re-
main from that time.

Huseyn Ismayilov emphasizes the sanctity of
Mount Agri, which represents the homeland suffering
in the captivity of the Armenians. He states, "Mount
Agri is included in the list of initial religious and myth-
ological values. The Armenians' desire to appropriate
this value further proves their wild attitude toward all
sacred values."

The value given to the mountain and its exaltation
as a sacred and high place is a characteristic of the
Azerbaijani people and, in general, of all Turkic na-
tions. This is because the Turks regarded the mountain
as a pure and sacred place, where the spirits of the an-
cestors dwelled. The mountain was considered the first
ancestral abode. For many years, the mountains of our
homeland, which were under Armenian captivity, re-
mained a longed-for place for our people.

The ancient Chinese believed that mountains and
hills protected them from evil spirits. When there were
no hills or mountains nearby, the Chinese would build
a Buddhist temple. This tall, cylindrical structure (a pa-
goda) would serve as a substitute for the mountain.
They would also place models of five sacred mountains
at the tombs of their emperors to prevent evil spirits
from tormenting the deceased. Thus, in many cultures,
the mountain was regarded as a sacred ancestor that
protected people from harmful, malevolent spirits. The
belief in the mountain, and viewing it as the root of
one's lineage, linked Kazan to the mountain (18, p.
106). The concept of the mountain as a central factor in
the creation of the world and humanity is reflected in
the following folk verse:

Daglar tozolondi,

Qar yagdi, tozolondi.

Nuh Peygombor goldi,

Diinya da tozolondi [16].

Mountains were renewed,

Snow fell, and they were renewed.

Prophet Noah came,

And the world was renewed.

Konul Bunyadzadeh notes that according to the
history of religion, the mountains were the first place
where God communicated with His prophets. There-
fore, mountains have always been the first witnesses to
the communication between God and humans.

The author further explains that in ancient beliefs
and myths, the mountains were regarded as the gather-
ing place of gods, and such locations were considered
the center of the world and the universe. For instance,
in Greek mythology, Zeus and his gods established
their thrones on Mount Olympus, from where they
passed judgments on human destiny. Prometheus, seek-
ing to protect humans from the wrath of the gods and
empower them to fight against Zeus, steals fire from
that mountain. As punishment, some versions of the
myth say that he is chained to the rocks of another
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mountain, which is often identified as the Caucasus
Mountains (4, p. 11).

The concept of mountains being closely connected
with lineage, roots, and the land itself emerges as a sig-
nificant theme. In the myths about the creation of the
world and humanity, we see that mountains, stones, and
caves play a central role. Floods caused by rain bring
mud into the mountain caves. When the sun heats the
mud and the wind solidifies it, humans come into being.
First, a male figure named "Oh Father"appears, fol-
lowed by a female figure, "Ayva." The children born
from them represent the generations and tribes that
emerge from that lineage. After the death of the parents,
they are buried in a mountain cave, which becomes sa-
cred and is revered as a shrine.

The mountain cave here symbolizes the union of
the four elements—earth, water, fire, and air. These el-
ements are central to the process of creation, and the
cave becomes a sacred space where divine or ancestral
spirits reside. The cave, as part of the mountain, sym-
bolizes the connection between different realms: the
heavens, the earthly world, and the underworld. Sey-
feddin Rzasoy describes the mountain as a place that
unites the sky, the earthly world, and the underworld,
serving as a passage or a bridge between these realms
(19, s. 58).

The concept of ancestors and homeland is indeed
a fascinating one in many cultures, especially in Turk-
ish folklore and mythology. In this context, the connec-
tion between the ancestral hero and the land—specifi-
cally the grave site or sacred resting place—holds great
significance. The term "Land", as used in the Oghuz di-
alect, not only refers to a tribe or community but also
carries a deeper meaning, denoting a sacred space
where the protective spirits of the tribe reside. This
word encompasses the notion of a hill or mound, which
serves as a symbolic marker of the location of ancestral
spirits.

A number of researchers associated the concept of
“ancestor-ancestor” with the existence of the state, its
power, the heir to the land, property, the height-lineage,
and the sacral force that keeps eli alive. They also em-
phasized that it is associated with the meaning of ” fa-
ther". There is an opinion that the land and everything
on the land belongs to the Kagan. The ancient Turks, as
well as the Azerbaijani Turks, have always considered
the land sacred and considered their ancestral hearth in-
violable. According to a legend circulating among the
Tatars, when Meteden asks for a piece of land, he is
ready for war, citing the fact that there is a tomb of his
ancestors there. (1, p. 162).

In the mythical worldview of each of the Azerbai-
jani Turks, the mountain was considered as the great-
grandfather, as the beginning of the roots and as the ba-
sis. The sky god was originally regarded as the ances-
tor. Also in Turkic peoples Oghuz is also the son of
Goy, considered the first human ancestor, the Kagan of
the Turkic state of Jahan. It was with his name that
many genealogies were associated. As the first ances-
tor, sometimes the triad of Mountain, Tree and water
acts as the main factor.

Since the mountain is sacred, Protective, the an-
cient Turks chose the mountains as their place of resi-
dence, refuge, and held their most business meetings on
the top of the mountains. The fact that the world tree
(tree of life), which unites 3 worlds into one, ends in the
bosom of the mountain, and its roots extend into the un-
derworld, has been likened to the human race, the root
of which has also been likened. This similarity has also
earned the tree of life model the status of a descendant,
a root tree. Shuvules symbolizing the World Tree were
mentioned in Oguz Khan's epic.We coincide in the
studies of Rodlov, Agayar Shukurov, Khalig Koroglu,
S. Rzasoy and others. In our regions, brides who con-
sidered the mountain to be their father, grandfather and
great ancestors covered it with the tip of the kalaghayi
and gulvangi, which they tied their faces on their heads
as a sign of respect. The interesting thing here is that
the mountains are close to the heavens, pure and invin-
cibility is also noticeable as an attribute of the Alps. It
is no coincidence that, according to ancient mythologi-
cal thought, Oguz Khan was called the son of God —
Heaven, indicating his invincibility, alpinism, wealth,
domination, as well as being a wise tribal leader. The
same idea can be attributed to Dede Korkut , Gazan
Khan, Koroglu, which is a transformative derivative of
Oghuz Khan. Sometimes we have mythologists who in-
troduce the celestial God himself as the first ancestor.
For example, in the article “Shummer and the cult of
the sun in Turkish folklore” Islam Sadig described God
as the first ancestor. He also shows the sun, the sky as
the first ancestor. "Turk is the son of God, God is the
son of the Turk,” he says (10).

Other factor that stands out here is the fact that the
names of mountains, caves, trees and water are double-
mentioned in mythological texts. At the top of the
mountain there is water of vitality, at the foot of the
mountain there are caves where ancient people lived,
etc.

It means that the tree that grows on the mountain,
by the water, is a symbol of creativity for him. The cave
is the sacral space where the foundation of the for-
mation was laid.

God creates 9 peoples from the branches of the
world tree and scatters them on 9 sides of the world. So,
in the creation of the ancestor at the very beginning (be-
fore Islam), the presence of water, which is the source
of life, life, a tree and a mountain, which is a symbol of
invincibility, fortitude, and wealth, is noticeable. Later,
these three factors became the strength, strength, confi-
dence and refuge of the great ancestor, and the place of
the oath.

It is interesting that the mountain, which plays a
role in the first human beginning, is a symbol of invin-
cibility, a branched tree with arms, a symbol of
strength, life, a ray of the sun, which replaces the male
beginning of beauty in the bright world, a gray wolf,
symbolizing war, strength, faith and struggle, is known
from folklore texts. So the main thing here is that the
gray wolf settled in himself the power of war and strug-
gle, taking it from the mountain.

There are few who sometimes consider the sacred
mountain as the main factor underlying its main begin-
ning. Fuzuli Bayat, who is among our scientists who
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consider the mountain to be the mother, notes: "The
Mountain is a mythological attribute of the mother of
the Earth” (2, p. 154). From our archaic myths in the
pre-Islamic worldview, there are very few texts that
have come down to us today and are not subject to
transformation, able to preserve their main root. Most
of them have almost completely changed the form and
initial version of culture as a result of the intervention
of religion. In general, it should be emphasized that the
first man-man of the Azerbaijani people is considered
the first creator of the cult.

In the broad sense of a society, a people has always
been a leader, an elder, as well as a hero-man, father or
ancestor who gave reason to society and guided it.
What we call ancestor father here is also the hero of
land, a confident person who has earned a name. From
this point of view, when we look back on the past, our
ancestors and forefathers drew attention from the point
of view of their brave ancestors, heroic qualities, the
embodiment of the worldview of the Azerbaijani Turks.

In the epic” erganekon " it was the gray wolf that
showed the way to get out of the territory where the
Turks lived for centuries, then it was the blacksmith
who melted the high mountain and pulled them out of
that hole. The blacksmith ensures the survival of the
first ancestors in proper order. It gives them the equip-
ment they need to survive.

In the “Ergenekon™ epic, we encounter several
types of cultural heroes. In one version, the Turks, who
had multiplied and increased in the mountainous land
of Ergenekon, sought to leave and reclaim their ances-
tral lands and territories. One of them, a blacksmith, an-
nounces that there is iron in the mountains. He suggests
that by heating the iron with wood and coal, they will
be able to melt it, which will allow them to escape the
area. Here, we see the image of the mountain standing
at the foundation of creation and origin.

"Ulu Khan went hunting with his retinue. He
wished to establish a new homeland. With his compan-
ions, he cried out in a loud voice, and they reached the
foot of a mountain. They came across a large plain. One
of the people from Ulu Khan's retinue, the Kipchak
Khan, said, 'Settle here. Let your descendants earn fame
in these lands, ride horses, wield swords, and be like
mountains in the eyes of your enemies." After saying
this, Ulu Khan continued on his journey. As evening
fell, they got lost in the mountain paths and couldn't
find their way. Then they saw two eyes shining from a
distance. A gray wolf, as if signaling them to follow,
guided Ulu Khan and his retinue down a bright path,
leading them far ahead. It was only when the sky began
to clear that Ulu Khan found the place he sought, thanks
to the wolf. From then on, wherever Ulu Khan went, he
would always see the gray wolf ahead. From that time,
the wolf was considered a savior. You may even see, in
rural areas of India, where people hang a wolf’s head at
the door to protect against the evil eye. They revered its
strength, magic, and the power of its teeth, and some
people even wear amulets with beads in their necks for
protection.

One day, Oghuz Khan went hunting. Suddenly, he
saw a girl sitting on the branch of a giant oak tree at the
foot of the mountain. She was sitting on the branch of

a pair of oak trees that grew at the base of the mountain,
with blue eyes and a pleasant face—clearly a divine gift
sent by God. Oghuz Khan took her as his wife, and they
had seven sons. The Azerbaijani Turks of India are said
to be descended from them. My grandfather used to say
that in many regions of Azerbaijan — in Nakhchivan,
Ganja, and Karabakh — there were places named
"Kurtlar Mabhallesi" (Wolf’s Quarter) and "Kurtlar
Meydan1" (Wolf’s Square). As can be seen from the
text, the location where the event took place is con-
nected to the mountain.

As in Turkish culture, in Azerbaijani folklore,
mountains are given special significance (due to the be-
lief that the souls of ancestors live in the mountains).
Historically, our forefathers and saints have chosen the
foothills of the mountains as sacred and ritualistic
spaces. "In the Uyghur Turks' legends about Creation
and Migration, the destruction of the Sacred Mountain,
Kutlug, which they called the Mountain of the Sky
Spirits, by enemies weakened the Uyghur state, and a
series of calamities befell the land. After this disaster,
the Uyghurs were forced to migrate from their home-
land" (17, p. 217). It is interesting that the destruction
of the mountain and the subsequent disaster that befell
the Uyghur people symbolized their failure to protect
the sacred land left to them by their ancestors. As in the
case of Turkish peoples, there is a strong connection
between the homeland and the spirits of ancestors. Ku-
bra Yildiz Altun also believes that without the spirit of
the earth, the soil has no power. From this perspective,
in Turkish culture, the universe is thought of in a simi-
lar way to a human being. "Just as it is the spirit that
keeps a person together, the creative force that holds the
universe together is kut (sacred power) or a spirit-like
structure.” The author concludes that in Turkish cul-
ture, there is a link between the concepts of "Ancestral
Homeland" and "Homeland" (7, p. 163). In Turkish
lands, as well as in several regions of Azerbaijan,
mountains and rivers are given sacred names, such as
Khan Araz, Deli Kur (meaning "brave, hero, water-
fall"), the Greater Caucasus, Baba Mountain, Agridag,
and others. This naming tradition reflects the connec-
tion between the mountains and the cult of creation and
ancestors.In the ancient belief system, it was thought
that each tribe had its own sacred mountain, animal, or
tree. These mountains were considered both sacred and
as paternal figures. The Azerbaijani people also revered
the mountains as sacred because the graves of their an-
cestors were located at the mountain peaks, and those
places were always considered sacred sites where peo-
ple would go to pray and seek blessings. "The belief in
the sanctity of the homeland is also closely related to
the belief in land and water," as some scholars argue (7,
p. 393). In ancient Turkic traditions, great and re-
nowned men were buried on mountaintops in the belief
that this would bring them closer to God. There is a
widespread belief in the concept of "ancestral moun-
tain" in the folk culture. The author also suggests that
the term "homeland" can be understood within the
framework of the cult of the wise and patient woman or
the paternal cult (7, p. 394). One of the symbols of an-
cestor worship is the sacred homeland and the sacred
hearth. In fact, the tradition of lighting bonfires in our
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regions today is a reflection of respect for the spirits of
our forefathers.

Interestingly, one of Oghuz’s three sons is named
Dag (Mountain). The descendants of these three broth-
ers are known as the Uchoklar. Both the Bozok and
Uchok tribes are part of the Azerbaijani Turks' lineage.

Conclusion: Therefore, we have tried to focus on
several aspects related to the mountain cult. When it
comes to the ancestral aspects of the mountain cult, it
becomes clear that the concept of origin and creation is
valued in Azerbaijani myths in the following way:

— The cult of mountains is a fundamental and pri-
mary factor in the creation of the world and humanity.

— In the creation of the first ancestor, along with
tree, water, and soil, the elements of mountain and cave
are also present.

—The mountain stands at the beginning of the lin-
eage.

—The mountain is the embodiment of respect.

—In many cultures, the mountain was considered a
sacred ancestor.

—The mountain plays a central role in the creation
of the world and humanity.

—The mountain is considered a sacred space where
the spirit of the ancestors dwells.

—The mountain is part of the initial religious-myth-
ological values.

—Mountains were the place where God first spoke
to His prophets.

—Therefore, mountains are always the first wit-
nesses of the communication between God and hu-
mans.

—The mountain was considered the center of the
world and the universe.

—The spirit of the mountain, the mountain’s soul,
was considered the protector spirit of the clan and the
ancestor.

The declaration of 2024 as the "Year of Solidarity
for a Green World" in our country is significant in sev-
eral aspects. One of the future priorities has been set as
being a country with a clean environment and green
growth. The mountain, as a symbol of purity, cleanli-
ness, and greenery, has a great impact on the health of
the environment and the protection of living beings.
Protecting the mountains, which symbolize greenery,
solidarity, and life, should become a moral duty for eve-
ryone.
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HELMINTH LOA LOA PARASITIC INFECTION IN WEST AND CENTRAL AFRICA

Abstract.

Loiasis (Carabian swelling) is an endemic helminthiasis (from English Loa loa filariasis, Calabar swellings,
Fugitive swellings) from the group of filariasis,characterized by a chronic course, caused by roundworms and
manifested by lesions of the skin and mucous membranes, most often the conjunctiva.A characteristic feature of
loiasis is the migration of adult worms to various tissues of the body [1].

Relevance. The disease is widespread in countries of West and Central

Africa with a humid tropical climate without clear seasonality. The incidence among the local population is
70-90% (12 million Africans), among visitors — up to 20 %. At the same time, among residents of the endemic
region, the disease is usually asymptomatic. Risk groups include men, representatives of the Negroid race, persons

aged 30-39, agricultural workers, and lumberjacks.

Keywords: carrier, helminth, Loa, ELISA, Intramuscular abscesses.

Materials and Methods: We conducted a litera-
ture review based on articles published in the PubMed
and National Library of Medicine databases over the
past 10 years. Data from epidemiological studies on
methods of combating the prevalence.

Results: Loa loa, the African eye worm, is a filar-
ial pathogen transmitted by blood-sucking flies of the
genus Chrysops.[2]. Loiasis primarily affects rural pop-
ulations residing in the forest and adjacent savannah re-
gions of central and west Africa, where more than 20
million patients are chronically infected in medium and
high transmission regions. For a long time, loiasis has
been regarded as a relatively benign condition. How-
ever, morbidity as measured by disability-adjusted life-
years lost might be as high as 400 per 100 000 residents,
and the population attributable fraction of death is esti-
mated at 14-5% in highly endemic regions, providing
unequivocal evidence for the substantial disease burden
that loiasis exerts on affected communities. The clinical
penetrance of loiasis is variable and might present with
the classic signs of eye worm migration or transient
Calabar swellings, but might include common, unspe-
cific symptoms or rare but potentially life-threatening
complications. Although adult worm migration seems
most closely linked to symptomatic disease, high levels
of microfilaraemia are associated with clinically im-
portant complications and death.[3]. Loiasis remains
difficult to diagnose, treat, and control due to an ab-
sence of reliable point-of-care diagnostic assays, safe
and efficacious drugs, and cost-effective prevention
strategies. This Review summarises the major advances
in our understanding of loiasis made over the past dec-
ade and highlights the many gaps that await to be ad-
dressed urgently.The causative agent of the disease is
the helminth Loa loa (Africaneye worm), which be-
longs to the roundworms. The parasite is viviparous
and dioecious. For its development, it needs to change
hosts: in the body of the intermediate host, microfilar-
iae larvae live, while sexually mature individuals live

in the body of the final host and are capable of migrat-
ing to various tissues. The larval stage of Loa loa occurs
in the muscular apparatus of the blind worm — the car-
rier of the infection. [4].This process takes 7-20 days.
Subsequently, microfilariae move to the salivary glands
of the insect. It has been established that in endemic ar-
eas of Africa, the prevalence of Loa loa in the popula-
tion of black flies reaches more than 5%. Attacks on
humans are usually observed during the day in the hab-
itat of the carriers —shaded river banks, shrubs, and for-
ests. The incubation period for this helminthiasis is sev-
eral years, in rare cases 4 months.

The disease begins abruptly, against a background
of complete health, with an increase in body tempera-
ture above 38 °C, chills, weakness, pain in the joints
and bones, a rash on the body in the form of large blis-
ters, pain in the limbs, and sensitivity disorders. When
loa loa moves through the tissues, it causes discomfort,
burning pain, and itching. At the same time, painless
swollen areas form on the body (usually on the arms or
legs), which disappear on their own within three
days.When the helminth is localized in the eye area,
there is swelling of the eyelids, burning, a feeling of
parasite movement, profuse lacrimation, and intense
redness. [5].The symptoms disappear immediately after
the helminth penetrates the paraorbital tissue. Less
commonly, loa loa enters the urethra, which manifests
itself as sharp pain even at rest. Damage to the menin-
ges is characterized by symptoms such as difficulty
communicating with the patient, delirium, hallucina-
tions, severe headache, inability to touch the chin to the
chest, etc.

The most common complications are various man-
ifestations of edematous-allergic syndrome (testicular
edema, blepharospasm, dilated cardiomyopathy,
nephropathy, encephalopathy). Intramuscular ab-
scesses and phlegmons of the extremities are often en-
countered, caused by the addition of a secondary infec-
tion.[6].
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Intramuscular abscesses and phlegmons of the ex-
tremities are often encountered, caused by the addition
of a secondary infection. Intramuscular abscesses and
phlegmons of the extremities caused by the addition of
a secondary infection are not uncommon. Uveitis and
panophthalmitis are also observed when the Uveitis and
panophthalmitis are also observed in cases of damage
to theorgan of vision, pyelonephritis, cystitis, urethritis,
orchitis, and prostatitis in cases of involvement of the
genitourinary system. Prolonged persistence of the hel-
minth inside the vitreous body and high levels of mi-
crofilaremia lead to hemorrhages in the retina, edema
of the optic disc, its atrophy, and blindness [7].Much
less common are complications such as intestinal ob-
struction, thrombosis of the mesenteric vessels, and hy-
pogonadism. The latter condition is associated with
high levels of gonadotropin and low serum testosterone
titers in male patients with loiasis, which is a prerequi-
site for the development of secondary infertility.

Laboratory tests. Microscopic detection of Loa
loa microfilariae in daytime blood samples (diurnal
periodicity). Observation of the adult worm crossing
the eye. Serological or molecular tests (PCR) may as-
sist in confirmation.

In general clinical blood tests — leukocytosis, pro-
nounced eosinophilia up to 50-70%, secondary anemia
of varying degrees,slight acceleration of ESR. There is
an increase in ALT, AST, creatinine, and urea activity,
hypergammaglobulinemia, hypoalbuminemia. The im-
munogram is characterized by an increase in class E
immunoglobulins. In the general analysis of urine, he-
maturia and proteinuria are possible. Specific methods.
Microscopy of blood taken during the day allows the
detection of Loa loa larvae. Serological diagnosis is
performed using ELISA. [8]. Rapid tests have been de-
veloped to detect antibodies to Loa loa using an immu-
nochromatographic method. The diethylcarbamazine
test (Mazotti test) can be positive for any filariasis, so
it is not an informative diagnostic method. Chest X-
rays are performed to rule out other helminthic inva-
sions; the use of MRI and CT scans of the soft tissues
of the visual apparatus helps to visualize the helminth
in the retrobulbar tissue. Ultrasound of the eyeballs and
orbit allows the parasite to be detected in soft tissues
that are inaccessible during examination. Ultrasound
examination of the subcutaneous tissue of the ab-
dominal organs is recommended for differential diag-
nosis.Inpatient treatment is indicated for patients with
ocular symptoms and moderate to severe disease pro-
gression. Bed rest is observed until body temperature
stabilizes for 3-4 days. Dietary recommendations have
not been developed, but it is recommended to exclude
alcohol, nicotine, highly allergenic foods that are diffi-
cult to digest, and to consume foods rich in protein. It
is important to maintain a normal drinking regime.The
use of local ointments and gels is recommended to help
reduce itching and avoid contamination of scratches. It
is also necessary to keep nails short and wash hands
frequently with soap [9]. Etiotropic therapy usually
consists of oral administration of diethylcarbamazine,
the therapeutic course of which should be at least 3
weeks. Some researchers suggest the use of albend-
azole and ivermectin, but a reduction in the frequency

of repeat courses of therapy has been reported among
patients receiving diethylcarbamazine.Diethylcar-
bamazine (DEC) is the drug of choice; it Kkills both
adult worms and microfilariae. Albendazole may be
used as an alternative, especially when DEC is contra-
indicated. Surgical removal of adult worms (particu-
larly from the eye) can relieve symptoms.

Severe allergization of the patient's body is a direct
indication for the administration of desensitizing and
detoxification solutions, antihistamines.

In case of severe edema, glucocorticosteroids, di-
uretics, and albumin preparations are prescribed. The
addition of purulent complications requires antibiotic
therapy, sometimes surgical intervention. Ocular loi-
asis is an indication for surgical treatment, the extent of
which is determined individually — from removal of the
worm to evisceration of the organ of vision.

Prevention. The prognosis for loiasis is favorable,
except in cases that proceed with complications. No fa-
talities have been reported.Protection from deer fly
bites using repellents, long clothing, and insect nets.
Vector control measures in endemic areas. Screening
and treatment of infected individuals to reduce trans-
mission. [10]. Specific prevention (vaccination) has not
been developed. The main preventive measures are
early detection and isolation of patients, the use of mos-
quito nets in homes and hospitals, drainage of swamps,
disinsection, and the use of

repellents and sprays. During prolonged stays in
endemic areas, it is recommended to take prophylactic
doses.

Conclusions

Loiasis is a parasitic infection caused by the filar-
ial nematode Loa loa.

It is transmitted to humans through the bites of in-
fected deer flies (Chrysops silacea and Chrysops di-
midiata), which breed near rainforests and rivers in
West and Central Africa. Loiasis (Carabian swelling)
is a chronic parasitic disease caused by the filarial nem-
atode. It is transmitted to humans through the bites of
infected female blackflies of the genus Simulium,
which breed near fast-flowing rivers — hence the name
“river blindness.”
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REMOTE RESULTS OF TREATMENT OF TEETH UNDER ARTIFICIAL CROWNS

Providing quality medical care is one of the prior-
ity tasks of practical dentistry [8]. Orthopedic treatment
involves careful therapeutic, periodontological, ortho-
dontic, and surgical preparation of the oral cavity [2].
According to literary sources, unsatisfactory remote re-
sults of dental prosthetics (after three years of observa-
tion) range from 16.2-24.7% [6]. In the case of re-
peated orthopedic treatment, the most common compli-
cations during non-removable prosthetics included the
following: presence of dental deposits on the prosthesis
(37.5%), development or recurrence of caries in sup-
porting teeth (16.3%), marginal periodontitis (15.1%),
and fractures of supporting teeth (13.9%) [5]. An anal-
ysis of the quality of orthopedic treatment using non-
removable prostheses over the long term revealed the
following issues: violation of the marginal fit of crowns
to supporting teeth (41.7%), inflammation of the mar-
ginal periodontium around supporting teeth (30.8%),
changes in the periapical tissues of supporting teeth
(42.8%), errors in restoring supporting teeth (23.8%)
[1]. The number of cases requiring the removal of non-
removable orthopedic prostheses due to carious de-
struction of the supporting tooth constitutes 23-50% of
all complications [3]. Therapeutic preparation of the
teeth before prosthetics includes the treatment of com-
plicated and uncomplicated caries, as well as depulpa-
tion of teeth as indicated. The remote results of thera-
peutic treatment depend on the correct diagnosis and
choice of treatment method. A significant role is played
by the initial dental situation in the oral cavity and the
patient's general somatic status [4]. Unsatisfactory oral
cavity preparation before prosthetics caused defects in
primary prosthetics in 34.4% of cases, resulting in re-
peated interventions [7].

The purpose of the study is the clinical evaluation
of the results of treatment of teeth intended for prosthet-
ics in the long term.

Materials and Methods

Conservative treatment was carried out for 469
teeth in 114 patients aged 18 to 80 years. On average,
each patient had 4 teeth treated [1;13]. During the ther-
apeutic preparation of the oral cavity for prosthetics,
treatment was conducted on both teeth that had previ-
ously been under artificial crowns (330) and teeth that
had not been previously covered by orthopedic con-
structions (139). Considering group affiliation, 183 mo-
lars, 159 premolars, 52 canines, and 75 incisors were

investigated and treated. Endodontic treatment was per-
formed with the use of anesthesia through vital and de-
vital extirpation methods (as indicated). Root canal
preparation was carried out using the Step-back tech-
nique, Crown Down, and the balanced force technique.
Medicinal treatment of the canals was done by com-
bined use of EDTA in the form of a 15-17% gel and 3%
sodium hypochlorite solution, and a 0.05% chlorhexi-
dine gluconate solution was applied when indicated.
The canals were filled using lateral condensation of
cold gutta-percha with sealers containing zinc oxide-
eugenol (Canason, Dextradent) and epoxy resins (AH-
26, AH Plus). Temporary root canal fillings were used
for complicated caries with calcium preparations (Met-
apex, Metapaste). After radiological control of the root
canal filling material level, the tooth crown restoration
was performed. The method of restoring the tooth was
determined by the orthopedic dentist. In the case of en-
dodontic treatment and less than 80% tooth destruction,
the tooth was restored with the use of anchor pins if
there was enough preserved hard tissue and sufficient
clinical crown height. For crown destruction exceeding
80%, and low clinical crowns, cast post-core build-ups
were used to reinforce the supporting tooth.

Therapeutic treatment included endodontics and
preparation of the canal for orthopedic construction.
For filling carious cavities located in the subgingival
area, below the gum line, high-strength "Ketac-Molar
Easy Mix" glass ionomer cement and triple-cure hybrid
glass ionomer cement "Vitremer" were used. For filling
carious cavities above the tooth equator, light-curing
microhybrid composites "Filtek Z250" and "Charisma"
were used. Treated teeth were covered with restorative,
supporting, and retaining crowns but were not used in
orthopedic constructions that link multiple functional
groups of teeth. Glass ionomer cements were used for
fixing artificial crowns. The quality of the treatment
was evaluated at 6, 12 months, and 5 years. The differ-
ence in the frequency of parameters determining the
quality of the treatment was calculated using non-para-
metric statistical methods — Kendall’s rank correlation
coefficient (t). The presence of relationships between
given parameters was determined using contingency ta-
bles (0<0.05). Differences were considered statistically
significant at p<0.05.

Results and Discussion

Clinical results were evaluated by the following
criteria: the nature of the pain reaction, the quality of
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the "artificial crown — tooth" boundary, reaction to ther-
mometry, percussion result, and radiological picture.

Pain reaction characteristics

Before treatment, spontaneous paroxysmal pain
was detected in 86 cases (13.7%). Pain provoked by
thermal stimuli was observed in 22 teeth (4.7%). Dull
pain, which increased when pressure was applied to the
tooth, was present in 63 teeth (13.4%). Sensitivity to
thermal (chemical) stimuli was present in 155 teeth
(33%). Slight tenderness when biting on the tooth was
observed in 89 teeth (19%). After therapeutic treatment
and subsequent prosthetics, no pain was reported in
94.9% of cases during the 6-month check-up. Slight
sensitivity when biting was found in 3 teeth (0.6%). Af-
ter 12 months, no complaints of pain were recorded in
95.3% of cases. At the 5-year check-up, no pain reac-
tions were found in 436 teeth (93.2%). Two patients (2
teeth, 0.4%) reported spontaneous pain. Dull pain,
worsening with pressure on the tooth, was noted in 3
patients (0.6%). Cold stimulus-induced pain was de-
tected in 5 teeth (1.1%).

When comparing patient samples based on the
presence and nature of pain, Kendall’s test revealed sta-
tistically significant results: the proportion of teeth with
pain reactions was significantly higher before treatment
than in later check-ups. The lowest number of teeth
with pain reactions was detected 12 months after treat-
ment. No statistically significant differences were
found in the presence and nature of the pain reaction at
the 6-month, 12-month, and 5-year check-ups
(x1=3.72; x2=2.07; x3=2.07; y4=2.13; 1=0.791; p=0).

Marginal fit of the artificial crown

Before treatment, when probing the margin of the
artificial crown, in 43.9% of cases, the probe caught in
one or two points. Slightly fewer (38.5%) had teeth
with tightly fitting orthopedic constructions at the cer-
vical tooth margin. In 17.6% of cases, the probe freely
entered between the crown and the tooth. After thera-
peutic and orthopedic treatment, the marginal fit was
tight in 96.4% of teeth during the 6-month check-up.
After 5 years, in one case (0.2%), the probe entered be-
tween the crown and tooth, in 80 teeth (17.1%), the
probe caught in one point, and in 372 teeth (79.3%), the
marginal fit of the crown was tight.

When comparing patient samples based on the
marginal fit of the artificial crown, Kendall’s test re-
vealed statistically significant results: the proportion of
teeth with compromised marginal fit was significantly
higher before treatment than in subsequent check-ups.
Statistically significant differences in the marginal fit
were found between the pre-treatment and 6-month
check-ups (x1=2.40; x2=2.65; x3=2.61; y4=2.34;
1=0.028; p=0).

Thermometry reaction

Before treatment, thermometry revealed no re-
sponse in 52.2% of cases. In 24.7% of cases, there was
a brief, rapidly passing pain from cold stimuli. In 15.4%
of cases, there was prolonged pain that persisted after
the stimulus was removed. In 4.3% of cases, the pain
reaction under the cold stimulus decreased. During the
6-month check-up, 422 treated teeth (90%) showed no
reaction to cold. After 12 months, 443 teeth (94.5%) did
not respond to thermal stimuli. At the 5-year check-up,

428 teeth (91.3%) showed no response to cold. Six teeth
(1.3%) had persistent pain after cold stimulus removal,
and one tooth (0.2%) showed reduced pain from the
cold stimulus. Statistically significant differences were
found when comparing pre-treatment and post-treat-
ment thermometry results (x1=3.08; y2=2.34; x3=2.25;
v4=2.32; 1=0.341; p=0).

Percussion

Before treatment, percussion showed a positive re-
sponse in 95 teeth (20.3%). After 6 months, 2 teeth
(0.4%) responded positively to percussion. After 12
months, 3 teeth (0.6%) had a positive response, and af-
ter 5 years, 16 teeth (3.4%) showed positive percussion
results. Statistically significant differences were found
when comparing percussion responses in the dependent
patient sample (y1=3.32; ¥2=2.31; x3=2.14; ¥4=2.23;
1=0.415; p=0).

Radiological changes in periapical bone tissue

Periapical pathology was detected in 188 teeth
(40.1%) during the initial examination. After 6 months,
radiological changes in the periapical bone tissue were
found in 164 teeth (35.0%). After 12 months, changes
were seen in 132 teeth (28.1%), and after 5 years, 65
teeth (13.9%) showed changes. Statistically significant
differences were observed in the comparison before
and after treatment (x1=2.72; %2=2.61; ¥3=2.48;
v4=2.19; 1=0.148; p=0).

After 6 months, no periapical pathology was found
in 61.8% of cases. The bone destruction zone decreased
in 18.6% of cases and remained the same in 15.4%. Af-
ter 12 months, no periapical pathology was found in
68.9% of cases. The periapical destruction decreased in
19% of cases, and it remained the same in 8.1%. After
5 years, no changes in the bone tissue at the root apex
were found in 82.5% of cases. Destruction decreased in
8.3% of cases and remained unchanged in 1.5%. In 16
teeth (3.4%), the area of bone destruction increased,
and in 4 teeth (0.9%), periapical pathology appeared.

When comparing patient samples based on periap-
ical bone tissue changes, Kendall’s test revealed statis-
tically significant results: the proportion of teeth with a
destructive process in the root apex area was higher at
the start of the study (y1=2.21; 2=2.01; %3=1.78;
1=0.148; p=0).

Conclusion

1. After 5 years, the clinical effectiveness of
treating caries in teeth covered by artificial crowns
was 92.5%, pulpitis — 95.2%, apical periodontitis —
89.0%.

2. When evaluating the radiological effective-
ness of treatment after 5 years, the favorable outcome
of treating caries was 96.2%, pulpitis — 94
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ASCARIASIS IN THE 21 st CENTURY A CLINICAL CASE AND DIAGNOSTIC CHALLENGES IN
THE CONTEXT OF REDUCED VIGILANCE

Abstract.

Global statistics According to a systematic review and meta-analysis (2010-2021), the global prevalence of
Ascaris infection among the population is 11.01% (95% Cl: 10.27-11.78%). This is extrapolated to ~732 million
people infected in 2020-2021. In low- and middle-income regions, the prevalence is significantly higher than in
developed countries. The infection rate is higher among children than among adults. In a global context, other
intestinal helminth infections also have a significant impact on health — in 2021, soil-transmitted helminths ac-
counted for approximately 293.8 million cases of ascariasis (as part of the total number of soil-transmitted hel-
minth infections) and 647,500 years of life lost due to disability (DALYs). All STH (soil-transmitted helminths) —
more than 642.7 million cases globally in 2021. The proportion of deaths caused by STH is about 3,472 cases,
most of them due to ascariasis. For example, the standardized prevalence rate (per 100,000 population) from 1990
to 2021 for STH decreased by approximately 69.6%. For ascariasis, there has been a decrease of about 75.8% in
this indicator since 1990. Statistics for Ukraine / regional data Data for Ukraine is less complete (due to insuffi-
cient epidemiological surveillance / irregular reporting), but here is what we were able to find:

In 2025, 2,750 cases of ascariasis were officially registered in the Lviv region — these are only registered
cases, and the actual number may be significantly higher. Lviv Regional Center for Public Health, Ministry of
Health of Ukraine. In Ukraine, according to the Ministry of Health/regional control centers, ascariasis is one of
the most common helminth infections, especially among children and in rural areas. An article on internally dis-
placed persons/residents of the Ternopil region notes that due to the war and disruptions to the epidemiological

surveillance system, data on intestinal parasites (including ascariasis) are practically

Keywords: ascariasis, intestinal obstruction, Ascaris lumbricoides, child, antihelminthic therapy

Materials and Methods: We conducted a litera-
ture review based on articles published in the PubMed
and National Library of Medicine databases over the
past 10 years. Data from epidemiological studies on
methods of combating the prevalence. Posrusinyto ma-
TO(]i310JI0TiF0, AIaTHOCTHKY, JIKyBaHHS U mpodirtak-
THUKY acKapuaosy. 3Bakaroyd Ha COLIiaJ'IBHO-GKO-
HOMi4HI (paKTOpH, BaXIMBUMH € MPOQLIAKTHYHI 3a-
XOJIl — CaHiTapis, OCBiTa, JEKOHTaMIiHAIlis IPYHTIB.

Results: The diagnosis of human filarial infec-
tions, despite important advances in recent years, re-
mains in need of more practical and more informative
improvements. Accurate diagnosis and assessment of
these infections is vital for the medical management of
individuals who become infected with a filarial para-
site. However, it is also currently extremely important
for the initiation, monitoring, and evaluation of the ma-
jor elimination programs that are underway in endemic
countries across the globe targeting the two most clini-
cally significant human filarial diseases.

Identification and assessment of these infections
have often been inhibited by clinically silent periods
before pathognomonic presentations occur in an indi-
vidual, thus placing emphasis on the need for increased
specific and sensitive biomarkers as indicators of infec-
tion. In addition, valid and practical evaluation methods
for monitoring large filariasis endemic populations are
central to the road to success in global efforts to elimi-
nate the transmission of onchocerciasis and eliminate
lymphatic filariasis as a public health problem.

Ascariasis is an infection caused by the nematode
Ascaris lumbricoides, common in regions with poor
sanitation. It is estimated that approximately 0.8-1 bil-
lion people worldwide are infected. The main mecha-
nism of infection is fecal-oral: a person swallows em-
bryonated eggs, which enter the intestine, where the lar-
vae develop, passing through stages of migration
through the lungs and returning to the intestines. In
most cases, the infection is easily tolerated and asymp-
tomatic, especially with a low helminth load. However,
children with a high parasite load may experience com-
plications: intestinal obstruction, intestinal volvulus,
perforation, pancreatitis, jaundice during migration to
the bile ducts. Therefore, in the clinical picture of acute
or subacute obstruction in a child, especially with epi-
sodes of pain, vomiting, and bloating, a parasitic cause
should be included in the differential diagnosis, espe-
cially in regions with a high prevalence.

Case description

Patient presentation. An 8-year-old boy from a ru-
ral area presented with complaints of: abdominal pain
(throughout the abdomen, intense), vomiting (bile con-
tent, several times a day), bloating, absence of bowel
movements and gas for 2-3 days. Family history: the
family lives in a region with poor sanitation, drinking
water is untreated, and vegetables are consumed with-
out thorough washing.

Objective examination.

On examination: general condition of moderate
severity, dehydration, distended abdomen, accelerated
or loud peristalsis, tenderness on palpation. Laboratory
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data: leukocytosis, possible eosinophilia (depending on
the stage of infection). Biochemistry: electrolyte imbal-
ances due to vomiting, dehydration.

Instrumental studies: Abdominal ultrasound: mo-
bile “terminal structures,” stretched intestinal loops,
signs of obstruction detected in some areas.

Abdominal X-ray (direct): multiple levels of fluid-
air, dilated loops of the small intestine. If necessary, CT
scan of the abdominal cavity to localize the obstruction.

Treatment. Since conservative methods (fasting,
feeding tube, IV fluids) were ineffective, a decision was
made to perform surgery:

Laparotomy. An enterotomy was performed, and
several worms (Ascaris) that had formed a “parasitic
ball” were removed from the obstruction area.

A thorough examination of the entire small intes-
tine for the presence of other helminths was performed.

Intravenous fluid administration, electrolyte cor-
rection. Postoperative antihelminthic therapy: albend-
azole 400 mg once or according to the regimen, or an-
other recommended dose, taking into account local rec-
ommendations.

Outcome and follow-up.

The patient was discharged 5-7 days after surgery.
The postoperative period proceeded without complica-
tions. At the follow-up examination, stool was normal,
with no symptoms. One month later, a repeat stool test
for helminth eggs was negative.

In cases of heavy infestation, Ascaris can form
clumps in the small intestine, leading to mechanical ob-
struction. They can also migrate to the duodenum and
bile ducts and cause cholangitis, pancreatitis, or jaun-
dice.

Diagnosis is based on a combination of clinical
signs, laboratory data (eosinophilia, abnormal complete
blood count results), parasitological examination of fe-
ces (detection of eggs), and imaging (ultrasound, X-ray,
CT scan). However, in cases of intestinal obstruction,
parasites are often not visible in the stool (if the entire
intestinal flow is blocked), so it is necessary to rely on
imaging and the clinical picture. SpringerLink+1

Conservative treatment (phase control, probe, drip
administration) can be effective in cases of incomplete
obstruction. But in cases of obstruction, lack of effect,
or suspected complications (perforation, necrosis), sur-
gical intervention is indicated. After surgery, antihel-
minthic drugs (albendazole, mebendazole) are always
prescribed to destroy residual parasites and prevent re-
currence.

Improvement of sanitation, disposal of fecal mat-
ter. Access to clean water, washing of vegetables and
fruits. Regular deworming programs in high-risk
groups. Educational work among the population on hy-
giene measures. Cases of similar complications are de-
scribed in the literature:

Conclusions

Ascariasis is still a relevant infection that can man-
ifest itself not only subclinically, but also with severe
complications, including intestinal obstruction.

In cases of acute abdominal pain in children with
risk factors (poor hygiene, living in an endemic area), a
parasitic etiology should be considered.

Diagnosis should include laboratory tests, parasi-
tological examination of feces, and instrumental meth-
ods (ultrasound, X-ray, CT).

Surgical intervention + antihelminthic therapy is
an effective strategy for obstructive complications.

Prevention through improved sanitation, access to
clean water, and education is extremely important.
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CLINICAL FEATURES OF LYME DISEASE IN CHILDREN
(Literature review)

Anomauis.

Bopenios Jlatima abo xeopoba Jlaiima € 00HUM i3 HAUNOWUPEHIWUX MPAHCMICUBHUX THOEKYIUHUX 3aX60PI0-
6aHb, 0COOAUBO ceped Jimell Y pecioHax 3 GUCOKOI AKMUGHICIO KAiWie, CneyuiuHum KiiMamom ma JimHbo0
cezonicmio. Y dimetl npu nioospi na xeopoby Jlaiima, ocobausa yeaza mae npuoiiaemvCs WKIPHUM CUMIIMOMAM,
cepeo AKUX Haubiibul NAMOSHOMOHIYHUM € Miepyloya epumema, AxKa y oimell UHUKAE yacmiue ma weuouie Hisic
y 0opocaux. Takoorc ichytoms cymmesi i0MIHHOCMI Y nepedicy apmpumie ma Kapoumy y oimeil NOPIGHAHO 3 00-
pocauMuU. 8 nediampuyHill RPaKmuyi yacmiuie cCnocmepiearkmvcs KOPOMKi, aie NOSMOPIOBAHI enizo0u apmpumy,
MOOI SIK YPAAICEeHHS cepys 3a36Utaii Mae Oiiblu Cnpusmaudull nepeoie.

Abstract.

Lyme borreliosis or Lyme disease is one of the most common transmissible infectious diseases, especially
among children, in regions with high tick activity, specific climate and summer seasonality. In children, when
Lyme disease is suspected, special attention should be paid to skin symptoms, among which the most pathogno-
monic is erythema migrans, which in children grows and progresses faster than in adults. There are also signifi-
cant differences in the course of arthritis and carditis in children at the stage with adults: in pediatric practice,
short but recurring episodes of arthritis are more often observed, while heart damage usually has a clearer course.

Knrouoei cnosa: 6openios, xeopoda Jlaiima, oimu, miepyioua epumema, Jlatim-apmpum

Keywords: borreliosis, Lyme disease, children, erythema migrans, Lyme arthritis

Marepiaan Ta MeTOAM: POBEACHUH OIS JIiTE-
paTypH Ha OCHOBI Cy4acHHUX CTaTel, OImyOIiKOBaHUX Y
6azax nanux PubMed. Byno mpoananizoBaHo akrya-
JBHY iH(OpPMAIIiO 010 BIAMIHHOCTEH KIIIHITHUX TIPO-
sBiB XxBopoOu Jlaiima y miTei.

MeTa - IpOBECTH aHaIi3 HAYKOBUX POOIT, JIiTepa-
TYpPHUX JPKEpeT Ta BU3HAYUTH OCOOIMBOCTI KIIHIYHOTO
nepebiry xsopoou Jlaitma y niTei.

AkTyanbpHicTh: XBopo6a Jlalima — 11e MyJIbTHCH-
CTEMHE 3aXBOPIOBaHH, 110 MAa€ TPAHCMICUBHUI MeXa-
HI3M mepenadi Ta CIPUYMHEHE TPYIOI0 CHOPITHEHUX
cripoxet, Borrelia burgdorferi sensu lato. [Tepenaerscst
xBopoOa Jlaiima yepes KIIIiB, 0 HANEKATh IO JCSIKUX
BuaiB poxay Ixodes. Kumimi 3apaxaiotecs B.

burgdorferi, xapuyrouuch KpOB’FO IPUPOTHUX PE3CPBY-
apHUX TOCIIOApPiB, TAKUX K MUILI, O17TKH, 3eMIICPUIKH
Ta iHwWi rpusysy [1,2].

B mopanpmomy Kminii MOXyYTh TiepefaBaTH iHdpe-
KIIIO0 cepefi pe3epByapHUX ab0 BHUMAIKOBUX TOCIIO/A-
PpiB, BKIItOUaO4H Jitoei [2].

Y €Bponi OCHOBHMM TIEpeHOCHHKOM € Ixodes
ricinus, HaromicTe y IliBHiuHii Amepumi - Ixodes
scapularis gacrimie € MepeHONTNKOM CITIPOXeT 3.

XBopo0Oa Jlaiima € ce30HHIM 3aXBOPIOBAHHSM Ye-
pe3 emigemionoriyni ocodnmocrti. [lik paHHbOi Ta pan-
HBOI IMCEeMiIHOBaHOI XxBopoOu Jlaiima crocrepiraeThes
B JIiTHI Micsi [4,5].
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Mopiuno y CHIA niarsoctyots xBopoOy Jlaiima
y maitxe 300 000 ocib [6].

Illoxo OinmbiI r7100aTBHOT CTATUCTHKA - € JIaHi, 0
y CIIA 3a mepiox 1992-2006 pokiB y LleHTpi KOHT-
POIIIO Ta MPOQITAKTHKH 3aXBOPIOBaHb OYIIO 3apeeCTpo-
BaHO 248 074 Bunaaku xBopoOu Jlaiima, mpu npomy 3a-
XBOPIOBAHICTh IO BCii KpaiHi craHoBmia 13,4 Ha
100 000 xwuremnis [2].

Jlitu Hane)aTh 0 0Ci0 3 HAWBUIIUM PU3UKOM PO-
3BUTKY XBOpoOu JlaiiMa 3 mKOBUMH MOKa3HUKAMH 3a-
XBOPIOBAHOCTI cepell iTel BikoM 5—9 pokiB Ta Jopoc-
nux BikoM 45-59 pokis [2,7].

Pe3yabTaTH Ta ix o6roBopenns: Kiminiuni xapa-
KTEepUCTHKN XBopoOu Jlaiima y mite#t Ta mopocimx
CXO0i, 32 BHHATKOM MEHIHTOTIONIipaTUKyJIOHEBPHUTY Ta
XPOHIYHOTO aTpo(idHOTO aKpOAEPMATHTY, AKi OaraTo
YacTille CIOCTepiraroTbes y aiTer. Takoxk BigoMo, o
y IiTel 3aXBOPIOBAaHHS MPOTIiKAa€ CKOpiIIe, a Pe3ylib-
TaTH JIIKyBaHHS Kpalrlli.

Miepyioua epumema € HAUMOMUPEHIIINAM KITIHIY-
HUM NposiBOM iHdekii, cnpuunnenoi B. burgdorferi. Ii
HOMIMpeHicTs TpH csarae 10 90% y maiieHTiB 3 XBOpo-
6oto Jlaiima. Mirpyroda epuTemMa Ma€e BUTIIS IIIOCKOTO
YEPBOHOTO ypPa)KEHHS IIKIPH, SIKE PO3BHBAETHCS B Mi-
coi ykycy kimima depes 7-14 mmiB (miamazon 3-30
IHIB). Y MOpOCIHX MAILi€HTIB MITpylOda epuTeMa dac-
TiIlIe JIOKaTi3y€eThCs HA HOTAX 1 CTOIAaX, B TOW Yac K y
IiTe dacTime ypaXkaeThCs BEpXHS YacTHHA Tija.
O3HakM ypa)KeHHS MIKipHW, 3a3BHYall 3HUKAIOThH CIIOH-
TaHHO, MPHOIM3HO Yepe3 1 Micsp [2].

YacTo y maui€eHTiB MOXYTb OYyTH MOBTOpPHI elli-
30/11 MITPYIOUOi €PUTEMH Ta MUTAHHS PO TE, UM € L
pelMIUBaMHU MONIEPEIHBOI 1H(GEKIIT, YA IPOSIBOM HO-
BOIO 1H(EKIIIEIO € TUCKYyTaOeIbHUM. SIKIIO MCIIs JIIKY-
BaHHs BiIOyBa€eThCs criiika iHdekuis B. burgdorferi To
Ile BKa3ye Ha Te, 10 NpUHAWMHI JesiKi 3 TIOBTOPHHUX
€Mi30/IiB MITPYyI0Y0i EPUTEMH € PEIINBAMHE MTOTIePEI-
HBOI 1H}eKi] [8].

bopenianvna nimgpoyumoma - ne nimponnurapHe
YpaskeHHS MIKIpH Y BUTISIII CHHIOBATO-UEPBOHE yTBO-
PEHHS liaMeTPOM JI0 KiTbKOX CaHTUMETpiB. [HinbpTpa-
I[is1 € MOJIIKJIOHAILHOO 3 MepeBakaHHsAM B-miMborm-
TIB Ta YaCTO MICTHTh 3apOAKOBI HeHTpH. Haituacriie
OopemianpHa JTiM(OTHTOMA JIOKATI3YETHCS HAa MOYII
ByxXa y JiTeil Ta B 00J1acTi apeosiy MOJIOYHUX 32103 Y
nopocimX. Le € 7oBoi piAKICHUM MPOSIBOM, 1110 BUHH-
Ka€ Mi3HilIe Ta TPUBAE JOBIIE, HiXK MIrpyroda epureMa,
aJie TAaKOXK CHOHTAHHO 3HUKAE.

VY niteit neiipobopenios He € YaCTHM IPOSIBOM, Ha-
TOMICTB MPOTIKAE y BUIIISAI Napajtidya o0nnadst, MeHiH-
TiTy, MIOKJIOHYC, aTaKcilo, 3allaMOPOYEHHSI, KpaHiajb-
HOT'O MOJIHEBPUTY Ta TOCTPOTO MONEPEYHOTO MIENITY 3
reminapesom [2].

OpHUM 3 HaUTOMKPEHIIINX Ta TATOTHOMOHIYHIX
MposiBiB XBOpoOu HeWpobopemiosy € Tpiaga banxBa-
pTa, IO CKIANAEThCA 3 JIIM(POIUTAPHOTO MEHIHTITY,
nepudepruIHOTro mapagiay o0JIuyI4s Ta paauKyiTy [9].

Heiipobopenio3 BBaXaeThCsl paHHIM POSBOM /U~
ceMiHOBaHOI xBopoOu Jlaiima, OCKiJIbKM BiH 3a3BHYail
BUHMKAE JIMIIE 4Yepe3 KUIbKa TWXKHIB MICHIs YKycy
KJTiIa.

Meninrit Jlaiima aiarHOCTYETBCS NMPUOIM3HO Yy
2% miteit 3 xBopoOoro Jlaiima, 3 mommpericTio y 13%
cepex ycix (GopM acenTHYHOTO MEHIHTITY, TiarHOCTO-
BaHOTO B CHIAECMIYHOMY 3a OOperio30M perioHi B MiKO-
Buii epion xopoou Jlaiima. Meninrit Jlaiima € acer-
TUYHUM MEHIHTITOM Ta XapaKTEePHU3YeThCS O3HAKAMU Ta
CHUMIITOMaMH CXOXXHMH Ha Ti, IIO CIIOCTEPIiraroThCs y
BUIAJKy BIpyCHOTO MEHIHTITY.

JlaHi moa0 1opociuX cBig4aTh Npo Te, 1o y 4—
10% mamieHTiB 3 XxBopoOoto JlaliMa po3BUBAETHCS Kap-
Oum, TIPUYOMY OCHOBHOIO KJIIHIYHOIO 3HAXIiJKOI €
THUMYacOBI MIOPYLICHHS aTPiIOBEHTPUKYJISIPHOI MPOBiJ-
HOCTI, IMOBIpHO, 4epe3 MpsMe YpakeHHS CEpIeBOi
TKaHMHH CIIIPOXETaMHU Ta IOAaNIbIIe BHHUKHEHHS 3aIa-
JBHOT peaKii.

Kapmut cnpuumbeHmit Oopemio3oM € pigkuMm
YCKITagHEHHSAM y AiTedl. TOYHNX MOKa3HUKIB IOIMIHpPE-
HOCTI HEMAa€: HasBHI JaHi CBiAYaTh, IO MMOKa3HUKH MO~
LIMPEHOCTI BapitoioThes Bin <1% no 16%, npudomy
HaMBHIII MOKa3HUKHU CIIOCTEPITaINCs, KON yparKeHHS
cepls CHCTEMaTHYHO OI[IHIOBAIOCS 3a JOIOMOTO0
NIpUHAWMHI OZIHI€T eNeKTpOKapAiorpaMu abo KoJiu BH-
BYaJMCsl BUOpaHi BUOIpKH marieHTiB. Takox y JiTei
KapIuT Mae OUIbII JIETKUH Ta CHPUSTIMBUN nepedir
HIX Y TOPOCIHX.

Jlaiiv-apmpum - Te Ti3HIA TPOsSB XBOpOOH
Jlaiima, IO XapaKTepU3yeThCs MEPIOTUIHIMH, PEIH-
JIUBYIOYMMH HamagaMu OOI0 B CYTi00ax, sIKi MOXKYTh
TPUBATH 1O MicAliB. Y HiTeH YacTilre po3BUBAETHCS
apTput BHacHinok iudekuii B. burgdorferi, Hix y mo-
pociuX, a TaKOXK 4acTo OyBae, IO Yy JiTed apTpuT €
€IMHUM CHMIITOMOM 3axBOproBaHHs. KiiHiuHa Kap-
TuHa JlaiiM-apTpuTy 4acTo Haraaye CENTUYHUN apTPUT
Ta IOBEHUIbHUI PEBMATOIMHUN apTpUT 3 jaboparop-
HUMHU O3HaKaMHW 3arajeHHs Ta BHCOKOI KUIBKICTIO
JMICHKOLUTIB Y CHHOBIaNbHIH pixuHi [2].

JlaiiM-apTpuT OyB BH3HAHUM HAaWYaCTIIIMM IIPO-
s;BoM xBopoOu Jlaiima y miTei y mocimiKeHHI aBTOpa
Sundheim KM Ta cniiBaBTOpiB, OJHAK JIiTH IIPU PO3BU-
TKy JlaliM-apTpuTy 3BepTaimcsl 10 JiKaps MPOTIroM
POKy, 10 BKa3ye Ha Te, MO apTPUT MOXE BHHUKATH
HPOTATOM TPHUBAJOT0 4acy Ta BapToO Mam'sTaTH TaKy
oco0nuBicTh [4].

BucHoBok: Omxe, KIiHIYHUE mepedir XBOpoOu
JlaiiMa y nmiTe#t Ma€e psix 0COOIMBOCTEN: BUPAXKEHI IIKi-
PHI IIPOSBH y BUTIISAAL MITPYIOY0i €pUTEMH, dacTa I10-
aBa JlaitM-apTpHTIB, IO PEIMANBYIOTH Ta PiImIe ypa-
JKEHHsI HEPBOBOI CUCTEMH Ta Mepedir ypaKeHHs y BH-
TS ACeNTUIHOTO MEHIHTITY.
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CLINICAL EPISODE: DEVELOPMENT OF PNEUMONIA AND SINUSITIS IN A CHILD AFTER
ANTITUMOR THERAPY

Anomauis.

THoeonani inghexyii Ouxanvrux uLisaxis, 30Kpema nHe8MOHIsL ma 2ocmpuii 6aKmepiatbHull CUHYCUM, € YACMO0
npobaemoro y dimel 3 IMyHOCYRPeECIE nicis npomunyxauntoi mepanii. Taxi nayienmu maromo niogueHusl pusux
DO3BUMKY MANCKUX OAKMEPIATbHUX YCKIAOHEHb Yepe3 NPUSHIYeHH s IMYHHOI cucmemu nicis Xipypeiunoeo, npome-
He8020 ma Ximiomepanesmuuro2o nikysanus. Memoro 0anoi pobomu € onuc KiiHiuHO20 UNAOKY NOEOHAHOT NHe-
6MOHIi ma cunycumy y 6-piunoi OumuHu nicis AiKy8aHHs AHANLACMUYHOT eneHOUMOMY, AHANI3 nepebicy Xeopoou,
pe3ynibmamie 00CmediceHHs ma eheKmusHOCMi NPosedeHol mepanii.

Mamepianom oocniodxcennss cmana icmopis xeopoou, 0aui Kiiniuno2o 0enady, rabopamopui ananisu (34K,
Oioximis, Koazynoepama), iHCmpymenmanvhi memoou (penmeenozpaqhisa opeawié epyonoi xaimxu, JIOP-o02150,
V3]]) ma oensno cywacnux miscnapoonux pexomenoayit (IDSA, ESPID, WHO). Pe3yriomamom npoeedenozo aiky-
6aHHsL 6)710 WBUOKE NOKPAWEHHSA CINAHY . HOPMANI3AYis meMnepamypu, sMeHueHHs KauLtio i 3aK1adeHocmi Hoca,
NOKpPAWeHHs anemumy ma aKkmueHoCmi Oumuny, cmabinizayis 1a60pamoprux nokasHukie. Bunadox niomeep-
0JICYE BAICTUBICID PAHHBLOT 0IASHOCTMUKU, MYTbMUOUCYUNTIHAPHO20 NIOX00Y ma iHOugioyanizayii mepanii y Oi-
metl 3 IMyHOCYNpeciclo 011 3an00ieaHHsl YCKIAOHEHHAM | NOKDAWEeHHS NPOSHO3).

Abstract.

Recognized respiratory infections, including pneumonia and acute bacterial sinusitis, are a common problem
in children with immunosuppression after anti-tumor therapy. Such patients may be at risk of developing severe
bacterial infections due to suppression of the immune system after surgical, metabolic and chemotherapeutic
treatment. The purpose of this work is to describe the clinical progression of pneumonia and sinusitis in a 6-bed
child after treatment with anaplastic ependymomas, analysis of the progression of illness, results of fasting and
effectiveness of the therapy.

The material for the investigation was the history of the illness, clinical examination data, laboratory tests
(CVD, biochemistry, coagulogram), instrumental methods (radiography of the chest organs, ENT examination,
Ultrasound) and review of current international recommendations (IDSA, ESPID, WHO). The result of the
treatment was an improvement in the patient's health: normalization of temperature, improvement in cough and
nasal congestion, improvement in the child's appetite and activity, stabilization of laboratory indicators. This
finding confirms the viability of early diagnosis, multidisciplinary approach and individualized therapy in children
with immune suppression to overcome complications and improve prognosis.
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Kniouogi cnosa: nnesmonis, cocmpuii CUHycum, OUmuna, iMyHOCYRPeCis, OHKONO2IYHI NAYICHMU, NPOMUNY-
XIUHHA Mepanis, aHMubiomukomepania, KAiHIYHUI 6UNAOOK.
Keywords: pneumonia; gostrium sinusitis; ditina; immunosuppression; cancer patients; antihypertensive

therapy; antibiotic therapy; clinical decline.

AKTyaJbHicTh

[ToennaHHS THEBMOHIi Ta TOCTPOTO CHHYCHUTY Y
JUTEH Ticns JIKyBaHHS IyXJIMHH — 1I€ Cepiio3Ha mpo-
Onema, 00 OpraHi3M TUTHHHM Hicis onepariii, mpoMeHe-
Boi Ta xiMmioTepamnii ociabieHuii 1 He Moxke 1o0Ope 6o-
potucs 3 iH}ekiisMu. Y TakuX MaIli€eHTiB XBOpoOa ua-
CTO Ma€ CTepTi CHMIITOMH, OBIIE JIKYETHCA 1 MOXKE
nmaBatu yckianHeHHA.[1] 3a mammmu BOO3, wacrora
iHQEKIIHHNX YCKIaTHeHb Y IiTeH 3 OHKOJIOTIYHUMH
3axXBOPIOBaHHSIMH csirae 10 70% mix 9ac iHTEeHCHBHOI
teparii [1,7]. [ITHeBMOHIs 3aJIMIIIA€THCS OJHIEIO 3 TOJIO-
BHUX NIPUYHH TOCIIiTaNli3allii Ta HaBITb CMEpTi B Iiit
rpymi [2].

KpiM TOTrO, SIKIIO € IIe XPOHIYHI 3aXBOPIOBAHHS,
SK-OT BIpyCHUH renaTtut B, 1ie yckiasHoe BUOIp JiKiB.
ChOro/iHIi MU CTUKAEMOCH 1I€ 1 3 POCTOM aHTHO10THKO-
PE3UCTEHTHOCTI, 10 YCKJIAIHIOE MiA0ip e(heKTHBHOTO
JikyBaHHS. [3,4] Y Takux Hami€eHTiB 3pOCTa€ IMOBIp-
HICTh aTUMOBHX/PE3UCTCHTHUX 30yTHUKIB, CTEPTOCTI
CHUMIITOMIB, HAaKJIaIaHHS MPOsBIB iH(EKIii BEpXHIX i
HIDKHIX IUXaIBHUX IUIIXIB Ta HEOOXITHOCTI MYJIBTH-
TUCHHIUTIHApHOTO miaxony (iHdekuiorict—JIOP—temi-
aTp—oHKoJoT).[5,6] Onmc neTanbHAX KIHIYHAX BHIIA-
JKIB JIOTIOMara€e CTaHAApPTU3yBaTH I1arHOCTHYHY TaK-
THKY, ONITUMI3YBaTH €MIIpHYHY aHTHOIOTHKOTEpaIio
Ta NpO(DINaKTHUKY PELUIUBIB Y IPYITi BACOKOTO PU3HKY.

Merta nocaifzKeHHs

MeTor0 poOOTH € AeTaNTbHUI OMHUC KIIHIYHOTO BU-
NaJKy NOEIHAHOI ITHEBMOHIT Ta TOCTPOTrO CHHYCHUTY Y
JUTHHH, SKa IepeHeciia XipypriuHe BUAAICHHS ITyX-
JIMHYU TOJOBHOTO MO3KY, Kypc NMpoMeHeBoi Teparmii Ta
ximioTtepamniro. HeoOxigHO mpoaHai3yBaTu nepedir 3a-
XBOPIOBaHHS, OCOONMBOCTI KIIHIYHUX MPOSBIB Ha TIi
iIMyHHOI cympecii, pe3ylbTaTH JIAOOpaTOPHUX Ta iH-
CTPYMEHTAIFHIX METONIB OOCTe)KCHHS Ta e()EeKTHB-
HICTh IpoBeneHoi aHTuOakTepiaabHOi Teparii. Bax-
JIMBO TAaKOXX 3BEPHYTH YBary Ha OCOOJIMBOCTI BEJICHHS
TaKWX MAI[i€HTIB 3 O0CIa0JICHUM IMYHITETOM Ta TOCIi-
JIUTH MUTAHHS NMPOQIIAKTUKN TOBTOPHUX 1H(MEKIIH y
JiTeH i€l rpyny, mod 3MEHIIUTH PU3UK YCKIIQTHEHb i
MOKPAIIATH MPOTHO3.

Martepianu i MmeToau

Y pobOTi BHUKOPUCTAaHO KOMIDIEKCHHH MiAXIiJI.
[IpoBeneHo feTanbHE BUBUCHHS KIIHIYHOTO BHIAJIKY
MO€THAHOT ITHEBMOHII Ta TOCTPOTO CUHYCHUTY y AUTHHHU
ITiCIIsl IPOTHUITYXJIMHHOT Tepartii: aHaji3 aHaMHe3Yy, Ja-
HUX oriiny, nabopatopaux (3AK, GioximiuHi moxas-
HUKH, C-peakTUBHUIA O1710K) Ta IHCTPYMEHTAJIBHIX Me-
TONIB 0OcTe)keHHs (peHTreHorpadist opradiB rpyaHoOi
kiitkn, JIOP-ormsi).

JlonaTkoBO 3IIHCHEHO OTJIsAJ CydacHOi HayKOBOi
JTepaTypy Ta KIIHIYHUX TPOTOKOJIB 11010 JIIKYBaHHS
ITHEBMOHII Ta CHHYCUTY Yy JiTel 3 iMyHOCYIpeci€lo.
OTpuMaHi AaHi MOPIBHIOBAINCS 3 MIKHApOJHUMH pe-
koMmeHamismu ( Hanp. BOO3).

Xix pocaimxenns

VY mpencraBiieHOMY KITIHIYHOMY BUMAJKy MOE-
HaHHS THEBMOHIi Ta FOCTPOT0 CUHYCHUTY Y AUTHHU BH-
HUKJIO Ha TJIi 3HAYHOI IMyHOCynpecii micisi KoMITIeKc-
HOT'O JIIKyBaHHsI aHAIUTACTUYHOI eNeHAMMOMH (Xipyp-
rist, IpoMeHeBa Ta XimioTepartis). IMyHocynpecis micis
MIPOTHITYXJIMHHOI Teparii 3HIKY€E PEe3UCTCHTHICTh Op-
raHi3My 70 OakTepialbHUX Ta BipyCHUX iH(EKUil, Mo
MiATBEPIKYETHCA JIITEPATyPHUMHU JAaHUMU: 33 PI3HUMHA
JOCIIDKEHHSIMHE, 9acToTa iH(EKIii y aiTel-oHKonari-
€HTIB Tij 9ac mikyBaHHS csarae 60—70%.

AHaJli3 KOHKPETHOI0 BUNIA/IKY:

[ManieHT: XIOMYHK, 6 POKIB.

AHaMHe3 )KUTTS: HapOJMBCS JOHOIIEHUM Bif | Ba-
ritHocTi, | mosoriB, mMaca mpu HapomxenHi 3800 T,
3pict 52 cM. Po3BUTOK BifNOBiAaB Biky. Aneproyiorii-
HU aHaMHe3 He O0TsDKeHUI.

Amnamues xBopo6u: 3 2020 p. nepeOyBae mia Ha-
TJISII0M HEHPOOHKOJIOra 3 TMPUBOAY aHAIIaCTHIHOL
enegauMomu GIII 3a1HBOT UepenHOT IMKHU 3 TOLIUPEH-
M 1o piBHA C2. 04.09.2020 mpoBeneHO CyOOKIHIIi-
TaJIbHY KPaHIOTOMIIO 3 TOTaJbHUM BHAAICHHAM IyX-
JIMHY, TICIsl 9OTO MallieHT OTPHMaB Kypc IPOMEHEBOT
teparii (2020-2021) Ta aBa 610ku XimioTepamii (TeMo-
305i0Mif). BcTaHOBIeHHMH BEHTPUKYJIO-TIEPUTOHEAIb-
HUU IYyHT, kUi QyHKUioHye. CymyTHs HaToJIoTisS —
XpOHIUHMI BipycHUiA renatut B y ¢asi perutikanii.

Ckapru np rocriTtaizaiiii: Kameib, HeKUTb, -
BUILIEHHS Temnepatypu Tina 1o 37,8 °C, 3aranpHa cia-
OKICTB.

O0’eKkTHBHI AaHi:

3araipHUH CTaH CepeAHBOI TSHKKOCTI. CBIIOMICTD
sicHa. Ilkipa gucra.

Jlimdaruuni By3:1u He 30inbIIeHi. J{uxaHHS Be3u-
KyJISIpHE, BHCIyXOBYIOTHCSI IOOJMHOKI ApiOHOMyXHp-
LIEB1 XPHIIH, IIEPKYTOPHO YKOPOUEHHS 3BYKY B HMIKHIX
Bifiiax 000x jieredb. CepIieBi TOHM PUTMIYHI, TaxiKa-
paist. )Kupit M’sikwuii, nedinka +1 cM 3-mix kparo pebe-
pHOi ayru. HeBponoriunuii cratyc 0e3 ocepeIKOBHX
3MiH, ITyHT QYHKIIIOHYE.

Pe3yabTaT 1a00paTOPHUX JOCTIIKEHb:

* 3AK: nmoMipHa aHEeMis, JICHKOIIMTH HA HIDK-
Hilt mexi Hopmu, LIIOE momipHO mijBHICHA.

e bioximis: AJIT 272,4 On/n, ACT 99,1 On/n
(moMipHe mifBHILIEHHS), OUTipyOiH, KpeaTHHiH, cedo-
BHHa — B HOPMI.

+ Koarynorpama: nporpoMOiHOBHii iHAEKC 99
%, MHO 1,05, ¢i6punoren 2,0 r/m.

*  3AC: 6e3 nmaronorii.

* AHami3 Kairy: TeJIbMiHTH HE BHSBJICHI.

[HCTpyMeHTaNbHI 00CTEKEHHS:

*  Penrrenorpadist rpyaHOi KIITKH — iHQIIBT-
PATHBHI 3MiHU B HW)KHIX BiJUIIJIaX JICTCHB.

+ JIOP-ornsiy — rinepemist i HAOPSIK CIM30BOI,
O3HAKH{ FOCTPOT'O CHHYCHTY.

* V3]l opraHiB 4epeBHOI HOPOKHUHK — MiHi-
MaJIbHI O3HAKHU acLUTY, apeHXiMa NeyiHKyu 0e3 3MiH.



42 MEDICAL SCIENCES / «COLLOQUIUM=JOURNAL» #&%(257), 2025

*  ExoKI' — cTpyKTypHHUX 3MiH HE BUSBIICHO,
O©B 82 %, xoMeHTap: TaxiKapis.

Hiarso3 npu rocmitamizamii:

* J18.9 — [THeBMOHIs, HEYTOYHEHA.

* J01.8 — Iamii rocTpi CHHYCHTH.

e  Cynytsi: C71.0 — aHanmacTHIHA eNCHIH-
MOMa 3aJHbOT YepEenHO1 IMKH (CTaH MicIs BUIATCHHS
MyXJIMHY, TpOMeHeBoi 1 Ximioreparii), B18.1 — xpowi-
YHUI BipycHuii renarut B.

JlikyBaHHS:

[Manient orpumaB nedanrocnopuHOBHN aHTHOIO-
TUK 1] MOKONiHHSA BHYTPIIIHBOBEHHO (7 IHIB), TIIIOKO-
KOPTHUKOCTEPOIN CHCTEMHHUH KOPOTKHUM KypCcOM, Mic-
[eBy Teparrito (aHTHOaKTepianbHIUI 3aci0, aHTHUCEIITHK,
COJIbOBHH PO3YMH AJISI IPOMUBAHHS HOCA), FETIATONPO-
TEKTOP, JIYPETUK y OEAHAHHI 3 TIPermapaToM Kajiro Ta
MArHiio U MPOMITaKTHKHY ITi IBUIIEHHS BHYTPIITHBO-
YEepETTHOTO THUCKY.

BenenHst 1pbOro KIIHIYHOTO BUMAIKY Y3TOIXKY-
€TBCS 3 MIDKHAPOAHMUMHU HacTaHOBaMU [9] siki peKOMeH-
JYIOTh TOCHITai3a1i0 IMyHOCYNPECOBaHUX JIITEH 3 i-
JI03pOI0 Ha ITHEBMOHII0, IPOBEACHHS PaHHBOI peHTIe-
Horpadii rpyamHoi kmitku, JIOP-oOcTexeHHs Ta
MPU3HAYCHHS eMITIPUYHOT aHTHOI0THKOTEpaIlil Hpo-
Kkoro crektpa. Lledarocnopurosi anTudioTnku 11 mo-
KOJIIHHS BXOJATH IO TIPerapatiB Mepriol JiHii A Ji-
KyBaHHS HETOCHITabHOI IHEBMOHII Ta OakTepiaib-
HOTO CHHYCHTY B amiTell. KOopoTkuii Kypc CHCTEMHHX
TIIFOKOKOPTHKOCTEPOINIB BiAIOBIAAa€ MPOTOKOJIAM MPH
BUP)XEHOMY HaOPSAKY CIM30BOI Ta PU3UKY OOCTPYKILii.
CumnroMaTuyHe JKyBaHHs (COJBOBI PO3YMHH IS
MIPOMHBAHHS HOCa, JEKOHT'€CTaHTH, MiclieBl aHTHOAaK-
TepiaJibHI/aHTUCeNTHYHI 3acO0M) TaKOX BiANOBIAAE
MIDKHApPOJAHUM PEKOMEH/IALISIM.

[Tpu3HayeHHs renarornpoTeKTopa OyJo 1HIUBITY-
QIPHO OOIPYHTOBAaHMM. XOY TIelaTONPOTEKTOPH 1 He
MPOMHUCaHi y MDKHApOJHUX IPOTOKOJIAX SK CTaHIApT,
asie B YKpaiHi 4acTo 3aCTOCOBYIOThCA. B naHomy Buma-
JIKY 11 OYJ10 3 OTJISATy Ha IiABHIICHHS TpaHCaMiHa3 Ta
xporiuHmnit HBV.

A TakoX NpU3HAYECHHS AlypeTHKa y MOEIHAHHI 3
NpernaparoM Kaiilo Ta MarHiro O0yJio 3yMoBJeHe HeoO-
XITHICTIO MPOGUIAKTUKY MiBUIIEHHS BHYTpPILIHbOYE-
PEMHOro THCKY y MallieHTa 3 BEHTPUKYJIO-TIEPUTOHEA-
JBHUM LIYHTOM. XO4Ya IIi Mpernapatd He BXOMSATh 10
MDKHapOAHMX IPOTOKOJIB JIiIKyBaHHS ITHEBMOHI{ Ta cH-
HYCHUTY, IX BUKOPHUCTAHHA € JOLIBHUM Yy TiTeH 3 Hel-
POXipypriyHMM aHaMHE30M JUIsl ITOTIEPEKEHHS yCKIa-
JTHEHb 3 OOKy HIEHTPAJILHOT HEPBOBOI CHCTEMH.

Ha i npoBezneHnoi tepamnii criocrepiranacs 4iTka
MO3WTHBHA KIIIHIYHA TWHAMIiKa. Yike Ha 2—3 100y HOp-
MaJti3yBajacs TeMIepaTypa Tija, 3HUKJIH 3041 cy0-
(hebpuiTeTy, 3MEHIIMITUCS MPOSIBU iHTOKCHKaIii. Ka-
IIEJIb CTaB PiJIIIMM 1 MEHII BOJIOTUM, KiTBKICTh MOKPO-
THUHHSI CKOPOTHJIACS, BIIIHOBUIIOCS HOCOBE JAMXaHHS Ta
MOKpaIuiIacs SAKicTb cHy. JIuTuHa ctana OijbIl aKTHB-
HOTO, 3’sBUBCS aneTuT. O0’ekTHBHO — Ha 4-5 100y
XPHIIK B JIETEHSX HE BUCIYXOBYBAJIHCS, IEPKYTOPHUI
3BYK BUpiBHABCS. JIabopaTOpHi MOKa3HUKN TaKoX Je-
MOHCTPYBaJI MOKPALICHHS: CHOCTEpIrajocs IMoCTy-
noBe 3HwkeHHs IIOE, crabinizamis nedKonUTapHOT
(hopMynH Ta BiACYTHICTH MOAANBIIOTO 3pOCTAHHS Tpa-
HcamiHa3. Taka IWHAMIiKa MiATBEPIKYE aICKBATHICTh

BHOOpY aHTHOIOTHKOTEpamii Ta KOMIUIEKCHOTO JIKY-
BaHHS, & TAKOXX BaXKJIMBICTh MYJIbTHIUCIUILTIHAPHOTO
MAXOTy Y BEACHHI iTeH 3 IMyHOCYIIPECI€IO MiCIs IIPo-
TUITYXJINHHOI Teparii.

Bucnosok

VY 1npOMy KJIIHIYHOMY BHIIAJIKy HOEIHAHHS ITHEB-
MOHI{ Ta TOCTPOTO CHHYCHUTY OYJI0 JiarHOCTOBAHO Y JH-
THHH 3 IMYHOCYIIPECI€I0 ITiCIIs XipypriyHOTo, IpOMEHe-
BOT0O Ta XiMIOTEPaIleBTHYHOTO JIIKyBaHHS aHAILIACTHY-
HOI eNeHIMMOMH 3aHbOT uepenHoi sSsMkH. L{s1 curyaris
ATBEPAXKYE BUCOKHH PU3HK PO3BUTKY OaKTEpialIbHUX
iHdeKUii y aiTeit micis NpoTUIYXJIMHHOI Tepartii Ta Ba-
XKITUBICTh PAHHBOTO BHSIBJIICHHS HaBIiTh CTEPTHUX CHUMII-
TOMIB.

CBo€UacHO TMPOBEACHA [IaTHOCTHKA, IO BKIIO-
yaJa ol TJabopaTOpHi TOCIiKeHHS, PeHTIeHOTpa-
¢iro opranis rpyasoi kiIiTKH Ta JIOP-00cTeRKEeHH, 10-
3BOJIMJIA BCTAHOBUTH TOYHHM J1IarHO3 1 MIBUAKO PO3MO-
yatd  JikyBaHHsi. OcoOiuBe  3HAYeHHS  Majo
BpaxyBaHHs CyIyTHbOI MATOJIOTI] — XPOHIYHOTO BIpY-
CHOTO Tenatuty B Ta HasBHOCTI BEHTPUKYJIO-TIEPUTO-
HEaJIbHOTO IIIYHTa, 110 HOTpeOyBaIo PeTeNLHOTO Mij-
0opy aHTHOaKTepiaIbHUX HpenapaTiB 1 NpoQiTakTHKH
ITiIBUIIEHHS BHY TPIIIHHOYEPEITHOTO THUCKY.

KomrutekcHa Ttepamis, sika BKJIIOYana Hedypok-
CHM, KOPOTKHH KypC JIEKCaMeTa30Hy, MICIEBE JIKy-
BaHHS, T€NAaTONPOTEKTOP Ta MATPUMYBAIBHY TEPaIlilo,
3a0e3meynia MBUAKY TTO3UTHBHY KIIHIYHY TUHAMIKY:
HOpMali3aliio TeMIepaTypy, 3MEHIICHHS KallUIo Ta
3aKJIaJICHOCTI HOCA, MOKPAIIEHHs CaMOTIOYyTTH i 1abo-
PATOPHUX MMOKA3HUKIB.

OTprMaHui pe3yJbTaT MiATBEPIKYE, IO IHANBI-
Jyani30BaHUil MiIXiJ J0 JIIKYBaHHs, aanTOBaHUMN 10
CTaHy Nali€HTa Ta BIAMOBIIHUN MI>KHAPOIAHUM PEKO-
MEH/IALlisIM, € KJIFOUOBHUM Y BEJICHHI JiTei 3 iIMyHOCYTI-
peciero. Takuit migXig qO3BOJISIE 3HU3UTH PU3UK YCKIIa-
JTHEHb, CKOPOTUTH TPHBAIICTh TOCIITANI3AIll Ta TTOK-
PAIIUTH IPOTHO3 JUTS MTOTIOHUX TMAIIEHTIB.
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THE EFFECT OF GREEN TEA ON THE CARDIOVASCULAR SYSTEM (LITERATURE REVIEW)

Anomauis.

Yaii, y momy uucni 3eieHull 4aii, € NONYIAPHUM HANOEM, KU WUPOKO GAHCUBAEMBCS 8 YCbOMY C8Imi ma
micmums pisHi (IABOHOIOU, 30KpeMAa KameXiHu, o Marms CHPUAMAUBUL MePanesmuyHUull 8NIU8 Ha cepyeso-
cyounHy cucmemy. Y cmammi po3enaoaomscsi OCHOBHI MeXauizmu Oii 3e1eH020 4aio, 8KII0UHO 3 AHMUOKCUOAHM-
HUM, RPOMU3ANANbHUU A NPOMUNINIOeMIYHUMU eheKMaMU, Wo MONCYMb CAPUAMU SHUIHCEHHIO PUSUKY PO3GUINKY
amepockieposy, apmepianivhol einepmensii ma iwemiunoi xeopobu cepys. 3poodieHo aKyeHm Ha pe3yibmamax
Memaananizy ma OOCHONHCEHb, 8 AKUX ONUCAHO NOKPAWjeHHs NiniOH020 NPOQIinto, 3HUINCEHHS apmepialbHO20
MUCKY MA NOKPAUeHHS eHOOMeNiaNbHOl QYHKYIT Y NayicHmis, SKi pe2yispHo 8XCUBAIOMb 3e/IeHUL Yail.

Abstract.

Tea, including green tea, is a popular beverage widely consumed worldwide and contains various flavonoids,
particularly catechins, which have beneficial therapeutic effects on the cardiovascular system. This article reviews
the main mechanisms of action of green tea, including antioxidant, anti-inflammatory, and antilipidemic effects,
which may contribute to reducing the risk of atherosclerosis, hypertension, and coronary heart disease. Emphasis
is placed on the results of meta-analyses and studies that describe improvements in lipid profiles, blood pressure,
and endothelial function in patients who regularly consume green tea.

Knrouosi cnoea: 3enenuil uail, (prasonoiou, cepyeso-cyoOurna cucmema, apmepiaibha inepmensis, 1iniou.

Keywords: green tea, flavonoids, cardiovascular system, arterial hypertension, lipids.

J10 HaWO1TBIII MOITHPEHUX CEPIIEBO-CYAMHHUX 3a-
XBOPIOBaHb BiHOCSTSH iMIEeMidHy XBOpOOy cepis, cep-
[IeBy HEJJOCTAaTHICTh, iHCYNbT Ta Kapaiomiomnatiro. Ce-
PLIEBO-CYAMHHI 3aXBOPIOBaHHS € OCHOBHHMH IPHYH-
HaMH 3aXBOPIOBAHOCTI, CMEPTHOCTI Ta IHBaJIAHOCTI y
CBITI, 13 IOPIYHOIO CMEPTHICTIO MPHOJIU3HO 17 Minb-
HoHiB mrozeii [1, 2]. BiacHe Bij aprepiansHOI rinepre-
H3i1 Ta il yCKJIaJHEHb MOMHUpAE OJM3bKO 7 MUIBHOHIB
monel y BchoMy cBiTi. [ligBumenuil aprepiaibHUA
THCK CTIPHYMHSE Maike TTOJIOBUHY BCiX BUIIAKIB iIIe-
MigHOT XBopobu cepus Ta 60% Bumnaakis iHcynbTy. [le-
pIIMM eTanoM NpO}IAKTHKH CEepLeBO-CyIUHHHUX 3a-
XBOPIOBaHb € MoIUdiKaris cnocol0y >KATTS Ta 3MiHA
xap4ayBaHHA [2].

HocnignukamMn OyB TPOBEAEHMH OTJIA[ JTEepa-
TYpH Ha OCHOBI cTaTeil, onmy0OJIiKoBaHHUX y 06a3ax JaHUX
PubMed 3a ocranni 10 poxiB. AHai3yBanach akTya-
JbHA iH(GOpPMAIis I0J0 BIUIMBY BXXMBAHHS 3€JE€HOTO
Yal0 Ha CTaH CeplEeBO-CYJMHHOI CUCTEMHU.

Yaii 3aiiMae apyre Miciie 3a KUIbKICTIO CIIOKUBA-
HUX HaroiB y cBiTi [1]. 3enenuii 9aif TOTYIOTH 3 HiJOTO
JCTs. BUpOOHHIITBO 3€1€HOT0 Yat0 NOYUHAETHCS 3 [0-
YaTKOBOT'O €Tally HarpiBaHHA, SKWH IHAKTHBYE OKHC-
moBaibHI (epmenTH. Llei eran edexTnBHO 30epirae
KaTexiHM, 30epiraroun 3eJeHHH KOip JICTS Ta HOoro
Tepnkuid cMak. HacTynmHUM BaXXJIMBUM KPOKOM € CKpY-
YyBaHHS, ITi]] 9ac SIKOTO JIUCTS PO3Pi3aloTh Ta CKPyUy-
I0Th, II00 BUBIILHUTH POCITMHHUMN CiK Ta TIOKPUTH TIO-
BEPXHIO JIUCTSA. 3T0/I0M JIUCTS CyIIaTh, 00 3MEHIITUTH
PpiBEHB BOJIOTH, B PE3yJIbTaTi YOTO OTPUMYIOTH TOTOBHHA
CyIIeHUH yaitHuit poaykr [3, 4].

3eneHnii 9aii B OCHOBHOMY BHTOTOBIISIETHCS 3 JIH-
cts Camellia sinensis var. sinensis. Ille oguna copT
Accam (Camellia sinensis var. assamica) MiCTUTb BHCO-
KHH piBeHb MOJI(EHOIIIB, 10 MPU3BOJUTH 10 HaIMIpHO
TEpPIKOro cMaKy. TakoX pi3HOMAHITTSI TEXHOJIOTIT BH-
POOHHUIITBA 3€JICHOI0 Yaro MPU3BOJIUTH 10 BIAMIHHOC-
Tel y 6ioximMiyHOMY ckiai Ta cMari [2, 3].
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Came 3a paxyHOK BMICTY ()JIaBOHOIZOTOAIOHNX
nmoJTiheHOIIB y 3€ICHOMY 4Yai, TAKUX SIK KaTeXiHU, BiH
Ma€ TIeBHUH TepareBTUYHUHN e(peKT mpH pi3HUX 3aXBO-
proBaHHAX. HalimommpeHimuMu eKCTpaKkTaMH 3eie-
HOTO dHaro, sSKi, K OyJ0 BHSABICHO, MAlOTh KOPHCHUI
BIUIMB HA 3[IOPOB'S, € CIraJUIOKaTeXiH rauar, emkare-
X1H rajat, emirajokaTreXxid Ta ermKaTeXiH.

Katexinu € HallBaXTMBIINMHU (QJIaBOHOIIAMH, 1110
craHoBJATh 80-90% daBoHOiAiB Ta mpudauzHo 40%
BOJIOPO3YMHHUX TBEPIUX PEUOBHMH y 3€JIEHOMY dHai.
Kpim Toro, 3eneHnii yait Takok MiCTUTh YACHUKOBY KH-
CJIOTY, KBEpLETHH, KeMII(epoi, MIpHULIETHH, XJIOpOre-
HOBY KHCIIOTY Ta KodeiH [2].

Karexin mMaroTh Kijgbka (papMaKOIOTIYHHX BIac-
THUBOCTEH, BKJIIOYAlOYH aHTHOKCHAAHTHY, NIPOTH3aIa-
JBHY Ta npoTuaiadetnuny aito [5]. Karexinu 3eneHoro
Yaro MPOSBIAIOTh AHTHOKCHIAHTHY Jif0 IIIIXOM OJI0-
KyBaHHsI peOKC-9yTIMBUX (PaKTOPiB TpaHCKpUMLIi Ta
MPOOKCHIAHTHUX (DEPMEHTIB, MOTJIMHAHHS aKTUBHHX
(hopM KUCHIO Ta aKTUBallii aHTHOKCHJAHTHUX (hepMEH-
TiB [2].

Bimomo, 1110 OKHCITIOBAJIBHHUEA CTpEC B OpPraHi3Mi
BUKJIMKA€E 3amajibHI peakifii B KIITHHAX Ta MPOBOKYE
BUHHMKHEHHS CEPLEBO-CYIUHHUX 3aXBOPIOBAHb BHACII-
JTOK IITKiUTHBOTO BIUTUBY aKTUBHUX (hOpM KHCHIO [2, 6].

Takox BXKHBaHHS 3€JICHOTO Yalo MTOKpAIye MeTa-
OomiyHi mporiecH B OpraHi3Mi. B>kWBaHHS 3€JICHOTO
Yaro MPU3BOIUTH A0 aKTHUBAIii CHMIIATHYHOT HEPBOBOI
CHCTEMH Ta IMiIBUIICHHS TEPMOTEHE3Y IIIISIXOM CTUMY-
JATT cekpenii HopanpeHaminy [S].

[Tpu BXKMBaHHI 3€JE€HOTO Yal0 MOPIBHSHO 3 ILIa-
11eb0 crocTepirajgocs 3HayHe 3HMKEHHS 3arajibHOTO
XOJIECTEPUHY Cepejl MAIlIEHTIB 3 OXKHUPIHHIM Ta HaIMi-
PHOIO Barolo, a TaKoX CepeJl THX, XTO MaB HOPMaJIbHY
Bary [2].

VY mocikeHHi, mpoBeaeHoMY B AnoHi1, OyIto mo-
Ka3aHO IEPBUHHY NPOQUIAKTHYHY POJIb 3€JIEHOTO Yaro
MPOTH CEPLEBO-CYANHHUX 3aXBOPIOBAaHb, TAKUX SIK 1H-
CYJIBT, ilIeMigyHa XBOpoOa cepIls Ta aTepoCcKIepo3 Ko-
poHapHHX CyauH. PesymbraToM pociipkeHHA Oyiio,
1110 IIOICHHE CTIOKMBAHHS 2 YaIlOK 3€JIEHOTO Yaro Mo-
B'sI3aHE 31 3HKCHHSAM CMEPTHOCTI BiJl CEPIICBO-CY/IHH-
HHX 3aXBOPIOBaHb Mali)ke Ha TPETHUHY CEPel HACEICHHSI
SnoHii [7].

PesynbraTn Meraananizy aBropiB Hartley L. Ta
CIiBaBTOPIB, MOKAa3allv, IO 3€JICHUH Ta YOPHWHA yai
MaloTh MO3WTHBHUI BIUIMB Ha PiBEHb JIMiIiB (3HU-
JKEHHSI XOJIECTEpPHHY Ta JIIONPOTEiNiB HU3BKOI Iib-
HOCTI) Ta apTepiagpHuiA THCK [8].

BusiBneHi neBHi BIAMIHHOCTI IPH BX)KUBaHHI 3€JIe-
HOTO Yaro SK Haro Ta K J00aBku. Byio BusiBieHo,
10 YacTille MOPYLICHHS PeXHMY Ta IPHHOMY 3eie-
HOTO "ato OyJIi MPUCYTHI MMif] 9ac IPUHOMY HaIIito, HiX
nob6aBok [9].

Takox pe3ynbTaTu ToCiKeHHs aBTopiB Liu J. Ta
CIIBaBTOPIB ITOKA3aJI0, IO IIOJEHHE CIOXXHBAHHS 3€-
JIEHOTO Yalo MEHIe 5 rpaMiB 0yJ0 00epHEHO MPOIIOp-
IiifHe CMEPTHOCTI Bi paKy cepel THX, XTO HE MaJIUTh.
LikaBuM € Te, IO TepaneBTHYHIA e(hEKT BiJ BXKHBAHHS
3€JIEHOT0 Yaro OUIBII BUPAXEHUH Y KIHOK, HIK Y 4OJIO-
BikiB [10].

HarowmicTs citig He 3a0yBatu 1npo noGiuHi edexTH
BXKMBaHHS 3€JICHOTO Yal0, TaKi SK HEPBO3HICTh, TPH-
BOTa, MOPYUICHHS CEPIIEBOTO PHUTMY, TOJOBHUH Oilb,
TpeMop, apTepiajbHa TIIOTEeH31s, HeCIOKil, Oe3COHH,
MOAPA3HEHHS CIIN30BOi OOOJIOHKH MITYHKOBO-KHIIKO-
BOTO TPaKTy, TOImO. binpmricTs nux e(exTiB mposBIIsi-
JIUCS TIpH BXKUBAHHI Yaro Harmecepre [9].

BucnoBok: OTxe, 3eJIeHUI Yali € IIOIIMPEHNM Ha-
TIOEM B YCHOMY CBITi, SIKUI Ma€ pi3HOMaHITTS COPTIB Ta
TEXHOJIOTil BUPOOHMIITBA, @ TAKOK HU3KY O10JIOTi4HO
AKTHBHUX PEYOBHH, 110 MAIOTh IIO3UTUBHHUI BIUIUB Ha
pi3HI CHUCTEMH OpTraHi3My, BKJIIOYAOYH CEpPLEBO-CY-
IMHHY CHCTeMY. MoHa 3po0HTH BUCHOBKH, II0 TOJa-
BaHHS 3€JICHOTO Yar0 B PaIliOH MaIlieHTaM 3 XBopodaMu
CEepLEeBO-CYANHHOI CUCTEMH, CIIPHAE 3HIKECHHS PH3HU-
KOM CepLEBO-CYAUHHHUX MOJIH.
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ARTIFICIAL INTELLIGENCE TECHNOLOGIES IN FOREIGN LANGUAGE TEACHING

Anomauis.

Cmamms npucesuena po3ensdy Cy4acHO20 CMAHY md NepcneKmus SUKOPUCIAHHA WMYYHO20 THMeNeKmy
(Oani IIIl) 6 nasuanni iHo3emHux mos. B pobomi ananizyemocsa cymuicme 11020 3aCMoCY8aHHsA 8 KOHMEKCMI 8-
KNAOAHHS THO3EMHUX MO8, PO321A0Ai0mMbCsl OCHOBHI nepesazu ma Hedoniku. Ocobausa yeaza npuoiissemucs MOXNc-
JUBOCMAM THOUBIOYANI3AYIT HABUAHHS ULIAXOM 1020 NepCcoHanizayii ma aoanmayii. Bxazyemvcs na éasicnugicmeo
BUKOPUCMAHHS Yam-00mie — CReYiani308aHUX NPOcPAM, Ki HOEOHYIOMb 6 COOI NapmHepie ma MeHmopis i peai-
3ylomu ekazani paxmopu na npakmuyi. Hagoosmuvcs nosimui npuxnadu euxopucmanns LI 6 nasuanvnomy npo-
yeci, 062080pIOEMBCSL 1020 GNIUE HA 3000Y8aUi6 MA BUKIAOAYLE, NIOKPECTIOIOMbCS U020 POlb 8 pO3POOYI HA8UA-
JIbHUX Mamepianie, npudilscmucsa y8aza nepcnekmueam 1o2o0 GUKOPUCANHHA Ma OesKUM NepenoHam Ha o2
winaAxy. AHanizyemvcsa 3HAYHA 3MIHA PO BUKIAOAYI8 | BUSHAYAIOMbCA WIIAXU IX adanmayii 00 Ho8ux gopmamis
HasyauHs. A6mop mopKacmvcs maxkoxtc 20cmpoi npobiemu akademiunoi 000pouecHocmi i 8i0CmMo€e HeobXio-
HICMb KOHCEHCYCY MIdC 080MA CMOPOHAMU Npoyecy HasyauHs. Bin nanonseae maxooic na xoonepayii LI ma
mpaouyiiiHux ¢opm i Ha 1020 He8IOCMYNHIll, NPOme NOCMYNOBIl, IHme2payii 8 HABYAHHS IHO3EMHUX MO8.

Abstract.

The article is devoted to the consideration of the current state and prospects of using artificial intelligence
(hereinafter referred to as Al) in foreign language teaching. The paper analyses the essence of its application in
the context of foreign language teaching and considers its main advantages and disadvantages. Particular atten-
tion is paid to the possibilities of individualizing learning through its personalization and adaptation. The im-
portance of using chat-bots — specialized programs that combine partners and tutors and implement these factors
in practice — is highlighted. The latest examples of the use of Al in the educational process are given, its impact
on students and teachers is discussed, its role in the development of teaching materials is emphasized, and atten-
tion is paid to the prospects for its use and some obstacles in its path. Significant changes in the role of teachers
are analyzed and ways for them to adapt to new learning formats are identified. The author also touches on the
acute problem of academic integrity and advocates the need for consensus between the two sides of the learning
process. He also insists on the cooperation of Al and traditional forms and on its relentless but gradual integration
into foreign language teaching.

Kniouogi cnoea: wmyunuii inmenexm, HAGYAHHS THOZEMHUX MO8, THOUBIOVANI3AYIsl HABYAHHS, GIPINYANbHI
acucmenmu, poib UKIA0Aya, 30anancosanuil nioxio, yupposa KomnemeHmuicmns, akademiyna 00o6poyecHicmn,
Koonepayis ma inmezpayis.

Keywords: artificial intelligence, foreign language teaching, individualization of learning, virtual assistants,
role of the teacher, balanced approach, digital competence, academic integrity, cooperation and integration.

LI BigkpuBae mepen JIFOJCTBOM BCE OUTBIN IITH-
POKI MO>JIMBOCTI Ta HOBI IIEPCHEKTUBH B PI3HOMAHIT-
HUX c(epax AiSUIBHOCTI, B TOMY YHCJIi B OCBITI, 1€ I
MOXIJIMBOCTI 3/1aI0ThCSl OCOOJIMBO BayKIIMBUMH, 3BaXKa-
104X Ha Te, IO HABYAHHS Ta OCOOMCTUH PO3BUTOK Cy-
MPOBOJIKYIOTh JIFOJIUHY MPOTSITOM BChOTO JKUTTS. Bike
3apa3, CIOCTEepIralody eKCIIOHEHIlialbHe 3POCTaHHS
moxkmuBoctedt 11 ta Ti pyHmamenTanpHi 3MiHH, SKi
BiH TIPUBHOCUTH B YHCIEHHI cdepu CycmiIbHOTO
JKUTTS, MOXHA BIIEBHEHO MPOTHO3YBATH 1 3MiHY BCiei
OCBITHBOI apajMrMy B HeJAJIEKOMY MaiiOyTHbOMY.

OcranHimMu aecsatupivusmu BrpoBamkenns 11 B
OCBITHIN MPOCTIp Pi3KO NMPHUCKOPHIOCH, 110 HOAEKY !

BIKE IIPU3BEJIO JI0 MOMITHUX 3MiH B M00Y/I0BI HABYAIIb-
HOTO IIPOIIECy, B3aEMOJIii HOTo y4acHHKIB, Mo pika-
1ii 3aco0iB HaBuaHHs. [lepeBa>kHO BiH PO3IIIAAAETHCS
SIK KOMIT'IOTepHa CHUCTeMa, 31i0Ha IMITYBaTH JIOJICBKY
JSTBHICTD, OpaTH y4acTh B CKIQIHUX MPOIecaxX, BUKO-
HaHHS SIKUX IPUTAMaHHE JIUIIE TIOAUHI. AHTPOTIOMOP-
¢izm HII moku mo oOMexyeTbess KOTHITHBHUMH (PyHK-
isIMH, BKITIOYAI0YH aHATI3 iHPOopMaIlii, caMOHaBYAHHS
1 37aTHICTH 0€3 3aJaHOTO aNTrOPUTMY 3HAXOIUTH pi-
LIEHHS], CMIBCTaBHE 3 THM, IO 3HAXOIWTh JIFOAWHA. B
ociTHil cdepi LI mae noTyXHUH NMOTEeHLian TpaHC-
(dopmarii HaB4YaJIBHOTO MPOLECY Ha BCIX PIBHIX, ale
MIPEAMETOM HAIIOTO PO3IJISLY € Ta POJib, SIKY BiH BXKE
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3apa3 i B MEPCHEKTUBI MOXKE BiAirpaBaTH B HaBYaHHI
OKpEeMOTro MpeaIMeTy, Ha MPUKIIaAl iHO36MHOT MOBH.
Cepen uncnenHnx cuabHHX cropid LI B ocBiTi
BKa3YIOThCS 1HIUBiAyalTizallis HaBYAHHS, BEIHMUE3HUH
apceHall pecypciB, MUTTEBHI 3BOPOTHIN 3B 30K, iHTe-
PaKTHBHICTB, IMITaIlil yCHOTO CITIIKYBaHHS, reimidi-
Kallisl, aBTOMaTHYHe 00’ €KTHBHE OI[IHIOBAHHS, JOCTYTI-
HICTB B 4aci Ta IMpoCcTOpi, MOXKIIMBICTh OBEPTATUCS 10
MPOWAEHOr0 Marepiaiy, 3aIyu4eHHs] YYHIB iHTPOBEPT-
HOTO THITy, 3MEHILIICHHSI BUTPAT Ha HABYaHHS Ta IHIII.
HaiikopHcHIIIO0 3 BKa3aHUX IEpeBar € MOXIHMBICTh
nepcoHiikanii Ta aJanTyBaHHS HaBYaHHsA. Bukia-
Jladi-TIPaKTHUKH TParHyTh, SIK BiZIOMO, OCOOMCTICHOTO
MiAX0Qy 10 KOXKHOTO iHAWBIAY B HaBUYANBHIN Tpyi,
IPOTE BEJUKUH PO3MIp TPYI, HECTadya HaBYAIHHOTO
yacy Ta 3arajJbHe IIepeBaHTAKECHHS BUKJIAa[adiB CTAlOTh
Ha 3aBaji iX 3ycwmitb. 3po3ymino, mo I noz6asreHnit
IIMX OOMEXEHb 1 SKOMOTa Kpalle NMPHCTOCOBaHUI 10
3aBJjaHb MEPCOHANII30BAHOTO HABYAHHS. 3aMICThb 3He-
0CO0JICHOT IPYIH TUX, XTO HaBuaeThes, L1 moxe iHaU-
BiZlyaJIbHO B3a€MOJIATH 3 HEOOMEKEHOI KUIBKICTIO
YUHIB YM CTY/ACHTIB, BpaXOBYIOUH IX YUCIICHHI BIIMiH-
HOCTI Ta OCOOJIMBOCTI — IaM’SITh, YBaXHICTh, KOHIICHT-
patito, monepeHii piBeHb 3HaHb, INIMOUHY PO3YMiHHS
Ta MIBHAKICTH 3aCBOEHHS MaTepiany Tomio. Lle mo3Bo-
JIsI€ PETENbHO aHaJi3yBaTH Ta BECTH OOJIIK EPCOHANb-
HOi iH(opMamii mpo mporpec y HaBYAHHI, MiAOUpaTH,
aJanTyBaTH Ta PETYJIIOBATH CKIANHICTh MaTepiaiiB
BIJIIOBIZTHO 10 iHAWBIAyaNIbHUX MOTPEO Ta MOXKIUBOC-
Tell, BUOMpATH HAMOLIBII eeKTHBHI IPHUIOMH BUKIA-
JIaHHS, a TAKOXX TOYHO OI[IHIOBATH JIOCSTHYTHH PiBEHb
i HaBiTh MPOTHO3YBaTH 1 MONEPEKYBATH MOMIIUBI
TPYIHOILI Ta BU3HAYATH 3arajibHy yCHIIIHICTh. [HAMBI-
Jlyauizaiiist Moxke OyTH JOBeJeHa IO PiBHS CTBOPEHHS
MepPCOHATI30BaHMX MiIPYYHHKIB JJIsI IEBHUX IPYII 3110~
OyBadiB i HaBITh OKpeMUX cTyAeHTIB. [1]. OuiHoBaHHS
MOJKE TIPOBOJMTHUCS HE JIMIIE Yepe3 MmepioaudHi Gpop-
Mauti3oBaHi (hopMU MepeBipKu (€K3aMeHH, TECTH, KOHT-
POJBHI poOOTH), a H NUIIXOM OLTBEII APOOOBOTO KOHT-
poito, (PaKTHIHO MOBCAKICHHOTO MOHITOPHUHTY YCIIiII-
HOCTI BMKOHAHHs IIOTOYHHMX 3aB/aHb, B TOMY YHCIIi
TaKuX, [0 HOCATH TBOpYMi xapakTep. BumoOyBaHH:S
Takoi iHpopMalii MPOBOJAUTHCS B MEXKaX 3BOPOTHOTIO
3B’A3Ky, SKMH € 00OB’S3KOBHM Ta BKpail BaXKIMBUM
eleMeHTOM OyJb-sIKOi OCBITHROI cuUcTeMHu. Buxopuc-
tagast LI 1mae MOXIMBICTH OpraHi3yBaTH TakWi
3B’S30K MIBUAKO Ta €()EKTHBHO, €KOHOMJISIYM 4ac Ta
CIPOIIYIOUYH poOoTy BUKIIafava. POOUTECS 116 IIIIXoM
BUKOPHCTAHHSI CIIeNiali30BaHNUX Mporpam — 4ar-00TiB,
«PO3MOBHUX areHTiBY, SIKi 3aBOIOBAJIN BEJIMKY TIOIYJIs-
PHICTH 3aBJISIKH CBOEMY IINPOKOMY (DyHKIlIOHAITY, MO-
BCSAKYACHIA JOCTYIMHOCTI, MOXJIMBOCTI 1HIUBIiIyalb-
HOTO 3BOPOTHOTO 3B’SI3Ky, MOTHBAIIIi JI0 Mi3HABAILHO1
TUSTIBHOCTI, I1HTYITHBHO 3pO3yMiIOMy iHTepdeicy.
BoHM BCTYNalOTh y KOHTAaKT T4 MOBJICHHEBY B3a€MO-
JII0 3 yYaCHUKaMHU HaBYaJILHOTO MPOLECY, IPH [bOMY
00pobOKa oTpuMaHOi TaKMM YWHOM iH(OpMAIlii 703BO-
nsie I gatm MakcuMallbHO TIOBHY Ta BKpail 00’€KTH-
BHY OIIIHKY KO’KHOTO 3 Oy/1b-SKOT KiJIBKOCTIi CTYJICHTIB.
B cBoto uepry, Taka oliHKa Aa€ BaXIUBY iH(opMarito
IO ICHYIOYi MPOTAJIMHU B MiATOTOBII, CIIPSIMOBYIOYH
METOJUYHI 3yCHIIJIsl BUKJIaJaya B HEOOX1THOMY Haripsi-

MKy 1 320€31e4yroud MOXIIMBICTh NEPEXOIy 110 aJiar-
THBHOTO HaBYAHHS 3 BPAaxXyBaHHIM BCiX 1HIMBIAyaslhb-
HUX OCOONHMBOCTEH 3700yBadiB OCBITH, BKIIOYAOYH
c(OpMOBaHICTh HAaBYAIPHHUX HABHYOK, 3HiOHICTH
cupuiiMaTi, 0OpoOIIATH Ta 3aCBOIOBATH HaBYANIBHY iH-
(dopmariiro, a TAKOX BiK, CTaTh, TUII OCOOUCTOCTI, TEM-
IepaMeHT, eMOIIMHNI CTaH Ta iHIII TICHXIYHi Ta IICH-
XOJIOTIYHI OCOOJIMBOCTI. ANANTHBHICTH Iependayvae,
10 ITporpama Ta caM Ipoliec HaBYaHHs MOBUHHI TIPHC-
TOCOBYBATHUCH JI0 KOHKPETHHX 37100yBaviB OCBITH, IO
JIaCTh MOJKJIMBICTH HeE JIMIIE CKJIaJaTH 1HIUBITyanbHI
IUIaHM 1X HaByaHHA, a ¥ (OpPMyBaTH 1HIUBITyaNbHI
OCBITHi Tpa€eKTOPii, IKi B CBOIO YEPTY € THYYKUMH i MO-
KYTh 3MIHIOBATUCH 3aJICKHO BiJ PE3yNbTaTiB MMOTOY-
Horo aHamizy. Ha me#l wac agantuBHe HaBYaHHS 3a-
BIsKkH MOXKIEBOCTsIM LI BUTTIsiae HAlOIIBII IPHIAHS-
THUM Ta TMEPCIEKTHBHAM IIUIIXOM  3aCBOEHHS
1HO3EMHMX MOB B CHCTEMI IIKUILHOI Ta BHIOI OCBITH.

Ha ocHOBi 4aT-00TiB HEHPOHHI MEPEXkKi CTBOPIO-
I0Th BIPTyaJIbHUX ACHCTEHTIB B CHCTEMax OCBITH, SIKi
MOXXYTh BECTH IMOBHOI[IHHE CIIJIKYBaHHS 31 3700yBa-
YaMH OCBITH, 3HA4YHO 301IbLIYI0YN MOXITMBOCTI BUKJIa-
Jada Ta epeKTUBHICTh BUKiIaganus. [IIBuakuii mporpec
TEXHOJIOTIT PO3Mi3HABAaHHS Ta CHHTE3y MOBJICHHS PO-
OMTH TaKUX IIOMIYHHUKIB BCE OLIBII JOCKOHAJIMMHU, J10-
3BOJISIFOYHM 1M IMITYBaTH Oecimy JFOIUHU Ta CIIUIKYBa-
THCS 31 CTYJCHTaMH Bid-Ha-Bi4 0€3 y4JacTi BUKJIagada B
CTOKIHHIN Ta HeHampykeHiit oOctaHoBIi. dDakTHIHO,
I moxe 3a0e3MeYNTH KOXKHOTO CTYAEHTA BipTyaib-
HHUM TBIOTOPOM, SIKHH MOXE ITO€JHYBATH B c001 mapT-
Hepa Ta MeHTopa. J{ocBiz poOOTH CBIAYHTH MPO Te, IO
CTY/CHTH B I[JIOMY TIO3UTHBHO CIPUHMAIOTh pOOOTY 3
NEPCOHAIBHUMH  IHTENICKTYaJIbHUMH TOMIYHHKAMHU,
BBQXKAIOTh 1X KOPHUCHUMH 1 HABITh OTPUMYIOTb 33/10BO-
JIEHHs! BiJ| criyikyBaHHsI. Lle HaJjae MOXIMBICTD meaa-
roraM CTBOPIOBATH HOBI OCBITHI ClieHapii, B IKAX pOJIi
YYACHHKIB 3MIHIOIOTBCS B TOPIBHSAHHI 3 TPaIUIiHHAM
HaBYaHH:M [2].

3aBasiku LI cyyacHa MmeToauKa pO3IMIMPIOE apce-
HaJl CBOiX MOJJIMBOCTEH Ta MPOAYKY€E PI3HOMAaHITHI Ba-
pianTu Bukopuctanus 11I] B HaBYaHHI i1HO3EMHHX MOB.
OnHUM 3 IPUKJIAJIIB € OT0 3aCTOCYBaHHS 3 OHJIAIH Ky-
pcoMm “Memrise”
[https://www.academia.edu/77182067/Using_Memris
e in Legal English Teaching], sikuii nependavae me-
ploJMYHe aBTOMATHYHE pO3CWIIAHHS 37100yBavyam
OCBITH €IEKTPOHHOIO MOMITOIO (IIem-KapT, ay/io Ta Bi-
neo daitniB, SKi MICTSTH TONEPEIHBO NPOHAECHUA Ma-
Tepiall, 3 METOIO HOTO MMOBTOPEHHS, 3aKPIIUICHHS Ta Ji-
kBimanii MoxmBux nporamud. I moxe abcomoTHO
TOYHO BU3HAYUTH NOTPeOy B TAKMX MOBIJOMIICHHSX, 1X
PETYJIAPHICTh Ta OLIHUTH iX €(pEeKTHBHICTD JUI KOX-
HOTO iHAMBIJA.

Oxpim aieBoi ygacTi B HaB9ausHOMY nporeci, [T
Oe3rocepe/IHbO BILIMBAE HA CAMOT0 BUKIIA/1a4a, 3HAYHO
301LTBITYI0YH HOT0 MOTEHIial, PO3IIMPIOI0YH KPYTO3ip,
CTIIOHYKAa€ [0 TOIIYKiB HOBHUX MiAXOJIB Y CBOIH Misfib-
HOCTI Ta TBOpYOi poboTH B itomy. Buknamau daxru-
YHO TEX OTPUMYE B HaBYAIbHIM ayauTopii IEBHOTO
ACHUCTEHTa, KU 3710HMH HajaTH HOMYy IIBHUAKY Ta
e(eKTUBHY JONOMOTY 32 Pi3HUMH HaNpsSIMKaMH IT1eaa-
roriunoi aispHOCTI. 111 MOke OyTH 3amydeHuM 10 po-
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3pO0OKH HaBYAILHO-METOAUYHHUX MATEPIialliB 1 MiArOTO-
BKH JIO TIPOBEJCHHS 3aHSATh. Horo ninnow 0co6msi-
CTIO € T€, IO 32 YMOBH KOPEKTHOTO 3aITUTY BiH Aa€ MO-
JKIIMBICTh Maike MHTTEBO IIEPETBOPIOBATH TBOPUI 3a-
OIYMKH B peajbHI METONMYHI Marepiaid, TOTOBi IO
3aCTOCYBaHHA Y HaBYaJHHOMY IIPOIIECi, 3HATHO 30epi-
rarouu 3ycmin Ta yac po3pooHuka. Ha 11 mosxHa mo-
KJIaCTH POo3poOKy IUIaHy YPOKY, MiA0Op TeMaTHYHOTO
Ta poeciiHO CIPSMOBAHOTO UTIOCTPATUBHOTO MaTe-
piaity, reHepyBaHHS Pi3HOMaHITHUX TPEHYBIBHHX JIe-
KCUYHHX, TPAaMaTHYHUX Ta (POHETHMYHUX BIPaB, CTBO-
PEHHsI 3aBJaHb 3 MEPEBIPKH PO3YMIHHS MPOYUTAHHX
a00 TPOCITyXaHMUX TEKCTiB, AaBTOMATH3AIII0 PYTHHHUX
3aBAaHe Tomo. [Ipy bOMY IIBHAKICTH CTBOPEHHS Ta
o0csT TakuX MaTepiajiB € HeIOCSHKHUMH JUIS BHKIIA-
Jlada, Xxo4a ix 3MiCT Ta IPaBUIIBHICTh TOTPEOYIOTH HOT0
MIEBHOTO KOHTPOIO Ta TepeBipku. OKpeMUM BaXIH-
BUM Ta IHTYITHBHO 3pO3yMITMM HaIpsSIMKOM BHKOPHC-
tanHs LI e BincTexeHHsl, KOHTPOJIb, IIEPEBipKa, 00K
1 OIIIHIOBAHHS AiSTBHOCTI THX, XTO HABYAETHLCS, MTOYH-
HAIOYH 3 BiZIBITyBaHOCTI 3aHATH 1 3aKiHUYIOUN (iHATb-
HUM IMiIPaXyHKOM pEe3yJbTaTiB ITiJJCYMKOBOTO KOHT-
POJIIO 32 TIEBHUH MEPioJl HABYAHHS.

IlIBuake Ta HeBnuuue BTiteHHS IIII B cucremy
OCBITH JJO3BOJISIE TIEPETIIIHYTH POJIb BUKJIagada Ta Yi-
CJIEHHI IHIINI aCIEKTH IISUIBHOCTI K IIEIarorigyHoro
CKJaqy, TaK i HABUANBHUX 3aKiIadiB B mimomy, IIpoc-
TUM NIPUKIAJ0OM HOTO BUKOPHCTaHHS AJISI OLIIHKU ede-
KTUBHOCTI BUKJIQJIaHHS € aHaJi3 3aHATTSA Ta HaIaHHSI
MPOTIO3HIIH II0JJ0 BHECEHHS KOPEKTHB B poOOTY BH-
KJazaqa, KUl 4acoM He IMoMiYa€e BIACHUX ITOMUIIOK B
iHO3eMHI MOBIi, HAaJMIPHOIO BHKOPHCTAaHHS PiJHOI
MOBH, HE 3JI0TaJlyEThCSl MPO 3aHAATO IIBUIKUN TeMI
MOBJICHHSI, HEPIBHOMIPHE OIMTYBAaHHS, HEIOCTATHE
CTUMYJIIOBAaHHS CTYACHTIB, IrHOPYBaHHS 1X iHIUBiTya-
JBHUX NOTPEeO Ta MOKIIMBOCTEH TOIO. 3pO3yMiNIO0, IO
LI Mo>ke BUKOHATH 110 poOOTY PETENHHO Ta MIBUAKO 1
HaJIaTH CBOi IpWBaTHI Ta abCONIOTHO 00 ’€KTHBHI 3a-
YB&KEHHS Ta HPOIO3UILII y MakCHMaJbHO KOPEKTHiH
(hopMmi, CTBOPIOIOYHM YyAOBY HAaromy /Ui BHKJajada B
po6odOMy TOPSIIKY BAOCKOHAIIUTH CBOI 3HAHHS Ta Ha-
BUYKH reaaroriuaoi poooru. Takum yunom, 111 Buko-
PHCTOBYETBCS ISl OLIIHKU JIBOX CTOPIH HaBYAJIBLHOTO
NpoLIECy, a camMe: MPOTPeCy TOT0, XTO HABYAETHCS 1 SIKO-
CTi poOOTH BHKJIaJa4a.

Are HaWOINMBII BaXIIMBOIO Ta TEPCIEKTUBHOIO
ocobimsicTro I m1sa BUKIIazada € MOKJIMBICTh BBECTH
pauKaibHi 3MiHU B caMy METO/MKY BUKJIaIaHHs, IPO-
MOHYIOYH HOBI Ta OUTBII €EKTUBHI IUITXU 3aCBOEHHS
HaByaJbHOro Marepiany. B npomy miani y LI icHye
BEJINUE3HUH MOTEHIIall PO3BUTKY, TEMITH SIKOT'O Bpaxa-
I0Th ysBY. Pa3oMm 3 TMM ciiJ] 3a3HaUUTH, 11O 3aCTOCY-
BaHHJ IIMX 1HHOBAIIHHUX NIJISAXIB I[e HE BUHAIILIO HA Pi-
BEHb TOBHOIIIHHOI TEJaroTiuHOi TEXHOJIOTIl, TaK fK
BOHO HOCHTH B OCHOBHOMY CTHXiWHHI Ta HecUcTeMa-
TH30BaHMUHN XapakTep, a Horo BTUICHHS B IPAKTUKY Ha-
BYAaHHA NOTpeOye BEMINYE3HNX CYMICHHX 3YCHIIb Tesia-
TOTi9HO{ CHITBHOTH Ta PO3POOHMKIB BiJIOBITHHUX MPO-
TPaMHUX MPOAYKTIB.

IMonpn oueBuani nepesarn I, cnix momepe-
JOKaTH 3700yBaviB OCBITH PO MOXKIIHBI HETATHBHI CTO-
POHHM H0r0 BUKOPHCTAHHS: HE CJIi/I HAJIMIPHO MOKJIaja-
THUCS Ha HHOTO 200 JIOBIPSATH OTPUMaHUM PE3yJIbTaTaM,

3Ba)KAIOYM Ha T€, 1110 HOr0 IHCTPYMEHTH MOXYTbh IPH-
3BECTH [0 MOBHHX IIOMMIJIOK, CTEPEOTHIIIB Ta yIepe-
mkeHb. [3.] HeobximHa 3ycTpiuHa po3ymoBa [isiib-
HICTh, KpUTHYHE CTIPHHHATTS Ta OIIHIOBAHHS OTPHMa-
Hoi iHpopmamii. Kpim Toro, nanexo He BCi 3aBIaHHS YU
BHIM pOoOOTH MOKHA Bimmaty Ha Bigkym LI, skuit Bin-
MiHHO TIPAIIOI0YH Ha HAYaJFHOMY €Talli, CTHKA€THCS 3
NIeBHUMH TPYAHOLIAMH Ha MPOCYHYTOMY eTall HaB-
YaHHsI, JIe KUIbKICTh TOMUJIOK 3pOCTAa€E Ta YacTillle BH-
HUKa€ HeoOXiNHiCTh BTpydaHHs BHK/Iafaua. Moro mpo-
rpamMHe 3a0e3Me4eHHs] B OCHOBHOMY JIEIKO CIIPaBJIsi-
€TBCS 3 UITKO CTPYKTYpOBaHHMMH 1 JKOPCTKO
JETepMIHOBAaHMMH MiIMH TIPH HaBYaHHI T'PaMaTHKH,
JIEKCUKH, (POHETHUKH, YaCTKOBO IIPH YUTAHHI Ta MMUCHMI,
aJe 1e He poOUTh 3 HHOTO yHiBEpCaIbHUN IHCTPYMEHT
HaBYaHHA. Mloro HEMOXUTHBO e)eKTHBHO BHKOPHCTATH
3 MaTepiaioM, KA He MiATaeThCs YiTKill anropuTMi-
3aI1ii, HalpHKJIa, Ul PO3BUTKY HaBHUOK PO3MOBHOTO
MOBJICHHs, 7€ MOTpiOCH CHOHTAHHWUH 3BOPOTHIM
3B’5130K 3 BPaxyBaHHSIM KOHTEKCTY, EMOIIIHOTO CTaHy
Ta KyJbTypHOro (oHy. MaOyTh, HalOIIbIIUM OOMe-
KeHHs M BukopucranHs LIl B HaBYaHHI iHO3EMHHX
MOB, SIK 1 B HABYaHHI B LILJIOMY, € BUKJIIOYESHHSI T'yMaHi-
TapHOI CTOPOHU CIIJIKYBaHHS, SKa BUXOJUTH 33 MEXKI
nuie oOMiHy iH(OpMAIIi€lo i CTBOPIOE YKUBUH MPOIIEC
B3a€EMOJII JIFOAEH, B SIKOMY BPaxOBY€EThCS IXHS yHIKa-
JBHICTB, TIOHICTH Ta BHYTpIMmHIN cBiT BoHa oxorutoe
BC€, 110 MTOB’s3aHE 3 AYXOBHICTIO, JFOISHICTIO, KyJIbTY-
PO¥O, MOPAJUTIO 1 THMH HIHHOCTSIMH, SIKI BKJIAJAIOTHCS
Yy B3a€MOIIIO 3 iHMUMI. EMOLIHHMA KOHTaKT Ta )KHUBE
CIJIKYBaHHS MIX ayIUTOPI€IO Ta BUKJIAA4eM BiJlirpae
BEJIMUE3HY pOJb B MPOIECi HaBYAHHS 1 MOKH IO HE
Moxke OyTu 3amineHuM HisskuM 1111, Bee 11e npuBouTh
JI0 BHCHOBKY IpPO HEOOXiTHICTh BiAMOBIAAIBHOTO i
o0epexHOro crarieHHs 10 iMmuiemenTarii 111 B HaB-
yansHUIA nporiec. Sk cymporus mo LI, Tak 1 HagmipHe
TIOKJIaJaHHsI Ha HBOTO € JIBOMa KpaWHOIIAMH, SKHX
ciin yaukatu. [4] HeoOxigHuii 30aaHCOBaHAHN IMiIXi],
B SKOMY HOBITHI TEXHOJIOTIUHI JOCSTHEHHS ITO€THY-
I0ThCA 3 TPaULIiHHUMU (popMaMy HaBUAHHS.

Ha tenepinHpoMy eTani MO>KHa BIEBHEHO CTBEp-
JDKYBaTH, 1 IO IbOTO BUCHOBKY MPUXOJSTh Maiike BCi
nociigauky, mwo U1 3ai6Huii OyTH 4yA0BHUM HOMIYHH-
KOM, TIPOTE MOKH 1€ HE MOKE IMOBHICTIO 3aMIHUTH BHU-
Ki1azaqa. Ajle TeXHOJIOTIYHUH CBIT HACTUIBKYU JWHAMI-
YHHUH, 0 MependayuT MOAANBITNN PO3BUTOK TMOJIN
HaBps/I UM MOXJIMBO. Tak, XTO MIr I[e BYOpa MPOrHO-
3yBaTH, L0 NPECTIDKHA Ipodecis IporpaMicra Tak
LIBHJIKO CTaHe 0OMeXXeHO 3aTpe0yBaHOI0 yepes Te, 110
LI uynoBo cripaBiseThes 3 i€k podotoro. B mitepa-
TYpi, IPUCBSTYEHIN TepcniekTnBaM BuKopuctanus 111 B
pi3HOMaHITHUX cdepax MiSIBHOCTI JIOJUHH, MOXHA
3YCTPITH TBEPKEHHSI, IO OJHIETO 3 MiJIeH JOCTiKEeHb
B IIiif 00J1acTi € BU3HAYCHHS TPAHUYHUX KOPZOHIB BH-
xopuctanus 1II. BoueBuap, 3poOUTH 116 HEMOXKIIHBO,
TOMY III0 HaM HEBiIOMi HOTO .rpaHUYHI MOXIIUBOCTI, i
y Hac € JUIIE MiACITyIHEe BiAUyTTS, IO B MEPCIEKTHUBI
MOTeHIialn Horo (akTuyHO Oe3MexHui. BimmosimgHo,
yuM Ourbire Oyne possuBarucs L1, skuit noku mo po-
3MISIAETHCS K I[IHHUHN, TPOTE JIUIIC JOMOMIXHHUN 1H-
CTPYMEHT, TUM JlaJli OyZyTh BifiCyBaTHCS MEXH HOTO
MIPaKTUYHOr0 BUKOpHCTaHHs. Ha TenepimHii yac mo-
YKHA TOBOPUTH JIMIIE PO JEIKi 0OMEXEHHsI, TI0B’ 13aH1
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3 €THYHUMH HOPMaMHu CYyCHUIBCTBA, MPOTE HABITH IIi
HOpPMH HE TapaHTOBaHi Bif 3MiH B MailOyTHHOMY.

JIoriyHMM BHCHOBKOM € T€, IO CJIiJ HE 3aCIIOKO-
I0BaTH cebe JyMKaMH IPO CBOXO HE3aMiHHICTB, a TOTY-
BaTHCS J0 BTIJICHHS HOBITHIX TEXHOJIOTiH B MPaKTHKY
HaBYaHHA. 3 0HOTO OOKY, B HASIBHOCTI € PO3BHHEHUM
MPOTPaMHUI IHCTpYMEHTapiif, 3araipHe TEXHIUYHE
OCHAIICHHS OUTBIIOCTI HABYAJIBHUX 3aKJIaJliB, a TAKOXK
MIOBCIO/IHA HAsBHICTh KOMIT FOTEPHUX IIPUCTPOIB Y y4a-
CHHMKIB IIPOIIECY HaBYaHHS, 1[0 € AOCTATHIM JJIsI BTi-
JICHHsI OUIBIIOCTI HOBITHIX MiIXOMIB 10 HaBYaHHSI. 3
JIpyroro OOKy, CyTTEBOIO IMEPENOHOI0 € HETOTOBHICTh
3HAYHOI JaCTHHU BHUKJIAJAllbKOTO CKIAIy 0 BUKOPHC-
TaHHs BaxxuBux nepesar LI, a vacoM i macuBHMIA Cy-
MIPOTHB, TIOTIPH T€, 0 HEOOXiTHICTh amamTarii 10 He-
MUHYYHX TIO3UTHUBHHX 3MIiH € 3PO3YMUTAMH Maibke
BCHOMY TearorivHoMy 3araimy. Ha »xamb, moBomi 0a-
raTo BHKJIQJAdiB i JOCI MalOTh HEJOCTATHHO C(HOpPMO-
BaHi HABUYKH BUKOPUCTAHHS KOMII IOTEPHHUX TEXHOJIO-
T i moTpeOyroTh iX MONEepeaHbOr0 BIOCKOHAJICHHS
Juist o3HaliomiieHHs 3 BukopucranHsMm LI B mpoueci
HaBYyaHHs. MoBa lizie came Ipo BUKJIa1aviB, 00 cydacHi
CTYJIEHTH YacTO BHIIEPE/XKAIOTh IX B JOCBiJl poOOTH 3
komIT rotepoM. Lle 3aBnanHs He Moxe OyTH epeKTHBHO
BUKOHAHUM JIHMIIEC IUIIXOM CaMOOCBITH 1 TOTpelye
CICIiaTi30BaHOTO TIiNBUIIEHHS KBamidikamii. Bcim
CIiJl YCBIAOMHTH, IO YaCH TPAIUIIITHOTO OCBITHBHOTO
(hopmaty yXoIsaTh y MUHYJIE, KIIAaCHYHE ayJUTOPHE Ha-
BYAHHS MTOBOJII MOCTYMAETHCS MOOUTPHOMY, TepeBaru
Ta HEJOJIKH SIKOTO J00pe BitoMi, a00 MOEJHAHHIO IIHX
nBox (opm. Ie o3Hauae, 1m0 BUKIAAAYi, sIKi OaXKarOTh
3aJIMIIMTHCH B Ipodecii NpruHaiMHI HAHOIMKYUMH PO-
KaMH, MalOTh OBOJIOAITH HU(PPOBOI KOMIETEHTHICTIO,
3acBoitTi ocHoBHM BukopucTanHs LI B HaB4YaHHI, po3y-
MITH TIOB’513aHi 3 HUM TEXHOJIOTII Ta BCUIAKO IHTETPy-
BatH iHCTpyMmeHTH LI B mpakTuky HaBuaHHS. Po3Bu-
TOK 00i3HAHOCTI B memarorigHomy notermiani 11 ta
OBOJIOJIIHHS NPAaKTHYHUMH HaBUYKaMH HOTO BUKOPHC-
TaHHS TOTPEOYIOTH OpraHi3amii MiIeCIIPSIMOBaHOTO Ha-
BYAHHSAX B MEXax KOHIemmii Oe3mepepBHOTO mpode-
CilfHOTO PO3BHUTKY BHKIamadiB. OKpiM TOTo, CIIiI BBe-
CTM 3MiHM JI0 TNpOrpaM MiATOTOBKM MEJaroriyHux
Ka/IpiB, BKJIFOYHMBIIHM B HUX OCHOBH TEXHOJIOT1# BUKIIA-
naHHs 13 3amyyenHsm 1. [5].

Cneuudixa I1II B ocBiTi € Takoto, 110 nops 3i 36i-
JBIIEHHSIM HOTO MOTEHIiasly 3pOCTal0Th MOXKIUBOCTI
HOro HEempaBOMIPHOTO BUKOPHUCTAHHS MPH MOPYIICHH]
npaBuI akajeMiyHoi nobpodecHocti. JJoOpe Bimomo,
1110 Ha el yac 3700yBavi OCBITH 4acTO BUKOPUCTOBY-
10Th TOTY>kKHUH notenuian I s HemoOGpocoBicHOTO
BUKOHAHHS CaMOCTii{HOT poOOTH Ta KOHTPOJBHUX 3a-
BIIaHb, L0 IEPEIIKO/KAE 00 EKTHBHOMY OL[iHIOBAHHIO
Ta CIIOTBOPIOE MOKA3HUKHU YCIIIIHOCTI HABYAHHS B IIi-
nomy. Jlesiki BUIM HABYAJIbHOT JisSUTBHOCTI, TaKi sIK Tie-
peKJiaJi TeKCTIB, MOCTYIIOBO BTPA4alOTh BCSAKUIl CEHC
yepe3 MacoBe BUKOPHCTAHHS MAIMHHHUX IEpeKyajia-
4iB. [liTHIMa€eThCSl MATAHHS TIPO HEOOXiAHICTH MOBHOL
BiIMIHU JIOMAIIIHIX 3aBAaHb, SKi MOBHICTIO TUCKPEIH-
ToBaHi BuKopucTanusM 11, Pobmsitecst cipobu Buko-
PHCTaHHS CUCTEMHU IPOKTOPIHTa, CIPSMOBAHOT Ha aHa-
J3yBaHHS MOBEIIHKM CTYIEHTA I/l 4ac eK3aMeHy 41
iHIIOi (JOpMH KOHTPOIIIO, ajie BOHA € HEe(EKTUBHOIO

Yyepe3 CBOIO HEJJOCKOHAIICTh. B pe3ynbTati 3HauHi 3y-
CWJIJISL BUKJIAJIadiB CTIPSIMOBYIOTHCSI HA OOPOTHOY 3 Tak
3BaHMAM aKaJIeMiYHAM IIaxpaiicTBOM, TOOTO Ha oOMe-
KEHHSI MOXIIMBOCTEH 3100yBadiB OCBITH KOPHCTYBa-
tucs npesaramu LI npu oniHIOBaHHI pe3ynbTaTiB Ha-
BuaHHA. Taka cWTyallis O3Ha4ae, MO TETAroTiYHAN
CKJIa/l AMBHUM YHHOM 3MYIICHHUH B SIKOMYCh CEHCI BU-
CTymIaTH NpPOTH IHHOBAIii B IEAAaroridyHuil Iporec,
3Ba)KAIOYH Ha T€, 110 IPHUHOMH, SIKi BAKOPUCTOBYIOTHCS
HE0OPOCOBICHUMU CTYJICHTAMHU, YaCTO € CaMe iHHOBa-
HIHHAMHU 3a CBOIM 3MicTOM. TakuM YHHOM, BUHUKAE
napajioKcaibHa CUTYallisl, KOJIH BUKJIa[a4i BUKOPHCTO-
BytoTh LI 1uist mepeBipku Ta OLiHIOBAaHHS PiBHS BOJIO-
IiHHA 1HO3€MHOI0 MOBOIO, & CTYICHTH 3aCTOCOBYIOTH
HOT0 K JJIS TOTO, 00 TMPHXOBATH BIACHY HEAOIYTIiCTh
Ta Oe3MopajHICTh Ta BUAATH TeHEPOBAaHY KOMII IOTe-
POM BiZNOBiIb 3a CBOIO BiacHy. Taka «OWTBa iHTEIEK-
TiB» € OE3TITy3/1010 BUTPATOIO 3yCHIIb Ta Yacy, TOMY IO
JKOJIHa CTOPOHA HE JIOCSTAE CBOET METH: aHi 00’ €KTHB-
HOTO OIIHIOBaHHSI, aHl MPUXOBAaHHS 0E3rpPaMOTHOCTI.
3p0o3yMiJio, 10 MO3UTHBHI PE3yabTaTH HAaBYAHHSI MO-
YKHA peai3yBaTy JHIIE 32 YMOBHU [NOBHOT'O KOHCEHCYCY
CTOPIH 110,10 1OT0 OCHOBHUX IIiJICH Ta 3ac00iB iX H0Cs-
THEHHs. 3a BIJICYTHICTIO KOHCOJIJIOBaHOI MO3WUii 3
[BOTO MTUTAHHS MaiKe €IMHUM Ji€BUM 3ac000M Oopo-
TEOHM 3 aKaJeMiYHUM ImaxpaiicTBOM, OKpiM HE OyXKe
BIAJIOT0 BHUKOPHUCTAHHS WiJbOBOTO MPOTPAaMHOTO 3a-
Oe3IedeHHs, € mepexia 10 yeHuX GopM KoHTporo 6e3
TIOTIepEeIHBO]T I ATOTOBKH, 1[0 TOBEPTA€ HAC IO TPaIH-
ifHIX OopM HaBYAHHS.

AHaii3 cygacHoro crany po3po6Oku III Tta nmepc-
NEKTUB MOr0 BUKOPUCTAHHS B PI3HOMaHITHUX cdepax
CBIIYMTH MpO TE€, WO TEMIH HOro PO3BHUTKY Ta
OB’ sI3aHi 3 HUIM TEXHOJIOTI1 BUTIEPEKAIOTh HalicMiu-
BillN O4iKyBaHHs. BoueBub, 11e MpU3Bee 10 BEIUKHUX
3MiH B OCBITHI# cepi, MpoTe, He3BaXKaIIH Ha TOOOI0-
BaHHS [IJI01 HI3KHU JOCTITHUKIB, IIe HEe MPU3BEE, IPH-
HaliMHI y HaHOMIKIOMY MaiOyTHBROMY, IO YCYHEHHS
BHKJIaJIava 3 Tporecy HapuaHHs. OOTrpyHTOBaHI iHHO-
Barii, moB’si3ani 3 LI, He ciixg po3risimaTH sSK BTPY-
YaHHS SKUXOCh 1HBa3iMHUX TEXHOJOTIH, IO MPH3BO-
JITh 710 CKacyBaHHS TPAAUIIAHOT MeToauku. Pasie 1x
HEOoOXiTHO BBXKATH JI0IaATKOBUM €JIEMEHTOM, SIKUil Ha-
Jla€ HeYyBaHI PaHillle MOXKJIHUBOCTI SIK BUKJIQAa4y, TakK 1
3n00yBauam ocBiTd. CIlii TOBOPUTH HAaBiTh HE IPO
KOHKYPEHIIII0 HOBUX Ta TPAAMIIHHNUX MiAXOMIB, a PO
X OCTYIIOBY KOOIIEpAIlif0 Ta BiAIOBIAHI 3MIiHH B T€O-
pii Ta mpakTuii HaB4aHHS. Ha KopucTs came Takoro
BTileHHs ocsrHeHb LI cBiunTh Te, 0 BHU MalOTh
Bif0yBaTHCS pehOPMICTCHKUM LUISTXOM, IIPOTSITOM IIe-
BHOTO 4acy, 03 «peBOIIIOLIIHUX ) MTOTPSICIHb, BT IKMX
He pa3 cTpaxkaia Hama ocira. [loctymnoBa iHTerparis
JaCTh MOXKJIMBICTD CHCTEMi HaBYAaHHS MiATOTYBATHCS
JI0 HOBHX YMOB, & BUKJIaJJallbKOMY CKJIQJy — a/IaliTyBa-
THCS 10 HOBUX BUMOT.
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Annomauyus.
Paboma c obpazosamenvuvimu cxemamu Apoyuro no3gonsiem odyuarmuMcs yC80UNb MHONCECMBO BANCHBIX

uoetl 8 popme nNO3HABAMENLHOU USPbL U PA3BUMb HABLIKU, HE0OX00uMble 0Jisl OANbHeluel HCU3HU. 3ausamus no
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Abstract.
Working with Arduino educational circuits allows students to learn many important ideas in the form of an

educational game and develop skills necessary for later life. Robotics classes form special technical skills, develop
accuracy, perseverance, organization, and attentiveness.

Knioueswie crosa: Apoyuno, Pi Pico, Muxpopobomut, Po6omomexnuxa, Smart Servo Motor, Raspberry Pi

Pico

Keywords: Arduino, Pi Pico, Microrobots, Robotics, Smart Servo Motor, Raspberry Pi Pico

B onHOM M3 CBOMX Hay4YHO-3KCIIEPUMEHTAIBHBIX
uccnenoBauuit C. Ileitnept, paspaboTaBmuii cucteMy
00yueHHs KOHLEMIINH IPOrpaMMHUpPOBaHHUs A7 00y4a-
FOIMXCSI, CKA3aJ, YTO Ka)[Iblii 00yJaroNUiics MOHHU-
MaeT, KaK CO3/[aeTcsl O/IHA Belllb, U KaK TOJIBKO OH J0-
CTHUTAeT MOHMUMAHMUS, Y HETO TOSIBIISICTCS. BO3MOXHOCTh
JlenaTh TO, 4TO OH XoueT[1].

CoBpeMeHHbIe TU(POBBIE HMHCTPYMEHTHI MOTYT
MPEBPATHTh CO3JIaHNE WHTEIUIEKTYyaJbHOTO MHpPA y4da-
IIerocss B peajbHOCTb, NPEIOCTaBHB €My OOJBIIYIO
BO3MOXKHOCTH JJIsl TIPOBEICHUS HCCIIETO0BATEIBCKUX
paboT. MUKPOPOOOTHI MPEACTABISAIOT COOOM COBOKYTI-
HOCTh METOJOB HCCIIEJOBaHMS NPHHIHUIIOB MOCTPOe-
HUSI CHCTEM U UX YIIPaBJICHHSA, TeOpeTHIeCcKast poO0To-
TEXHHUKa SBIAETCS OAHUM H3 CaMbIX MOJIOABIX H IIep-
CHEKTHBHBIX HAIIPAaBJICHUH MCCIEJOBAHMUI MTOCTIEIHETO
necsTunetus|2].

Po0oToTexHNKa-01HO U3 CaMbIX MOJIOJBIX H Iep-
CHEKTHBHBIX HAIIPABICHUN HCCIEJOBAHUN MOCIEIHETO
necstunetus. OQHONW M3 INIaBHBIX NPoOJIeM B CTpaHe
ABJSIETCS HEXBaTKa WH)XWHUPHHTOBBIX —CIICIHAJIH-
ctoB[3]. [loaTOMy OUEHb Ba)KHO AKTUBHO IE€MOHCTpU-
poBaTe 00ydeHHE B HWHKCHEPHOM, pPOOOTOTEXHHYE-
CKOM HaIlpaBJICHHUH, pa3padbaThIBaTh POOOTOTEXHUKY C
MOMOIIIBI0 CHMMYJATOpOB. Ha mepBhIX sTamax mpo-
1ecca o0ydeHus: pOOOTOTEXHUKE 00yUarONIHecst cCamo-

CTOSITEJILHO ()OPMHUPYIOT HAaBBIKA PYYHOTO KOHCTPYH-
POBaHMsI HHCTPYMEHTOB, a 3aTeM H3Y4aloT poOOTOTEX-
HHUKY C TIOMOILBIO CUMMYJISITOPOB U TPOBOJST HCCIIe-
JI0BaTeIbCKy10 paboTy[4].

Leab npoekra:

Lenp mpoekTa ympaBiseMOro MexaHW3Ma Smart
Servo Motor Ha 6a3e Raspberry Pi Pico-cozmats yHu-
BEPCAJbHBIN U THOKHH MEXaHU3M C TUCTaHIIHOHHBIM
yIpaBJIeHUEM, KOTOPBI MOKHO HCITONB30BAaTh B pas-
JUYHBIX 00JIACTIX, TAKUX KaK JOMAITHSS aBTOMAaTH3a-
s, pOOOTOTEXHUKA ¥ MOJICTTHPOBaHUE.

Onucanne nNpoekra:

B 3TOM mpoekTe MBI CO3/IaliM MHTEJUIEKTYallb-
HBI MexaHu3M, ympasisemblii Raspberry Pi Pico u
CepBOJIBUTATENIeM. JTOT MEXaHU3M MOXET HCIOJIb30-
BaThCs B PA3JIUYHBIX PUIOKEHHUSAX, TAKHX KaK JOMAIII-
Hsisl aBTOMATH3alMsl, pOOOTOTEXHHUKA, YIIPABICHUE MO-
JICISIMU | T. 1.

Bam nonago0siTcs cieayronme npeamMersl

* Pi Pico

* CepBOMOTOP

* CBETOJMO/IHBIE JIAMIIBI X 2

* CoeTMHUTEIHHBIE TIPOBOJIA

CcbliIKa HA MPOEKT:
https://wokwi.com/projects/389806218639173633
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Koa nporpammbi:
#include <Servo.h>
Servo myservo;

int pos = 0;

void setup() {
myservo.attach(0);
pinMode(1, OUTPUT);
pinMode(3, OUTPUT);

}

void loop() {

for (pos = 0; pos <= 180; pos +=1) {
myservo.write(pos);

delay(15);

}

digitalWrite(1, HIGH);

delay(15);

digitalWrite(2, LOW);

for (pos = 180; pos >=0; pos -=1) {
myservo.write(pos);

delay(15);

}

digitalWrite(2, HIGH);
delay(15);
digitalWrite(1, LOW);

}

IIpenmymecTBa npoexra:

T'ubxocms.: MEXaHU3M MOXHO JIETKO HACTPOUTH U
AnanTUupoOBaTh JJIA Pa3JIMIHbBIX 3aja4.

Jlocmynnocms: Raspberry Pi Pico u cepBonBura-
TCIIN ABJIAIOTCA OTHOCUTECIBHO HEAOPOTMMHU U JIETKO-
JOCTYITHBIMU KOMIIOHCHTAMH.

Onvim 06yuenus: ITOT MPOEKT JaeT MPEKPACHYIO
BO3MOYKHOCTb HAay4YUTBHCA INPOrPaMMHUPOBATH MHUKPO-
KOHTPOJUIEP, BBIIOJIHATH PabOTy CEpBOABHUTATENS M
pa3pabaThIBaTh yAaJIeHHOE yIpaBeHHUE.

Ilpakmuueckoe npumenenue: MEXaHU3M MOXKHO
UCTIONB30BATh B PEANBHBIX CIIEHAPHAX, YTO JCTACT €ro
TIOJIE3HBIM JJISI TIPAKTUYECKUX IPOEKTOB M IKCIEPH-
MEHTOB.

HO}IBOI[}I HUTOI', MBI OOCTHUIJIM LCJIH, IIOCTABJICH-
HOM Iepesl HaMU B HallleM IIPOEKTE.

bbumn mpencraBieHbl IpUMepsl 00ydeHHs poOo-
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PRETEXT IN HOWARD BARKER'’S “GERTRUDE - THE CRY”: THE TRAGEDY OF “HAMLET”

Abstract.

The present article explores the interplay between Howard Barker’s Gertrude — The Cry and Shakespeare’s
Hamlet. Barker takes one of the most debated women in Shakespeare’s plays and positions her firmly at the core
of the narrative, transforming Gertrude from a silent, ambiguous queen into a figure characterised by passion and
desire. In order to provide a comprehensive analysis of this shift, the present study draws upon theories of inter-
textuality as proposed by Julia Kristeva, Roland Barthes and Gérard Genette. Attention is paid to the manner in
which Barker employs direct allusions to Shakespeare’s text as well as more subtle echoes or reminiscences. The
result is not merely a reiteration, but rather a reinterpretation that calls into question the manner in which cultural
memory has been influenced by the canon. In the hands of Barker, intertextuality functions as a means of resisting
patriarchal interpretations and reimagining female subjectivity. The article also places Gertrude — The Cry within
the broader context of postmodern and feminist adaptations, suggesting that Barker’s play demonstrates the po-

tential for rewriting the classics to simultaneously honour and disrupt tradition.

Keywords: Howard Barker, “Gertrude — The Cry”, intertextuality, Shakespeare, “Hamlet”, feminist rewrit-

ing, cultural memory

Introduction. Howard Barker holds a distinctive
position in contemporary British theatre as a dramatist
who persistently challenges convention. His self-de-
scribed “theatre of catastrophe” unsettles audiences
with contradiction, moral ambiguity, and aesthetic ex-
cess (Barker, 1989, p. 34). Rather than providing reso-
lution, the plays under scrutiny compel spectators con-
front uncertainty and discomfort. Within this artistic vi-
sion, Barker’s Gertrude — The Cry (2002) exemplifies
his strategy of engaging with cultural memory by revis-
iting one of the most canonical texts in Western drama:
Shakespeare’s Hamlet.

In contrast to the centuries-long tradition that has
centered Hamlet himself, Barker shifts the axis of the
story towards Gertrude, a character who has long been
defined in Shakespeare’s tragedy by silence and de-
pendence on male figures. Barker reimagines her as a
passionate, desiring subject who destabilises both fa-
milial and political orders. This transformation aligns
with White’s observation that Barker’s theatre “seduces
audiences into complicity with figures of excess and
disruption” (White, 2005, p. 17). In Gertrude — The
Cry, Gertrude is no longer a shadowy figure caught be-
tween Hamlet and Claudius but the play’s central voice,
whose desire fractures the cultural memory of Shake-
speare’s text.

In order to analyse this intervention, intertextual-
ity can be utilised as a productive lens. Julia Kristeva’s
concept of the text as a “mosaic of quotations” (Kris-
teva, 1980, p. 66) emphasizes that meaning emerges
from the interplay of existing discourses. Roland
Barthes’s insistence on the “death of the author”
(Barthes, 1977, p. 148) reinforces this view, shifting fo-
cus from the intentions of the playwright to the plurality
of voices that converge in the text. Gérard Genette’s de-
tailed typology of transtextual relations further clarifies
how texts enter into dialogue through allusion, parody,

or transformation (Genette,1997, p. 1-5). These frame-
works enable an alternative interpretation of Barker’s
play challenging the perception of it as derivative. In-
stead, it is proposed that the play should be regarded as
a deliberate act of rewriting that employs Shake-
speare’s tragedy as a foundation for critique.

In order to facilitate the subsequent discussion, it
is first necessary to distinguish between allusion and
reminiscence. Allusion is defined as deliberate and rec-
ognizable reference, such as verbal echoes or images
that directly recall Hamlet. Reminiscence, by contrast,
is less overt, operating through structural or thematic
resonances that shape audience expectation without
quotation. In Barker’s play, both modes are evident: ex-
plicit references remind us of Shakespeare, while the
broader framework of betrayal, desire, and family con-
flict resonates as a transformed memory of the source
text. Roland Barthes referred to this as the kaleidoscope
principle, and it is precisely this principle that eluci-
dates the notion of intertextuality (Barthes, 1977).

The placement of Gertrude — The Cry within the
oeuvre of Barker, as well as within broader theatrical
trends, serves to emphasise its significance. Like other
postmodern dramatists, Barker reworks the canon to
expose hidden assumptions. Linda Hutcheon has ar-
gued that postmodern adaptations often oscillate be-
tween homage and critique, foregrounding the instabil-
ity of cultural authority (Hutcheon, 1989, p. 21). In this
sense, Barker’s play is part of a broader tradition of re-
writing, while its intense focus on Gertrude aligns it
with feminist reimaginings that reclaim marginalised
female voices. As Aston has previously observed, fem-
inist revisions of classics constitute an act of cultural
intervention, thereby challenging the manner in which
history remembers women. Barker’s Gertrude can be
regarded as an intervention: in the sense that her cry is
not merely theatrical but symbolic, thereby rupturing a
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tradition that had long muted her presence (Aston,
2016, p. 130).

The purpose of this article is to examine how
Barker employs intertextual strategies—through both
allusion and reminiscence—to contest conventional
readings of Gertrude and reshape the cultural memory
of Hamlet.

Intertextuality, Allusion and Reminiscence.
The notion of intertextuality emerged in the late 1960s
when Julia Kristeva adapted Bakhtin’s ideas on dialo-
gism to literary theory. She described every text as a
“mosaic of quotations,” insisting that meaning arises
not in isolation but through continual engagement with
other discourses (Kristeva, 1980, p. 66). This perspec-
tive challenges the concept of a text as an autonomous
entity and instead highlights its embeddedness in cul-
tural and linguistic networks. Roland Barthes further
developed this position by famously declaring the
“death of the author,” thereby shifting authority from
the writer to the interplay of voices that constitute the
text (Barthes, 1977, p. 148). For Barthes, texts are to be
regarded as complex, interwoven fabrics of signs, cita-
tions, and cultural codes. Meanwhile, Gerard Genette,
meanwhile, refined the analysis by providing a taxon-
omy of transtextual relations, distinguishing intertextu-
ality proper from forms such as paratextuality, metatex-
tuality, and hypertextuality (Genette, 1997, p. 1). The
framework remains invaluable for identifying the many
ways in which texts echo, transform, or resist one an-
other.

In order to analyse Gertrude — The Cry, it is nec-
essary to consider two intertextual strategies in partic-
ular: allusion and reminiscence. Allusion is defined as
deliberate and recognizable references to earlier works,
often through direct language, imagery, or motifs. In
Barker’s play, such allusions occur in moments that
overtly echo Shakespeare’s Hamlet, such as invoca-
tions of betrayal, incest, or the pervasive theme of
death. Reminiscence, by contrast, operates more subtly:
it involves thematic or structural echoes that resonate
with the earlier text without explicit citation. In
Barker’s drama, the motif of reminiscence is evident in
the dynamics of family conflict, cycles of violence, and
the corrupt atmosphere of court politics. These motifs
recall Hamlet, but are radically reconfigured through
Gertrude’s perspective. By distinguishing between
these two intertextual modes, the analysis can more pre-
cisely capture Barker’s strategies of reworking Shake-
speare.

This focus situates Barker’s project within larger
postmodern and feminist currents in contemporary the-
atre. Postmodern adaptations of canonical texts, as
Linda Hutcheon notes, tend to blend homage with cri-
tique, destabilizing the authority of “original” works
while drawing attention to the constructedness of cul-
tural memory (Hutcheon, 1989, p. 22-24). Barker ex-
emplifies this dual strategy: he engages directly with
Shakespeare while simultaneously undermining the ca-
nonical hierarchy that privileges Hamlet’s voice over
Gertrude’s. At the same time, Barker’s reimagining
aligns with feminist interventions into classical drama.
Aston observes that feminist playwrights often rework
canonical figures in order to reclaim voices previously

marginalized on stage (Aston, 2016, p. 130). In Ger-
trude — The Cry, Barker amplifies Gertrude’s passion
and agency, transforming her cry into a disruptive act
of cultural remembrance.

The theoretical framework of intertextuality pro-
vides the foundation for this study. The application of
Kristeva's conceptualisation of textual mosaics,
Barthes's theory of multiplicity of voices, and Genette's
taxonomy of transtextuality facilitates an analysis of
Barker's play as a text engaged in dialogue with Ham-
let. Distinguishing allusion from reminiscence enables
an analysis of Barker's acknowledgement of Shake-
speare's presence and subsequent reshaping of it, situ-
ating Gertrude — The Cry as both a postmodern rewrit-
ing and a feminist intervention in cultural memory. As
Atamoglan, accurately notes, such texts “it works
known texts into a textual space between fiction and re-
ality” (Atamoglan, 2020, p. 1).

Gertrude in Shakespeare's Hamlet. In Shake-
speare's Hamlet, the character of Queen Gertrude occu-
pies a pivotal role in the development of the plot. How-
ever, her characterisation is somewhat underdeveloped,
particularly in the depth and complexity that is typically
associated with Shakespearean characters. As the
mother of Hamlet and the wife of Claudius, she occu-
pies a position at the intersection of family and state,
yet her voice is comparatively subdued. During the
course of the play, she utters fewer than 150 lines, fre-
quently in response to others' dialogues rather than as
an agent of her own initiative. Critics have engaged in
prolonged discourse concerning the implications of this
reticence. Conventional interpretations have depicted
Gertrude as a passive and morally ambiguous figure. In
the opening act, her hasty marriage to Claudius only
two months after King Hamlet’s death unsettles her
son, who condemns her as frail and lustful. The asser-
tion that “frailty, thy name is woman” (Shakespeare,
2006, p. 181) is a valid and reliable statement. The pre-
vailing critical response to Gertrude has been charac-
terised by an association of her with weakness and
moral failure, thus positioning her as a secondary figure
defined by male perspectives. Similarly, in the scene of
closet, Hamlet rebukes her for marrying Claudius, con-
fronting her with images of corruption and decay
(Shakespeare, 2006, p. 334). In such moments, her
identity is less defined and more by her own words and
more by the accusations made by Hamlet.

Yet Gertrude’s character has provoked divergent
scholarly debates. Some critics, such as A.C. Bradley,
considered her “shallow and lacking in insight” (Brad-
ley,1904, p. 132), reinforcing a view of her as morally
deficient. Later feminist critics, however, have chal-
lenged this tradition. Carolyn Heilbrun’s influential es-
say “Hamlet’s Mother” (1957) argued that Gertrude is
neither weak nor lascivious but pragmatic, choosing re-
marriage as a political strategy for stability (Brad-
ley,1904, p. 203).

Gertrude’s relative silence amplifies this ambigu-
ity. Unlike Hamlet, whose introspective soliloquies
dominate the play, Gertrude rarely articulates her own
motivations. When she does speak with emotional clar-
ity—such as her lament over Ophelia’s drowning
(“Sweets to the sweet, farewell” (Kristeva, 1980, p.
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412)—critics note a glimpse of compassion that con-
trasts with her son’s obsession with revenge. This mo-
ment of tenderness suggests that Gertrude’s subjectiv-
ity cannot be fully contained by Hamlet’s accusations.

Consequently, Shakespeare’s Gertrude occupies a
dualistic position, being both marginal and pivotal. She
is depicted as a queen whose decisions initiate the se-
quence of events leading to the tragedy, yet her voice
remains subdued in the context of male-dominated nar-
ratives. Her depiction has provoked centuries of debate,
oscillating between condemnation and defence. This
instability, therefore, renders her a particularly fruitful
subject for subsequent reinterpretations. Barker’s Ger-
trude — The Cry emerges as a direct response to this
tension, expanding the silence of Shakespeare’s queen
into a cry that demands to be heard.

Barker's play ‘Gertrude — The Cry’. In Howard
Barker's Gertrude — The Cry (2002), one of Shake-
speare's most enigmatic figures is reimagined at the
centre of a turbulent drama of desire, power, and dis-
ruption. In contrast to the depiction of Gertrude in
Hamlet, where she is a secondary presence often de-
fined by the actions of the men around her, Barker's ad-
aptation transforms her into the driving force of the
play's conflicts. The character of Gertrude is portrayed
as passionate, unapologetic and transgressive, repre-
senting a woman whose desires have the capacity to de-
stabilise both family bonds and the political order of
Elsinore.

The focal point of Barker's theatrical work is the
repositioning of Gertrude as a subject endowed with de-
sire, as opposed to her depiction as a passive queen. At
the play's inception, her relationship with Claudius is
portrayed not as an act of vulnerability but as a rebel-
lious affirmation of eroticism: As posited by Shake-
speare (Barker, 2002, p. 14), the character Claudius as-
serts his commitment to the act of love, a sentiment for
which he does not seek to apologise. This assertion is
in stark contrast to the character of Gertrude in Shake-
speare's work, who never overtly expresses her desire.
Barker positions her passion as a source of agency, in-
sisting on her right to define herself outside the moral
judgments imposed by Hamlet or the court. Critics such
as White have observed that Barker's theatre often 'se-
duces audiences into complicity with figures of excess'
(White, 2005, p. 19), and Gertrude is a prime example
of this, compelling spectators to empathise with a
woman who rejects restraint.

The reconfiguration extends to her relationships
with key characters. In the context of Claudius, Ger-
trude’s role transcends that of a mere conspirator in reg-
icide, embodying instead a collaborator in a profound
erotic liaison. The relationship’s intimacy evolves into
a disruptive political force, thereby challenging the sta-
bility of the monarchy itself. In Hamlet, Barker reinter-
prets the well-known tension between mother and son,
transforming it into a confrontation between two
equally powerful characters. In one particular scene,
Gertrude is depicted as mocking Hamlet’s moral out-
rage, dismissing his reproaches as a sign of youthful ri-
gidity, with the remark, “Your virtue is a child’s toy”
(Barker, 2002, p. 27). This inversion has the effect of
undermining Shakespeare’s closet scene, in which

Hamlet dominates the exchange, and instead serves to
amplify Gertrude’s voice as an equal combatant.

Barker also introduces new characters—such as
Isola, Gertrude’s confidante—who expand the play’s
exploration of desire and betrayal. Isola functions as
both ally and rival, offering a mirror against which Ger-
trude’s choices appear even more radical. This addition
underscores Barker’s tendency to multiply female
voices in order to challenge the male-centered structure
of Shakespeare’s original (Kritzer, 2008, p. 87). The
presence of Isola highlights Gertrude’s capacity for
loyalty and cruelty, deepening her complexity beyond
the binary of mother and queen.

The motif of the "cry" is of particular significance
in Barker's rewriting. In contrast to Shakespeare, where
Gertrude's voice is characterised by fragmentation and
reactivity, in Barker, she asserts her cry as a declaration
of freedom: As posited by Smith (Barker, 2002, p. 45),
this constitutes the author's clarion call, which, it is as-
serted, will not be silenced. The cry thus becomes a
symbol of reclaimed subjectivity, embodying simulta-
neously sexual, political and existential dimensions.
The function of Gertrude's character in the play is anti-
thetical to that of Hamlet's soliloquies. Rather than in-
tellectualising despair, Gertrude's character is charac-
terised by desire and affirmation. As Barker himself
suggests in Arguments for a Theatre, theatre must pro-
voke audiences by confronting them with unapologetic
figures who refuse consolation (Barker, 1989, p. 39).
Gertrude's cry fulfils this demand, rupturing the cultural
memory of Hamlet and creating space for a new narra-
tive. Noting this significant point and explicating the
notion of intertextuality, Atamoglan, writes that “per-
formed by means of the interrelation of artistic quota-
tions are artistic characters, being distinctive for defi-
nite periods” (Atamoglan, 2015, p.122).

By means of these strategies, Barker reframes
Gertrude not as a marginal queen but as the engine of
tragedy. Her passion has been shown to have a destabi-
lising effect on dynastic order, her defiance has been
demonstrated to unsettle patriarchal judgment, and her
cry has been recognised as a reclamation of the stage as
a space for female agency. In this manner, Gertrude —
The Cry cannot be regarded as a mere adaptation; ra-
ther, it is a radical reinvention that foregrounds the si-
lenced voice of Shakespeare's queen and transforms it
into a disruptive force of postmodern theatre.

Barker's play establishes an immediate intertex-
tual dialogue with Shakespeare's Hamlet through direct
allusions that anchor the audience in familiar terrain.
These allusions frequently manifest as verbal echoes,
motifs, or reimagined scenes that evoke the conven-
tional play whilst concurrently undermining its author-
ity.

A notable instance of this is the manner in which
Gertrude's passion for Claudius resonates with Ham-
let's renowned censure of her marriage. In Hamlet, the
prince accuses her of lustful frailty, a notion that has
long shaped her critical reception, as exemplified by the
well-known line, "Frailty, thy name is woman" (Shake-
speare, 2006, p. 181). Barker's Gertrude responds
across the centuries by embracing desire rather than
denying it: The assertion is made that the act of love is
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not to be apologised for. This explicit inversion trans-
forms what Hamlet condemned into a declaration of
agency, thereby converting an accusation into a mani-
festo.

In a similar manner, Barker reinterprets the closet
scene, which is among the most emotionally charged
interactions in Shakespeare's play. In Shakespeare's
Hamlet, the character rebukes Gertrude with violent
imagery, employing the phrase "in the rank sweat of an
enseamed bed" (Shakespeare, 2006, p. 334). In con-
trast, Barker's Gertrude strategically deflects any moral
censure and mockingly criticises Hamlet's rigidity, stat-
ing, "Your virtue is a child's toy" (Barker, 2002, p. 27).
In this passage, Barker makes an explicit reference to
the Shakespearean confrontation, but he also introduces
a significant shift in the balance of power, thereby af-
fording Gertrude a more prominent voice.

The phenomenon of death is also a recurrent site
of allusion. Shakespeare's Gertrude employs lyrical
language to announce Ophelia's drowning: The expres-
sion "sweets to the sweet, farewell" (Shakespeare,
2006, p. 412) is used to convey a sense of farewell.
Barker alludes to this motif of lament, yet intensifies its
theatricality by endowing Gertrude with a language of
exaltation rather than quiet mourning. The subject ex-
presses a desire to be granted what is rightfully theirs,
as opposed to seeking the world's pity (Barker, 2002, p.
45). The conventional theme of grief is reinterpreted as
a personal assertion of authority, a further refusal to be
constrained by Hamlet's established narrative.

By means of these explicit allusions, Barker sig-
nals a continuity with Shakespeare's text whilst simul-
taneously effecting a reorientation of meaning. Audi-
ences familiar with Hamlet will undoubtedly discern
the resonances, yet the shifts in tone and emphasis un-
derscore the transformation of Gertrude from a mar-
ginal to a central figure.

While allusions mark overt points of contact, rem-
iniscence functions more subtly, shaping the play's at-
mosphere and structure. Barker's drama exhibits dis-
cernible parallels with Hamlet, manifesting in familial
tensions, cycles of betrayal, and the nearness of sexual
and mortal themes. However, these echoes are trans-
formed by Gertrude's repositioning at the narrative
core.

The foundational architectural framework of the
family drama—comprising the mother, the son, the un-
cle, and the usurped king—remains unaltered. The
character of Hamlet continues to embody outrage,
while Claudius remains a figure shrouded in suspicion,
and the ghostly memory of the deceased king persists.
However, Barker reconfigures these roles in a manner
that is intended to resonate with Gertrude's choices. As
noted by critics such as Kritzer (Kritzer, 2008, p. 89),
Barker frequently employs the technique of "structural
reminiscence" in order to situate audiences within fa-
miliar territory, subsequently destabilising their expec-
tations. The audience, anticipating Hamlet's renowned
tragedy, instead encounters a narrative that centres on
Gertrude's actions.

Indeed, even Barker's stage imagery is redolent of
Shakespeare. The motif of surveillance, so prominent
in Hamlet—with Polonius eavesdropping and Claudius

spying—reappears in Barker through the constant scru-
tiny of Gertrude's desires. However, in this instance, the
focus is inverted: rather than Hamlet being watched,
Gertrude becomes the figure whose body and passion
are policed. The echo is recognisable, yet its signifi-
cance remains ambiguous.

Of particular significance is the motif of the "cry",
which functions as a reminder of Shakespeare's use of
silence. In contrast to the often mute and obscured inner
life of Shakespeare's Gertrude, Barker's work is charac-
terised by a transformation of absence into sound. The
cry thus becomes a metaphorical inversion of the si-
lence noted by critics such as Bradley (Bradley,1904,
p. 132) in her Shakespearean portrayal. This auditory
experience can be interpreted as a reinterpretation of
memory, evoking an audible trace of what Shakespeare
might have intended but did not explicitly articulate.

Therefore, Barker's reminiscences act as signifi-
cant interpretive focal points, serving as a reminder of
the audience's preconceived notions of the play's con-
tent, which are then subverted by the radical realign-
ment of voice and agency depicted within the play.

Barker's intertextual strategies are ultimately sub-
versive in nature. By employing allusion and reminis-
cence, he disrupts the patriarchal authority embedded
in Shakespeare's tragedy and reclaims Gertrude as a fig-
ure of female subjectivity.

This subversion operates on multiple levels. At the
level of the text, Barker rewrites the conventional lines
to subvert the traditional dominance of Hamlet, thereby
affording Gertrude the authority to respond in kind
across the temporal continuum. At the structural level,
the focus is shifted towards her desire, resulting in a re-
configuration of Shakespeare's architecture of power.
At the symbolic level, the cry can be regarded as an act
of resistance, a concept that Aston has termed a femi-
nist intervention into cultural memory (Aston, 2016,
p.130).

Barker's Gertrude is not presented as a paragon of
morality; indeed, her cruelty towards Isola demon-
strates her complexity and excess. However, this is pre-
cisely the strategy employed by Barker. As White ar-
gues, Barker's theatre of catastrophe compels audiences
to grapple with figures who resist simplification
(White, 2005, p. 23). Gertrude's disruptive presence
compels a reconsideration of the manner in which we
remember Shakespeare's play and whose voices are au-
thorised to speak within it.

In this manner, Gertrude — The Cry can be re-
garded as a paradigm of postmodern rewriting, as
Hutcheon describes it: a dual gesture of homage and
critique (Hutcheon, 1989, p. 22-24). The play acknowl-
edges the power of Hamlet's cultural memory while
simultaneously dismantling it. By means of allusion,
reminiscence, and subversion, Barker reclaims Ger-
trude’s voice not only for the stage but also for cultural
history, thereby asserting her cry as both personal dec-
laration and cultural rupture.

The analysis of Barker's Gertrude — The Cry
demonstrates that the play does not merely function as
a retelling of Hamlet, but rather as an intervention into
cultural memory. By means of an elaborate interplay of
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allusions and reminiscences, Barker reopens Shake-
speare’s tragedy, thereby exposing what had been si-
lenced or marginalised, particularly in relation to Ger-
trude’s subjectivity. By interpreting Shakespeare’s si-
lences as Gertrude’s voice, Barker has transformed the
conventional absence into presence, thereby reconfig-
uring the cultural narrative of one of theatre’s most con-
troversial figures.

A salient finding is that Barker's intertextual prac-
tice engenders a destabilisation of Shakespeare's con-
ventional authority. Shakespeare's Gertrude has fre-
quently been the subject of criticism, being regarded as
both weak and morally compromised. However, in this
analysis, she is reimagined as unapologetically desiring
and disruptive. In contrast to Hamlet's denunciation of
his mother's sexuality, encapsulated by the phrase
"Frailty, thy name is woman" (Shakespeare, 2006, p.
181), Barker's response is Gertrude's defiance. The as-
sertion is made that the act of love is not to be apolo-
gised for. This juxtaposition serves to demonstrate that
intertextuality is not merely ornamental in nature, but
rather strategic. The play draws upon Shakespeare's
text as a foundation, utilising it as a backdrop against
which Barker orchestrates a resistance, employing rep-
etition to create a dynamic shift in meaning.

Furthermore, Barker's dramaturgy exemplifies
what Linda Hutcheon describes as the postmodern par-
adox of adaptation, whereby texts simultaneously pay
homage to and critique their predecessors (Hutcheon,
1989, p. 22-24). Gertrude — The Cry acknowledges the
enduring potency of Hamlet's structural framework and
thematic elements, whilst subverting its patriarchal hi-
erarchies. The conventional framework of betrayal, fa-
milial discord, and demise persists; however, its orien-
tation has been inverted, with the focus now being di-
rected towards Gertrude. This act of inversion is a
rejection of the weight of tradition, and instead reimagi-
nes cultural memory as open to revision.

The play aligns with feminist critical strategies
that seek to reclaim female voices in canonical works.
As Aston argues, feminist revisions of classics inter-
vene in cultural history by amplifying women's per-
spectives, which were previously muted on stage (As-
ton, 2016. p. 130). Barker's Gertrude is precisely such
arevision: her cry symbolises not only personal passion
but also the collective silencing of women across liter-
ary tradition. By amplifying Gertrude's voice, Barker
highlights the politics of representation and memory.

Simultaneously, Barker complicates the celebra-
tion of feminism by refusing to portray Gertrude as
purely heroic or sympathetic. The complexity of her
cruelty towards Isola, as well as the disruptive nature of
her passion, defies simplification. As White observes,
Barker's theatre of catastrophe has the effect of seduc-
ing audiences into complicity with morally ambiguous
figures (White, 2005, p. 23). Gertrude's complexity un-
derscores the notion that reclaiming female subjectivity
does not entail idealisation, but rather recognition of
agency in all its contradictions.

When considered within the context of more gen-
eral theatrical trends, Barker's play serves as a prime
example of reinterpretations of Shakespearean works
that emerged in the late 20th and early 21st centuries.

In a manner analogous to Tom Stoppard's Rosencrantz
and Guildenstern Are Dead and Heiner Miiller's Ham-
letmachine, Barker's Gertrude — The Cry exemplifies
the notion that established literary works function as a
rich source for reinterpretation. However, Barker's
unique contribution lies in his radical focus on Ger-
trude, a figure both marginal and pivotal. By transform-
ing her silence into a cry, he not only reinterprets
Shakespeare's text but also redefines the cultural
memory it sustains. As Kristeva asserts in her explana-
tion of intertextuality, every text is a transformation of
other texts. In other words, it is not merely a literary
phenomenon, but rather a living and ever-changing
bearer of culture (Kristeva, 1986).

It is evident that Barker's play exemplifies the ef-
ficacy of intertextuality in functioning as a form of cul-
tural critique. Allusions and reminiscences function not
merely as aesthetic devices, but as instruments for the
destabilisation of patriarchal traditions and the concep-
tualisation of alternative narratives. In Gertrude — The
Cry, intertextuality assumes the role of a tool of re-
sistance, serving to unsettle the authority of Shake-
speare, reclaim female subjectivity, and emphasise that
cultural memory remains susceptible to reinvention.

Conclusion. The present article sets out to explore
how Howard Barker's Gertrude — The Cry employs in-
tertextual strategies of allusion and reminiscence to
challenge conventional readings of Shakespeare's
Hamlet and reconfigure cultural memory. By centring
Gertrude —who is often dismissed as weak, ambiguous,
or morally compromised in the Shakespearean tradition
— Barker rewrites not only a character but also the
frameworks through which audiences remember one of
literature's most enduring tragedies.

The analysis has demonstrated that Barker's allu-
sions to Shakespeare serve as deliberate acts of con-
frontation. In the Shakespearean play, Hamlet, the char-
acter's condemnation of his mother's sexual desires is
exemplified by the phrase, "Frailty, thy name is
woman" (Shakespeare, 2006, p. 181). This is juxta-
posed with Gertrude's assertion of her own sexual de-
sire, as expressed in the line, "I make love, and | will
not apologise" (Barker, 2002, p. 14). Such intertextual
echoes demonstrate that Barker's intertextuality is not
merely ornamental but strategic, thereby enabling
Shakespeare's own language to function as the founda-
tion for subversion. In a similar manner, structural rem-
iniscences — encompassing themes such as family con-
flict, betrayal, and cycles of death — reemerge within
Barker's text, yet are inverted by Gertrude's centrality.
In Barker's work, the silence that characterised Shake-
speare's writing is transformed into a vocal cry, a sonic
expression that defies encapsulation and asserts female
subjectivity.

In this manner, Gertrude — The Cry can be re-
garded as a postmodern adaptation, as defined by Linda
Hutcheon, in which there is a simultaneous homage
paid to and critique of established works (Hutcheon,
1989, p. 22-24). Barker's approach is not one of mere
replication or dismissal of Shakespearean sources, but
rather a nuanced engagement that acknowledges and
builds upon the foundations laid by Shakespeare. In-
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stead, the author highlights the lacunae in Hamlet, am-
plifies Gertrude's voice, and unsettles the patriarchal as-
sumptions embedded in the play's tradition. The result
is a rewriting that destabilises the authority of the orig-
inal text and affirms the possibility of alternative narra-
tives within cultural memory.

The play aligns with feminist revisions of classical
texts. As Aston contends, the reworking of conven-
tional female characters constitutes a form of cultural
intervention, thereby challenging the historical silenc-
ing of their voices (Aston, 2016, p. 130). Barker's con-
tribution to this project is twofold: firstly, she grants
Gertrude passion, agency, and even cruelty; secondly,
she rejects the stereotype of the passive queen. In this
sense, the intervention can be said to exceed the scope
of mere reclamation, as it introduces an intricate layer
of complexity to Gertrude's character. Rather than pre-
senting her as an idealised heroine, itis as a fully human
subject whose contradictions demand recognition.

The broader implication of this study is that inter-
textuality in Barker's work functions simultaneously as
both literary technique and cultural critique. Allusions
and reminiscences have the capacity to evoke recollec-
tions of Shakespeare in the minds of audiences; how-
ever, they also compel a re-evaluation of the cultural
memory that has been maintained and the aspects that
have been silenced. Gertrude's cry resonates not only
within Barker's theatre of catastrophe but also across
traditions of interpretation, thereby reopening the ques-
tion of who speaks in tragedy and on whose behalf.

Future research could extend this analysis by com-
paring Barker's treatment of Gertrude with other
reimaginings of Hamlet, such as Heiner Miiller's Ham-
letmachine or Margaret Atwood's Gertrude Talks Back.
Such comparisons would serve to underscore the mul-
tifarious strategies through which contemporary writers
engage with Shakespeare, thereby unveiling a spectrum
of responses that oscillate between reverence and rebel-
lion. Barker's Gertrude — The Cry is distinctive in its
radical centring of the queen, yet it belongs to a larger
trend of rewriting that demonstrates the enduring vital-
ity of intertextual dialogue.

In conclusion, Barker's play demonstrates how in-
tertextuality can function as a force of cultural re-
sistance. By amplifying Gertrude's voice, he not only
reimagines a character but also redefines the memory
of Hamlet. Her cry, which resonates throughout Bark-
er's text, can be interpreted as both an act of theatre and
a form of cultural critique. It serves as a reminder that
established works remain susceptible to transformation,

and that the silences of the past can be ruptured in the
present.
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FROM LINGUISTIC TO SOCIAL POWER: RECONSIDERING THE CONCEPT OF DISCOURSE IN
LINGUISTICS

Abstract.

This article examines the concept of discourse in modern linguistics, emphasizing its interdisciplinary scope
and its connection to social practices. Discourse is considered not only as a set of linguistic forms but as a com-
municative process shaped by semantic, pragmatic, and cultural dimensions. Drawing on the perspectives of M.
Foucault, C. Geertz, J. Habermas, T.M. Nikolaeva, and V.A. Karasik, the study highlights how discourse functions
within institutional domains such as politics, science, media, and medicine. The analysis shows that discourse
extends beyond language, serving as a dynamic phenomenon that both reflects and constructs cultural, social, and

ideological realities.

Keywords: modern linguistics, discourse, communicative processes, dialogue and monologue, semantic,

communication, classification of discourse.

INTRODUCTION

In modern linguistics, the concept of discourse has
emerged as one of the key areas of investigation, with
its significance steadily increasing. This growing atten-
tion is primarily linked to the necessity of examining
speech activity in all its dimensions, including the prac-
tical use of language, communicative processes, social
and cultural factors, as well as pragmatic and psycho-
linguistic aspects influenced by technological develop-
ments. A comprehensive understanding of the linguis-
tic system requires an in-depth study of its natural man-
ifestations in discourse. For this reason, discourse is
regarded as a central concept in linguistic research, with
its scope and definitions continuously expanding. The
exploration of the communicative and pragmatic fea-
tures of speech activity remains a highly relevant task
in modern linguistics, and discourse theory is being ac-
tively analyzed across various scientific domains.

METHODOLOGY

The notion of discourse is also the subject of re-
search in several social sciences, including sociology,
anthropology, philosophy, ethnology, linguistics, and
literary studies. In sociology, for example, discourse is
often examined in the context of power relations, social
inequality, and ideological control. The French philos-
opher Michel Foucault (1926-1984), in works such as
The “Archaeology of knowledge” (Foucault 2009) and
“Words and things” (Foucault 2007) highlighted the
close connection between discourse, power, and sys-
tems of governance, defining it as a knowledge system
shaped through social institutions. Similarly, Clifford
Geertz (1926-2006), an American anthropologist re-
nowned for his contributions to cultural anthropology
and semiotic theory, investigated discourse in his sem-
inal work “The Interpretation of Cultures” (1973). In
this study, Geertz introduced the method of “thick de-
scription,” emphasizing the importance of analyzing
social phenomena not only in linguistic or sociological
terms but also through their cultural and symbolic di-
mensions. He conceptualized discourse as a symbolic
system of culture, manifested and expressed through
contextual meanings and symbolic representation.
(Clifford 2004)

Jirgen Habermas (1929), a German philosopher
and sociologist, is widely recognized for his contribu-
tions to critical theory, democratic thought, the theory
of communicative action, and discourse ethics. He con-
ceptualizes discourse as a rational form of debate di-
rected toward the pursuit of truth and the attainment of
reasonable consensus. Such interaction is grounded in
the principles of open and equal participation, where
ideas undergo critical scrutiny and must remain free
from external pressure or coercion. (Habermas 2001)

This approach demonstrates that discourse, as a
multifaceted socio-linguistic phenomenon, acquires
specific characteristics depending on the context in
which it occurs. Research in this field focuses primarily
on the functional use of language and its role in various
communicative settings. Initially regarded as a form of
logical reasoning, the concept of discourse has gradu-
ally become more closely associated with dialogue.

The present study aims to investigate the notion of
discourse from a linguistic perspective. Within linguis-
tics, the relevance of discourse studies is considerable,
since a comprehensive and precise description of lan-
guage requires a detailed examination of its natural
communicative manifestations.

Etymologically, the term discourse is derived
from the Latin discursus—originally denoting “move-
ment, circulation, conversation, or communication”—
and later adopted into German (Diskurs), French (dis-
cours), and English (discourse). According to L.P. Kry-
sin’s Explanatory Dictionary of Borrowed Words, dis-
course is interpreted as communication that arises to-
gether with the conditions of its realization. It may take
the form of both dialogue and monologue, being inher-
ently linked not only to linguistic units but also to their
contextual use. (Saussure 1997)

The Cambridge Dictionary further defines dis-
course in two principal ways, the first emphasizing its
linguistic dimension as a means of communication, re-
ferring to the exchange of ideas through spoken or writ-
ten language. (Cambridge dictionary)

Discourse, in its broadest sense, is not limited to
everyday conversation but encompasses structured
communication and critical reflection on specific sub-
jects. As noted in various linguistic and philosophical
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sources, the term carries multiple meanings. On the one
hand, it denotes the process of expressing and exchang-
ing ideas through spoken or written language in both
private and public contexts, including social and politi-
cal debates. On the other hand, it refers to a detailed and
coherent text organized around a central theme. Con-
temporary approaches expand this understanding,
framing discourse as a complex communicative process
shaped by social, cultural, and contextual factors, rather
than as a purely linguistic phenomenon. As L.L. Niluy-
bin emphasizes, discourse integrates sentences or text
fragments into a unified whole, thereby creating a
broader interpretive framework for representing events,
individuals, and objects. (Nelyubin 2003)

Results From our perspective, the notion of dis-
course is not confined to linguistic units alone, but ra-
ther encompasses the ways in which these units func-
tion within communication, the meanings they produce,
and the semantic as well as pragmatic relations they es-
tablish. At the same time, discourse also incorporates
communicative forms that are interwoven with social
institutions, power relations, ideology, and systems of
knowledge.

Discourse is understood not only as the systematic
organization of linguistic units but also as a phenome-
non closely related to the contextual dimensions of
communication. The definitions provided by T. M. Ni-
kolaeva reflect the multidimensional nature of dis-
course and contribute to the analysis of its linguistic,
communicative, and semantic features. (Nikolayeva
1978)

Discourse as a logically connected text. In this in-
terpretation, discourse is conceived as an integral com-
municative unit, where the cohesion of words and sen-
tences creates a logical semantic system. What matters
here is not the mere collection of linguistic elements but
their structural and semantic interconnection, which en-
sures textual coherence and the formation of a common
communicative purpose.

Discourse as an oral form of text. This approach
emphasizes discourse not only as a written phenome-
non but also as a dynamic manifestation of spoken in-
teraction. Oral discourse incorporates contextual mark-
ers such as intonation, gestures, and facial expressions,
while also reflecting participants’ sociolinguistic roles,
communicative intentions, and interactional strategies.

Discourse as dialogic speech. In this sense, dis-
course is regarded as an interactive process between
two or more participants, shaped by the continuous ex-
change of utterances. Its dialogic nature highlights the
dynamic character of meaning-making, as each turn of
speech influences the development of the communica-
tive context.

Discourse as a sequence of semantically con-
nected sentences. From a text-linguistic perspective,
discourse is viewed as more than a linear arrangement
of sentences. It is characterized by semantic coherence,
pragmatic relevance, and internal consistency directed
toward a shared communicative goal, rather than by
syntactic structure alone.

Discourse as a communicative product. This
broader interpretation positions discourse as both spo-
ken and written output that emerges in the process of

communication. In this sense, discourse is examined
through its contextual interrelations and communica-
tive strategies, allowing for a more comprehensive un-
derstanding of its multifaceted nature.

In contemporary linguistics, discourse is concep-
tualized as a complex cognitive-linguistic formation
that emerges from the interaction between text and sit-
uational context. Unlike text, which is viewed as a static
product, discourse represents a dynamic process of
meaning construction, mediated by extra linguistic,
pragmatic, sociocultural, sociolinguistic, and psycho-
linguistic determinants. Functioning as a communica-
tive event, discourse not only reflects social reality but
also embodies the contextual framework within which
communication occurs. As Stepanov observes, dis-
course may be interpreted as a “language within lan-
guage,” emphasizing its integrative and multifunctional
nature. (Stepanov 1995)

The classification of discourse is generally based
on parameters such as the mode of information trans-
mission, genre conventions, semantic organization,
communicative domain, pragmatic intent, social rele-
vance, and psychological conditioning. On this basis,
scholars distinguish a variety of discourse types, in-
cluding political, business, media, advertising, scien-
tific, pedagogical, religious, sports, and medical. Each
type is characterized by its own communicative objec-
tives and institutional functions: political discourse le-
gitimizes power and formulates ideological positions;
business discourse regulates economic interaction; sci-
entific discourse disseminates research knowledge; and
medical discourse ensures professional communication
in healthcare contexts. Such typologies not only sys-
tematize the multiplicity of discourse forms but also
provide a theoretical foundation for the comprehensive
study of their pragmatic and functional specificities.

In recent years, the concept of discourse has
emerged as one of the central issues in Uzbek linguis-
tics, attracting increasing scholarly attention and giving
rise to a number of theoretical and applied investiga-
tions. The growing interest reflects a broader tendency
in modern linguistics to view discourse not merely as a
linguistic product but as a multidimensional phenome-
non shaped by psychological, social, cultural, and prag-
matic factors.

Prof. A. Nurmonov offers an influential perspec-
tive by defining discourse as a phenomenon that re-
flects the subjective psyche of the individual. From his
point of view, discourse cannot be reduced to its struc-
tural or formal aspects; rather, it belongs within the
field of pragmatics, since it embodies the speaker’s per-
sonal stance, intentions, and psychological state. This
interpretation highlights the subjective and interactive
dimensions of discourse and situates it firmly within the
communicative-pragmatic paradigm. (Qazakova 2023)

Complementing this view, Sh. Safarov provides a
broader and more nuanced interpretation. He chal-
lenges the conventional tendency to distinguish dis-
course from text solely on the basis of external or for-
mal criteria such as “oral” versus “written.” Instead, he
argues that both text and discourse are results of human
linguistic activity, and their differentiation requires
deeper consideration of functional and communicative
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aspects. According to Sh. Safarov, discourse should not
be perceived as devoid of material manifestation, nor
should text be reduced to mere physical form. He em-
phasizes the interdependence between “communicative
content”, which is intentionally expressed by the
speaker, and “informative content”, which arises in the
listener’s perception independently of the speaker’s
will. These two dimensions, rather than contradicting
each other, merge to ensure the efficiency and effec-
tiveness of communication. Their integration provides
the communicative system with its integrity a property
Sh.Safarov attributes exclusively to discourse. In addi-
tion, he underscores that discourse, by virtue of its com-
municative function, represents a systematized speech
construct that is adapted to the specific context of inter-
action. (Safarov 2008)

A complementary perspective is offered by L.
Raupova, who conceptualizes discourse as a communi-
cative act determined by a complex interplay of multi-
ple factors. In her research, she emphasizes that dis-
course is shaped not only by linguistic elements but also
by ethnic, ethnographic, social, historical, ethical-aes-
thetic, philosophical, cultural, and purely linguistic de-
terminants. This definition broadens the scope of dis-
course studies in Uzbek linguistics, highlighting its in-
terdisciplinary nature and the need to consider diverse
contextual influences. (Raupova 2012)

CONCLUSION

Taken together, these perspectives illustrate the
dynamic development of discourse studies in Uzbek
linguistics. While A.Nurmonov stresses its subjective-
psychological and pragmatic dimensions, Sh.Safarov
focuses on its communicative integrity and systemic
adaptation, and L.Raupova underlines its multidimen-
sional and interdisciplinary character. Such diversity of
approaches demonstrates that discourse in Uzbek lin-
guistics is no longer treated as a narrowly linguistic cat-
egory but as a holistic phenomenon that integrates psy-
chological, communicative, cultural, and social aspects
of human interaction.

The sociolinguistic typology of discourse pro-
posed by V.A. Karasik is designed to explain how com-
municative practices are realized in different spheres of
social life. This model provides a functional perspec-
tive, allowing researchers to identify the distinctive fea-
tures of each discourse type. In addition to the com-
monly recognized forms, Karasik introduces person-
oriented discourse, which he subdivides into everyday
(bsrToBO#) and existential (ObrTHitHBIN) Vvarieties. Fur-
thermore, he categorizes humorous discourse as a sub-
type of pragma linguistic discourse, emphasizing its
orientation toward communicative contexts associated
with laughter. (Karasik 2002)

Each form of discourse performs specific commu-
nicative functions, is shaped by context, and embodies
characteristic linguistic and pragmatic markers. More-
over, discourse adapts to cultural traditions while sim-
ultaneously being transformed by the dynamics of
modern technologies. As a result, Karasik’s typology
provides a comprehensive theoretical foundation for
analyzing communicative processes, enabling the sys-
tematic examination of discourse types in relation to

both linguistic features and broader sociocultural inter-
actions.

From our perspective, the notion of discourse
transcends the limits of individual linguistic units, in-
corporating the processes through which these units
function in communicative interaction, the meanings
they generate, and the semantic-pragmatic relations
they establish. Moreover, discourse encompasses
modes of communication that are intrinsically con-
nected with social institutions, power relations, ideo-
logical frameworks, and systems of knowledge.
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THE FABLE POETRY OF ABBASQULU AGHA BAKIKHANOV

Abstract.

Among the prominent representatives of nineteenth-century Azerbaijani literature, the literary work of A.
Bakikhanov occupies a special place, particularly his writings for children. In these works, the poet sought to
provide artistic expression to pedagogical and moral ideas, which was closely connected to his educational and
enlightenment activities. These writings consist of moral advice, verse tales, and fables. Bakikhanov'’s fables such
as The Fox and the Sheep, Groundless Pride, and The Worm and the Snail, which instill moral and ethical feelings
in young readers, carry both simplicity and profound meaning. Drawn from real-life themes, these works, in the
hands of the writer, acquire greater impact by encouraging children to value labor, effort, and kindness, while
cultivating in children and youth a sense of aversion toward injustice, arrogance, groundless pride, and the neg-
ative quality of considering oneself superior to others. The present article examines the moral and social messages

of these fables.

Keywords: 4. Bakikhanov, children’s literature, fable, idea-content, theme

Introduction

A. Bakikhanov was one of the prominent creators
of nineteenth-century Azerbaijani children’s literature.
A significant part of his literary heritage consists of
works dedicated to the education and upbringing of
children and youth. His moral advice, verse tales, and
fables that cultivate noble ideas were read and
memorized with enthusiasm by schoolchildren. In his
writings for children, Bakikhanov placed particular
emphasis on moral and educational themes, which also
found reflection in his fables. In his fables, Bakikhanov
criticizes negative qualities in human character. This
criticism acquires specific examples and meanings in
his fables, calling on the reader to adopt an active stance
in life (Hasanli, 2015).

Analysis

In the fable The Fox and the Sheep, he conveys to
the reader the importance of caution, wise behavior,
and the defense of the weak in human life. One day, a
hungry fox, while roaming the steppe, comes across a
lone sheep grazing. Although the fox wants to eat it,
realizing it lacks the strength, it resorts to trickery.

He said: “O you with a hard body and an empty
tail,

Such injustice cannot be pleasing to God.

This land comes from my forefathers,

What courage, what conscience do you have in
this? (Bakikhanov, 2005).

The fox said to the sheep that these lands belonged
to his forefathers. He demanded that the sheep pay him
rent for grazing on this territory. The sheep did not be-
lieve the fox and replied that thousands of sheep like
him grazed here. To prove his claim, the fox suggested
bringing a witness, and the sheep agreed. The sheep
told this story to his friend, the dog, while the fox re-
counted it to an old wolf he met on the road. The next
morning, the dog came with the sheep to the place, dug
a trench, hid inside it, and said to the sheep:

He said: “Go and graze, do not fear, be assured.

If the fox brings a witness, do not accept him.

Bring him to me for the oath,

Then you will see what I do with that witness”
(Bakikhanov, 2005)

The fox brought the wolf as a witness to the sheep.
The sheep said that in order to believe them, they must
swear an oath at the hearth. They agreed. When the fox
approached the hearth, he saw two eyes shining there,
drew back, and said to the wolf:

He said to the wolf:

“To swear an oath at the sacred place

Has never been the custom of our forefathers.

Now I am greatly afraid of this oath.

You swear it yourself, since you have no fear”
(Bakikhanov, 2005)

When the wolf approached the sacred place to
swear the oath, the dog leapt out, seized him by the
throat, and strangled him. Seeing this, the fox fled. The
fable ends with the following moral lesson:

If you mercilessly oppress the powerless,

Some dog will take vengeance on you. (Bakixa-
nov, 2005)

In this fable, A. Bakikhanov illustrates both natu-
ral instincts and the importance of acting with wisdom
and reflection. The language is simple, clear, and de-
scriptive, which makes the text accessible to readers
across different age groups. When portraying the char-
acters, Bakikhanov presents their behavior and inten-
tions in a direct manner. The fox is characterized by
cunning and persuasive ability, whereas the sheep, alt-
hough initially appearing weak, ensures his survival
through intelligent action.

The central message of this fable is that those who
seem weak may also be intelligent, and everyone must
know how to defend themselves. At the same time, the
work conveys to children and young people the im-
portance of caution toward strangers and suspicious sit-
uations (9sgarli, 2008).

The fable Groundless Pride critiques the human
tendency to exaggerate personal abilities and achieve-
ments. Here, Bakikhanov highlights ego and arrogance.
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The protagonist insists on displaying his skills and ac-
complishments to others, yet this ultimately results in
self-harm.

In the fable, a gourd vine seed that has fallen
beneath the plane tree, twines around it and, thanks to
the tree, grows tall.

Embracing the plane tree, it quickly grew tall,

It raised its head higher than the plane.

It did not realize that thanks to the plane tree,

It had taken root and risen toward the sky.
(Bakikhanov, 2005)

Then it boasted, saying to the plane tree that in a
short time it had grown taller than him, and soon the
angels would pick its fruits.

If we keep embracing for several years,

Surely no one will ever reach me.

The lofty heavens will be a playground for me,

And angels will gather fruit from my branches.
(Bakikhanov, 2005)

Hearing this, the plane tree said to the gourd vine:

The plane tree laughed and said,“Do not boast
yourself.

True strength will be revealed when the autumn
wind begins to blow.”

(A. Bakikhanov, 2005)

At that moment a strong wind blew, striking the
gourd vine to the ground and destroying it.

The main idea of the fable is that a person should
be modest about their abilities and achievements and
avoid groundless pride. In this work, Bakikhanov also
conveys norms of social behavior to the reader: in order
to gain the respect of society, one must act correctly and
sincerely rather than trying to present oneself as supe-
rior to others.

The simplicity of the language and the correspond-
ence of the characters to the realities of life enhance the
impact of the fable. Bakikhanov presents the gourd’s
ego and the superiority it seeks to display in such a way
that the reader immediately perceives its baseless pride,
realizing that excessive self-display and claims of
greatness over others only lead to negative conse-
quences. In the fable, the poet highlights the weak sides
of human character through humor and irony, instilling
moral qualities in the reader.

In The Worm and the Snail, Bakikhanov again em-
phasizes the bitter outcome of groundless pride. In this
fable, he contrasts those who act quickly but thought-
lessly with those who behave patiently and wisely. In
the plot, the worm and the snail are used to depict dif-
ferent character types. When an apple falls to the
ground in the wind, the worm inside survives, and he
considers this a heroic act, boasting to himself and say-
ing:

Lifting up his form, he said: “I am the hero.

Neither wind nor storm can cause me harm.”
(Bakikhanov, 2005)

At this moment, the worm proudly said to the
snail, who was looking at him with mockery:

Looking with pride, he cried:

“Hey, look here,

See how brave [ am.”

Then rising a little higher,

He stood upright on the apple and said:

“I am a minaret.

Come closer, so that in my shadow

You may be protected from
(Bakikhanov, 2005)

The snail, however, did not listen to him and with-
drew into its shell. Suddenly a strong wind blew, and
the apple fell from the tree, destroying the worm.
Watching this, the snail said:

the wind.”

Softly the snail said:

“Behold, this is the end of your fame,

Groundless boasting and pride has brought you to
shame.

Believe this snail, a wisdom | lend:

To take refuge in one’s own home

Is better than a foolish death in the end.”
(Bakikhanov, 2005)

This fable shows the reader that in life patience
and thoughtful behavior lead to success, while sudden
and thoughtless actions result in failure. The worm is
highly aggressive, and his groundless boasting leads
nowhere because he makes rash decisions. The snail,
on the other hand, moves slowly but acts with purpose
and patience, and in the end reaches its goal. Through
the figure of the worm, the fable demonstrates the neg-
ative consequences of impulsive choices and haste,
while the figure of the snail emphasizes the value of
patience and purposeful action.

The language of the work is simple, and the de-
scriptions are clear, conveying meaning directly to the
reader. This fable provides a moral lesson for both chil-
dren and adults. At the same time, Bakikhanov conveys
to the reader the realities of life: patience, reflection,
and purposeful behavior are the keys to success.

The main feature of Bakikhanov’s fables is their
simple, clear, and effective language, through which
they convey lessons to the reader. All three works — The
Fox and the Sheep, Groundless Pride, and The Worm
and the Snail — reflect different human behaviors and
character traits (Namazov, 2007).

These fables teach the reader to be intelligent and
humble, and to act with patience and reflection.
Through animal figures, negative aspects of human
character are criticized. The fox, the sheep, the worm,
and the snail represent behaviors that are often encoun-
tered in human life.

Reflecting the realities of life, these fables instruct
the reader on how to act wisely and correctly in situa-
tions that may be faced in daily life. Humor and irony
are also present in Bakikhanov’s fables. These elements
enhance the reader’s interest in the works and help the
moral messages remain memorable.

Conclusion

A. Bakikhanov’s fables hold an important place in
Azerbaijani literature. Through the works The Fox and
the Sheep, Groundless Pride, and The Worm and the
Snail, he communicates human behaviors, character
traits, and moral values to the reader. Each fable is dis-
tinguished by its simple and effective language, clear
plot, and moral message. When drawing conclusions in
his fables, Bakikhanov makes use of proverbs, sayings,
and his own aphorisms, thereby deepening their mean-
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ing (Qasimzads, 2017). Reading these fables both en-
tertains and makes the reader reflect, while at the same
time imparting moral and social values that can be ap-
plied in life.

Thus, Bakikhanov’s fables are of great moral and
social significance in Azerbaijani literature. Their im-
portance has not diminished in the modern era, since
human character and behavior demonstrate similar fea-
tures regardless of time.
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Abstract.

The article broadly reflects the Azerbaijani people's belief in the cult of mountains, their mythical worldview,
and their beliefs and convictions regarding the sanctity of the mountain. The place and role of the cults of moun-
tains have been discussed in the ancient tradition of epic poetry, in the creativity of ashugs, and in our bayatis.
Belief in mountains has been explored in the epics “Oguz Khagan” and “Kitabi-Dede Korkut”, and the place and
status of mountains in our myths and legends. In early mythological thought, the mountain was the starting point

of creation.
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Introduction: Azerbaijani people have preserved
the tradition of treating the sacred places of their ances-
tors as sacred spaces, passing it down from generation
to generation, from century to century. Just as our an-
cestors revered and respected the four elements in-
volved in creation—water, fire, wind, and earth—they
also considered mountains as a divine space, a sacred
place where the spirits of their ancestors resided. This
idea is supported by a multitude of beliefs and the belief
system that has developed among the people, as well as
proverbs that have existed throughout history. Exam-
ples include: "The breath of the mountain is the breath
of Isa," "The higher the mountain, the more it opens a
path above," "The man with the mountain behind him
has a heart of stone," "When winter comes to the moun-
tain, troubles come to the brave," "The mountain sup-
ports the mountain,” "Mountains don't meet, but people
meet,” " A mountain on top of a mountain,” "*The moun-
tain signifies greatness, elevation,"” and "Even if you are
a mountain, you seek shelter in the mountain." Some-
times, when people witness the joy or happiness of a
loved one, they use expressions such as "My heart has
turned into a mountain (One’s heart is filled with proud
of someone)," to indicate the grandeur and elevation of
the mountain. Elchin Galib Oglu has described the
mountain as a divine symbol in the minds of ancestors,
emphasizing that "The Turkish god is the Turkish per-
son."

It is not a coincidence that a bedridden patient
sometimes desires the snow from the peak of a moun-
tain and thinks of finding a balm for the illness from
that snow. The snow on the mountains, being in high
altitudes and in places where human feet have not
touched, is pure and clean. For this very reason, it is
considered a medicine for the patient.”

"Our brave commanders, considering the moun-
tain as a sacred repository, conducted their most im-
portant negotiations at the mountain’s peak or in areas
close to it, believing that the spirits of their ancestors
roaming the mountains would assist them. In the past,
when our grandmothers and young brides saw the
mountain from a distance, their practice of covering
their heads with a cloth was directly connected to this
sacred tradition. Even the ancient people, who lived be-
fore our era, settled in caves at the foot of the mountain,

considering the mountain a place of refuge. In earlier
times, fortresses built in the mountains to protect
against enemies also reflect a direct belief in mountain
worship."

Main text: Interestingly, in the ancient Altai epic,
when describing the homeland of the khans, it was
stated: "At the foot of the Black Mountain, Karat Khan
lived. At the foot of the White Mountain, White Khan
lived" (5, p. 306). In the "Dede Korkut" epic, there was
a custom of lighting a bonfire on the mountain’s peak
during both joyful celebrations of the people and the
sad days when the enemy attacked and devastated the
land, calling for help to the village and the people. In
our love epics, when the heroes found themselves in
difficulty, they would consider the mountain a sacred
ancestral place and ask for help from the mountain.
Many have found their healing by considering the
mountain spring as the water of life. In our Bayati po-
ems and Ashiq songs, there are many references to faith
in the mountain, reliance on the mountain, and opening
secrets or addressing the mountain. Let’s pay attention
to a bayati (a traditional Azerbaijani folk quatrain) that
is popular among the people::

Daglar dagimdi manim,

Sirr oylagimdi monim.

Ulular oyaq galib,

Yaman ¢agimdi manim! (20)

The mountains are my ruin,
The valley of my secrets.
The elders stay awake,

In my troubled time!

As seen in the example, the mountains are por-
trayed as a symbol of sorrow, a partner of secrets, and
an object of invocation. All these examples show that
our ancestors viewed the mountains not only as a sacred
place but also as a protector of lineage and clan, and as
a sacred space for the spirits of their forefathers. The
nearly 30 years during which the mountains, forests,
and natural resources of our ancestral land, Karabakh,
were plundered by foreign invaders were, in fact, the
greatest blow to our people and our state. The declara-
tion of 2024 as the "Year of Solidarity for the Green
World" in our country is a valuable contribution to the
preservation of these values. At the same time, it serves
as a strong example of the enemy's intention to hinder
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the establishment of a green, prosperous, and healthy
society. From a modern perspective, the cult of moun-
tains highlights the importance of greenery and health.
Mythologically, it embodies strength, power, beauty,
love, unity, and solidarity. Both perspectives are rooted
in the prosperity, health, strength, invincibility, and re-
silience of the nation.

The Tuvan Turks hold ceremonies in honor of the
cult of mountains by climbing the mountains. These
ceremonies were not held at the peak of the mountains
but at their foothills. Women would not ascend the
mountains to worship them (6, p. 52), as they consid-
ered the mountains sacred, great, and lofty, and would
become tearful upon seeing them.

According to Agayar Shukurov, the Turkic peo-
ples of Siberia, including the Altai, considered the
mountain as the root, origin, and helper of their families
and lineages. The folklore texts associated with moun-
tains such as Mount Qaf, Alviz, Goshgar, Murov, Agri,
the Caucasus, and Hacha Baba Tufan in Azerbaijani
mythology are key indicators of this belief.

The author notes that, "according to ancient Turkic
peoples, the mountain, like the tree, is a protector, a fa-
ther, a mother; it is a spirit that protects the country,
grants bravery, wisdom, and wholeness. The mountain
has been a fortress that safeguards the people” (21, p.
54-55). Therefore, like the tree, which is one of the el-
ements of nature, the mountain is also a symbol of cre-
ation. God, at the mountain's peak, creates 9 nations
from the branches of the World Tree and scatters them
across the 9 corners of the Earth. This indicates that in
the early origins of the ancestors (before Islam), the el-
ements that symbolized life—such as water (the source
of life), the tree (the root of lineage), and the mountain
(the symbol of invincibility, strength, and resilience)—
played a significant role. Later on, these three elements
became symbols of the strength, power, trust, and ref-
uge of the great ancestors.

Mireli Seidov notes that, “the mountain is the
spirit that protects the country, grants bravery, wisdom,
and unity, and serves as a fortress that protects the peo-
ple. The belief that the mountain’s stones bring happi-
ness and protect the homeland has always been held by
our people. This is why the concept of the mountain cult
emerged” (18, p. 264).

Even the stone, as a part of the mountain, is related
to the ancient Turkic mountain cult that existed in the
folk etymology before Islam. “If someone hears the
sound of thunder for the first time in spring and picks
up a heavy stone from the ground, raises it, and says,
‘Oh Allah, may the heaviness of the sky bring abun-
dance to me,’ that year the household will have an
abundant harvest.” Or, “Facing the mountain, they
would say, ‘Oh my Lord, may the heaviness of the
mountain bring abundance to my people.’ (14)

In many epics, such as Bilgamish, Kitabi- Dede
Korkut, Koroglu, and others, heroes facing difficulties
seek solutions by turning to the mountain, pouring out
their troubles and words to it, and asking for help from
the spirits of their ancestors who dwell in the moun-
tains. In the creation epic of the Goyturks, Ergenekon,
as well as in the common Turkic epic Oghuz Khagan
and other epics like Kitabi-Dede Korkut and Koroglu,

Turkic heroes choose mountains as their place of resi-
dence. In the Koroglu epic, following the advice of his
wise and worldly father, Ali, Rovshan chooses the
mountainous, rocky land of Chanlibel as his eternal
home. By drinking the water from the mountain spring
of Koshabulag, he gains strength in his arms, power in
his voice, and sharpness in his words. It is this very
spring that gives Koroglu his power and identity.

In the examples of oral folk literature, traces of
mountain worship and the mountain cult can be found.
In sacred sayings related to the mountain, proverbs, and
even in the beliefs themselves, the mountain is often
viewed as a symbol of elevation and greatness.

Dag da olsan daga daldalan. (Even if you are a
mountain, seek shelter in the mountain.

Dag basinda qar olar, ar kisido ar olar. (There is
snow on the mountaintop, and honor in a man.

Dag daga arxadw. (The mountain supports the
mountain.)

Dag dediyin ucaligdwr, ucaliq. (A mountain is ele-
vation, pure elevation.)

Dag na qadar uca olsa, el iistiindon yol salar. (NO
matter how high a mountain is, it will open a path over
it.)

Dagi dag iista qoyub. (Moved the mountains.)

Daglar na qador uca olsa, iistiindon yollar asar.
(No matter how high the mountains are, paths will
cross over them.)

Daglar yalan gotiirmaz. (Mountains do not de-
ceive.)

Dagi dagdan, kigini basdan tani. (You recognize a
mountain by its stone, and a man by his head.)

Daglarda sakin olan soxs iimidsiz qayitmaz. (A
person dwelling in the mountains never returns hope-
less.)

Na dordin var daga de. (Whatever your pain, tell
the mountain.)

Dagda dolasana acdad ruhu komayinds durar.
(The spirit of the ancestors assists those who wander in
the mountains.)

Sometimes, among the people, those who are in
trouble, are referred to as having a "chest as heavy as a
mountain." When someone is hurt by harsh words or
attacked at their weak point, we say, "Oh, | struck their
chest like a mountain." When giving a lesson to some-
one who does not know their place, we say, "We gave
them a lesson." Among the people, when someone
sighs in pain, we say, "May your sighs reach the moun-
tains and stones," believing that by passing their pain
and sorrow to the mountains, they will feel lighter. Sim-
ilarly, expressions like "If | tell my sorrow to the moun-
tain, it will melt,” "I stand behind you like a mountain,"
and so on, are still common today. When someone
builds a home through their own labor and effort, peo-
ple say, "Look, he is a true man. A good son does not
covet his father's wealth, but the true man works for
himself and his family, striving through honest labor,
placing mountain upon mountain with the callouses of
his hands." Here, a person's hard work and strength are
compared to the vastness and power of the mountain.
From these examples, it is clear that the meanings of
greatness, elevation, beauty, and greenery represented
by the mountain are present not only in our oral folk
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literature but also in written literature. The mountain is
also a symbol of national unity, justice, strength, invin-
cibility, and integrity.

Folklorist Rovshan Ali-zadeh, in the chapter "Be-
liefs Related to the Mountain Cult" of his monograph
Nature Cults in Azerbaijani Folklore, notes that the
mountain cult stands out among the cults of inanimate
nature objects and related beliefs in Azerbaijani folk-
lore. The author emphasizes that in our myths and leg-
ends, the mountain is often depicted in the forms of a
mother, a wise old man, a hero, and so on. He also sug-
gests that the idea of the early ancestors having a celes-
tial origin is connected to their association with the
mountain.

In his opinion, “In the early cosmogony, the crea-
tors are the great ancestors. According to cult beliefs,
the mountain itself is the creative origin. This is clearly
confirmed in the Oghuz Kagan epic. One of Oghuz’s
sons is named Dagh Khan. One of the twenty-four
Oghuz tribes is descended from Dagh Khan. Thus,
Dagh (Khan) directly participates in the cosmogonic
origin of the Oghuz ethnos. In this case, the Oghuzs de-
scended from Dagh Khan represent the ‘created’ group
in the second phase of the cosmogonic creation pro-
cess” (8, p. 23).

In the Turkic belief system, the mountain often
plays the role of both a father and a mother. In Azerbai-
jani folklore, the association of mountain with eleva-
tion, the sky, and strength has granted it the function of
a Father. In the early myths, there are accounts of the
sky and the earth originally being one, and then later
separating. Depending on the context, the mountain is
sometimes associated with the earth and sometimes
with the sky. This, in turn, causes the mountain to ap-
pear both as a mother and a father. However, this does
not in any way negate its role as an ancestral father. In
the Kitabi-Dede Korkut epic, we find that the Oghuz
take their strength from the mountain, viewing it as a
place of mystery and elevation.

In the Kitabi-Dede Korkut epic, after returning
from captivity, Beyrek asks his sister:

Qarsu yatan qara tag,

Sorar olsam, yaylaq kim{in?

Bacisi isa cavabinda sdylayir:

Qarsu yatan qara tag1 sorar olsan,

Agam Beyrogin yaylasiydi (11, s. 61).

The one who sleeps across from the black moun-
tain,

If I ask, what is the summer pasture?

His sister replies:

If you ask about the black mountain across from
us

It would be Lord Beyrek’s summer pasture.

In the epic, when Salur Kazan learns that his son
has been captured, he says:

"My Black Mountain is high, my son." The repre-
sentation of mountains as symbols of elevation is di-
rectly related to their portrayal as mythical ancestors.

In Dede Korkut, the fact that the Oghuz women
could communicate with the mountains and gain wis-
dom from them indicates the masculine origin of the
mountain.

Thus, the study of beliefs related to the mountain
cult reveals that the reverence for the mountain and its
deification have left significant traces in Azerbaijani
folklore. In the early mythological worldview, the
mountain was a central element at the beginning of cre-
ation.

The frequent use of the phrase "The mountains of
the great” in Bayatis, along with the idea that our an-
cestors shared their troubles with the great mountains,
stems from a deep belief in the spirit of the ancestors.

A daglar, ulu daglar,

Cesmoli, sulu daglar...

Susada bir iyid 6ldii.

Dag kisnor, bulud aglar! (16)

Oh mountains, great mountains,

Mountains with springs, mountains with water...

A brave man died in Shusha

The mountain neighs, the cloud cries!

The idea of the world being governed by the
mountain. The mythical model of this idea, recorded
in the 12th century in Munisname, shows that the belief
in the World Mountain was very strong among Azer-
baijanis. The tradition of starting a series of popular
bayatis with references to the mountains (e.g., "Oh
mountains, great mountains..."), and people sharing
their troubles with the great mountains, stems from this
belief (12, p. 14).

This bayati reflects the belief that the mountain is
a sacred place. In some of our epics, when a hero en-
counters obstacles, he curses the mountains in frustra-
tion: “May the water dry up, may the trees wither, may
the wolves and birds perish.” The mountain, without its
trees and water, cannot be alive. After such words, the
mountain's slopes intervene to stop the storm and illu-
minate the hero's path. This is because mountains, like
the living, are not dead without water and trees.

The plots in ancient world cultures are often asso-
ciated with the names of only a few individuals, such
as Gilgamish, Oghuz Khan, Alexander the Great
(Zulgarnayn), and others (3, p. 105). In the Asli-Kerem
epic, Kerem curses the mountain and the black forest.
His mentor, Lala, forbids him from repeating those
words. He says, "Boy, do not speak such words, do not
curse, for curses have two sides" (9, p. 75-78). Lala's
advice to Kerem reveals that the mountain and forest,
symbols of greenery, beauty, and sanctity, should not
be cursed. This is because the spirits of the ancestors
reside there.

Xarab qalmis Orzurumun daglari,

Bir yol agib gedir sanin belinnan.

Agzim agim, sane qargis eliyim,
Qabul olsun har nos gixsa dilimnan.
The mountains of ruined Erzurum,

A path crosses, going from your back.

If | open my mouth, may | curse you,

May whatever comes from my lips be accepted.

Ramazan Qafarli notes that one of the earliest nat-
ural beings worshipped and deified by the Turks is the
mountain. Due to its proximity to the Sky God, the
mountain was sanctified in the imagination of the an-
cestors and was considered the main link that connected
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people to the Creator. According to ancient Turkic be-
lief, the World Mountain consists of three layers: the
first layer is Altundag, located at the intersection of
nine climates, with its peak reaching the sun; the second
layer is Demirdag(also called Temirtav or Tomurtav),
which is located on the earth's surface, in the depth of
nine forests; the third layer is Bakirdag, which is lo-
cated in the dark realm where the nine seas of the un-
derworld converge. Demirdag was said to rise up to the
12th layer of the sky. From this perspective, the place
we call a mountain, its peak, is also considered a sacred
space (13, pp. 327-330).

If we pay attention to the works of Azerbaijani
ashiks, we can see that all master craftsmen have writ-
ten couplets that begin with a reference to the mountain:

Xasto tigiin topasinda gar olur,

Hoar ciir ¢igok agur, lalozar olur,

Cesmosindan abi-hoyat car olur,

Dagidir méhnoti, molali daglar! (22)

On the mountain's peak, there is snow,

Every kind of flower blooms, it turns into a
meadow,

From its spring, the waters of life flow

The mountains remove the burden, the sorrow of
the soul!

The snow on the mountain peaks is unlike any
other snow. Among the people, it is said that for some-
one who falls ill and lies in bed during the summer, "the
snow from the mountain peak is needed.” The snow
from the mountain peaks in the summer is considered a
remedy for the sick. This is because the mountain peak
is close to the sky, to God, it is the highest of the high
and a sacred place. The spirits of the ancestors roam the
mountain peaks. It is for this reason that the snow on
the mountain peak, where the spirits of the ancestors'
feet have touched and their breath has lingered, creates
a miracle. It becomes a balm for the soul of a person on
their deathbed. Similarly, the icy water from the moun-
tain spring is believed to heal the sick. It is said that it
is the mountain water that grants immortality and invis-
ibility to Khizir.

As Jalal Beydili notes, the Water of Life is a leg-
endary water that is believed to grant immortality to
those who drink it. The Water of Life, and the quest for
eternal and infinite life in general, appear in many tales
and myths.

In the folklore, it is said, "Respect the mountain as
you would your father, greet the mountain's slope so
that it does not get angry with you."

Once, a shepherd was grazing his animals at the
foot of Mount Agri. At noon, he saw that both he and
his flock were dying of thirst. There was no water any-
where. He prayed to God, asking for a spring to appear
and promised to sacrifice seven sheep. Suddenly, a
spring appeared before him, and both he and his flock
drank from it. He then thought to himself, "Why sacri-
fice seven animals for just one water? | am not mad!"
He took seven pithe (a type of small animal), killed
them, and said, "These are God's seven sacrifices." At
that moment, the shepherd and his flock turned into
stone together. The stones at the foot of Mount Agri re-
main from that time.

Huseyn Ismayilov emphasizes the sanctity of
Mount Agri, which represents the homeland suffering
in the captivity of the Armenians. He states, "Mount
Agri is included in the list of initial religious and myth-
ological values. The Armenians' desire to appropriate
this value further proves their wild attitude toward all
sacred values."

The value given to the mountain and its exaltation
as a sacred and high place is a characteristic of the
Azerbaijani people and, in general, of all Turkic na-
tions. This is because the Turks regarded the mountain
as a pure and sacred place, where the spirits of the an-
cestors dwelled. The mountain was considered the first
ancestral abode. For many years, the mountains of our
homeland, which were under Armenian captivity, re-
mained a longed-for place for our people.

The ancient Chinese believed that mountains and
hills protected them from evil spirits. When there were
no hills or mountains nearby, the Chinese would build
a Buddhist temple. This tall, cylindrical structure (a pa-
goda) would serve as a substitute for the mountain.
They would also place models of five sacred mountains
at the tombs of their emperors to prevent evil spirits
from tormenting the deceased. Thus, in many cultures,
the mountain was regarded as a sacred ancestor that
protected people from harmful, malevolent spirits. The
belief in the mountain, and viewing it as the root of
one's lineage, linked Kazan to the mountain (18, p.
106). The concept of the mountain as a central factor in
the creation of the world and humanity is reflected in
the following folk verse:

Daglar tozolondi,

Qar yagdi, tozalondi.

Nuh Peygombor goldi,

Diinya da tozolondi [16].

Mountains were renewed,

Snow fell, and they were renewed.

Prophet Noah came,

And the world was renewed.

Konul Bunyadzadeh notes that according to the
history of religion, the mountains were the first place
where God communicated with His prophets. There-
fore, mountains have always been the first witnesses to
the communication between God and humans.

The author further explains that in ancient beliefs
and myths, the mountains were regarded as the gather-
ing place of gods, and such locations were considered
the center of the world and the universe. For instance,
in Greek mythology, Zeus and his gods established
their thrones on Mount Olympus, from where they
passed judgments on human destiny. Prometheus, seek-
ing to protect humans from the wrath of the gods and
empower them to fight against Zeus, steals fire from
that mountain. As punishment, some versions of the
myth say that he is chained to the rocks of another
mountain, which is often identified as the Caucasus
Mountains (4, p. 11).

The concept of mountains being closely connected
with lineage, roots, and the land itself emerges as a sig-
nificant theme. In the myths about the creation of the
world and humanity, we see that mountains, stones, and
caves play a central role. Floods caused by rain bring
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mud into the mountain caves. When the sun heats the
mud and the wind solidifies it, humans come into being.
First, a male figure named "Oh Father"appears, fol-
lowed by a female figure, "Ayva." The children born
from them represent the generations and tribes that
emerge from that lineage. After the death of the parents,
they are buried in a mountain cave, which becomes sa-
cred and is revered as a shrine.

The mountain cave here symbolizes the union of
the four elements—earth, water, fire, and air. These el-
ements are central to the process of creation, and the
cave becomes a sacred space where divine or ancestral
spirits reside. The cave, as part of the mountain, sym-
bolizes the connection between different realms: the
heavens, the earthly world, and the underworld. Sey-
feddin Rzasoy describes the mountain as a place that
unites the sky, the earthly world, and the underworld,
serving as a passage or a bridge between these realms
(19, s. 58).

The concept of ancestors and homeland is indeed
a fascinating one in many cultures, especially in Turk-
ish folklore and mythology. In this context, the connec-
tion between the ancestral hero and the land—specifi-
cally the grave site or sacred resting place—holds great
significance. The term "Land", as used in the Oghuz di-
alect, not only refers to a tribe or community but also
carries a deeper meaning, denoting a sacred space
where the protective spirits of the tribe reside. This
word encompasses the notion of a hill or mound, which
serves as a symbolic marker of the location of ancestral
spirits.

A number of researchers associated the concept of
“ancestor-ancestor” with the existence of the state, its
power, the heir to the land, property, the height-lineage,
and the sacral force that keeps eli alive. They also em-
phasized that it is associated with the meaning of ™ fa-
ther". There is an opinion that the land and everything
on the land belongs to the Kagan. The ancient Turks, as
well as the Azerbaijani Turks, have always considered
the land sacred and considered their ancestral hearth in-
violable. According to a legend circulating among the
Tatars, when Meteden asks for a piece of land, he is
ready for war, citing the fact that there is a tomb of his
ancestors there. (1, p. 162).

In the mythical worldview of each of the Azerbai-
jani Turks, the mountain was considered as the great-
grandfather, as the beginning of the roots and as the ba-
sis. The sky god was originally regarded as the ances-
tor. Also in Turkic peoples Oghuz is also the son of
Goy, considered the first human ancestor, the Kagan of
the Turkic state of Jahan. It was with his name that
many genealogies were associated. As the first ances-
tor, sometimes the triad of Mountain, Tree and water
acts as the main factor.

Since the mountain is sacred, Protective, the an-
cient Turks chose the mountains as their place of resi-
dence, refuge, and held their most business meetings on
the top of the mountains. The fact that the world tree
(tree of life), which unites 3 worlds into one, ends in the
bosom of the mountain, and its roots extend into the un-
derworld, has been likened to the human race, the root
of which has also been likened. This similarity has also
earned the tree of life model the status of a descendant,

a root tree. Shuvules symbolizing the World Tree were
mentioned in Oguz Khan's epic.We coincide in the
studies of Rodlov, Agayar Shukurov, Khalig Koroglu,
S. Rzasoy and others. In our regions, brides who con-
sidered the mountain to be their father, grandfather and
great ancestors covered it with the tip of the kalaghayi
and gulvangi, which they tied their faces on their heads
as a sign of respect. The interesting thing here is that
the mountains are close to the heavens, pure and invin-
cibility is also noticeable as an attribute of the Alps. It
is no coincidence that, according to ancient mythologi-
cal thought, Oguz Khan was called the son of God —
Heaven, indicating his invincibility, alpinism, wealth,
domination, as well as being a wise tribal leader. The
same idea can be attributed to Dede Korkut , Gazan
Khan, Koroglu, which is a transformative derivative of
Oghuz Khan. Sometimes we have mythologists who in-
troduce the celestial God himself as the first ancestor.
For example, in the article “Shummer and the cult of
the sun in Turkish folklore” Islam Sadig described God
as the first ancestor. He also shows the sun, the sky as
the first ancestor. "Turk is the son of God, God is the
son of the Turk,” he says (10).

Other factor that stands out here is the fact that the
names of mountains, caves, trees and water are double-
mentioned in mythological texts. At the top of the
mountain there is water of vitality, at the foot of the
mountain there are caves where ancient people lived,
etc.

It means that the tree that grows on the mountain,
by the water, is a symbol of creativity for him. The cave
is the sacral space where the foundation of the for-
mation was laid.

God creates 9 peoples from the branches of the
world tree and scatters them on 9 sides of the world. So,
in the creation of the ancestor at the very beginning (be-
fore Islam), the presence of water, which is the source
of life, life, a tree and a mountain, which is a symbol of
invincibility, fortitude, and wealth, is noticeable. Later,
these three factors became the strength, strength, confi-
dence and refuge of the great ancestor, and the place of
the oath.

It is interesting that the mountain, which plays a
role in the first human beginning, is a symbol of invin-
cibility, a branched tree with arms, a symbol of
strength, life, a ray of the sun, which replaces the male
beginning of beauty in the bright world, a gray wolf,
symbolizing war, strength, faith and struggle, is known
from folklore texts. So the main thing here is that the
gray wolf settled in himself the power of war and strug-
gle, taking it from the mountain.

There are few who sometimes consider the sacred
mountain as the main factor underlying its main begin-
ning. Fuzuli Bayat, who is among our scientists who
consider the mountain to be the mother, notes: "The
Mountain is a mythological attribute of the mother of
the Earth” (2, p. 154). From our archaic myths in the
pre-Islamic worldview, there are very few texts that
have come down to us today and are not subject to
transformation, able to preserve their main root. Most
of them have almost completely changed the form and
initial version of culture as a result of the intervention
of religion. In general, it should be emphasized that the
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first man-man of the Azerbaijani people is considered
the first creator of the cult.

In the broad sense of a society, a people has always
been a leader, an elder, as well as a hero-man, father or
ancestor who gave reason to society and guided it.
What we call ancestor father here is also the hero of
land, a confident person who has earned a name. From
this point of view, when we look back on the past, our
ancestors and forefathers drew attention from the point
of view of their brave ancestors, heroic qualities, the
embodiment of the worldview of the Azerbaijani Turks.

In the epic” erganekon " it was the gray wolf that
showed the way to get out of the territory where the
Turks lived for centuries, then it was the blacksmith
who melted the high mountain and pulled them out of
that hole. The blacksmith ensures the survival of the
first ancestors in proper order. It gives them the equip-
ment they need to survive.

In the "Ergenekon" epic, we encounter several
types of cultural heroes. In one version, the Turks, who
had multiplied and increased in the mountainous land
of Ergenekon, sought to leave and reclaim their ances-
tral lands and territories. One of them, a blacksmith, an-
nounces that there is iron in the mountains. He suggests
that by heating the iron with wood and coal, they will
be able to melt it, which will allow them to escape the
area. Here, we see the image of the mountain standing
at the foundation of creation and origin.

"Ulu Khan went hunting with his retinue. He
wished to establish a new homeland. With his compan-
ions, he cried out in a loud voice, and they reached the
foot of a mountain. They came across a large plain. One
of the people from Ulu Khan's retinue, the Kipchak
Khan, said, 'Settle here. Let your descendants earn fame
in these lands, ride horses, wield swords, and be like
mountains in the eyes of your enemies." After saying
this, Ulu Khan continued on his journey. As evening
fell, they got lost in the mountain paths and couldn't
find their way. Then they saw two eyes shining from a
distance. A gray wolf, as if signaling them to follow,
guided Ulu Khan and his retinue down a bright path,
leading them far ahead. It was only when the sky began
to clear that Ulu Khan found the place he sought, thanks
to the wolf. From then on, wherever Ulu Khan went, he
would always see the gray wolf ahead. From that time,
the wolf was considered a savior. You may even see, in
rural areas of India, where people hang a wolf’s head at
the door to protect against the evil eye. They revered its
strength, magic, and the power of its teeth, and some
people even wear amulets with beads in their necks for
protection.

One day, Oghuz Khan went hunting. Suddenly, he
saw a girl sitting on the branch of a giant oak tree at the
foot of the mountain. She was sitting on the branch of
a pair of oak trees that grew at the base of the mountain,
with blue eyes and a pleasant face—clearly a divine gift
sent by God. Oghuz Khan took her as his wife, and they
had seven sons. The Azerbaijani Turks of India are said
to be descended from them. My grandfather used to say
that in many regions of Azerbaijan — in Nakhchivan,
Ganja, and Karabakh — there were places named
"Kurtlar Mahallesi" (Wolf’s Quarter) and "Kurtlar
Meydan1" (Wolf’s Square). As can be seen from the

text, the location where the event took place is con-
nected to the mountain.

As in Turkish culture, in Azerbaijani folklore,
mountains are given special significance (due to the be-
lief that the souls of ancestors live in the mountains).
Historically, our forefathers and saints have chosen the
foothills of the mountains as sacred and ritualistic
spaces. "In the Uyghur Turks' legends about Creation
and Migration, the destruction of the Sacred Mountain,
Kutlug, which they called the Mountain of the Sky
Spirits, by enemies weakened the Uyghur state, and a
series of calamities befell the land. After this disaster,
the Uyghurs were forced to migrate from their home-
land" (17, p. 217). It is interesting that the destruction
of the mountain and the subsequent disaster that befell
the Uyghur people symbolized their failure to protect
the sacred land left to them by their ancestors. As in the
case of Turkish peoples, there is a strong connection
between the homeland and the spirits of ancestors. Ku-
bra Yildiz Altun also believes that without the spirit of
the earth, the soil has no power. From this perspective,
in Turkish culture, the universe is thought of in a simi-
lar way to a human being. "Just as it is the spirit that
keeps a person together, the creative force that holds the
universe together is kut (sacred power) or a spirit-like
structure.” The author concludes that in Turkish cul-
ture, there is a link between the concepts of "Ancestral
Homeland" and "Homeland" (7, p. 163). In Turkish
lands, as well as in several regions of Azerbaijan,
mountains and rivers are given sacred names, such as
Khan Araz, Deli Kur (meaning "brave, hero, water-
fall"), the Greater Caucasus, Baba Mountain, Agridag,
and others. This naming tradition reflects the connec-
tion between the mountains and the cult of creation and
ancestors.In the ancient belief system, it was thought
that each tribe had its own sacred mountain, animal, or
tree. These mountains were considered both sacred and
as paternal figures. The Azerbaijani people also revered
the mountains as sacred because the graves of their an-
cestors were located at the mountain peaks, and those
places were always considered sacred sites where peo-
ple would go to pray and seek blessings. "The belief in
the sanctity of the homeland is also closely related to
the belief in land and water," as some scholars argue (7,
p. 393). In ancient Turkic traditions, great and re-
nowned men were buried on mountaintops in the belief
that this would bring them closer to God. There is a
widespread belief in the concept of "ancestral moun-
tain" in the folk culture. The author also suggests that
the term "homeland" can be understood within the
framework of the cult of the wise and patient woman or
the paternal cult (7, p. 394). One of the symbols of an-
cestor worship is the sacred homeland and the sacred
hearth. In fact, the tradition of lighting bonfires in our
regions today is a reflection of respect for the spirits of
our forefathers.

Interestingly, one of Oghuz’s three sons is named
Dag (Mountain). The descendants of these three broth-
ers are known as the Uchoklar. Both the Bozok and
Uchok tribes are part of the Azerbaijani Turks' lineage.

Conclusion: Therefore, we have tried to focus on
several aspects related to the mountain cult. When it
comes to the ancestral aspects of the mountain cult, it
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becomes clear that the concept of origin and creation is
valued in Azerbaijani myths in the following way:

— The cult of mountains is a fundamental and pri-
mary factor in the creation of the world and humanity.

— In the creation of the first ancestor, along with
tree, water, and soil, the elements of mountain and cave
are also present.

—The mountain stands at the beginning of the lin-
eage.

—The mountain is the embodiment of respect.

—In many cultures, the mountain was considered a
sacred ancestor.

—The mountain plays a central role in the creation
of the world and humanity.

—The mountain is considered a sacred space where
the spirit of the ancestors dwells.

—The mountain is part of the initial religious-myth-
ological values.

—Mountains were the place where God first spoke
to His prophets.

—Therefore, mountains are always the first wit-
nesses of the communication between God and hu-
mans.

—The mountain was considered the center of the
world and the universe.

—The spirit of the mountain, the mountain’s soul,
was considered the protector spirit of the clan and the
ancestor.

The declaration of 2024 as the "Year of Solidarity
for a Green World™ in our country is significant in sev-
eral aspects. One of the future priorities has been set as
being a country with a clean environment and green
growth. The mountain, as a symbol of purity, cleanli-
ness, and greenery, has a great impact on the health of
the environment and the protection of living beings.
Protecting the mountains, which symbolize greenery,
solidarity, and life, should become a moral duty for eve-
ryone.
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CHARACTERISTIC OF TIME IN AZERBAIJAN LEGENDS

Annomauyus.

B azepbaiioscanckux necenoax pems popmupyemcs 8 3a8UcumMoCmu om npoCmpancmed,; AHMUHOMUYHOCMb
NPOCMPAHCINBEHHBIX XAPAKMEPUCHUK NPUBOOUM K IOMY, YMO U 8peMsl CIPYKIMYPUPYemcs 60Kpy2 08X HOIIOCO8
- npoghanto2o u cakpanvrozo. [Ipogpannoe pems A8A8eMCs UCMOPUYECKUM 8DeMeHeM. 30eCh 8pems medém, co-
Ovimust paseusaromcsi, 00HO 6blmeKaem u3 0py2020. Teuenue BPEMEHU MOJNCHO 3amemumsb U no 0COOEHHOCAM
INEMEHMOB, DOPMUPYIOUSUX NPOCMPAHCMEO. OHU USMEHSIIOMCSL, Y810aiom, mepsiom Kavecmeo u Hosusny. Ilpo-
Qannoe epems uz06pasicaemcs Kax JUHelHslll, Heoopamumslil npoyecc. [leudicenue epemenu nepéo 60CnpuHU-
maemcs Kak ydaﬂenue om akma meopeHust, n03Mmomy 6 Jne2eHoax npoutioe udeaﬂuwpyemc;z u npomueonocmae-
JIemcs Hacmossauiemy.

CaxpanvHoe epemsi, Hanpomus, euto. Beunocmov epemenu nposiensemcst 6 QUHANLHLIX POPMYIAX, a MaKice
6 0cobennocmsax npeOMemoe, cocmasiAroyux cakpailbHoe npocmpancmeo. B CAKPANbHOM npocmpancmee epems
omcymcemeyent, nodnmomy ey COXpansron CBOU UBHAYAIbHBILL 06/1u1<, He mepswon Kadecmed U ceestcecmu, He
yesoarom u He paspywaromcs. [Ipoweduiee 8pems Kak OyOmo He ocmasisiem Ha HUX cedos.

Ananuz Kamezcopuu epemeru noxkasvleaem, 4nmo J1e2eHObl ABIAIOMCA npodmeOM MOHOmMeucCmu4ecKko2co mMmu-
POB0O33perHUs U npedcmasﬂeim[t 0 JIUHEUHOM 6peMeru. Bosnuxnosenue monomeusma u socnpuimue 6pemerHu Kaxk
JIUHENIH020 npoyecca nompebo8anu QopMuposanus COOMEEMCcmayuell cucmeme YeHHoCmel @QONbKIOPHBIX
gbOpM. Hmenno sma neobxooumocmeo 06yCﬂ06uﬂa noseienue 1e2eHo KaKk camoCcmosmenibHo20 Hcanpa.

Abstract.

In the legends time is formed according to space, the opposite polarity of space has led to the fact that time
is organized from the sacral and profane time poles in accordance with it. Profane time is historical time. Here,
the time passes, the events develop and one event emerges as a result of another. The flow of time can also be seen
from the nature of the elements that make up the profane space; they change, fade, lose quality and freshness.
Profane time is described as a rectilinear, no-return process. Progress in time is perceived as a departure from
the moment of creation, according to which in legends the past is idealized and opposed to the present. However,
sacral time is eternal time. The eternity of time is reflected in the final formulas, in the characteristic of the subjects
that make up the sacral space. There is no time in the sacral space, so things retain their original shape, neither
they lose quality, freshness nor dry out or fade. The passing time seems to leave no trace on them. The analysis of
time and space shows that legends are the product of monotheistic belief and ideas about linear time. The emer-
gence of the belief in monotheism, the linear imagination of time required the emergence of folklore samples that
formed a system of values corresponding to it. Thus, this necessity that has led to the emergence of legends as a
genre.

Knroueewie cnosa: ﬂeeenda, cakpajlibHoe 6pemA, npO¢aHHO€ 6pemsAl, JUHelHoe epemMs, YUKiudecKkoe epems,
6€4YHOCmM®b, MM(Z)OJZOZM‘!@CK‘OQ 6peMsl, npoCcmpaHcmeo.
Keywords: legend, sacral time, profane time, linear time, cycle time, eternity, mythological time, space.

JlpeBHHE mOOU BOCIPUHHMMAIM BpeMs M IpO-
CTPAaHCTBO HE uepe3 UX peallbHble M3MEpEHHUs, a MOo-
CPEICTBOM MPEICTABICHNH, COPMHUPOBAHHBIX MH(O-
JIOTHYECKUM MbIIUIeHHeM. OCHOBHOM 0COOEHHOCTBIO
MI/Iq)OJ'IOFI/I‘{eCKOFO BPEMCHHU ABJIACTCA €T0 aHTUHOMHWY -
HOCTb: OHO CTPOUTCA Ha MNPOTHUBOIIOCTABJICHHUHU Ca-
KpPaJIbHOTO M MPO(aHHOTO, BEYHOTO W IMPEXOSIIETO.
10.M.JIoT™maH, aHaTH3UPYs BOCIIPUATHE IPOCTPAHCTBA
YEJIOBEKOM CPEIHEBEKOBbS, MUCAN: «3EMHOM MHp —
«TJIGHHBIH» U OBICTPOTEUHBIH, a 3arpOOHBIN — HETJICH-
HBII U BEUHBIH <...> 3aNOJHAIOLINE €r0 IPOCTPAHCTBO
CBATBIC TIPEAMETHI HE MOABEPKEHBI IOpUE, THUEHUIO U

YHUYTOXXEHHIO - OHM HE HEBEIECTBCHHBI, a BEUHO-BE-
mecTtBeHHb» (JloMaw, c. 211).

B npodanHOM npoCcTpaHCTBE CMEHA AHEBHBIX, Me-
CSIYHBIX WJIM CE30HHBIX IIMKJIOB M Pa3BUTHE COOBITHIl
CBHJCTEJILCTBYIOT O TIIOCTYNATEJIbHOCTH BPEMEHH.
Houb cMeHsieTcst yTpoM, ¢ HAaKJIIOHOM COJIHIIA HACTY-
maer Bedyep, a 3a 3UMOI HEM30EkKHO CleJyeT BEeCHa.
Menwuitabie (HOpMYIbI, UCTIONB3YEMbIEC TPU OTIMCAHUN
coObITHIT B Ipo)aHHOM MPOCTPAHCTBE - TAKNE KAK «@y
dolandi il goldi/au donanowl, un cendu/mecsy npowén,
200 Hacmany, «vaxt-vada galdi/saxm-ssde cenou/ npu-
W0 8peMsl, HACMAL CPOK» - TIO CBOCH CTPYKTYpE SICHO
BBIPAYKAIOT MJCIO JIBMKCHUS BPEMEHH.
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B caxpanbHOM k€ HpPOCTPaHCTBE BpeMs OTCYT-
cTByeT. [103TOMY 3J1€eMEHTBI, COCTABISIONINE CaKpaJIb-
HOE TIPOCTPAHCTBO, B JIETEHIaX OCTAIOTCSI BEYHO 3eIIé-
HBIMH, HE THUIOT U HE pa3pymatoTcs. Tak, 1epeBo apya
(MOXOKEBEITFHUK), OKpacHUBIIIEeCs KPOBBIO ITPOPOKaA, HE
TIOJBEPKECHO TICHHUIO, NOO MMPOPOK OIATOCIOBUI €T0, U
MOTOMY OHO HaBcernaa octaércs 3enéHpM. OnuHOKOe
JIepeBO, BO3HHKIIEE KaK NpOSIBICHUE O0XKEeCTBEHHOM
BOJIM, HE BSIHET U HE COXHET; Teja HECYacTHHIX BIFOO-
JEHHBIX, MOTPeOEHHBIE MHOTO JICT Ha3aj, He pasjara-
I0TCsI; BOJIa HICTOYHMKA, CO3JJaHHOT0 IO BeseHuo bora,
HE TepsieT CBOUX CBOMCTB, CKOJBKO OBI BPEMEHHM HU
npouuto. Ilpomenmue rogsl HE OKa3bIBAIOT Ha HHUX
BO3JCHCTBYS, U1 HUX BpeMsI Kak OyOTO OCTaHOBH-
nock. IloaTOMy OHM COXpaHSIOT CBOW HM3HAYaJIbHBIN
00/IMK, KAYECTBO U CBEIKECTD.

B azepOaiimxaHCKUX JeTeHIaX BEUHOCTh BpEMEHH
BBIpaXKaeTcs HE TOJIBKO Yepe3 0COOCHHOCTH IPOCTPaH-
CTBEHHBIX 3JIEMEHTOB, HO M IOCPEICTBOM IiepeHoca
HUMEHH, NPU3HAKOB U KauecTB I'eposi HA BHOBh BO3HU-
Karouuii mpeamer. TeM caMbIM OHOJIOTHUECKOE BpEMsI
reposi CTAHOBUTCS BEUHBIM, OH 00peTaeT GeccmepTue.

Tak, LBETOK TIONbIIAH MOIY4acT CBOM KpacHBIH
OTTECHOK OT CBaJIeOHOTO IUIaThsl JCBYILIKH; I'PeOCHb Ha
TOJIOBE yJI0/a - 3TO I'peOeHb, 3a0bIThIIl HEBECTOH B BO-
J0cax, KOr/la OHa MbIJIa TOJIOBY; IMAHIMPh Yepenaxu -
3TO Ta3, KOTOPHIH HEBECTKA MEPEBEPHYJIAa BBEPX THOM
U3 CTBIAA Hepe]] CBEKPOM, KOTIa MBI BOJIOCHI.

B MoMeHT mpeBparieHus MepeHOCATCs] He TOIBKO
BHEITHNE [TPU3HAKH T'€pOs, HO U €r0 JIMYHbIC KauecTBa.
Hanpumep, Toprosen, KOTOpbIH IPpU NPOAAKE TKAHU
obpezan Mepy, ObuT TpeBpaméH borom B copoky. Ero
HEYECTHOCTh MEPEXOAUT B 00pa3 NTHIBI: CYUTAETCS,
9TO 3Ta NTHIA, KaK U CaM TOProBel], Oecroyie3Ha U
Bpenna (Qoarbi Azarbaycan, 11, 44). IToatomy B niepBo-
OBITHOM CO3HaHMH IPEBpAICHUE TePOsi HE BOCIPHUHH-
MaeTcst Kak CMEpTb, OH NPOIOJDKAET CBOE CYIIECTBOBA-
HHUE B WHOU (opme. V3 mpeBpamEéHHoil B KaMeHb Jie-
BYIIKH BMECTO BOJBI TEYET KPOBb;, €CIM OpOCHTH
KaMeHb B ITAaCTh OKaMEHEBIIETO APAaKOHA, CIBIIIUTCS
XPHILIBIHA 3BYK. Be€ 310 0TpaxeHne Mu(pOI0THIecKoro
npencTaBieHus 0 beccMmepTn reposi. Takum o6paszom,
repoii Mu(OIOTU3UPYETCS U 00PETAET BEUHYIO KHU3Hb.

BeuHOCTh BpeMeHHU BhIpajkaeTcs TakXkKe depe3 He-
MPEPHIBHOCTh UM HEM3MEHHOCTH MOMEHTa TBOPEHUS.
HenpepsIBHOCTS aKTa TBOPEHHUS U €70 BEYHOCTH XapaK-
TEPHBI IPEeXIe BCeTo s prHanbHbIX hopmy. Mccie-
JIOBaTeIM KOJIMYECTBEHHBIX OCOOEHHOCTEH CKa30K
B.A.Yepasauesa u E.B.ApreMeHKO cripaBeIMBO OTME-
yaoT: «BeyHoe BpeMs HaXOIUT CBOE BBIPAKEHHE
npexze Bcero B GpuHaibHBIX opMynax» (UepssiHesa,
Apremenko, c. 107).

B azep0OaiimkaHcKkux JereHaax BpeMeHHbIEe (Hop-
MYJIBI, YOOTpeOJisieMble B Hadalle IIOBECTBOBAHMSA, CO-
OTHOCATCS C HAacTOSIUM BpeMmeHeM. Ckazutens 0epér
COBPEMEHHOCTh KaK TOYKYy OTCUéTa u, roBops bundan
irali, awollor, ke¢misdo Il 6 npeoicnue epemena,
pamuvlue, 8 CMapooasHue gpemend, IepeHOCUT COOBITHS
B JIaJI€KOE MPOILIJIOE.

B ¢unane xe nerenpl TeueHNE BPEMEHH BO3Bpa-
IaeTCsl K MOMEHTY TBOPEHUS: T'epoil WU MOBECTBOBA-
TeJb BBIPaXaeT TOCKY MO 3TOMY IEPBO3AaHHOMY MTHO-
BEHUIO U CTPEMHTCS YBEKOBEUUTh €r0, TEM CaMbIM

mpuaBas BpeMEHH HETIPEPBIBHOCTh U BEYHOCTh. Beu-
HOCTh M YCTOHYMBOCTh MOMEHTA TBOPEHHsI 0003HaYa-
IOTCSI HapeYHsMH BPEMEHH, YKa3bIBAIOIIMMH Ha €ro
GeckoHeuHOCTR: O vaxtdan, haman giindan, ondan,
hamisa Il ¢ mex nop, ¢ mozo ons, ommyoa, écezoa.

- Ollori xmmali kaklik, tellori ximali koklik bax
onnan galif // Kyponamka c xHoii Ha 1ankax u nepuvsax,
ocmanacs C mex nop

- O vaxtdan o gayamn adi galir Galin qayasi. / C
mex nop amy ckany nazvieaiom ‘‘Crana nesecmoi”

- Ondan deyillor ki, o siinbiiliin basinin bugdasi
olur ha, o, itin payidi. / C mex nop 206opsm: “3épuna,
4mo Ha 8epxyuiKe Koiocd, 3mo 0051 mot cooaxu.”’

- O giinnan bura qadar ora Asiq Avdal deyillar. /
C mozo Ona 00 ce200HAWINEZO IMO MECTNO HA3LIBAIOM
Awvix Agoan.

- O vaxtdan salam soyiidiin budaqlart gdya
qalxmir, yera sari uzanir. / C mex nop éemau niaxyuei
U6bl He MAHYMCAL K HeOY, d CKIOHAIOMCS K 3eMle

- Ela o vaxtdan da bu gayaya “Galin gayast”
deyilir. / C mex camvix nop smy ckany nasvieaiom
“Crkana nesecmul”.

- O vaxdan bu qiz qus olur, u¢ur goya. Adi da qalr
Murad qusu. / C mex nop Odesywixa obpamunace 8
nmuyy u 603necnach 6 Hebo, a eé ums ocmanocs My-
pao-kywy // IlImuya 2pé3

- Rovayato gora, o giindan homin zaganin
agzindan dord bulaq qayniyib axwr. O bulaglarin haz
biri inayin bir amcayidir I| Cocnacno npeoanuio, ¢
MO020 OHA U3 MO newepsl 3a0UTU Yemblpe UCHOYHUKA,
U Kads#cowlil U3 HUX — MO 0OHO U3 BLIMEH KOPOBLL.

- Onnan o Qaya qalif Haga gaYya, ziyaratgah oluf
ora. Indi bildinmi Haca gaya hardan ziyaratgah qalif?
/I C mex nop ma cxana nasvieaemes Xaua-eas, u mo
mecmo cmano cesmunuwem. Tenepo mol 3Haeulb, om-
Kyoa nouiio amo ceésamoe mecmo — Xava-eas?

- Hamin giinnan homin dagin adi oluf Murguz
dagi, Murguz ocagr. Homin yerdan bir bulax ¢ixer.
Homin bulagin iisto ¢ox qurbannar kasilif, nazir-
niyazdar deyilif. // C mozo omus my zopy cmanu
Hazvieamv Mypeysz-oae, uiu Mypeys-ouae. H3-noo neé
3a0uUn UCMOYHUK, Y KOMOPO2O ¢ mexX Nop NPUHOCIm
JHCepmenl u cogepulaiom obemul.

- Allaha yalvarwr ki, Allah, mani qus elo. Allah onu
qus eliyir. Bu qus basdyir oxuyur. Hommisa do
oxuyanda deyir: “Yusif, dur su i¢!” // Ona monumcs
boey: «Annax, npespamu mens 6 nmuyy». M bBoe npe-
epawgaem eé ¢ nmuyy. [Imuya nawunaem nems u Kadic-
oblil paz, kozoa noém, cosopum: «fOcy¢, ecmanw, no-
neti 600vt!»

- Basindaki daragiynan birlihds Allah b qus
eloyir. Galinin bir oglu da var imis. Ona gora da
hamisa b1 “bup-bup” eliyip oglunu axdarir // boz
npeepawaem e€ 6 nmuyy emecme ¢ 2peOHeM,
3acmpsguum 8 e€ 6onocax. Y negecmul Obli MANEHbKULL
CblH, U nOmoMYy, 6cez0a sma nmuya noém “oyn-oyn”, -
OHa uwem ce0e2o pehOeHKa.

- Goalinin agzindan soz qurtarmamis doniir
tishagaya. Deyirlor hamin tasdwr ki, doniif olub
tisbaganmin ¢anagi. Hamisa bu ¢anagi belinda gazdirir
ki, ¢cilpaq badanini drtsiin // He ycnes 0ozcoeopump,
Hesecma npespawjaemcs 8 uepenaxy. 1 oeopsim, mom
masz, KOMopulii OHA NepesepHyId, CIMAl e€ NAHYUPEM.
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C mex nop uepenaxa 6cez0a Hocum 3mom NAHYUPs Ha
chume, YmobObl NPUKPLIMG C80E Ha20e Meio.

[Ipodannoe BpeMs HE CYIIECTBYET BHE COOBITHIA:
UMEHHO MOCJIEI0BATENIbHOCTh M Pa3BUTHE COOBITHI
MOKa3bIBAIOT €ro TeueHne. BeuHoe ke Bpems, Hampo-
THB, MOXET CYIIECTBOBaTh W BHE cOOBITHH. Ero Beu-
HOCTb CBSI3aHa C aKTOM IIepBOTBOpeHus. COTrlIacHO MH-
(onornvecKkuM NpencTaBiIeHUsM, bor u3BiiekaeT u3
BOJIbI KYCOK 3€MJIM U CO3Ja€T CYILy, U UMEHHO C 3TOr0
MOMEHTA HaUWHAETCs BpeMs.

Tak xak bor HaxoauTcs BHe Bpemenn, OH n3o0pa-
JKaeTcs Kak CYIIHOCTb, CTOSIIAs HaJl BpEMEHEM U Tpo-
crpanctBoM. [l Hero He cymiecTByer mperpan HU
BpPEMEHH, HU IPOCTpaHCTBa - OH MOXKET OBITH B TIOOOM
MEcCTe U B 1F000€ MTHOBEHHE.

3710 OO0KECTBEHHOE CBOICTBO MO3JHEE CTaHO-
BUTCSI OCHOBOH CaKpaJIH3aIli IPOPOKOB U UCITAMCKHIX
CBATHIX. [IOCKONMBKY AT HUX TaKKe HE CYIIECTBYET
BPEMEHHBIX U IPOCTPAHCTBEHHBIX OapbepoB, CUUTA-
eTcs, 4To, Korja 30ByT Mmama AjH, OH HEMEAJICHHO
OTKJIMKAeTcs, IPEeoIoIeBas PacCTOSHU, Ha KOTOPBIE B
OOBIYHBIX YCIOBUAX Tpe6y10Tc;1 HCACIN U MCCALbI, -
OOHUM MT'HOBEHUEM, U MOXKET MOABJIATHCA OOHOBpE-
MCHHO B pa3HbIX MECTax.

OnmHNM H3 cTI0OcO00B CaKpaIU3alli BPEMEHH SIB-
JsIeTCsl TIPUJaHNe eMy HENpephIBHOCTH, (aHTacTHde-
CKO€ pacIIMpeHue ero anuresnsHocTu. [Ipu sToMm cBoii-
CTBa NMpo(aHHOTO BPEMEHH NPHHUMAIOTCS KaK HOpPMa,
a MX OTPHUIAaHUE NIEPEHOCUTCS Ha CaKpaJIbHOE BPEMSI.

Tak, ecri OOBIYHBIN YEJIIOBEK CIHT CEMb-BOCEMb
4acoB, TO NACTyXH, CIacaBllIXecs OT TUpaHuu Jlarity-
Hyca, 3aCBINAIOT B Ieliepe Ha TpucTa jeT. [Ipormmeamee
BO CHE BpeMsl Ka)KETCsl UM OJTHUM JTHEM, OJTHAKO, BBIM IS
yTpoM Ha 6a3ap, OHHM MOHMMAIOT, YTO CTAJH TPU CTO-
JeTHs.

OTa TPEXCOTIETHSS [UIMTEIBHOCTh CHA HpeBpa-
IIaeT €ro B CAKpaJIbHOE COCTOSHKE, B IPOsIBIEHHE 00-
JKECTBEHHOHU BOJIH.

ToT ’ke IPUHIMIT HETIPEPHIBHOCTH PEATU3yeTCs U
yepe3 MOBTOPEHHE JIEHCTBHSA, KOIrJa MHOTOKpAaTHOE
BOCIIPOM3BEACHNE COOBITHS MPUAAET My CaKpaTbHBIN
cMmbici. B nerenne «Mmamsazne» Buanenel CBATWIMINA
HEOJHOKPATHO SBJSIETCA BO CHE JIFOASIM, IIOCENIHB-
IIMMCST BOKPYT ITHPa, U MPEAYyNPEXIAET UX MTOKUHYTh
3TO MecTO. JIFou UTHOPUPYIOT NpeayHpexIeHHE, U B
HakKa3aHHe 3a HETOCIyIIaHHe TTOTOK CMBIBAeT BCE BO-
kpyr (Qarabag, 111, 88).

B ¢onbkitope cymecTByer aBa THIIA BPEMEHHBIX
HpPEJCTAaBICHUN - IMKIUYECKOE U JMHEHHOE BpeMsl.
Mudsl SBISIOTCS MOPOXKICHUEM HMMEHHO IMKIHYe-
ckoro BpeMmeHu. OCHOBHas MJesl UUKIMYECKOTO Bpe-
MEHH - IBOJIOLIUS Yepe3 MOBTOPEHHUE: KaKblil HOBBII
IIUKJT BOCITPOU3BOIUT MPEABIAYIIHI, HO HE OYKBaIbHO,
a B 06oJsiee coBepIIEHHON, OOHOBIEHHOU popme.

IIpazguux HoBpy3 - spkuil npuMep peanusanuu
KOHIIETIIIH IIMKINYECKOTO BpeMeHH. B Houb ¢ 21 Ha 22
MapTa OTMEYaeTCsl 3aBEpUICHHE OJHOTO INHKIa U
Hayayo JIpyroro, 0OHOBIEHHOTO Kpyra OBITHSI.

[{uxsmueckoe BpeMs COCTOMT M3 OECKOHEYHOTO
psifa MOBTOPSIOUIMXCS TEPHOJOB, 4YTO MOPOXKIAET
NPE/ICTABICHUS. O BEYHOCTH M OECKOHEYHOCTH Bpe-
MeHH. B TakoM MoHMMaHUM MPOILIOe HEe MPOTHUBOIMO-
CTaBJIsI€TCS HACTOSALIEMY, M Mpoluioe, W Oynyiuee

BKJIIOUCHBI B CaMO HacToslee, o0pas3ysl eanHoe, He-
MIPEPEIBHOE BPEMSL.

B nerenmax ke coOBITHS pa3BOpayMBAIOTCA B HC-
TOPUIECKOM BPEMEHH (JIMHEHHOM BPEMEHH), TO €CTh B
TOYKE MepecedeHHss MU(OIOTHYECKOTO U HCTOpHIE-
ckoro BpemeHH (JIeBuHTOH, c.45).

3mecs BpeMs IpencTaeT Kak mpsmasi, HeoOpaTH-
Masl MOCJIEA0BATENFHOCTh, B KOTOPOH mpouuioe 0e3-
BO3BPATHO OTJAJIAETCS.

VIMeHHO MO3TOMY JBM)KEHHE BPEMEHHU BIEPEN
BOCIIPHHMMAETCS KaK yJaJleHue OT MOMEHTa IEPBOTBO-
peHuUs, a MPOILIOe UACATU3UPYETCS U IPOTUBOIIOCTAB-
nserca Hacrosmemy. Kak ormewan B.A.YcneHckwid,
€CIIM IUKJINYECKOe BPEeMsI OCHOBAHO HA HJIEE IBOIIIO-
LIUH, TO JIMHEHHOE BPEMsI OCHOBBIBACTCS HA TIPEICTAB-
JIEHUH O TIpenonpenenéHHocT cyms0br (Y CIeHCKuH,
27).

B pamxkax nmHEHHOTO BpeMeHH cyap0a deraoBeKa
IpeoIpeaesieHa, 1 U3MEHUTh HAIMMCAHHOE, CTEPETh
TO, YTO YK€ OIIPELIENICHO, - HE B €r0 BIacTU. JInHeliHoe
BpeMsi He SIBIISIETCS] OECKOHEUHBIM: OHO N300pakaeTcst
Kak IIpolecc, UMeroIuil Hagano u koHel. Kaxxmoe Ho-
BOE COOBITHE BBITEKAET W3 MPEABIIYIIEro, 1 Bce OHU
CBSI3aHBI MEXly COOOW MPUYMHHO-CJIEJCTBEHHBIMH OT-
HOUICHUSIMU.

OTta 0COOEHHOCTh BPEMEHH OTPAKAECTCSI M B MU-
(ax 0 COTBOpPEHHM MHpa, TJIe TBOPEHUE TaKXKe Mpes-
CTaBJICHO KaK LIeTTb B3aMMOCBS3aHHbBIX IPHIHH H CIIE]I-
ctBui. Tak, 3Mel NOJy4YusI NUILY OT JIOAEH 3a TO, 4TO
HE JaJI BOJIe MIPOHUKHYTH B KOBUET; TOry0b IPHOOPEN
KpacHOBAThIil OTTEHOK Jall, TOTOMY YTO OHH KOCHY-
JIUCHh KPOBH MIMaMOB; COBA TIOCEJIMIIACH B Pa3BAIMHAX U
u30eraer JtoJIeH, MOCKOIbKY T€ YOHIN MMaMOB Ha ToJie
Kepb6ena.

JluneitHoe Bpems - abCTpaKTHOE, B TO BpeMs Kak
LUKJIMYECKOe BpeMsl - KOHKpeTHoe. Mcxons U3 3Toro
pasyuusl, MCCIIENOBATENN OTHOCST LHKJINYECKOe
BpeMsi K paHHEMY OTaly pa3BUTUS YEJIOBEYECKOTO
MBIIIJIEHUS], KOTJa CIIOCOOHOCTh K a0CTparnpoBaHUIO
emé He chopmupoBanace (YepaneBa B.A., Apre-
MeHko, 97).

HcTopudeckoe MBIIITIEHNE TIO CBOEH MPHUPOJIE ce-
MHOTHYHO: OHO HafIeIsieT OOBIACHHBIN 3HaK CUMBOJIH-
YECKHM CMBICIIOM M IpEeBpalaeT HEUCTOPHUYECKOE B
uctopuueckoe (YcneHckui, c. 69).

B azepOaiimkaHCKHX JeTeHAaX TakKe aKThl TBO-
PEHHS COOTHOCSTCS C ONIPEASIEHHBIMH ITOXaMH, Kax-
Jiast U3 KOTOPBIX MOJy4YaeT CUMBOJIMYECKOE 3HAUEHUE U
0co0bIit cMbIci. Tak, Bpaxaa Mex1y coO0akoi n KO-
KOH, 3M€ii, moefaromuil rimaza MEPTBLIX, BOPOH, MUTa-
IOLIMHCS TajalIbio, KPACHOBATHINA OTTEHOK JIall ToJIy0s,
CBSI3aHBI C BCEMHPHBIM MOTOINIOM; @ YXOJ COBBI OT JIHO-
JIei, KpacHbIE HOTH KYPOIAaTKH U CBITOCTH JIACTOYKHU C
Tpareaueit KepOenbl.

Tem cambIM COOBITHS CHMBOJIM3UPYIOTCS U yTpa-
YUBAIOT CBOW OBITOBOHM XapakTep, NpeBpamasch B
3HaKH, OTIPEJIEIIAIONINE HAPaBIeHNEe UCTOPUH. Takum
00pa3oM, HCTOPHYECKOE MBIIIICHUE MIPEICTACT HE KaK
cllyqaiilHOoe HakoIUleHHe (aKToOB, a Kak IIpOIecc
OCMBICIIEHUS] PEAIbHOCTU Yepe3 CUCTEMY CHMBOJOB U
HappaTHBOB.
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Kak yxe oTMeuanochk paHee, B a3epOailkaHCKHX
JIeTeHaX COOBITHSI HEPEIKO CBS3BIBAIOTCS C MHUQOJIIO-
THYECKUM BpeMeHeM. Tak, B CIOKeTaXx BpoJe
«Bugdanmin arsa ¢okilmasi/Bosnecenue nwenuyst na
neboy», «Haramliq neco yarandi?llKax eosnukno 3a-
npewiénnoe (xapam)?» pedb UIET O COOBITUAX, TIPOHC-
XOJSIIUX HA TTEPECEICHUH MUPOTIOTHIECKOTO U UCTO-
PHYECKOTO BPEMEHHU.

Mudonoruyeckoe BpeMsl - 3TO MEPBUYHBII MO-
MEHT TBOPEHUS], OTIINYAIOIINIICS OT HCTOPUUECKOTO HE
10 XPOHOJIOTHYECKOMY PacCTOSHHUIO, a II0 CBOEH Kaue-
CTBEHHOI mpupoje. DTOT IEPUOJ XapaKTepU3yeTcs
KakK 3I10xXa, Korma HeO0o ObUIO OJIM3KO K 3eMIIE, KOraa
JIOCTAaTOK M 0J1aroath ObLIM H300MIBHEI, KOTIa ¢ Heba
rajiajia He CHE)KHas IIbLIb, a 00)KeCTBEHHAs 0JIaroaaTh,
a KOJIOCHSI TOKPBIBAJIM 3€MIIFO OT KOPHS 10 BEPIIIHEI,
1 3¢pHO B HUX OBLIO BETMYMHOM C OpexX.

Mudornorugeckoe BpeMs - 3TO COCTOSHHUE, B KO-
TOPOM HET MPOTHUBOIIOCTABIICHUS CAKPAILHOTO U IPO-
(haHHOTO; 37I€CH OHU NPEOBIBAIOT BO BHYTPEHHEM €JIUH-
ctBe. Kak mumer A.A.dDenoposckux: «lIporuBomno-
CTaBJEHUE CaKpaJbHOr0O W TpodaHHOro B Mude
OTCYTCTBYET. MUp M UYesIOBEK CO3/1aHbl OoramMu, repo-
MU, MUGUUECKUMU TIpeikamMu. JKU3Hb uesnoBeka 1 00-
[IeCTBA HAIOJIHEHA BO3ICHCTBHEM STHX CBAIMICHHBIX
coOprtHii. [ToaTOMy B Mude HEeT copepkaHus, KOTOpoe
MOJKHO OBLTO OBI OXapaKTepU30BaTh KaK “dHCTO IpPO-
(aHHOE” W TPUHIUINHAAIGHO OTIMYHOE OT CaKpallb-
HOTO.

[IpodanHOE CKPHITO BHYTPH CaKpajbHOTO, B €rO
CBEpHYTO#l (hopMe, U MPOSBUTCS JHIIb TOTJA, KOTJa
MpOM30UAET pazaeneHne Heba u 3emin, bora u gemno-
BeKa, TO eCThb - bora u nmpupo/ibl, YeaoBeKa U NPUPOIb,
4eJoBeKa U Mupa. B HepaBHOM eIMHCTBE CaKpaJIbHOTO
1 podaHHOTO B MU(e TOMUHUPYET cakpaiibHOe. B ap-
Xam4eckoM MUde (peHOMEeH “9UCTO CaKpaIbHOTO™ emié
HE BBIpaXkeH BHOY» (DemopoBekux, c. 12).

3TO €OMHCTBO CaKpadbHOTO M MPO(aHHOTO IIPO-
SBIISICTCS B a3epOailPKaHCKUX JIETEHAaX CIICAYIOIINM
obpazom:

- Deyir, avvallor samadan qar yox, un yagarmis.
Hes kim akingilih, bicingilih, dayirmon na oldugun
bilmazmis. Isdadiyi vaxdi mesogun agarmis, unun yigip,
xorayin bigirarmis // ['osopsm, panvuie ¢ neba nadan ne
cHee, a myka. Huxmo moeda ne 3nan, umo makoe na-
Xoma, Hcamea Uiy MeibHUuYd.

Kozoa uenogexy xomenoco, OH OMKpbI&Al C8OU
MEWOK U HANOIHAL €20 MYKOU, U3 KOMOPOU Mmym ice
eomosu cebe nuwy)y.

- Binnan irali taxilin dibinnan basina kimi siinbiil
olurmug. O, soralar heylo oluf, azalif ancax
yuxarisinda qalif. Indi bu ¢orayi biza Allah ito gora
verif. /| Panviue xonoces nwenuyvt Obliu NOKpbIMbL
3EPHAMU OM CAMO20 KOPHA 00 éeputunbl. [1o30nee 6cé
UBMEHUNIOCH, 3EpeH CMAlo MeHble, U OHU OCMANUCD
monvko Hasepxy. Tenepwv, cosopsam, Imom xned 0an
nam bozom paou cobaku.

- OwWoallar bugda yox imis. Har giin géydan un
yagwmug, adamlar da bu unu yi1g1b ¢orak yapirlarmus. /
Panvwe nuenuyol ne ovino. Kascowtit 0ens ¢ neba na-
oana mMyka, u 1oou cobupanu eé, yumoobwl ucneuwb xueo.

- Qadimlards bugdanin siinbiilii yerdan basacan
dan imis. Corok 0 Qadar bol imis ki, insanlar

baslaywrlar qudurmaga. / B Opesnue epemena Konocws
nuwienuybl ObLIU NOKPLIMbBL 3EPHAMU OM 3eMIIU 00
camozo eepxa. Xieba ObLIO CMONBLKO, UYMO 100U
Hauanu Haziemo U mepamo mepy.

- Bugdamin danasinin iriliyi findix boyda idi,
Allah-tala vermigdi. Okondo bugda elo bir mahsul
verirdi ki... Indi hektara otuz sentiner alanda sevinirik.
Amma o vaxdi hektara balka yiiz sentiner mohsul
verirdi. Qargidali donasinnon da iri idi. O qador
bollasmisdi ki,  insannar  ¢orayin  hérmoatini
gozdomirdilor / 3épna nwenuysl ObLIU 6ETUMUHOIL C
opex, mak bnazocnosun ux Annax.

Koeoa ceanu, yposrcaii 6vin cmons 06unbHbIM, YMO
mpyoHO cebe npedcmasumv. menepb Mbl paoyemcs
mpuoyamu YyeHmHepam ¢ 2eKkmapd, a moaod, 2060psim,
cobupanu ve MeHvule cma. 3épHa OvlIU dadice KpynHee
KYKypy3uwix. biazodame Ovlna cmonv eenuxa, umo
JHOO0U nepecmanu YeHums X1ed u ympamuiu K Hemy no-
umenue.

- OWallar goynan yer bitigih imis. Indiki kimi
doymiis da. | B Opesnue epemena nevo u 3emns ool
€0UHbl, CONPUKACANUCH, He ObLIU pa3beOUHeHbvl, KaK
menepb

- Qabaxlar siimbiil belo deyilmis. Indi basinda
birca qurix dan var. Qabaxlar amma tapadon-dirnaga
kimi donimis /| Panvwe xonoces Ovlau cosécem
opyeumu. Tenepob Ha 8epxyuiKe, 6C€20 HECKOIbKO 3EPeH,
a panbuie OHU ObLIU NOKPBIMbL 36PHOM OHL CAMO20 OC-
HOBAHUS 00 BEPULUHDL.

Mudonoruveckoe Bpems H300paXKaeTcst TaKKe
KaKk 5IoXa, KOorja JIIOAW HE JTald M He KISJIHCh
HaIpacHo, JIIOJU OBbUIM CTOJIb YMCTBI, YTO UX CIOBO
OBICTPO AOXOAMIO 10 bora, a mpon3HeCEHHOE POKJIS-
THE JIOCTUTaJIO ajipecaTa.

- OWallar insannar Allahdan yagis isdirmisdor,
yagirmig, quraxlix isdirmisdar, quraxlix olurmus.
Insannar hela pak imisdor | Panswe n0ou npocunu y
Annaxa 002cob, U 0034c0b BbINAOAT, RPOCUTU 3ACYXY, U
Hacmynana 3acyxa. Jloou mozoa Ovinu oyeHb yu-
CMbIMU.

Paznenenue cakpaibHOTO U MPO(aHHOrO MPOUC-
XOIUT Ha (OHE YTPaThl PEIUTHO3HO-HPABCTBEHHBIX
LIEHHOCTEH.

- Ana usagmn altim1 yuxa ilo tomizladiyi tigiin goy
yerdon uzaglagir, Allah bugdani orgo ¢akir, gdydon yers
borokat yagmasi kosilir (Osatirlor, 102)// Mamo ouu-
cmuna pebénxa 1enéuwkou, us-3a 3mo2o Hebo omoanu-
nock om 3emau, Aanax eo3néc nuenuyy Ha nebeca, u ¢
mex nop nepecmaia nadams ¢ Heba 61a200ame.

- Kegmisdo haramgiliq olmadigy, insanlar yalan
danigmadig: iigiin onlarin qargisi Allah yaninda tez
esidilirdi. Bu durumdan narahat olan padsah haradon
bir yumurta yigdirir, daha sonra hor Kkosin o6z
yumurtasini geri almasini tapsirir. Yumurtalar qarigdigi
iiclin insanlar arasinda haramgiliq yaranir, ondan sonra
onlarin gargisi kosordon diistir (Qarabag, 1, 21) // B
NPOULIOM, KO20d He CYWeCcmBo8alo 3anpemHozo U
00U He JI2anu, UX NpoKIsmusi 6blcmpo 00Xo0uiu 00
boeca. [lpasumens, obecnoxkoeHHvlil 3mum, enei Co-
bpamos y 6cex no 00HOMY sUYY, A 3ameM NPUKA3a
Kasicoomy sabpams ceoé. HAiiya nepenymanucsy, u cpeou
J00etl 603HUKIIO 3anpemHoe; ¢ mex nop ux npoKusimus.
VMPAmMuau CUiy.
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Kak BUHO, MEpoil BpeMeHH SIBISIOTCS HE TOJBI U
BEKa, @ PEIIMTHO3HO-HPABCTBEHHBIC LIEHHOCTH.

B nerengax MCcTOpHYECKOE M CaKpalbHOE BPEMs
cocymecTByIOT. Vccnenyst mpeAcTaBIeHUsI CpeTHEBE-
KOBOTO 4YesloBeKa O BpeMeHHu, A.S.I'ypeBuu mnucan:
«Mmupckoe BpeMs U MOCIIeI0BATEeIbHOCTE COOBITHI HE
BOCIPUHHUMAIOTCSI KaK EIWHCTBEHHOE W IOMIMHHOE
BpeMs. Hapsaay ¢ 3eMHBIM, MUPCKUM BpPEMEHEM CyIle-
CTBYET U CaKpaJbHOE, ¥ TOJILKO OHO 00J1aiaeT UCTHH-
Ho# peanbHOCTBIO» (I'ypeBuu, c. 172). HecMotps Ha
TOCIOJICTBO HCTOPHUECKOrO BpeMeHH B CpeslHuEe Beka,
MPE/ICTABICHUS O MU(OIOTHYECKOM BPEMEHH TIPOIO0JI-
JKaJIM CYIIECTBOBATb, TAK )K€ KaK U B a3epOalixKaHCKIX
JETEHAAaX HCTOPUYECKOE BPEMS COCYIIECTBYET C Ca-
KpaJbHBIM. B JleTreHIax cakpaibHOE BpeMsI IPOSBIIS-
eTcsl TIIaBHBIM 00pa3oM B (hHAJE CIOKETa, B MOMEHTE
YBEKOBEUCHHMS aKTa TBOPEHUs. MOMEHT TBOpEHHS HE
MPOXOANT, OH BEYEH M Hempexoxsml. BednocTs akTta
TBOPEHUS BBIpa)KaeTcsi Kak 4epe3 BpeMeHHbIe (op-
MyJIBI, TaK ¥ Yepe3 COXpaHEeHHE A0 HACTOSIIETo Bpe-
MEHHM TeX 4epT, KOTOPbIE BOCXOIAT K MOMEHTY COTBO-
peHus.

Hanpumep, Adomi yoldan ¢ixartdig tigiin Allah
seytani cazalandirr: onu atin quyruguna baglatdirir.
Deyilana géra homin at bu giin do firlanir, yalniz alin
barmaglarini ¢arpaz kegirdikds o dayanacaqdir (Qarbi
Azor. 11, 44.) Il 3a mo, umo watiman coun Aoama c
nymu, boe naxasan ezo: npuxaszan npugazamov e2o K
xgocmy nowaou. I'ogopam, umo s3ma aowiads 00 cux
nop eépawjaemcsi, U OCIMAaHO8UMCS OHA MOILKO Mo20d,
K020a 4eloeK nepeniemen naibybl pyx.

B nerenne «I'opa Ubirblpran» pacckasblBaeTcs,
9TO BO BpeMs OMTBHI ¢ HEBepHBIMHU VimMam Anu m3man
TaKOM MOT'y4uil p€B, 4TO BPAry, YC/bIIIAB €ro rojoc, B
cTpaxe obpaTuiauck B 6ercto. I'opa Usirsipra B 3a-
nagHoM AsepOaiipkaHe TONMydwsia CBOE Ha3BaHHE
MMEHHO OT 3Toro coobtust. [To cioBam mHpOpMaTopa,
nocyeAHUM pa3 3ToT péB ycnblmanu B 1989 roay, korna
JKUTEIN TTOKUAAJIN CEJI0 XaxXbIC BO BPEMS JICTIOPTALIIH.
Korma nronu crryckainnch 1o CKIOHY TOpPBI, U3 HEe€ J10-
HEccs TPO3HBIH 3BYK. Torna CTapukn OCTaHOBHIIMCH U
ckazanmu: «I10 Mmam Amm  Bosrmmacwm»  (Qarbi
Azorbaycan, II, 86).

B apxanueckom MbIIUIEHHH BpeMsi BOCIIPHHUMa-
JIOCh He TO0 abCTPaKTHBIM YHCIAM, a IO COOBITHAM.
JleHb pOKAEHUS WM CMEPTH KOTO-THO0 3aITOMHHAIICS
HE T10 KaJICHJapHOIl 1aTe, a 10 COOBITHIO, IPOM30IIE -
mieMy B TOT JieHb. [lo cioBam sxutenbHUNE cena Ca-
OyHuy 3araransckoro paiona Uuuek PamxaboBoid, eé
CBEKpPOBb I'OBOpHJIA, YTO, KOT/A JIMCThs (PyHAyKa CTa-
HOBWJIUCH BEJIMYMHOMN C YXO KPbICHI, OTMEYaIIH Ipa3/i-
HUK IBeTOB. Kak BHIHO, jaTa Tpas3iHHKa ONpeaess-
JIackh MO pa3Mepy JIMCThEB (QYHIYKOBOTO JepeBa.

HecMmoTps Ha TO, 4TO B a3epOailKaHCKUX JIETCH-
JlaX TIOBECTBYETCS O COOBITHAX, TPOUCXOAMBIIHX B HC-
TOPHUYECKOM BPEMEHH, a0CTPaKTHOTO IOHUMAHHUS Bpe-
MEHH 3/1eCh HE CyIIeCTByeT. Bpems BocnpHHHMaETCS
yepe3 COOBITHA: €CII eCTh COOBITHE, 3HAYMT, €CTh U
Bpems. [loaTomy B JlereHiax He TOBOPUTCS O BHYTPEH-
HHUX YyBCTBax M IEpeXHBaHMAX reposi. [axke korga
npecieyeMblil OKa3bIBaeTCsl Ha TPaHu MOMMKH, KOT1a
JIEBYILIKY BBIJAIOT 3aMYXK 332 HEIIOOMMOTO, WIH KOTJa

CBEKOP 3aCTaET HEBECTKY, MOIOLIYIO F'OJIOBY, MBI HE BU-
JUM OIMCAHUS YyBCTB M BHYTPEHHErO BOJIHEHUS IeEp-
coHa)ked. MexxIy TeM MMEHHO 3TH MOMEHTBI CIOJKETA
SIBIIIIOTCSL TAKMMH, KOT/Ia CTpax, CTpaJlaHue W yrposa
11030pa JOCTUTAIOT CBOEH BBICLIEN TOUKH.

B nerennax ynmoMuHaroTcsa 4yBCTBa I'eposi, OTHAKO
OHH IIepEaloTCs HE KaK CTaTHYECKOE OMMCaHHE, a Ha
¢done onpenenéHnoro neicreus. Hanpumep, korna ne-
BYILIKA, HaXOJAIIAsACAd B OMACHOCTU IONAcTb B PYKHU
Bpara, NOJAHHUMAeT PYKH K HEOy M MPOCUT IOMOLIH y
Bora, uny xorna BbIIaHHAs 3a JPYroro HOUBIO BBIXO-
JUT Ha YUY M MOET 0asAThl, BCE 3TO BBIpaXkKaeT e&
BHYTPEHHHUE TIEPEKMUBAHUSA M TYHIEBHOE BOJIHEHUE B
TOT MOMeHT. CIeIoBaTeNnbHO, NaXe TaKHe CTaTHde-
ckue 00pa3pl, KaKk 4yBCTBA M SMOLMH Teposi, Iepena-
IOTCS Uepe3 NEHCTBHE: €CNIN HET IEHCTBHS, HET U OIH-
CaHMs.

B apxamdeckom o0IIecTBE YEIOBEK BIIACTBOBAI
HaJl IPUPOOI U BpeMeHeM, 00Jiaial BO3MOKHOCTBIO
BO3/ICHCTBOBATh HA HUX M U3MEHSTh UX MOCPEICTBOM
onpeAeNEHHBIX PUTYaJIOB. DTH MPEACTABICHUS IO CUX
[OP COXPAHSIOTCS B COCTaBE apXauuecKHx OOpsJIOB.
Hanpumep, B 3akaTano-banakeHckoMm permoHe Asep-
OaifjkaHa ¢ LENBIO MOBIHATH HA MIPUPOY, TOBBICHTH
YPOKalHOCTh W 00ECHEYNTh OJIaromoyyHoe HACTYII-
JIEHHE BECHBI pa3laBald MUIOCTBIHIO. B cene Jlarmsl
3akatanbpcKoro paiioHa Takue oopsabl mpoxoamd ¢ 20
mmo 22 mapra, B cene CabyHuy - ¢ 10 mo 15 ampens, a B
cene Menn CyBarun HaunHamich 20 MapTa U IPOIOTI-
KaJHCh 10 KOHIA Mecsna. B atu qum sxutenn codupa-
JIUCh Ha IPOCTOPHOW MECTHOCTH M yCTpauBaiu codpa-
HU, Ha3bIBaeMble MeTyX. Kaxkaplil npuHOCHT U3 H0Ma
Kakue-Inbo NMPOIYKTHI, KOTOPhIE CMELIMBAINCh U U3
HUX TOTOBWJINCH OJIOa BpOJiE CYJBXIONIO, DPHINTE,
Maxapa. JToil NUIel yromanuch Ha MecTe, a TakkKe
OTHPABIISUIN YacTh OefHBIM U O0onbHBIM. Llenpro aTHx
00psI0B, AIALIMXCS C yTpa JI0 Beuepa, ObUIO BO3JCH-
CTBOBATh Ha IPHUPOY, YTOOBI BecHa OblIa Oosee 1Iio-
JIOPOJIHOM U ypOKaiHOM.

B pasubIx paiionax AzepOaiikaHa HTPEI, H3BECT-
HBIC TI0/1 Ha3BAaHUAMU Ky, Ky(HAUOH, SIUICHIKSIK, CYp-
MaH4aK U IPOBOIUMBIC HAKaHyHE BECHBI, TAK)KE UMEITH
HEJBIO TIOBJIMATH HAa IPUPOTY U 00eCTIeYnTh OOMITBbHBIN
ypoxaii (Riistomzado, 131). Apxanueckue oOpsiIbl, Ta-
kue Kak «['ony-rony», «Beixoj Ha Mycaiia» U Apyrue,
TaKXKe CIY)XWIH 3ToH menw. JIroau Bepmim, 4TO TO-
CPEICTBOM ITHX PUTYAJIOB OHH CTIOCOOHBI BO3/I€HCTBO-
BaTh Ha NPUPOAY U U3MEHSTH €€.

OpHako mocie MOSBICHUS MOHSTUS JHMHEHHOIrO
(MCTOPUYECKOT0) BPEMEHH BJIACThH YeJIOBEKa HaJl NpH-
pozoii Obli1a yTpaueHa: Kak BpeMeHeM, Tak U PUPOI0H
yIpaBJIseT JIMIIb OJUH BIacTeNIHH - bor. Bo3amoxHOCT
BO3JIEHCTBOBATh Ha IPUPOY U U3MEHSTH €€ IPUHAIC-
)KuUT Tobko bory. Takum oOpa3om, 4eloBeK yTpaTwil
CpeICTBa BIHSHUSA Ha BPEMS U MPUPOMY, IPEBPATUB-
ITUCh B ITACCUBHBIN 00pa3.

[ToaToMy Tepoii JereHnpl He 00JamTaeT CBEPXb-
€CTEeCTBEHHOH CHIIOH, (haHTACTHUECKHMH CIOCOOHO-
CTSMH WJIM BOJIIEOHBIMH oMoIHUKaMu. OH caObli,
3aMKHYTBIH B ce0e 4elI0BeK, KOTOPbI BMECTO OOPHObI
UILeT yTemeHue B cie3ax. OH HaCTOJIbKO Oe33allInTeH,
YTO, CTOJIKHYBIIHUCH C TPYAHOU CUTyallel, BUAUT BBI-
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XOJ HE B CONPOTHBJIECHUH WK OopnOe, a B caMoyOuii-
cTBe, obpamenuu kK bory ¢ Mmonb60it o momorm. Oc-
HOBHasl IPUYHMHA 3TOTO 3aKJII0YAETCSl B TOM, YTO B JIe-
reHgax Bcé moaunHeHo Boie bora.

bor B merennax - abcomrOTHas CHia; BO BIACTH
Ero HaxopnsrTcsi Bpems, IPUPOIHbIC SBICHUS, 3EMIIf,
pacterus - Bcé cymee. [Toka OH HE HacT 103BOIEHMUS,
3eMJIsI HUYEro He MPOU3BOJUT (IOATOMY IO HEPBOTO
BECEHHET0 rpoMa 3aIperieHo coOupaTh 3eJ1eHb, CUUTa-
eTcsl, YTO TOJIBKO MOCIIe IIepBO BeceHHeH MoHuK bor
JaéT 3eMIle paspelleHre, U COOpaHHasi OCIIe 3TOTo 3e-
JICHb HE BBI3BIBACT OOJIM B KHMBOTE), IEPEBbs HE ITyC-
KaloT MOYKH, TPaBa HE IIPOPACTALT.

Jlox1p, BETEp, OMHUM CIIOBOM, BCE HAXOJHUTCS B
Ero Bnactu. B nerenne «Yankep» bor, mo nmpocsbe me-
BYIIKH, YCKOPSICT NMPUXOJ BECHBI, MOCBUIACT JIOXKIb,
YTOOBI PACTONUTE CHET M 3aCTaBUTh TPABY 3a3€JICHETh
(Qarabag, I, 17).

Wnu xe, 10 APYyro JIereHie, oxKaueB 000%#OKEH-
HOTO B JIECHOM IT0>Kape ToJIoro AUKOro kabana, bor ne-
Jaet 3uMy Toro ronaa msrkoi (Qarabag, IV, c. 18). Xas-
par AJyn, YHUYTOXXaBIIWH HEBEPHBIX, HMOKISJICI HE
KJIaCTh M€Y B HOXKHBI, TI0Ka KPOBb HE JIOCTHIHET CTpe-
MeHH ero 6oesoro koHs. Torga Bor, uro0wl ocTaHo-
BUTH KPOBOIIPOJINTHE, TIOCHUIAET OCNOTICHHBIN TOXKIb:
BOJIa TIOAHUMAETCS IO YPOBHS CTPEMEHH, W JIUIIb I0-
cie atoro Xaspar Amm omyckaeT med (Qarabag, 11, c.
50).

ITpopox Myca BenuT macTyxy, MaciieMy OBEIl B
yIIEenbe, BBIBECTH CTa0, NMPEAYNpPEeKAas, 9TO CKOPO
noiaéT moxkab. OgHako macTyx oTBedaeT: «O0sako
OecrioiHO, MoK s He OyAeT», - U He YBOJUT oBell. To-
rra bor no mpocs0e popoxa Mychl HaCBLTaeT A0XKIb,
MOTOK CXOJHUT B yIleibe u ryout Bcé crano (Qarabag,
IV, c. 25).

[TockonbKy BIacTh HaJ BPEMEHEM NMPHUHAUICKUT
Bory, cynp0a u npenHa3HaueHUE YeIOBEKa OIPEeaeIs-
torcs M. HukTo He MoxeT npoTuBuThes Ero Bose wiun
M3MEHUTH TO, YTO NpegonpenesneHo. OT YenoBeka Tpe-
OyeTcs IMIIb CMUPEHHUE U COTJIaCHE CO CBOEH Cyb00H.
[TombITKM W3MEHNTH HANMCAaHHOE, OeXaThb OT Mpea-
ompeneneHus - Oecroyie3Hsl U 00peueHs! Ha Heyiady.
Tak, Hyx, ’kenas NpoJUIMTh KU3Hb CBOETO HApOIa,
HaXOAMT BOJY KM3HHU, HO BBIIUTH €€ CYXIEHO 3Mee
(Qarabag, 1, c. 49). IIpopoky CyneilimaHy TakKe IpH-
HOCSAT BOZY ’KM3HH, OJHAKO 110 COBETY €Xa OH OTKAa3bl-
Baetcs e€ muth (Qarabag, 1. 111, c. 41).

Jlorman u3o0peraer JeKapcTBO, CIIOCOOHOE BOC-
KpecuTb MEPTBBIX, 0JJHaKO bor He mo3BosieT eMy Boc-
MOJIB30BaThCS 3TUM cpeacTBoM. [lo mosenenuro Bee-
BeiHero Jlxabpans (I"aBpumit) yiapom Kpbia pa3ou-
Baer JiekapcTBo (Saatly, I, c. 297).

Takum o0pa3oM, OTCYTCTBHE y YeJIOBEKa IIpaBa
CaMOCTOSITENIFHO OIPEICTISTH CBOIO CYIB0Y, peaomnpe-
JIENIEHHOCTh BCETO M3BHE IPUBENH K (OPMHUPOBAHUIO
MepCOHAXeH, CMUPUBIINXCA C CYABOOH, JOBOJIBCTBYIO-
IIMXCSl TEM, YTO HamucaHo Borom, U MONHOCTBIO MOJI-
yuHsromuxcs Ero Boie.

I'maBHBIMM TIEpcOHa)kaMH a3epOailKaHCKHUX Jie-
TeHJ SIBIISIIOTCS PEJIMTHO3HBIC JIMYHOCTH - IPOPOKH,
MMaMBbl, UCIIAMCKHE CBATBHIE M apyrue. Haumbonee ak-
TUBHBIE NEPCOHAXH a3epOailKAHCKUX JIETCH] - 3TO

Apnam, Epa/Xasa, nmpopok Hoii/Hyx, mpopox Mou-
ceit/Myca, mnpopox [asun/JlaByn, mpopok Coio-
Mou/Cynerimal, mpopok Aspaam/HMbpaxum Xamm,
mpopok Myxammen, Xa3pat Amu, @atuma az-3axpa u
Xe3p1p Habm.

CroXXeT pa3BUBACTCS BOKPYT HUX: OHH BBICTYNAIOT
KaK CO3UJATENH CYLIECTBYIOIIEr0 MHUPOIOPSIKA, KaKk
TE, KTO OINpEJesieT COLUalbHbIe HOPMBI, TPAAUIINU U
o0b4au. B ornmune oT 0OBIYHBIX JO/ICH, IPOPOKU H
UCIIAMCKHUE CBATHIE 00JIalal0T CBEPXbECTECTBEHHBIMU
cuiaaMu. J[is HUX He CyIIecTBYET Hperpaj BpeMeHH U
MIPOCTPAHCTBA, OHU MOTYT IOSIBIIATHCS B JIIOOOM MecTe
1 B I000e BpeMs, IPHHAMATH Pa3HbIe OOJMKH, YHTATh
MBICJIY JIFOZIEH M MIPEICKa3bIBaTh OymyIee.

Onu cBOOOIHEI OT aJCKOr0 OrHs Kak B 3TOM, TaK
U B IOTYCTOPOHHEM MHpE, ITOITOMY IUIaMsI UX HE 00-
xwuraet. OHM BIACTBYIOT HaJ BPEMEHEM, OHH CIIO-
COOHBI OXKMBJIATH MEPTBBIX M BO3BPAILATH IPOIIEIINI
JICHB.

Kpome 3toro, oHu 001a1al0T HEOOBIYHBIMH I10-
MOIIHUKaMH ¥ BOJILEOHBIMH CPEACTBAMH, KOTOpBIE
00€eceynBaloT UX AEATEIBHOCTh U IOMOTAIOT IOCTHYb
nocraiieHHbIX 1eneil. [locox nmpopoka Mychl, KO0
u koBEp mpopoka Cyneiimana, koHb bypak mpopoka
MyxamMera, a Takke KOHb J[roib 1016 1 Med 3yibhu-
kap Xazpara AH - Bc€ 3TO HEOThEMIIEMBIE aTPHOYTHI
9THX MEepCcoHaXeH. X HEBO3MOXHO MPEACTaBUTH 0€3
9THX CPEICTB - OHU 3aBEPIIAIOT U JOTMOJHSAIOT UX 00-
passl.

B ckaskax repod mosrydaeT BOJMIIEOHBIE Tpen-
METHI JIH0O Oylarogapsi CBOeMy HEOOBIYHOMY IIPOMC-
XOXKICHUIO, JINOO MOCIIE TPOXOXKICHHS OIIPENEIEHHBIX
UCIIBITAHUH, OT CYIIECTB MOTYCTOPOHHETO MHpa. JTH
Yy/IeCHbIE CHUJIbI 00€CIIEYMBAIOT €r0 aKTHUBHOCTD B MPO-
cTpaHcTBe ckasku (Mopdomorus ckasku, ¢.40). B or-
JIMYME OT CKa3oK, B JIETEH/JaX CBEPXbECTCCTBEHHAS
CHJIa IapyeTcsl CBATHIM HerocpencTBeHHo borom. Onun
HE CIOCOOHBI TBOPHUTH dyjeca caMocTosTensHO. [lo-
9TOMY, KOTJla y Nmpopoka Mycsl jJomaercs 1mocox, OH
Hec€T cpyOieHHoe B jiecy iepeBo K bory, 4ToObI TOT
Hajenut ero aynecHo cunoit (Qarbi Azarbaycan, Il,
46).

Wiu xe, Korjaa npopok 1o npock0e Hapoia BhIXO-
JIUT Ha MycaJljla ¥ J0JITO MOJIUTCS O J0XKAE, JOXKIb TaK
U He UJAET; OJHAKO, KaK TOJIbKO MypaBeil MPOU3HOCUT
CIIOBO «aMHUHbBY», bor moceumaet noxap (Qarabag, 1. IV,
c. 29). Kak BuzHO, B JIereH1aX Iy/0 HE SBISETCS BHYT-
PEHHHUM KayecTBOM IIEpCOHaXa, a MpeJICTaBIsieT co0on
Jiap, TOJIy4eHHbIH 1o 0okecTBeHHOH Boje. [lap dyno-
TBOpEHUsI NpUHaUISKUT bory, mostoMy, TBOps 4yno,
repou npu3sbiBatoT Ero nums u neictByoT oT Ero nuua.
Takum oOpazom, coBepIIaeMble UMM YyAeca, 3TO Ipo-
ABJIEHUE B0KeCTBEHHOU BOMIH.

CBepXbeCTECTBEHHbIE CIIOCOOHOCTH IpUHA|Ie-
xart bory ¥ n30paHHBIM MM JIIOJSIM, TIPOPOKAM U HC-
JIAMCKHUM CBSITHIM. «[ JJaBHasi 0COOEHHOCTh 3TOTO SIBJIE-
HUSI, ONPENIENIIEMOT0 KaK 4y/l0, 3aK/II0YaeTcs B TOM,
YTO OHO SIBJISAETCS 00KECTBEHHBIM JICHCTBUEM U IIPOSIB-
JISIETCSl TOJIBKO Yepe3 IPOPOKOB; CII0BATENBHO, JIIO-
0oc HEOOBIYHOE SIBIICHHE, COBEPILACMOE YEJIOBEKOM,
HeJb3s Ha3BaTh uyaoM» (Ibrahim Bulut).
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B azepOaiimxaHCKUX JiereH1aXx HeKOTOpble 00bIY-
HbIE JIFOJM TaKKe 00J1a1al0T HEOOBIYHBIMU CHIIAMHU, OJ1-
HAKO, B OTJINYUE OT UCIAMCKHUX CBSITHIX, OHH MTOJIYYaI0T
MX TOCPEICTBOM Marui Wid KojmoBcTBa. Hampumep,
Terx Cagn, coOpaB HA OHON KHWTE HAAIIHCH, HaYepP-
TaHHBIe Ha creHe JleBx-u Maxdys/Hebecnoit Cxpu-
JKaJIi, CTAHOBUTCS CBEIYLIMM BO BCEX TailHAaX U 3HAET
OTBeTHI Ha JI00OkIe Bompockl. (Qarabag, VIII, 10).

Wmn, cormacHo apyroit nerenze, lllax AGOac
OBJIaJIeBaET BCEMU HayKaMu Oyiaroapsi 4apxu-eBBape
- Bpamjarouiemycsi kojiecy cyne6. Ha ero creHax ot
Hayajia 10 KOHIIa HauyepTaHbl BOJIICOHBIC MHCHMEHA.
Pa3 B roay kojeco Ha MTHOBEHHE OCTAHABIMBACTCS, U
TOr/Ia KaXIbIil MOXKET MPUKPETUTD K €r0 MOBEPXHOCTH
CBOM KyCOYEK BOCKA U CHSTh C HETO 4acTh OTUX TalH.
[Maxy A66acy nmocTtaércsi TakoW TalucMaH, MPH dTe-
HHHM KOTOPOTO KOJIECO MOJHOCTHIO OCTAaHABIMBACTCS.
Bnarogapst 5ToMy OH MEPENKCHIBACT BCE 3aKIMHAHUS U
CTaHOBUTCSl o0najzateneM KIOYed KO BCeM HayKam
(Osatirlar, c. 156).

Uyneca, coBepiaeMbie MPOPOKaMH, «BO3HHKAIOT
BCJIE/T 33 MPOPOUYECKUM IPU3BAHUEM U SIBJISIOTCS IIPO-
ABJIeHHEM BEI30Bay» (Ibrahim Bulut); oHu ciykaT goka-
3aTeNbCTBOM cyliecTBoBaHusl bora. OpHako cuia, mo-
Jy4eHHAs] UHBIMH ITyTSAMH, IPOTHBOPEUHUT IPUPO/IC BE-
e, 1 moromy bor He mo3BoJsieT, YTOOBI Takasi CHia
0CTaBajach B pyKax uesioBeka HaBcerja. [1o atoii mpu-
uynHe Bor yepe3 /xabpanna BeIOMBAcT KHUTY U3 PYK
Isixa Camu u Opocaet e€ B peKy, WK K€ BO3SHOCUT
JleBx-u Maxgdy3/Hebecuyto Ckpmxams Ha HeOO,
4TOOBI JIFOJM HE MOTJIM HCIIOJIb30BaTh €€ B CBOMX KO-
PBICTHBIX LETISIX.

B azepb6aiipxaHCKUX JETEHIaX Pa3BUTHE CIOXKETa
CBSI3aHO C JIESITEJIbHOCTBIO IPOPOKOB M UCIIAMCKHUX CBSI-
TBIX: COOBITHS, TIPOUCXOISIIIIE B UCTOPHYECKOM Bpe-
MEHH, WHTEPIPETHPYIOTCS KaK pPe3ylbTaT WX Jei-
cTBuil. Braromapst uXx BMEIIATEIbCTBY BO3HUKAIOT HO-
BbIe SIBJIICHHS W TpeaMeThl (po3a, 4ETKH, XauBa U3
POCTKOB IIIIEHHUIBI - CAMSIHH, OJIFOJI0 XSIUK AIllbl, 00bI-
yail BapUTh W Pa3/laBaTh MSCO JKEPTBEHHOI'O KHBOT-
HOTO U JIp.); CYIIECTBYIOIINE O0BEKTHI 00pEeTarT HO-
BbIE CBOICTBa (€XEBHKA OCTa&TCS BEYHO 3€IEHOM,
rja3a OBLbI HHUKOTAA HE HACBILIAIOTCS, BHYTPEHHS
Y4acTh MOXKKEBEJIOBOTO JIepEeBa CTAHOBUTCS KPACHOBA-
TOH U T.1.).

Co3naHue KaleHJapHBIX IMKJIOB (Hampumep,
npasanuka HoBpy3), ompejeneHue OXOTHUYBEro ce-
30Ha, a TAaKXKe MPOMCXOXKICHNE MHOTUX peMécel CBs-
3BIBAIOTCS C UX UIMEHAMU: Ky3HEUHOE €10 BOCXOJHT K
npopoky JlaByny, MOpPTHSDKHOE - K Tpopoky Mapucy, a
nansl Ha rpude caza npunuceiBarorcs nmMamam. OHHU
BBICTYIAIOT KaK CO3MJIATENIM CYNIECTBYIOIETO MHPO-
MOpPSJKA: YCTAHOBICHHBIE HWMH NpaBHJIa U 3aKOHBI
obecrieunBaOT (YHKIIMOHUPOBAHUE 3TOTO IMOPSJIKA,
COLIMAJIbHBIE HOPMbI, IPUHECEHHBIE UMH, PETYIUPYIOT
OTHOIICHHS MEX]Ty JIIOJ[bMU.

OTH TpeJCTaBlIeHHUs] CO3JAI0T SMOIHOHAIBbHYIO
CBSI3b MEXKAY JIIOJbMU U CBATBHIMH JIMUHOCTSAMH: TPU
YIIOMUHaHUM MMEHH NPOpPOKa IPOU3HOCIT caljiaBar,
o0pamarTcss K HUM €O clioBaMu «canum qurban Il da
b6yoem Most JicusHb dicepmeotl 0t mebsy, «qurban
olduglarim Il 0a 6yody eaweti scepmsoiiy. Bcé ato cBu-
JIETEJILCTBYET O TOM, YTO JIETCHBI SIBISIOTCS TEKCTAMHU

BEPbl - OHHM CAaKPAJIM3UPYIOT NPOPOKOB M HMCIAMCKHX
CBSITBIX, YKPEIUISIA BEPY B HUX.

B ckaskax poxeHHe Tepost ¥ €T0 JETCTBO UTPAIOT
Ba)XHYIO pOJb B IIOCTPOCHHM CIOXKETHOH JIMHHU.
VIMeHHO B 3TOT MEpHOA Tepol MPHOOpETaeT CBOU He-
OOBIYHBIE CIIOCOOHOCTH M Ka4ecTBa, KOTOPHIE MOMO-
raloT €My JOCTH4Yb IJaBHOM nenu. I1oaToMy MOTHUBBI
POXIICHHUS], B3POCIECHHUS U CTAHOBJEHHS Iepos SBIS-
I0TCSI 3HaYMMBIMH DJJIEMEHTaMH ero Ouorpaduu u
CTPYKTYpPbI CKa30YHOT'O CIOKETa.

OHaKo B JIETEHJAX JIETCTBO Irepos He UMEEeT HHU-
KaKoro 3Ha4YEeHUs JJIsl pa3BUTHSA croxera. [1o aToif mpu-
YMHE MOTHUBBI POXKICHUS U B3POCICHUSI T€POSI B CTPYK-
Type JeTeHbl OTCYTCTBYIOT. O repoe Mbl y3HaéM yxe
C Hayaja MOBECTBOBAHUA. B SKCHMO3MIIMOHHOW 4acTH
ciokeTa OOBIYHO MaéTcsi KpaTKas MHPOPMAIHUSI O ero
CYIIECTBOBAHMH M COIMAJIBHOM MOJOXKeHHHU. brorpa-
(uueckoe BpeMs reposi HAUMHAETCS C MOMEHTAa BO3-
HUKHOBEHUS] KOH(JIUKTA U 3aBEpIIaeTCs C ero paspe-
LIEHHEM.

Hamnpumep, B nerenne «Xanuoban» Grorpaduye-
CKOE BpeMsl reposi HauMHAeTCsl TOrna, KOTAa ciiyra
BIIIOOJISETCA B 104 O€Ka, a POAUTENHN JEBYIIKH BBICTY-
MAf0T MPOTHB 3TOTO CO3a; 3aKaHUMBAETCS )K€ OHO
TeM, 4TO Jroau Oeka yomBaroT Biro0IéHHOT0. imH, Kak
B nereHae «Tpu Opata», Onorpaduaeckoe BpeMs Opa-
THEB HAYMHACTCS C TOTO, YTO OHHU BBHITOHSIOT CKOT Ha
nacTOMINE, a 3aBEpIIACTCsl T€M, UTO, IOTEPSIB KHUBOT-
HBIX, OHM BO3/IEBAIOT PYKH K HeOy M oOpamaroTrcs K
Bory, mocie gero npeBpamatorcs B kamau (Qarabag, 1,
23).

Wnm, wampumep, Ouorpaduueckoe Bpems je-
BYUIKH B OJIHOW W3 JIEreH]] HAYMHAeTCs ¢ e€ 3amyxe-
CTBa M 3aBepLIAETCs IIPEBPAILEHUEM JPaKOHa, Tperpa-
JIMBIIETO MyTh €€ U KapaBaHy, B kamens (Dads Qorqud,
2023, 1, c. 159). B nerenne «Kekmuk» Ouorpadude-
CKO€ BpeMsI JIeBYIIIKM HauMHAETCS C MOMEHTa e¢ 3aMy-
KECTBAa M 3aKaHYMBACTCS TOT/A, KOTJa, CIacasch OT
0es1, IBITABIIErOCsI IOXUTUTH €€, OHA BO3AEBAET PYKH K
HeOy u mpeBpamaercs B KyponaTtky (Tovuz, 11, c. 7).

WHorna >KWM3HEHHBI MyThb Teposi B JIETCHJE
HACTOJILKO KOPOTOK, 4YTO CKa3WTEJIb YMELIaeT ero
HayaJo M 3aBepIlIeHHE BCEro B HECKOJIBKHUX MpeIIoKe-
Husix. [lockonbky Ouorpaduueckoe Bpemsl Tepost
KpAaTKo, B JIET€H/IaX Mbl HE BCTpEYaeM OINUCAaHH ero
CTapeHHsl, CEJIMHBI M MOCTEIIEHHOTO YBSIaHHS.

buorpadudeckoe Bpems reposi, Kak IpaBHio, CO-
CTOWT U3 OJJHOTO-ABYX COOBITHH. CBSI3b MEXKIY STHUMH
COOBITHSIMH CO3/1aETCsl ITPH TOMOIIM BPEMEHHBIX Hape-
YU W BBOAHBIX BBIP@KEHHH O00OOIIAIOIIEro Xapak-
Tepa, TaKUX Kak “bir giin”, “giinlarin bir giinii”, “vaxt
galir”, “vaxt galir, vada Qalir” // «oonaxcouLy, «6 00un
u3 OHeuy, «NPUIO BPeMsy, «8pems UOém, CPOK
Hacmynaem ¥ T.IL

- Bir giin Sayali qucaginda da usagr ¢oldon —
arinin yamndan qayidirmis. / Ooun oenv Casinvl,
depoica Ha pykax peOEHKa, 038PAWANIACH C NOJSL, OM
c60e20 mydrca.

- Giinlarin bir giinii qiz bulagdan su gatironda
katda onu qa¢urmagq istayir. Qiz onun alindan ¢ixib
daglara iiz tutur. / B ooun u3 omeii, xoz0a desyuxa
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Habupana 600y y pOOHUKA, CIMApOCma NONbLIMAICSA NO-
Xumumas eé. Jlegyuika 8ulpaanacs uz e2o pyk u 6pocu-
J1achb 8 20pbi.

- Vaxt golir, vada galir. Or-arvad deyillor,
neyniyak? Neynasinnor? Eyla doylii ki, pal¢ixdan
diizaldoalor. | Ipuxooum eépems, cpok nacmaém. Myoic
¢ Jrcenotl 2osopam, umo deramsv? He viienuus dice u3
2NUHBL?.

- Vaxt otiir. Qizin anasi buna ¢atdirwr ki, bir yetim
usaq qiza aluds olub, giiniin-saatin onnan kegirir. |IBpemsn
npoxooum. Mams Oegyuiku coobwaem e, 4mo 0OuH
cupoma emobuICcs 8 Heé u 6CE CBOE 8peMst NPOBOOUm,
oymas o Hell.

- Vaxt galir kisi Hajdan golasi olur. Kandin
ayagina daVa karvani yaxinlasanda arvad da tandira od
salirmis ki, ¢orak bisirsin. / Ilpuxodum epems,
MYAHCUUHA O0JIHCEH 8epHYMbCA U3 Xxaoca. Kozoa kapa-
8aH 6epb110006 NPUOIUNCAEMCA K OKPAUHE Celd, HCeH-
WuHAa pasoicuedaem 020Hb 8 MAaHobipe, Ymobbl UCneys
xneo.

- Aradan iki giin kegir, qarimin evinda gsivan
qgopur. Qarmin navasi olan ¢oban da éziinti agacdan
asib oldiiriif. | Ipoxooum 0ea ons, 6 dome cmapyxu
noonumaemes niay. E€ enyx, nacmyx, nosecuncs na
depege u ymep.

- Naysa, gedir bulardan biri sohara, ¢orah alwr |
Kax 661 mo nu ovinolKopoue, ooun uz nux uoém 6 2o-
OO U nokynaem xueo.

- Naysa, galillor bari. Goriir bir cavan oglan galir
gavaxdan / Kak évt mo nu éwvtro/Kopoue, onu npubnu-
arcatomes. Buosm nascmpeuy um u0ém monooou na-
peHb.

- Nahayat, qizi istomadiyi birina zornan ara
vermok istiyillor// B konue xonuoe oesywixy xomsm
HACUTIbHO 8b10AMb 3AMYHC 34 HEMIOOUMOZO.

B azepbaiipkaHCKUX JiereH1ax COOBITHS CBA3bIBA-
I0TCS ¢ AAIEKUM MPOILIBIM; C 3TON HEJIbI0 HUCIOIb3Y-
10TCsT BpeMeHHble (Gopmyiel Tuna aWallar, ke¢misdo,
bundan irali // 6 npescnue spemena, 6 bvLivle OHU, das-
HbIM-0aeno. VIHOTIA Tiepe]] STUMH HapedusMH 100aB-
JSIFOTCSI OTIPEeNICHUS OaéKuUil, OPe6HUll WITN OHH YIIO-
TPEOJSIFOTCS. BO MHOXKECTBEHHOM YHCJIE, YTOOBI MOJ-
YEePKHYTh, YTO OIMCHIBAEMbBIE COOBITUS IPOUCXO/IHIIH B
rI1yOOKOM IPEBHOCTH.

- Qadim ayyamlarda bir qiz, bir oglan olub.
Bunlar bir-birini iirakdon sevirmis || B opesnue epe-
Mena xcunu 0egyuika u onowia. OHu uckpenue aroouu
opye dpyea.

- Qadim zamanlarda ucsuz-bucagsiz qoyun
stirlisii olan varh bir kisi varmis // B dasnue epemena
Jrcun 6oeamvlil 4erno8ex, y Komopozo bulio beckpaiinee
cmaoo osey.

- O vaxdy iki sevgili olur. Bunnari qoymullar
evlonmoaya /I B me epemena scunu oea 6nioonénnpix.
Hm ne no3gonunu nodjceHUmscsi.

- Haga gayadan su avazina gan damir. O vaxdu iKi
sevgili olur // U3 pacwenuner ckanvl emecmo 600wl ka-
naem kpogv. B me epemena scunu 06a 611001E1HbIX.

- Deyirlar ki, hop-hop avvallar bir galin imis I/ I'o-
B0OPAM, YMO KO20A-MO KYKYWKA Oblid HeGeCMOl.

- Rovayoto goro, kecmis zamanlarda bir qadin
olur. O hamils imis, vaxtma ¢ox az qalirmus. // Co-
2NACHO Npedanuro, 8 OAGHUE BPEeMEHA JiCUAd OOHA

orcenwyuna. Ona OvLa 6epemenna, u 00 po008 0Cmasa-
JI0Cb COBCEM HEMHO20.

- Deyillor, godim zamannarda el yaylaga g¢ixan
vaxt bir naxirg1 azif nabolad bir yers ¢ixir. // F'osopsam,
6 OpesHUe 8pemeHa, Ko20a HAPOoO 8bIXOOUL HA JemHUe
nacmouwa, 0OuH nacmyx 3a6ay0uUncsa u OKA3Aaics 8 He-
3HAKOMOM Mecme.

- Kecmigslarda bir qadin olub. O gadar mehriban,
giiloriiz, hamimin hoyuna ¢atan imis ki, biitiin el onun
basina and igirmis // B npownom oicunra ooua
orcenyuna. Ona ObLIa HACMOILKO 00OPOI, NPUEEM.IU-
6011 U OM3bIGUUBOU, YMO BeCb HAPOO KISANCS €€ UMEHEM.

- Deyirlar ki, kesmislarda bu yaylagda Muganh
elatr yasaywmis Il Toeopam, 6 Gvlivie epemena Ha
amom nemuem nacmouuge dcuno niems Myaamiol.

- Qadim zamannarda GOy¢o mahalinda ¢ox varri,
adli-sanni bir kisi variymis // B Opesnue épemena ¢
Téuuenckom maxane dxcun ouenvb boeamulil U ygasxcae-
Mblll Yeno8ex.

IIpuBenEHHbIE BbILIE IPUMEPBI OTHOCATCS K IIIH-
POKO pacmpoCTpaHEHHBIM BpEMEHHBIM (HOpMYJIaM; O/
HaKO HapsAy C HUIMHU BCTPEYAIOTCs U OoJiee peKKe BbI-
paxkeHHs BpEeMCEHH, Hampumep Takue, Kak «baylik
vaxti/eo epemena 6eKoey.

Bo epemena bexos ooun nacmyx euobnsemcs 6
Odoub besa. OHu omoown ApyT npyra. [logoOHbIe Bpe-
MEHHBIE 0003HAYCHUS, XapaKTEepHBIC U pernepTyapa
OT/ENBHBIX CKa3UTeJeH, BCTPEYAIOTCS JIUIIb B OJHOM-
JIBYX TEKCTaXx.

XoTs COOBITHS B JIETeHIaX MPUBA3aHbI K KOHKPET-
HOMY MECTY, BPEeMsI UX MPOHMCXOJICHHS OCTAETCs He-
onpenenéHHbIM. [1oaTOMy HCTIOJIB3yeTCs CII0BO «OAHA-
JKIBbD», BBIpaXKaroliee HeonpeaenéHHoCTb. He Tonbko B
Havaye MOBECTBOBAHUSI, HO U BHYTPHU CIO)KETa BPEMCH-
HON pa3pbIB MEXAY COOBITHUSAMH IepenaéTcs MpH Io-
MOIIH HEOMPEIeIEHHBIX BPEMEHHbBIX HAPCUUiA, TAKUX
KaK «OJIMH JIEHb», «B OJUH U3 JIHEW», «OAHAMKIbD» U
T. I

- Bir giin bir oglan oylanermis Il Oonasicowvt ooun
IOHOWLA COOUPATLCSL IHCEHUMBCSL.

- Bir giin galin un aliyir, xomir yogurur, ocax
qaliyib sacayagini qizdwrrr /' Oonascovt neéecma
npoCeusana MyKy, 3amMeuusana mecmo, 3adlceia o4az u
packanuna noocmasky 0Jis cayd.

- Bir giin qullugcu qiz xanumin daragim alib
basini darayir // O0nax)covl cuysicanka 63314 epebeHsb
CB0€IL 20CNONCU U HAYANA PACHECHIBANb BOLOCHL.

B cTpykType JiereHa He BCTPEYaroTCsl TPOWHBIE
MOBTOPBI, 3aMEUISIOIIIE Pa3BUTHE COOBITHH, a TaKkKe
(bOopMyITBI, YCKOpSIFOLIME [MOBECTBOBAHHE, MMOJOOHBIC
BeIpakeHUto «orda aynan-ilnan, burda sirin dilnan I/
mam — mecsyem u 2000M, 30eCb - CIAOKUM CILOBOM.
Tak Kak COOBITHSI TIPOUCXOIST B JIOKATBHOM TIPOCTPAH-
CTBe, JUTS JIETEH]T TAKKE HE XapaKTepHbI POPMYIIHI, Tie-
penaromye JUIMTeIbHOe IBIKEHNE WM OOJIbIIoe pac-
CTOSIHHE, BpOJie «JeCa-giindiiz yol getdilar // winu oenv u
nouby, «daralardan sel kimi, topalardan yel kimi // uepes
OONUHBL KAK NOMOK, Yepe3 XOIMbl KaK Gemep.

B jerennax CrokeTHOE BpeMsi YPE3BBIYAiHO KO-
POTKOE, OHO OXBATHIBACT JIUILb OAUH MOMEHT U3 KU3HH
reposi. [loaTomy, B OTIIMYME OT CKa30K, 3/1€Ch HET Bpe-
MEHHBIX OTPE3KOB, MPOJODKAOLIMXCS MECSLAMU HITH
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rogamu. B moBecTBOBaHMM OOBIYHO OIMCHIBAIOTCS CO-
OBITHSA, IPOUCXOMAIINE B TEUSHHE OTHOTO JXHS WIIH OX-
HOTO CE€30Ha; COOTBETCTBEHHO, aKTHBHOE YIOTpebIe-
HHE IIOJyYaloT BpPEMEHHBIC OO0O3HAYCHUS BpoOJe
«YMPOY, «NONOEHbY, «BeUepy, «3UMA», «BECHAN.

- Obagdan durullar, gedib oglani tapillar,
apardlar Il C ympa onu ecmaiom, uoym, naxoosm
IOHOWLY U Y800sIM €20 ¢ COOO.

- Adamlar sohor yuxudan oyamb qadim
gormiirlar. Giin bir boy qalxwr, ancaq ondan na Xabar
olur, na atar // Jlioou npocwinaiomes ympom u ne suosm
arcenuyuny. Connye nOOHUMAEMCA 6bICOKO, HO O Hell
Hem Hu 8ecmiul, Hu c1edd.

- Axsam duruf ¢élo ¢ixaf, goriif ki, Ulkor ildizi
cwxif Il Beuepom on evixooum mapysicy u suoum, umo
830uina 36e30a YivKep.

- Quz gedif yatir. Obagdan duruf goriiflar ki, ot
qalxif agilin basina // Jegyuika noxcumcs cnams. A
Ympom, Ko2oa 6ce 6cmaiom, 8UOAM, Mpasd NOOHIACH
BOKpY2 3a20Ha.

- Geja bir yagis tutur, qar ariyif gedir, ot da ¢ixif
bura o qizin bir kalmasiynan Il Houbto nowén 0oxcoo,
CHe2 pacmasn, U mpasa 6vlpocia, 6Cé Mo NPOU3OULLO
0m 00H020 CLOBA MOU Oe8YUIKU.

- Yatillar, sahar duruf goriillor Ki, ot bitif // Onu
Jleeny Cnams, @ YMpPom NPOCHYIUCHL U YUOedU, Ymo
mpasa evipocia.

XOTsl CHOXKETHOE BpeMsl KOPOTKOE, IpoIaraHiua
PEUTHO3HO-HPABCTBEHHBIX LICHHOCTEH MpUuaéTt Je-
regue oco0yl 3HAUYMMOCTh. bBope0a HecyacTHBIX
BIIIOOJIEHHBIX 332 COEIMHEHHE, CThIJ HEBECTKH, MOIO-
el BOJIOCHI Mepes CBEKPOM, HaKa3aHHUE MacTyxa 3a
HEBBITIOJTHEHHOE O0eMaHue, BCE 3TO YepThl, GOPMHUPY-
IOlIMe HAIlMOHAJIBLHO-HPABCTBEHHBbIE HeHHOCTH. Ilo-
9TOMY, HECMOTpPS. Ha KPAaTKOCTb CHO>KETHOH JIMHUM, €€
3Ha4YeHHEe BO3pacTaeT Giiarofaps JyXOBHBIM HiealaMm,
KOTOpBIC OHA YTBEpPIKIAeT.

B Hawmm JHW, KOTJa TaKkue >KaHpbl, KaK CKa3Ka H
JIacTaH, yTPauyMBarOT CBOE 3HAYCHHE U NPOLECC UX 00-
HOBJICHUSI ITPEKpaIaeTcs, JIereH1a MpoIOJDKaeT KUTb.
JlereHgapHele TEKCTBl, MOIJCPKHBAs PEIUTHO3HO-
HpPaBCTBEHHbIE [IEHHOCTH, 00ecreunBaloT ux beccmep-
THE.

Bpemsi sBisieTcst Takyke OCHOBHBIM (haKTOpPOM,
OIPEICTIAIONIMM CTPYKTYpY yCTHOro Tekcra. Hampu-
Mep, JOMHHHUPOBaHHE IIMKIMYECKOTO BPEMEHHU B BOJI-
IEOHBIX CKa3KaX MPOSBIAETCS U B UX KOMIIO3UIIMH.
«["epoit BonmeOHOI CKa3Ku OTIPaBISETCS B “Uy>KOK”
MHp, YTOOBI IIPEOIOJIETH 3710 WIIN HEJJOCTATOK, ITPOXO0-
JIUT WCIBITaHUSA W BO3BpallaeTcs B “pOAHON” MU
(YepssineBa, Aprémenko, c. 103). Otnenenue ot pon-
HOTO IPOCTPAHCTBA B MTOTE 3aBepIIaeTcs BO3Bpallle-
HHEM JOMOW. B CBS3uM ¢ 3TUM BpeMs B BONIICOHBIX
CKa3KaxX 3aMKHYTO, U BMECTE C 3aBEPILICHUEM CIOXKEeTa
OHO TaK)Ke NCUEPIIHIBACTCSL.

OnHako BpeMsi JIereH bl OTKPBITOE; OHO HE Orpa-
HUYHMBAETCS BPEMEHEM CIOXKETa M 3aBepIlaeTCs mepe-
XOJIOM B BpeMs paccka3uuka. [lepexo/ Bo BpeMeHH co-
3maéres ¢ momolbo oocroarensets indi, 0 vaxtdan,
hamin vaxtdan // menepuw, ¢ mex nop, ¢ mo epeus.

- Deyillor ki, qiz sézds “laillollah”  qabul
elomisdi, iirahda yox. Indi su golon vaxti “laillollah d.,
golmiyan  vaxti  gavirdi. | Toeopsam, Oesyuixa

NPOUSHECTA (ISl WIIAXA UWILANAY» MOIbKO HA CLO8AX, d
ne cepoyem. Ilosmomy, Koz0a 600a meuém, oHa «my-
CYTIbMAHKAY, a K020a Nepecbixaem — «HeGePHAsLY.

- Goriirsan, indi da agacdalan qisqiranda deyillor,
bax, yagis isdiyir, suyu ¢atmir. Biilbiil da an istadiyi
giiliin iisdiinda durur, amma onu géra bilmir. Iyini ala
bilir, amma giilii gora bilmir. Onnan o mahrumdu / Bu-
Ouutb, U menepsb, K020a Osimesl Kpuyum, 2060psn. 3Ha-
uum, o npocum 0024cos, emy He xeamaem 600vl. Co-
JI08etl modice CIMoum Ha C80EM II0OUMOM YeemKe, HO He
Modicem e20 y8uoems, TUUlb YY8CmMeEyem e20 apoMam.
Omoeo on nuWéN.

- Bi saat da orda oxlay, kiinds, saj da var. Hamisi
oldugu kimi, dasa doniiblor. Camaat ora nazir-niyaz
deyirdilor. /| H meneps mam nescam u cxanka, u me-
cmo, u cadic. Bcé amo okameneno, npeepamuiocs @ Ka-
MeHb. JIoou npuxodunu myoa ¢ obemamu u RPUHoOUie-
HUSLMU.

- Indi adatdi, tondirds ¢orayi bigironda ¢orayin
birini ¢ixarillar, tondirin yaninda vedrada su olur, salif
ora soyudullar, verillor ito. Yoxsa o it yatmaz, ayax
tisda duruf zingildiyar. / Ceituac cywecmeyem obwviuaii:
Koeda nexym xieb 6 manovipe, 00Ul U3 X1e008 6biHU-
MAiom, ORYCKaiom 8 6e0po ¢ 8000U, cmosiujee psiOoM ¢
MAanovpom, umodvl ocmyoums, u oOarm cobdaxe.
HUnaue cobaka ne nsizicem cnamoe, 6yoem cmosims Ha
HO2aX U CKYIUMb.

- Indi man siza bu bulagin taleyini danigim. Bulax
Natari bulaxdi? Bulaga Azarbaycan ashalisinin hamist
gedir ziyarato. Bulagin mociizaSi onnan ibaratdi ki,
suyu putulkaya gotiirarsan, bes giin qalar, bir ay qalar.
On ilnon bu su qalwr. | Tenepv s pacckasxcy sam o
cyovbe amoeo poonuka. Ymo smo 3a poonux? K nemy
Ha NOKIOHeHUue npue3dicaiom noou co éce2o Azepbaii-
Odoicana. Hyodo smoeo poonuxa 6 mom, umo eciu
Habpamov e20 800y 8 OYMULIKY, OHA MOICEem CMOsMb
namo OHell, Mecsy, oaddce 0ecsimy aem, U He NOPMUMCsL.

- indi camaat homin dasa ojaq kimi sitayis edir,
oraya nozir qoyur, qurban kasirlor. Deyilanlara goro,
kim ojaga nazir elasa niyyati hasil olur. / Teneps noou
NOKJLOHSIOMCSL IMOMY KAMHIO KAK CESMbIHE, NPUHOCSM
myoa sicepmenvl u ocmasnsiiom obemoi. I 0gopsm, umo
mom, kmo oacm obem y Mol C8AMbIHU, OOCUSHEM
ceoell yenu.

- Elo o vaxtdan homin yera “Omcokli pir”
deyarlor. Arvad, golin siiddon Kasilonda usaglarm
gotiiriib pirin atrafinda dolanarlar ki, siida galsinlor. /
C mex nop mo mecmo HA3616a10M « DMOACEKAU NUDY.
Koeoa y scenupunvl unu Hesecmru nponaoaent MOJioKo,
OHa bepém peOEéHKa u 0bxooum 60Kpye CeAMUIUWYA,
umobbL MOJOKO 6HOBb NOSBULOCH.

- 86z golinin agzindan ¢ixar-¢ixmaz qus olub goya
ucur. O homin qusdur ki, indi da daragim basinda
Qozdirir. Ona sanapipik, Daraq¢in deyirlor || He
ycnena mesecma 002060pumv, KAK NPespamuiach 6
nmuyy u esnemena 6 nebo. Ta camas nmuya u ceiuac
Hocum ¢80l epebensb Ha 2onose. EE nazvigarom yoooom,
unu [lapazuun.

Takum 00pa3zoMm, B a3epOaliKaHCKUX JIETCHIAX
BpeMsi GopMHUpYeTCs B 3aBUCUMOCTH OT IIPOCTPAHCTBA.
[TockonbKy HPOCTPAHCTBO OPraHW30BaHO B COOTBET-
CTBHHM C PEJIMTCHO3HBIMU TPEICTABICHUSIMH, BPEMs
TaKke NpHoOpeTaeT peurnosHoe copepxkanue. OHO
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n300pakaeTcsi Kak JyaJbHOE, B HEM CaKpajM3yeTcs
MOMEHT TBOPEHUs, HAJEISAETCS BEYHOCTBIO, a CyIle-
CTBYIOIIIMH MUPOBOH MOPSAJIOK CBSI3BIBAETCS UIMEHHO C
STHM NEPUOJOM.

AHanmu3 BpEeMEHH M IPOCTPAHCTBA IOKAa3bIBAET,
YTO JIETCHABI SBIAIOTCS MPOJYKTOM BEPHI B €IMHO00-
JKUE U MIPENCTABIEHUN 0 TMHEITHOM BpeMeHH. Bo3HUK-
HOBEHHE MOHOTEHCTHYECKOI0 MHUPOBO33PEHHs U BOC-
NpUATHE BPEMEHH KaK JIMHEHHOTo NoTpeOoBaIy NOsB-
JeHust (OJIBKIOPHBIX TPOW3BEACHUN, OTPasKArOLIUX
COOTBETCTBYIOILIYIO CUCTEMY LieHHOCTel. MIMeHHo 3Ta
HEeo0X0UMOCTb 00yclIoBHIa (POPMHUPOBAHHUE JIETCHIBI
KaK CaMOCTOSITEJIBHOTO KaHpPa.

Kak n3BecTHO, MH(BI, TOBECTBYIOIINE O ACTHHUAX
60T0B, KYJIBbTYpPHBIX T'€pPOCB M MEPBOIPEAKOB, SBIIA-
IOTCSl IPOAYKTOM INPEACTABIEHUH O IUKINYECKOM Bpe-
MeHU. OIHAaKO ¢ TOSIBIICHHEM HOBBIX PEIUTHO3HBIX Be-
pOBaHM M MpPENCTaBICHUM O JIMHEHHOM BPEMEHH
MHU(]BI yTPaTHIH CBOIO MPEXKHIO aKTyalbHOCTh. Tem
He MeHee, B TpaJuLuK HUYEero He ucuesaet 0e3 ciesna,
OHO NPOJIOJDKAET CYLIECTBOBAThH B HHOM (hopMe.

[Togo6HpIM 0Opa3oM Mudbl ObUIH TEPEOCMBIC-
JICHBI U NTpeo0pa3oBaHbl B JIETEH b, MHOTHE MH(OIIO-
rHYecKue 00pasbl TPaHCPOPMHUPOBAIUCH B HCIAMCKHX
CBATHIX. Tak, MpeAcTaBieHus o0 ToM, 4ro Mmam Anu
SBISIETCSA MTOKPOBUTEIEM OXOTBI U ONPEIENET BpeMs
e€ Havana, a @atuma a3-3axpa 3alMIIAeT KEHIUH M0-
Clle POAOB, BO3HHUKIM B pe3ylabTaTe IMepeJadyd UM
¢yHKIMH MA(DOIOTHIECKUX TTEPCOHAKEH.

HoBas penuruosHas cuctema, CTpeMsCh yTBEp-
JUTh COOCTBEHHBIC IIEHHOCTH, «00Jauuiiay MpeKHHUE
MupoIOrHYeckue TPENCTaBICHHS B  HCIAMCKYIO
¢dopmy, npucBouB ux cede. OTroJIOCKOM 3TOTO SIBJIS-
eTcsl, HalpuMep, Tpaguuus npasgHoBaHus Hospysa B
HEKOTOPBIX permoHax AzepOaiiikxaHa Kak JHSA BOCIIE-
ctBus mama Anu Ha TpoH.

Mudsl, TpaHcOPMHUPOBAHHBIE 0] BIUSHHEM
HOBOHI Bepbl, MPOAOIDKHIN CBOE CYIIECTBOBAHUE B
(hopme cKa3oK, JiereH] 1 MU(OJIOTHIECKUX PACCKA30B,
TOrJa KaK Te, 4YTO HE CMOIIM afalTUPOBATHCS K H3Me-
HUBIIMMCS PEJIMTHO3HBIM TPEOOBAHUSIM, MTOCTETICHHO
HCUE3TIH.

CrenoBarenbHO, JeTeH/1a MOTIa ChOPMHUPOBATHCS
JIMILB II0CJIE BO3HUKHOBEHMSI IIPEICTABICHUM O JIMHEH-
HOM BpeMeHH. CyIecTBYIOT /IBa Pa3JIMYHBIX B3INA1a
Ha MMPOUCXOKACHNE IMHEHHOTO BPEMEHH.

OpHa rpymnma uccieioBaTese CBsI3pIBacT GOpMH-
pOBaHUE MPEICTABICHUN O INHEHHOM BPEMEHU C XPH-
ctuancTBoM. E. A. IMununenko numer: «IIpencrasie-
HUS O JMHEHHOM BpPEMEHHM YCHIIMIIUCh C IPUXOAOM
XPUCTHAHCTBA. DTO, NPEXKJIE BCEro, CBA3aHO C MOsBIIE-
HHEM “‘TOYeK OTCUéTa”, MPUAAIOIINX BPEMEHU JTHHEH-
HBIA XapakTep: OHO JIENUTCS Ha J1Ba MEepHoAa — MO0
pOXIeHUs XPpUCTA U MOCTIE HET0. XPUCTHAHCKOE IMOHHU-
MaHHE BPEMEHH NPUAAET 3HAUCHHWE KaK IPOIUIOMY
(BpeMeHH cTpagaHWH W BOCKpPECEHHs XPHCTa), TaK U
Oynymemy (oxuganuio Ero BToporo mpuinecTBus), u
BOCTIDHHHAMAET BpeMsI KaKk HeoOpaTHMBIA, KOHEYHBII
nporecc. Mup ABMXeTCs OT akTa boxecTBeHHOro TBO-
peHus K nociueanemy Bpement, k Cyaaomy nuio» (ITu-
JIMIIeHKo, ¢. 101).

Jpyras rpynma uccienoBaTeneil mpuaep:kuBa-
€TCsl MHEHHUSI, YTO 00a THIIa BpEMEHH COCYIIECTBOBAIIH.

C uX TOUYKH 3peHHs, B 00LIECTBE, I/l TOCHOACTBOBAIO
LUKIIMYECKOE BOCHIPHUATHE BPEMEHH, IIPEACTABICHUS O
JMHEHHOM BPEMEHH TaKXKe CYIECTBOBAIH, HO HE WI-
pai JOMUHHPYIOIIEH pOIH; JTUHEIHOE BpeMs MpHoo-
peo MpoYHOe 3HAa4YeHHE JIMIIb C PaclpoCTPaHESHUEM
xpuctuancTsa (I'ypesuy, c. 38).

CrnenoBarenpHO, (hOpMHUpOBaHHE JIETCHIBl Kak
JKaHpa CTaJ0 BO3MOXHBIM TOJIBKO TIOCIIE YTBEPIKICHUS
9THX MPE/ICTABICHUI O BPEMEHHU.

W3 cka3aHHOTO MOXXHO CJieNIaTh BBIBOJ, YTO HPH
(OpPMHPOBaHUM TPENCTABICHUH O CaKpaJbHOM Bpe-
MEHH 32 OCHOBY OBIJIO B3ATO NMpoQaHHOE BpeMsi, a ero
MPOTHBOIIOJIOKHEIE CBOMCTBA OBIIIM IEPEHECEHBI Ha Ca-
kpansHoe. Ecin B mpo)aHHOM BpeMeHH BpeMs TeuéT,
U €ro TeUCHHUE BIMACT Ha BelM (OHU M3MEHSIOTCS, Te-
PSIFOT CBOU Ka4eCTBa), TO CAKpPaIbHOE BpeMs BEYHOE, B
HEM HET TEYEHWs, IMOATOMY IPEAMETHl COXPAHSIOT
CBOI1 M3HAYAJIBHbII 00JIMK, HE MOPTATCS M HE pa3pyLia-
torcs. Takoe aHTHHOMHYECKOE N300pakeHHEe BpEMEHU
MOKa3bIBaET, YTO MHOTHE AJIEMEHTHI JIETCH BOCXOIST
K MU(aM 1 BOSHUKIIN KaK OPOEKLHs MUPOIOTHIECKOTO
MBIIIICHUs] Ha HCTOpUdeckoe BpeMms. [loaTomy B Jte-
reHaax npodaHHoe M CaKpalbHOE BpeMs COCYyIIe-
CTBYIOT, HE OTpHIIasi, a JIOTOJHIS U B3aUMHO 00yCJIOB-
THMBast APYT Apyra.

Jlurepartypa

1. Azorbaycan folkloru antologiyasi / Toplayib
tortib edon: 1.Riistomzada. — Baki: Sada, — 2007 , — c.
16: Agdas folkloru.— 496 s. // Autonorus aszep6aii-
kaHckoro ¢omskiopa / CocraButens . Pycramsane.
— Baky: Csna, 2007. — T. 16: Arpanickuii ¢hoIbKIOp. —
496 c.

2. Azsayll xalglarin folkloru.— Baki: Elm va
tohsil, 2024, — VI c.,, — 331 s.// ®onbkiop
MaJIOYMCIICHHBIX HapojaoB. — baky: DOnm Ba Tohsil,
2024. - T. VL. - 331 c.

3. Osatirlor, ofsana vo rovayatlor / Tartib edonlor
A.Acalov, C.Baydili. Baki: Sorq-Qarb, — 2005, -304 s.//
Mudsi, nerennsl u mupemanus / CocraButenn A.
Amxanos, [Ix. beiinnnmm. — baky: Ilapk-T"ap6, 2005. —
304 c.

4. Dads Qorqud. Elmi-adabi jurnal. Baki: Elm vo
tohsil, 2023, 11 (81), 200 s.// dene Kopkyn. Hayuro-
JIUTEpaTypHbIi xKypHai. — baky: Onm Ba Tohsil, 2023,
Ne IT (81). — 200 c.

5. Ibrahim Bulut Halil. Miicize / TDV islam An-
siklipedisi.  https://islamansiklopedisi.org.tr/mucize.
Giris tarixi. 12.03.2025 // W6paxum Bymyr Xamu.
Mymxkuza / TDV Ucnamckas sHOUKIONEANS. — [DIeK-
TPOHHBIN pecypcl: https://islamansiklope-
disi.org.tr/mucize (nara obpamenus: 12.03.2025).

6. Qarabag: folklor da bir tarixdir / Toplayib
tortib edonlor: 1.Riistomzads, Z.Forhadov. — Baki: Elm
Vo tohsil,— 2012, — I c., — 463 s. // Kapab6ax: dosbkiop
— Toxe uctopus / Cocrasurenu V. Pycramzaze, 3.
dapxanos. — baky: Onm Ba tohsil, 2012. — T. 1. — 463c.

7. Qarabag: folklor da bir tarixdir / Tortib edon
I.Riistomzados. Baki: Elm va tohsil, 2012, — Il c., 484 s.
[/l Kapabax: dponbkiop — toxe uctopust / CocTaBuTE b
U. Pycram3aze. — baky: Dnm Ba tohsil, 2012. — T. II. —
484 c.

8. Qarabag: folklor da bir tarixdir / Tertib eden
I.Riistamzadoa. Baki: Elm va tohsil, — 2012, — 111 c., 468


https://islamansiklopedisi.org.tr/mucize.%20Giriş%20tarixi.%2012.03.2025%20/
https://islamansiklopedisi.org.tr/mucize.%20Giriş%20tarixi.%2012.03.2025%20/
https://islamansiklopedisi.org.tr/mucize
https://islamansiklopedisi.org.tr/mucize

84 PHILOLOGICAL SCIENCES 7 «COLLOQUIUM=JOURNAL» #&(257), 2025

s. /I Kapabax: ¢onpkiop — Toxe wucropus /
Cocrasutenb U. Pycramszane. — baky: DmMm Ba Tohsil,
2012. - T. III. — 468 c.

9. Qarabag: folklor da bir tarixdir / Tortib edon
[.Riistomzado. Baki: Elm va tohsil, — 2013, — IV ¢.—
459 s. /| Kapabax: ¢oisKIOp — TOXKE HCTOPHS /
CocraBurens U. Pycramzane. — baky: Dmm Ba tohsil,
2013. - T.IV.-459 c.

10. Qarabag: folklor da bir tarixdir / Toplayib
tartib eden [.Riistomzada. — Baki: Elm va tahsil, — 2014,
— VIII c., — 437 s. // Kapabax: ¢oabkiop — Toxe
ucropus / Cobpan u cocrasun U. Pycramzane. — baky:
Onm Ba tohsil, 2014. — T. VIII. — 437 c.

11. Qarbi Azorbaycan folkloru / Toplayib tortib
edon Ilkin Riistamzads. Baki: Elm vo tohsil, — 2023, —
I c.,—400s. /| ®onpkiop 3anamHoro Azepbaiimkana /
Cobpan u coctasmn nskua Pycramzane. — baky: Dmm
Ba Tohsil, 2023. — T. 1. — 400 c.

12. Qoarbi Azorbaycan folkloru / Toplayib tortib
edon Ilkin Riistomzads. Baki: Elm vo tohsil, — 2024, —
Il c.,— 416 s. // ®onpknop 3anagHoro Azepbaiimkana /
CoGpaun u cocraBui Mnbkun Pycramsane. — baky: Dnm
Ba Tohsil, 2024. — T. II. — 416 c.

13. Riistomzado 1. Yellonmonin ritual osaslar1 //
Ilkin Riistomzadoa. Folklor arasdirmalari. Baki, Elm vo
tohsil, — 2022, — s.131-143 /I Pycramzame W.
Puryaneubie ocHOBHI kKayanus // Vnekun Pyctamsane.
HUccrnenoBanms no ¢pompkiopy. — baky: Dmm Ba Tohsil,
2022. - C. 131-143.

14. Saatli folklor 6rnoklori, I kitab. Baki, Elm va
tohsil, 2014, 392 s. // ®onbkiiopHbIe 00pasiel CaaTisl,
kH. . — baky: Dnwm Ba Tohsil, 2014. — 392 c.

15. Tovuz folklor o&rnoklori / Toplayanlar
S.Qasimova, I.Riistamzade. — Baki: Elm vo tohsil, —
2020, — 1 c., — 328 s. // ®onbkiaopHbie 00pa3isl ToBy3a
/ CocraBurenu C. 'aceimoBa, U. Pycramzazne. — baky:
Onm Ba tohsil, 2020. — T. 1. — 328 c.

16. 'ypesmu A.Sl. [IpencraBneHus O BpeMEHH B
cpenneBekoBoit EBpome / Mcropust m mcuxomorus :

[c0.]/ mox pen. b. ®. Topmaera u JI. Y. Anupidgepo-
Boil. — M.: Hayka, 1971. — c. 159-198.

17. Typesnu A.4. Kareropmm cpeaHeBEKOBOM
KynbTyphl. — Mocksa: «VckycctBo», — 1984. — 350 c.

18. JleBuaTOH I".A. Jlerenasr u MUQBI
/l Mudst HapomoB Mupa. DHIUKIONEANA. B 2-X TOM. —
M.: bompmiast poccuiickas sHIuKnoneaus, 1998. —T. 2.
—c. 45-47.

19. Jlorman, FO.M. O noHsaTHH reorpaduvaecKoro
MIPOCTPAHCTBA B PYCCKUX CPEAHEBEKOBBIX TEKCTax //
Tpyns! no 3HakoBBIM cucteMam. — Tapty, — 1965. —
BhIN. 2, — ¢. 210-216.

20. ITrwmnnenko, Emena AnekcanaposHa. Coun-
albHOE BpeMs: OHTOJIOTMYECKHH achekT. BecTHHk
[oBomwkckoro mHCTUTYTA ynpasienus, — 2014, — Ne 5
(44), — c. 99-106

21. Ilport B.S1. Mopdonorus cka3ku. M3 2-e.
M.: I'naBHast pefakiysi BOCTOYHOM JIUTEpaTyphbl U3Aa-
tenbcTBa «Haykay, 1969, — 168 c.

22. Ycnenckuii b.A. Uctopus u cemuoruka (Boc-
MpUATHE BPEMEHM KaK CEeMUOTHYecKas Mpobiema).
Cratbss mepBast // Tpydpl MO 3HAKOBBIM CHCTEMaM.
XXII, 3epkano. CemmnoTnka 3epkanpHoctu. — 1989, —
Tapry, — ¢.66-84

23. Ycemenckuit b.A. Vcropust u cemroTnka (Boc-
MpUATHE BpPEMEHH KaK CeMHOTHYecKas mpobiema) //
Tpynst mo 3HakoBbM cucteMaM. XXIII, Tekct — Kynb-
Typa — CEMHOTHKa Happartusa, — 1989, — Tapry, — c.18-
38

24. ®enopoBckuX,  AJNekcaHAp — AHIpECBHUY.
Tpanchopmanust cakpanbHOro 1 IpodaHHOTro B 001I1e-
CTBe: MU(-peurusi-uaeosnorus. Apropedepar auccep-
TallMy Ha COMCKaHHE YYeHOH CTeNeHu KaHauaata Gpu-
nocodckux Hayk. — Ekarepunoypr — 2000, 20 c.

25. YepsaneBa B.A., Apremenko E.B. [Ipoctpan-
CTBO M BpeMs B DOJIBKIOPHO-S3BIKOBOI KAPTHHE MHPA.
— Boponex: BI'TIY, — 2004, — 184 c.



PHILOLOGICAL SCIENCES /7 «COLLOQUIUM=JOURNAL» #&%(257), 2025 85

Kacymosa Cesoa

Kanouoam ghunonocunecxux nayx

Hucmumym @onvknopa Hayuonanenou Axademuu Hayk Azepbaiiosrcana
https://doi.org/10.5281/zenodo.17340093

®OJIBKJIOPHBIE HCTOKH TBOPYECTBA I'YCEMHA JIJKABUJIA U XYTOKECTBEHHOE
IMPEJCTABJIEHUE OBIIEYEJIOBEYECKHUX UJIEAJIOB

Kasumova Sevda
PhD in Philology
Institute of Folklore, Azerbaijan National Academy of Sciences

THE FOLKLORIC SOURCES OF HUSEYN JAVID’S CREATIVITY AND THE ARTISTIC REPRE-
SENTATION OF HUMANISTIC IDEALS

Annomauyus.

Teopuecmso genuxozo I'yceiina [owcasuoa ocmaémes akmyanvHbiM U 8 HAul OHU, HOCKOIbKY C CAMO20 MO-
MeHma ce60e20 603HUKHOBEHUSA OHO qbopmupoeaﬂocz; HA OCHoee yCniHo2o HapOdHOZO CNI0BECHO20 UucKyccmea, s6Js-
H0We20Csl BANCHEUWUM PAKMOPOM HAYUOHAILHO-0YXO8HbIX YEHHOCMeEl a3epOao’canckux mwopox. [pamamype
6 00BACHEeHUU U eblpasitceHuu ce6ouUx uoetl u mvicietl HeyCmawnHo, ¢ 001bULOL T10D0ELI0 U BOOXHOBEHUEM NOIb306AJICS
HapOdelM A3bIKOM U HapO@HblM meopiyecmeom. MblCJILt, npociasuesuiue CO30aHHblIE UM 06pa3bz, U ce200Hst cono-
Ccmaeumbl C 6033PEHUAMU éeaudaAUUUX qbwzocoqbcxux Mbicumenett mupa.

Tak‘, 07151 Mo20 ymoowvl npeaocmepe% yejoseuecmseo om nonaoanus 6 cemu 3j1a, cmaeuieco beocmeuem mupa,
Lorcasuo 6036€n Ha HeOBLIBAYIO XYOOHCECHBEHHYIO 8bICOMY OOUH U3 CAMBIX AKMUBHBIX 0OPA308 HAPOOHOU MUgho-
noeuu - Uonuca. Xoms smom obpas 6 onpedeiéHHoll mepe paspabamuleaics u 6 MUposoll iumepamype, Ho UMEHHO
ﬂ:)fcaeud PACKPbLIL €20 CYUWHOCMb KAK 60NJ10UWEHUA 31d, NOKA3Al pedlbHOCMb eeopa3pymumeﬂbﬂoﬁ CUJbl, HAnpae-
JIeHHOU npomug uenosevecmed. Hmenno gpunocogus /[rcasuda cmons scuo npedcmasnsiem «genuyuey Honuca 8
Mmupe 3na.

Oonako smum e2o 0essmenbHOCmb He ocpaHudueaenmcsi. ,becaeu() ¢ 110006610 U HONBLULOU OCMOPOIAHCHOCNIBbIO
6800UTL 8 CBOE MBOPUECNBO U Opyaue 00pa3ybl YCMHO20 HAPOOHO20 UCKYCCMEA, MeM CAMbIM GbINOIHASL 3a0ady
nepedauu ux 6yoyuemy 0yxo8HOMY COZHAHUIO.

B cmamve paccmampusaemcst poib ycmuo2o HapoOHO20 CLOBECHO20 UCKYCCMEA 8 POPMUPOSAHUU PULOCO-
@uu meopuecmea [casuoa.

Abstract.

The works of the great Azerbaijani poet Huseyn Javid have remained relevant to this day, as they were formed
on the foundation of oral folk art, which has been a key factor of the national and spiritual values of Azerbaijani
Turks since the time of their creation. In explaining and presenting his ideas and thoughts, the playwright tirelessly
and indeed with great love and enthusiasm drew upon the language and creativity of the people. The concepts that
immortalized his characters stand today on the same scale as the ideas of the world’s greatest philosophical
thinkers.

Thus, in order to warn humanity against falling into the snares of evil, which has become the bane of the
world, Javid uniquely elevated the most active image of folk mythology - Iblis (the Devil). It may be true that this
image has been explored to some extent in world literature; however, no one but Javid has so vividly revealed the
reality of its fusion with evil and its embodiment of destructive forces against humanity. It is precisely Javid’s
philosophy that so clearly presents the “grandeur” of Iblis in the realm of evil.

Moreover, Javid did not only draw upon oral folk art samples with affection and care, but also entrusted them
to future generations of thought and culture. This article examines the role of oral folk art in the formation of
Javid’s creative philosophy.

Knrouegvie cnosa: meopuecmso u Qurocogus [xcasuoa, ycmuoe ciosecHoe UcKyccmeo, oopas, HapooHoe
MEOPUECmME0, MUPOBas Iumepamypa, oopasey, Yero06euecmso.

Keywords: Huseyn Javid’s creativity and philosophy, oral folk art, character, folklore, world literature, ar-
chetype, humanity.

BBepaenne. TBOpYECTBO BEJIIMKOTO 103TA U Apama-
Typra Asepbaiimkana I'ycelin [[>xaBuma, HECMOTpS Ha
UCIIBITAHUC BpeMeHeM, OpFaHI/I‘{HO BIIUCBIBACTCA B
Kaxayto anoxy. Kaxxnoe ero npoussenenue, Xots 1 0T-
HOCHUTCSI K TPOIIUIOMY BEKY, YIAUBUTCIBHBIM 00pa3oM
COOTBETCTBYET Xy BPEMEHH, B KOTOPOM OHO BOCIIPH-
HUMaeTcs ceroaus. YToOb! MOHATE, B 4éM 3aKIII0YaeTCs
CEKpET CTOJIb FapMOHUYHOIO CO3BY4YMs TBOPUYECTBA

JlkaBuma ¢ pa3HbIMH dIIOXaMH, HEOOXOIUMO TIIyOOKO
M3YYNUTh KaK €ro JKW3Hb M JeSITeNbHOCTh, TaK W
B3TJLIBI BRIJAIOIINXCS COBPEMEHHHKOB IMUCATENS HA
€ro MJeH, CBSI3aHHbIE C HALMOHAJIBHBIM MbIIUICHHEM.
Kpowme Toro, [I>xaBun, oOpaiasich K yCTHOH TpaJuULuu
B TBOPUYECTBE CBOUX IPEALICCTBEHHUKOB, YCBOMI
MIPUHIUI SICHOTO BBIPAXKEHUS MBICIIEH uepe3 HapoJHOe
CJIOBO.
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OTO yCBOEHHE HAIJIO SPKOE OTPAXKEHHUE U B €ro
COOCTBCHHBIX NpOM3BeACHUAX: JKaBHA NPEKPacHO
MOHMMAJI, YTO CBSI3b C HApPOJIOM BO3MOXHO OCYIIIe-
CTBHUTH TOJBKO 4epe3 OOpalieHHEe K €ro JyXOBHOMY
Hacieauto. Tem caMbIM, BBOZSA B CBOE TBOPUYECTBO 00-
pasisl GOIBKIOpa Kak GaKTOPH HAITHOHATIHHOTO MBIIII-
JICHUsI, OH HE TOJBKO JOHOCHJ MX [0 YHTATEINs, HO U
BBINOJIHAN BaXKHYI0 MHCCHUI0O — COXpPaHEHHE 3TOro
Hacjeaus At OyAyIX MOKOJICHHH.

OcHoBHOIi MaTepuaa. QoJbBKIOP B MOATEKCTO-
BOM COJIEpKaHUM CO3JaET HEBUAUMBIN, HEOLYTUMBIH,
HO BMeCTe ¢ TeM IIyOOKO BoclpuHUMaeMblid Mup. OT
Omymn o C. Bypryna u b. Bara63ane Azepbaiimkan-
CKHE THCATENN W MOATH 00paImainuck K (OIBKIOPY B
IBYX popmax:

B nepBo3naHHOM BHJe — KOT/a NMUCATENIN U MO-
STHI BBOAAT (DOTBKIIOPHBIE 00pa3Ibl B CBOU IIPOU3BEIC-
HUS 0€3 CYIECTBCHHBIX N3MEHEHHH, HE BHOCSI KOPPEK-
TUB B CIO’KETHYIO JINHUIO UJI MOTHBBI.

C u3sMeHeHMsAMH U TpaHcdopmanueil — Korma
K&Kl aBTOP MCHOJIB3YET JIEMEHTHI (hOJIBKIIOpa A1
OTIpeieNIeHUs] CBOETO MBIIIJICHUS U MHpa, a TaKXkKe 3C-
TETUYECKOro cTHiIsL. B a3ToM cityuae ¢onbkiiop omrymia-
eTcsl B TTIYOMHHBIX CIIOSX TEKCTa, 00pa3ysl CKPBITYIO
ocHOBy. Takum 00pa3om, mucaTenb WM HO3T, pemas
MOCTaBJICHHYIO HJEI0, HEBOJIBHO oOpamiaercs K Hacie-
JIMI0 POAHOTO Hapoja. IMEeHHO Takoe «MEeXaHHIECKOe
oOpalneHne» BCTPEedaeTcss BO MHOTHX MPOW3BEACHUAX
I'yceiina I>xaBuna, B ToM yucie B apame «llleiix Ca-
HaH», TJI¢ OHO IPOSIBISIETCS B HambOoJiee IIMPOKOM
Buzie. OHaKO HAaOJIIOICHUSI [TOKA3bIBAIOT, YTO BO MHO-
THX CIIydasx MOCIOBHUIBI M H3PEUYEHUS B TBOPUECTBE
JxaBuma ymoTpeOuaioTcs Kak B M3MEHEHHOM BHUJE,
TaK U B UX NepBOHaYaNbHOU dopme [1, c.224].

I'yceiin [lxaBuj — BeNMKUU M SApKUH MacTep
cioBa. Ero Ooraroe XymoskecTBEHHOE HAClIeIUe SIBJIS-
eTcs pe3yJIbTaTOM CO3HATEIbHOH U IIeIeHANPaBICHHO N
paboTsl MacTepa HaJ s3bIKOM. [loaTHueckas u qpama-
THYECKas JeATeIbHOCTh 3TOTO I'eHUs CJIOBA IPEIOCTAB-
JsIeT OOIIMPHBIA MaTepHa JUIs NCCIEJOBaHMS LEJIOT0o
psizia THOCEOJIOTHIECKUX IPOOJIEM 1 Pa3InYHBIX Hay4-
HBIX acrniekToB. Co3laHHbie UM 00pa3lbl TBOPUYECTBA
BBICTYNAIOT HEHCUEPIAEMBIM KJIQAE3EeM TSI U3YUeHHs
TaKUX pa3HOOOpa3HbIX o0sacTeil MBICIH, KaK (HUI0CO-
¢bust, ncuxosorus, OSTHOrpadus, 3THKA, 3CTETHKA,
(hOITBKIOPHUCTHKA, TIOATHKA, TEATPOBEICHNE, PEITUTHS 1
MHOTHX Apyrux cdep [2, c.160]. TropuectBo 'yceitna
Jl>kaBuaa HaCKBO3b INPOHMKHYTO NPONAaraHaON Hpas-
CTBEHHBIX U TYMaHUCTUYECKUX [IEHHOCTEH, Hiei ueno-
BEKOJIOOMSI, CIIPaBEIUIMBOCTH, €JMHCTBA U PaBEHCTBA.
OTHU LIEHHOCTH SIBISIIOTCS HALIMOHATIBHBIMHU, HO B TO XK€
BpeMs 1 oOmedenoBedeckumu. Kaknas u3 obuieyeno-
BEYECKHUX IIEHHOCTEH CIY)XHUT BOIPOCY OBITHS Helo-
BEKa Ha 3eMJIe.

Jlis mosTa, MEYTaBIIETO0 O COBEPIICHHOM CYIIe-
CTBOBAaHUH UYEJIOBEKAa, CaM UEJIOBEK BBICTYNAeT BBIC-
LIIMM CYIIECTBOM. Benukuil MbICAMTENb, BBICOKO Lie-
HUBIINH YEIOBEYECKYIO JIMYHOCTH, C OCOOOH UyTKO-
CTBIO OTHOCHMJICS B CBOUX HpPOM3BEIEHHSIX K
MpeJCTaBUTENAM PA3IUUHBIX HApo1oB. B npamax «Ma-
pam», «eiix Canany, «16mucy, «Xaitsmy», «IIpopok»
OH M0-Pa3HOMY PaCKpbIBaAI UJEH TOJIEPAHTHOCTH, a BCE

LIEHHOE /sl YeJIOBEUeCTBA CYMTAI HEOOXOIUMBIM CO-
XpaHATh U TepenaBaTh B OyayIiee MOCPEICTBOM CBO-
€ro TBOPYECTBA.

OmHAM W3 BOMIPOCOB, KOTOPHIA BO BCE BpeMeEHa
TPEBOXKUII ¥ 3aCTaBJISUI 3alyMaThCsl YEJIOBEUECTBO, SIB-
JisieTcsl penurus. M3BecTHO, UTO B pa3HbIE 3MI0XU pa3-
JIMYHBIE PEJIUIMM U MX BJIACTHBIC NIPEACTABUTEIM HE-
PEeAKO MpeBpallaid Bepy B CPEACTBO IOCIOJCTBA HaJ
MIPOCTBIMH JIIOJbMH, YAEP)KUBas YEIOBEUECTBO MOJ
CTpAILHBIM SPMOM, BJIEKYILHUM €To K IPONacTu.

I'yceitn JI>xaBun kak B cBouX (Gui0coCKo-mupu-
YEeCKMX CTHUXaxX, TaK U B JAPaMaTH4YEeCKOM TBOPYECTBE,
MMOTHUMAs JaHHYIO MMPOOJIeMy, BBIpaXKall M CBOM JIMU-
Hble nepexuBaHus. Pemurus, nponarangupyemasi eé
CTOPOHHHKAMH, CO3[aBaBIIasi Pa3oOIIeHHe, PACKOI H
HEpaBEHCTBO B oOmiecTBe, M OeIpl, BBHIIAJaBIINE HA
JOJE0 €€ MMPOTHBHHUKOB, PEACTABIUTN COO0I HE YacT-
HYI0, a O0IIEUeITOBEUECKYIO TPATreInIO.

J>xaBuz1 B CBOEM TBOPUYECTBE MOJIBEprajil KPUTUKE
TeX, KTO 3aKphIBAJ IIa3a Ha 3TH OencTBus. Jpamarypr,
ONHUPAsACh Ha TOJNEPAHTHOE MHUPOBO33PEHHE, MeUTal
BUJIETh MHP CBOOOJHBIM M IpolBeTarouuM. MmMeHHo
MI03TOMY TBOpYecTBO /[)kaBHa y)ke HOJITOpa BeKa BBI-
CTyMaeT XpaHUTeJIeM 00LIeYeIOBEeUSCKHUX IIEHHOCTEH 1
HE TepsieT cBoeil akryanbHOCTH. Ilucarens B apame
«IIpopoKk» BBIABUTaeT MPHUHLMII, COIJIACHO KOTOPOMY
penurus He JOJDKHA OBITh Tparemuell Ui deiloBeKa H
YEJI0BEUYECTBA, 4, HANPOTUB, JOJHKHA BBIIOJIHATH Cla-
CUTEIbHYIO0 MHCCHIO, OCBOOOXKHAs YeIOBEYECCTBO OT
YIHETEHUSI U HEpaBEHCTBA. B mpousBeaeHHH aBTOD
HaTJISTHO MIOKAa3bIBaeT IpoMaradIy uciamMa i TeHualb-
HOCTh mpopoka Myxammena (c.a.c.), yTBepxaasi ero
Kak nocinaHHuka bora. J»xaBun nonquépkuBaet, 4To uc-
TUHHAs CYITHOCTh HMCJaMa 3aKIII049aeTcsl B 0ObeIUHe-
HUU JIIOACH BOKPYT €IMHOM UJEU U IIPOJABUKECHUU pe-
JIUTHO3HOH TOJEpaHTHOCTH. B ¢uHane npaMbl yctamu
[Ipopoxa BbIpaxkaroTCs CI0Ba, B KOTOPBIX aBTOp Nepe-
naét cBo€ BHYTpPEHHEE YBakKeHHE K oOIIederoBede-
CKHUM HJESIM, K TYMaHHU3MY, a TaKXe NPU3HAET U BbI-
COKO LICHHUT PEJMIYH, IPONOBEAYIOLUINE BEUHbIE LIEH-
HOCTH. TakuM 00pa3oM, IeTb MBECHl 3aKIF0YacTCs HE
TOJIBKO B IpociiaBiieHnHu boxbero nociannuka - [1po-
pokxa Myxammena (c.a.c.), HO U B YTBEPKJICHUU YHU-
BEPCaIbHBIX HJICAJIOB TYMaHU3Ma M JyXOBHOI'O €IMH-
CTBA.

B T0 xe Bpems nenp JlkaBuzpa 3akirodanach B
TOM, YTOOBI IOKa3aTh PETUTHO3HYIO TOJEPAHTHOCTH,
MPEJCTaBUTh MCIAM KaK CBSILICHHYIO PEJIUTHIO, OT-
nIM(OBaHHYIO0 T'YMaHUCTHYECKHMH PUHIIUIIAMH, CO-
3nanHyto borom Bo nmst Oara yenoBeka. JxaBun Med-
TaJl O TOM, YTOOBI M PEJIUTHS, ¥ IPOBOIUMAs TTOJTUTHKA
CIly’)KWJIM TOCTENIEHHOMY HCKOPEHEHHIO BPaXAbI,
HEHABHCTH M BOMH MEXIY JIIOIBMH.

[Moatomy mpu Gonee TIyOOKOM pPaccCMOTPEHUH
CTaHOBHUTCS OYEBHIHBIM, YTO B OCHOBE TBOPUYECTBA
Jl>xaBua CTOWT JIO3YHT: «MHP, MHP U emé pa3 Mup!».
B nosme «Azep» ctpoka «Koeda 6yoem 803MONCHOCHIb
— cmpemuchb K Mupy» BBIPAXKAET HEHABUCTh I103Ta K
BOMHE M €r0 MEUTy O TOM, YTOOBI MUp KaK BCEOOIINit
JIO3YHT BOCTOPKECTBOBAJI HA 3€MIIE.

Benp HEBO3MOXHO 3a0BITh pa3pyLIMTEIBHBIHA
ynap, HaHECEHHBIM YEIOBEUECTBY Yy>KacaMHM BOMWHBI,
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Jlake cIycTs Beka. 1 Bo BCEM 3TOM CTpEeMJICHUU Iepe-
JlaTh CBOM MBICJIH SI3BIKOM T033WH BEJNHKUN ['yceitHn
JxaBua oTmaBan TPEANIOYTCHHE HAPOIHOMY CIIOBY,
HapOJHOMY MBIIUICHUIO, OOTaTCTBY HAPOJHOTO TBOP-
yecTBa. B 11eTIoM 11 HOATBEPIKISHHS 3TOTO TIOJ0XKE-
HUs B TBOpuecTBe J[>)kaBUa MOKHO HalTHM OIpOMHOE
KOJIMYECTBO MIPUMEPOB.

Haponuble wu3pedeHus u BblpakeHus ['yceiin
JlkaBuj HCHOJNB3yeT TO B HEU3MEHHOM BHJE, TO C
OIpeeéHHBIMA TpaHCGOPMAUIMH — B 3aBUCHMO-
CTH OT WEHHO-XYI0KECTBEHHBIX 0COOCHHOCTEH MpOo-
U3BEICHUS U €T0 TeXHUUYEeCKOH cTpyKTypsl. Hanmpumep,
HapomHoe BeIpakeHne «Hor geconin bir sohori
var//[Kaxmoit HOYM CBOM paccBeT» OH H3MEHSET Ha
dopmy «Har gecodon dogar bir giinos//U3 kakmoit
HOYH BOCXOHT COJIHIIE», TEM CaMBIM JOOMBasICh OoJjiee
SIPKOTO W BBIPA3UTEIHHOTO BOILIOMICHHUS CBOCH MBICIIH
B (hopMe HAPOJHOTO S3BIKA.

Tak ke, Kak U ero MmpeAllecTBEeHHUKH, [[xaBun
YKpEIUISIeT OCHOBY CBOMX IPOU3BENICHUH Ha CIIOCO0ax
BBeJICHUsT MU(OJIOTHYECKIX 00pa30B B JUTEparypy. B
3HaMEHUTOH npame «6muc» MacTepckoe BKIFOUSHUE
o0pazoB Momuca, Aurena, lllaiiTana CBUIETENBLCTBYET
0 ero riayOOKOM 3HaHMM W TIOHMMaHWU MX MeCTa B
IpeBHeM MudoaormdeckoM mupe. OcoOeHHO OTYET-
TMBO MHU(OIOTHYECKas CBs3b [[)kaBuaa MpOCiekKiBa-
€TCsI B IOPTHYECKOM CPaBHEHUH, KOTIa B OIIMICAHUH Ya-
pyIOLIeH KpacOTHI OH COTOCTABIET eé ¢ 00pazoM AH-
rena.

[Ipu >TOM XapakTepHO, KaK MOAT MACTEPCKU HC-
NoJIB3yeT MU(OIOTHUECKHe 00pa3bl B CBOCH MOITHKE.
B npame oH nuer:

“Goaliyor ista, hom do pok mosrur,

Goydon enmis malok kibi magrur...” [3, ¢.100].

«ITpuxoauT BOT, UCTIOJTHEHHBIN BECebs

C Heba CHU3OIIE AN, KaK TOPIBIH aHTelL... »

Wnm ke B cTUXOTBOpEeHUH «JII00OBH K IBETKY»
BEIpQKEHUE YHCTOTHI U HEBUHHOCTH COTIOCTABIISCTCS C
AHTEJBCKUM B3TJISIOM. 3/1€Ch TAKXKE SICHO MPOSBIIACTCS
OCBEJOMJIEHHOCTh THCATENI O MH(OIOTHIECKOM
MHUpe:

Sevimli, nagali, dord-bes yasinda bir sarigin,

Moalok baqisli, gbzal bir qiz isto oynayaraq

Qosard1 baggada...bir sey goriib do etdi moraqg:

Ofondiyim, annaciyim! Soyls sagdigin no?

«Munblii, BECENbIA, YETBIPEX-NIATUIECTHUNA CBET-
JIOBOJIOCHIH PeOEHOK,

C aHrenbCKUM B3IJISLIOM, MPEKpacHasl JEBOUKA,
BOT, UIpasl,

Bbexana B camy... 4TO-TO 3aMETHB, C JIIOOOIBIT-
CTBOM BOCKIIMKHYJA:

- O, Mol rocrmoguH, Mamodka! UTo 3To TBI Tak
paccemana?» [3, ¢.50].

B napeBHHX MH(OJOTHYECKUX CHCTEMAaxX, OCO-
OCHHO B BOCTOYHOM MH(OIOTHIECKON TpaIuInHy,
0oipIIOE BHUMAaHHE YAEIAIOCH MPEACTABICHUSM O
MIPOMCXOX/ICHNHN YeJIOBEYEeCTBA OT TPApOTUTEICH -
Anama u EBbI. DTH B3MI161 HAXOIWINCH B TIOJIE HHTE-
pecos I'yceiina J[>xaBuza, 4TO HAILIO OTPAXKEHHUE U B
€ro MPOU3BEJCHHUSAX.

B cruxorBopennn «XyOyru-Anam» («Ilanenne
Anamay) JxaBun ucroib3yeT MH(OJIOIHYECKUH Clo-
JKET, BBIABUras MbICIb O TOM, YTO BCE HAYanoch C

Apnama. Cam TepmuH «XyOyTu-Anam» O3Ha4aeT HHC-
XOXKICHHUE, TO €CTh M3THaHME Anama U3 pas IO Beie-
Huto bora 3a To, 4TO OH CTall «ILIEHHUKOM CTPacTe»
(«acupu-Hadey).

[TosT wm300parkaeT TEpBOOBITHOIO YENOBEKa C
«IyIIoN pedEHKa, TO €CTh YHCTHIM, JATEKUM OT KOPBI-
CTH U NPEAB3ATOCTH, €I HE MPOTHBOIIOCTABIIAIOIINM
JIMYHbIE MHTEpEChl MHTepecaM odmiecTBa. B cypoBoit
PEaTbHOCTH OOIIECCTBEHHON XHM3HHU JI>KaBUI BO3BBI-
mIaeT 3Ty NEpPBOHAUYANbHYI0 YHMCTOTYy KakK aHTHTE3y
UA0IU3UPOBAHHON CTPACTU K HU3MEHHBIM JKEIaHUSAM.

[TosT 00o0OIIaeT nereHxy, NMpHU3bIBas YeloBeve-
CTBO BEPHYTHCS K COCTOSIHUIO TyXOBHOH YHCTOTHL, CY-
IIeCTBOBABIICH 10 Anjama, MpOOYAUTH B TEHETHYECKON
1 KPOBHOM MaMsITH COKPBITHIEC, HO BO3BBIIICHHBIE BOC-
TIOMHHAHUS ¥ )KUTh BO3BBIIICHHBIMU YyBCTBAMH.

B nannom npousBeneHuu J[)xaBuz onupaercs Ha
JpEBHHE HPABOYUHUTEIbHBIE 3JIEMEHTHl HApOIHOTO
TBOpPYECTBA - COBETHI, HACTABJICHUS, MOpAJIbHBIE 3a-
BETHI, KOTOPhIe KOTJa-TO OBLIM aKTUBHBIMU B YCTHOM
TpaJuLUU U CO BPEMEHEM CTaIM OCHOBOM MUCbMEHHOM
nurepaTypbl. CTUXOTBOPEHUE CTPOUTCS Ha MU (oIoru-
YeCKHX TeKCTaX O COTBOPEHUH MHUPA U YEIOBEKa, r'epo-
SIMM KOTOPBIX BBICTYHaroT AnaM u EBa.

Kak 1 B Mudonoruueckux MCTOYHMKAX, y Jlka-
Buzna Anam u EBa, )KuBIIHE B 4yJE€CHOM MHpE, 1apo-
BaHHOM borom, ObLIM M3THAaHBI U3 3TOTO OE3MITEX-
HOTO M YHCTOTO IIPOCTPAHCTBA 3a TO, YTO JOIYCTHIIN
Tyna cTpacTh 1 xenanue. 1 J[xasun yepe3 o0pa3 «AH-
rena JxaBuzna» obpammaercs kK Anamy, OKa3bIBas, 4TO
YYBCTBO CTPACTH M BIIPEb OyAET IPUHOCUTH YEJIOBE-
YEeCTBY TOJIBKO OEICTBHS:

omin ol, nerds nafs olmusgsa hakim,;

Hoqiqi esqi mohv etmis mozalim.

Kimin ilviyse ruhu, s6z onundur,

Osiri-nafs ola daim zabundur [3, s.28].

Byns yBepeH: Tam, r1ie HapuT CTPacTh,

HctuaHy0 11000Bb pa3pyniaeT THpaHusI.

KoMy BO3BbIIIEHHA JyIIa — CJIOBO MPHUHAUICKUT
emy,

A KTO B IIJIEHY y CTpacTH, TOT Bceraa o0pedéH Ha
YHIKCHHE.

3akaiouenue. Takum oOpa3zoM, UuTas HMPOU3BE-
neHus Benuwkoro ['yceitHa [[xaBuma, yOexaaemibes,
YTO B OCHOBE BCErO €ro TBOPYECTBA JIEKHUT YCTHOE
HapoJHOE CIIOBECHOE HCKYCCTBO, BoOpaBiee B ceOs
HAIIMOHAJIFHO-AYXOBHBIE ~ IICHHOCTH  TIOPKCKOTO
Hapoja, K KOTOpOMY OH mpuHajuiexan [lomoOHo
CBOMM MpEALIECTBEHHUKAM - TAKMM T'eHUsM, Kak Hu-
3amu, Guzynu, Hacumu, Xarau u npyrum, - JxaBug ¢
BeIMYalIIell CTpacTbi0 U CHIION MPOAOIIKAI 3Ty Tpa-
JULINIO, cCO3JaBasl IPOU3BEACHUS, KOTOPBIE U CETOHS
3By4yaT B YHHCOH KaK C 3I0XOH, Tak M ¢ IpEeBHEN Tpa-
JUIIMEN.

OO6parmeHne K HapOAHOMY SI3BIKY, HAPOJHOU M03-
3UM U AyXy HapoJa MPHAAJo e€ro TBOPUYECKUM HIESM
IIMPOKOE U COBEpIICHHOE HampasieHue. C 3Toil Toukn
3peHHs CO3JaHHBIE MM INPOM3BEICHHS eI pa3 IMoj-
TBEpXKIAlOT JI000Bb J[’KaBupa K HalMOHAIHLHOMY
MBIIIUIEHUI0. Ero TBOPUECTBO COXPaHUIO CBOIO aKTy-
aJIBHOCTh BO BCE BpEMEHA.
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PECULIARITIES OF COMBATING DRUG-RELATED CRIMES BY THE NATIONAL POLICE
UNITS UNDER MARTIAL LAW

Anomauisa.

Jlocnidoicenns npucesiuene ananizy ocobaugocmeti npomudii HapKo3IouuHHOCmI nioposoinamu Hayionanenol
noaiyii Yxpainu 6 ymosax 60€HH020 cmany. AkmyanbHicms memu 3yMO61eHA 3pOCMAHHAM KIIbKOCMI HAPKO3/10-
YUHIB MA NOWUPEHHAM CUHMEMUYHUX HAPKOMUKIB, W0 30IUCHIOEMbCA i3 BUKOPUCTNAHHAM CYYACHUX TMEeXHON02ill
ma 6e3KOHMaKmuux cnocoois 30ymy. Y pobomi euxopucmano oianeKmuynutl, hopmMaibHO-10PUOULHUL, CUcme-
MHO-CMPYKMYPHULL, CMAMUCMUYHUL MA L02IKO-Npasosuii memoou. Memoio pobomu € 00caioxiceHHs 0cooauso-
cmi npomudii napkosnouunHocmi nioposoinamu Hayionanenoi noniyii 8 ymosax soennozo cmauy. Ilpeocmasneno
cmamucmuyni 0ami, sKi c8i0Yamv NPo WopiuHe 3pOCMAHHA KIIbKOCME UKPUMUX 3/104UHIG V) chepi He3aKOHHO20
00i2y HAPKOMUKIB, Y MOMY YUCTI 34 YUACMIO GilicbKOBOCAYicO08Yie. Ocobausa yeaea npuoileHa SUKIUKAM, U0
BUHUKAIOMb 8 YMOBAX BIUHU. 0eCmabini3ayii 0epicagHUX IHCIMUMYYit, 3p0CMAHHIO NONUMY HA NCUXOAKMUBHI pe-
YOBUHU MA BUKOPUCHIAHHIO BOEHHO20 KOHDIIKMY 3NOUUHHUMU Y2PYNOBAHHAMU OJiA POSUUPEHHSL CBOET OIsIbHOCMI.
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Bucegimaeno oisnvricme kibepnioposzoinie Hayionanenoi noniyii, axi 30iCHIOIOMb MOHIMOPUHE KPUNMOBA-
JIOMHUX MPAH3AKYIL, KOHMPOIb IHMEPHEM-Pecypcie, 3aCmMoCy8anHs Yam-060mie OJisl 3a1YHeHHs SPOMAOSIH 00 GU-
AB/IeHHA 3AKIA00K MA ONepamuene peazy8aHHs Ha HO8I pOpMU NOWUPEHH HAPKOMUKI8. Y pobomi niokpeciio-
€MbCs HeOOXIOHICMb YOOCKOHANIEHHS 3aKOHO0ABCMEa, 30KpeMa y cghepi meeKOMyHIKayil ma peecmpayii inmep-
Hem-pecypcis, 071 3an00ieaHH AHOHIMHOMY NOULUPEHHIO HAPKOMUKIS.

Peszyromamu docnioscenna niomeeposxcyoms, wjo npomudis HAPKO3IOUUHHOCHI Y BOEHHULL Nepiod nompedye
KOMAAEKCHO20 Ni0X00Y: NOEOHAHHA KPUMIHANbHO-NPABOBUX, OP2AHIZAYIUHUX Md MEeXHOI02IYHUX 3ax00i8, a ma-
KOJIC ROCUNeHHS MIDICHAPOOHOI cnienpayi. Tlepcnexmusu nodanvuiux 00CHiONCeHb NOAA2AIOMb Y 6UPOOTICHHI YHi-
@DIKOBAHUX NPUHYUNIE MA IHHOBAYIUHUX cmpamezill 60pombOU 3 HAPKO3LOYUHHICIIO 8 YMOBAX CYYACHUX 2100 b~
HUX BUKIUKIG.

Abstract.

The study is devoted to the analysis of the peculiarities of combating drug-related crime by the units of the
National Police of Ukraine under martial law. The relevance of the topic is determined by the increasing number
of drug-related offenses and the spread of synthetic drugs through the use of modern technologies and contactless
distribution methods. The research applies dialectical, formal-legal, systemic-structural, statistical, and logical-
legal methods. Statistical data are presented, indicating the annual growth in the number of detected crimes in the
field of illicit drug trafficking, including those involving military personnel. Particular attention is paid to the
challenges arising during wartime: destabilization of state institutions, increased demand for psychoactive
substances, and the use of armed conflict by criminal groups to expand their activities.

The study highlights the activities of the cyber units of the National Police, which monitor cryptocurrency
transactions, control online resources, and employ chatbots to engage citizens in detecting hidden drug caches,
thus ensuring rapid response to new forms of drug distribution. The research emphasizes the need to improve
legislation, particularly in the field of telecommunications and online resource registration, to prevent the
anonymous distribution of narcotics.

The findings confirm that combating drug-related crime during wartime requires a comprehensive approach:
combining criminal-legal, organizational, and technological measures, as well as strengthening international
cooperation. Future research perspectives lie in the development of unified principles and innovative strategies

for combating drug-related crime in the context of modern global challenges.

Knruosi cnosa: naprosznouunnicms,; éocunuii cman, Hayionanvrna noniyia; npomudis,; kibepnoaiyis, 6e3ko-

HMAKMHUL 30ym; HAPKOMUKU, IHIMePHEem-mop2ies.

Keywords: drug-related crime; martial law; National Police; counteraction; cyber police; contactless
distribution; narcotics; law enforcement agencies; online drug trade; national security

Beryn. IlpoGnema HapKO3JIOYMHHOCTI 3ajMIia-
€THCS OHIEIO 3 HAWOUIBII TOCTPHUX 3arpo3 HaIllOHAIb-
Hill Oe3meni YKpaiHH, 0COOTMBO B yMOBaX BOEHHOTO
CTaHy, KOJM 3pPOCTA€ PU3MK COLIANbHOI HecTaOlIbHO-
CTi, TIOMIMPEHHS HAPKOTUYHUX 3ac00iB Ta 3aydeHHS
TpOMaJISH 10 He3aKOHHOTO 00iry HapKOTHKiB. EexTn-
BHA MPOTHIis IIbOMY SIBHIIY BUMAarae CKOOpANHOBAHUX
Il JIep)kaBHUX IHCTUTYIIH, HacamIepen IMiapo3auIiB
HarrioHansHOI mostiiii, siKi BiAirparTh KJIFOYOBY POJIb
y BUSIBJICHHI, IPUITMHEHHI Ta PO3CIIiyBaHHI 3JI0YHHIB,
OB’ SI3aHUX 13 HE3aKOHHUM 00IrOM HapKOTHKIB.

CraTuCTHYHI JaHi MATBEPIKYIOTh aKTyalbHICTh
npobaemu: y 2021 pori 6yrno BusiBineHo 28,9 tuc. Hap-
ko3stounHiB. Y 2022 poui iX KibKicTs 3pocna Ha 17%
- 1o 33,8 tuc. [Iporsrom 2023 poky 3adikcoBaHo 1o-
naneire 30uemeHHs Ha 13% (mo 38,3 tuc.), a'y 2024
POLLi, 3aBASKH MiJBUIIEHHIO e()eKTUBHOCTI pOoOOTH I10-
minii, mokasuuk 3pic 1e Ha 24% i gocsir 47,4 tuc [1].

Takox cymoBi 1aHi CBiJ4aTh, 110 KITBKICTh BifiCh-
KOBOCITYXOOBIIiB, 3aCy/DKEHUX 3a 30epiraHHs HapKo-
THKIiB (3a crarTero 309), 36inpmmiacs 3 mo4aTKy HOB-
HOMAacIITaOHOTO BTOPTHEHHS, 33 JaHUMH «AJBSIHCY
TPOMAJICHKOTO 3JI0POB’sI», X04a CJIiI MaTH Ha yBa3i, 1o
KIJIBKICTh BifICBKOBOCITY>KOOBIIIB 3HAYHO 3pOCIIa 3 JIF0-
toro 2022 poky [2]. Taka nuHAMIiKa CBITYHUTH HE JIHIIE
PO MacIITaOHICTh MOIMIMPEHHS HAPKO3JIOYMHHOCTI, a
¥ PO MOCHJICHHS IPAaBOOXOPOHHOT AisIIBHOCTI y cepi
NPOTHUIT IBOMY SIBHUILY.

Merta po6oTH. MeTor0 poOOTH € IOCIiIKCHHS
0COONHMBOCTI TPOTHIT HAPKO3IOYUHHOCTI IiIPO3Ii-
namu HanioHapHOT O B yMOBaX BOEHHOTO CTaHy.

Martepiann i merogu. OkpeMi acIeKTH MPOTHUII]
Ta 3amo0iraHAs HAPKO3JIOYHHHOCTI BHCBITJICHI y Mpa-
X TaKuX BiTYm3HIHUX BYeHUX: O. M. bannypxku, I. T
Boraruprora, C. C. bocxonosa, M. I'. BepbeHcbkoro,
P.C. Benpurpkoro, B. B. Toninu, €. O. 'nagkosoi, O.
M. JIxxyxi, A. T1. 3akamoka, M. B. Kopnienka, O. M.
Kocrenka, O. M. JlurBaka, O. M. JlutBuHoBa, A. A.
Mysukw, 0. B. Opnosa, A. B. CaBuenka, C. B. Cii-
HbKa, A. K. [llep6akoBoi Ta iHITNX HAYKOBIIIB.

MeTo10/I0TiYHy OCHOBY CTaHOBJIATH JTiaJCKTHY-
HUH, (QOpMaTBHO-IOPUIMYHNHN, CHCTEMHO-CTPYKTYP-
HUH, CTATUCTUYHUI Ta JOTIKO-IIPaBOBUH METOAN.

Pe3yabraTi Ta ix odropopenns. B ocranni ge-
CSATWIIITTS HApPKO3JIOUYMHHICTD CTajla OJHIEI0 3 Halfroc-
TpIlIKX 3arpo3 Oe3neni KpaiHyu, HeraTUBHO BiOMBaIO-
YUCh Ha €KOHOMIIIi, colliaibHii cdepi Ta 0XOpOoHi 3710-
pos's. BogHodac piBeHb HapKO3aJIeKHOCTI, 3pOCTAHHS
KUTBKOCTI HApKO3JIOYHHIB, HAPKOTOPTIBIISI BUMAraloTh
BiJl KpaiHM KOMIUTEKCHOTO TTiIX0AY A0 BUPILICHHS IPO-
6memu. OCHOBHHM IHCTPYMEHTOM TPOTHIi HE3aKOH-
HOMY 00iry HAPKOTHKIB € KpUMiHAJIBHO-TIPAaBOBA CHC-
TeMa, IO BKJIF0YAE SK HAI[IOHANBHI, TaK 1 Mi>XKHApPOIHI
3aKOHHU Ta yroau. IIpore eeKTUBHICTH KPUMIHAIBHO-
IIPaBOBHUX 3aX0/iB B YKpaiHi 3aJIMIIa€ThCsl HEOJHO3HA-
yHOr0. HesBaxkaioum Ha Te, WO JepXKaBa aKTUBHO
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npuiiMae pi3Hi HOPMaTHBHI aKTH, CIIPSIMOBaHi Ha 60po-
TEOY 3 HApKO3JOYMHHICTIO, BKIIOYar0un KpuMmiHaib-
HUH KOJEKC, aHTUHAPKOTHYHI MIPOTPaMH Ta MiKHAPO-
ITHI yTou, HU3Ka (paKTopiB, TAKUX SIK MPOOIEMH 3 pea-
OiniTamiero HApKO3AICKHUX Ta cIadka mpodiTakTHIHA
poboTa, 3HAYHO 3HIKYIOTHh PE3YNbTAaTHBHICTH 3YCHIIb.
Jo Toro , Ha TNi IUX NMPAaBOBUX Ta IHCTUTYLIHHIX
po06JieM NOCHITIOETHCS BUKITUK, TIOB'SI3aHUH 13 PO3BUT-
KOM HOBHMX TEXHOJIOTIH, TAaKUX SK IHTEPHET-TOPIiBIISA
HapKOTHKaMH, sIKi IOTPEOYIOTh pO3POOKH iHHOBALiK-
HHUX METOJIB MOHITOPHHTY Ta KOHTpoio. OcobanBoi
aKTyaJIbHOCTI LIl poOsieMa HaOyBae B yMOBaX BO€EH-
HOTO CTaHy, KOJH AecTabiii3alis qepKaBHUX 1HCTUTY-
1i#1, 3pOCTaHHS NOMUTY HA ICMXOAKTUBHI PEYOBHHU Ta
BUKOPHCTAHHS BIMHU 3JIOYMHHUMH YTIPYNOBaHHAMH
JUTS PO3IIUPEHHS CBOET iSTIBHOCTI CTBOPIOIOTH CIIPHS-
TJIMBE CEPENOBHIIE TSI HAPKO3JIOIHHHOCTI.

Kmumenko B. ta [lparorenko A. BUAUISAIOTH (ak-
TOPH, SIKi CTBOPIOIOTH CIIPUSTIMBI YMOBH JUIsl PO3BUTKY
HapKO3JIOYMHHOCTI B YMOBax BoeHHOro craHy. Cepen
KJIFOYOBHUX (haKTOPiB HAYKOBIII BUIUIAIOTh:

— Jlectabinizauis 1epKaBHUX IHCTHTYIIH.

— 3pocTaHHs MONUTY Ha HAPKOTHYHI 3ac00U Ta
MICUXOTPOITHI PEYOBUHU.

— BukopuctanHs KOH(]IIKTIB 3J0YMHHUMH TPY-
MaMu JUis PO3IIUPEHHS MisuTbHOCTI [3, ¢. 233-234].

Boratupros 1. 3ayBakuB, 1m0 BifiCEKOBOCITYXK00-
BIIi 30pOiHUX cui p.d., mepedyBalodn Ha MEepeloBil,
HEPiIKO BXXMUBAIOTH aJIKOTOJIb Ta HAPKOTUYHI 3aCO0H K
3aci0 MOJOTaHHS CTPeCy W NempecUBHHUX CTaHiB. Take
SIBUIIC, Y TOEIHAHHI 3 1HIIUMH YHHHUKAaMHU, HaOyBae
0co0JMBOI Baru B yMoOBax BitHU. OHOYACHO Ba)II-
BUM 00’€KTOM MNpOTH/Ii HAPKO3JIOYMHHOCTI 3ajMIlia-
I0TbCSl KPUMIHAQJIBHI YIpYIOBaHHS, SKi PO3IIISAAAI0Th
HE3aKOHHHUI 00Ir HAPKOTHUKIB K (GOpMY 3JI0YMHHOTO
nianpueMuunTBa [4, c. 96]. Lle 3HaUHO yCKIa HIOE [Ti-
SIBHICTD TIPABOOXOPOHHHUX OPIaHiB i CTBOPIOE 0JaT-
KOBI 3arpO3H JJIsl HalliOHAJIBHOT Oe3IeKH.

Tpeba 3a3HaunTH, 10 B YMOBaX BOEHHOTO CTaHY
HapKO3JIOYWHHICTh MPOSIBISETHCS HE JIMIIE y KIachd-
HUX (opMax, ajne i afanTyeThes JI0 Cy4acHUX BUKIIH-
kiB BiiiHu. [Topsy i3 TpaaWIiMHIMU KaHAJIAMH T10CTa-
YaHHS Ta BUAaMHU HAPKOTHYHUX 3ac00iB OCTaHHIM 4a-
COM IIMPOKOTO MOMIMPEHHS Ha0yB 30yT CHHTETUYHHX
HApKOTHYHHX 3aC001B OE3KOHTAKTHUM CIIOCOOOM [5, c.
28].

OpHi€r0 3 TPUYNH MOMUPEHHS 000POTY CHHTETH-
YHHUX HAPKOTHKIB € BAKOPUCTAHHS Mepexi [HTepHeT Ta
iHpOpManiHHO-TEIEKOMYHIKAI[IHHUX 3ac00iB 3B'SI3KYy
JUIsl opraHizamii rmocrayaHHsi Ta 30yTy HapKOTHKIB. 3
MOMEHTY BIIPOBa/KEHHs MOXJIMBOCTEH Mepexi [HTep-
HET y NPOTHUIIPAaBHY JAiSUIEHICTB, NOB'SI3aHy 3 HE3aKOH-
HUM 00iroM HapKOTHKIB, i OpraHizaTopaM BAaiIoCs BU-
KIIFOUNTH Oe3nocepeHii KOHTaKT 30yBada Ta CIIOKH-
Baya HAPKOTHKIB, THM CaMHM  MAaKCHMaJbHO
ybesneunBn cebde. Llel crocib nommpeHHs HapKOTH-
KiB OTPHMaB Ha3By — Oe3KOHTAaKTHHH. CIIOYaTKy BHKO-
pHUCTaHHS 0E3KOHTAKTHOTO CIIOCO0Y 30yTy HApPKOTHKIB
OyJI0 XapaKTepHO TUIBKH JUISi CHHTETUYHHX HapKOTH-
KiB, ITPOTE 3aBJSIKM BUILOMY PIiBHIO O€3leKH Ta Tpy.-
HOIIIaM OpraHi3auiiHoro Ta MpaBoBOTO XapakTepy NpH
JIOKyMEHTYBaHHI 3 00Ky PaBOOXOPOHHUX OpraHiB BiH

CTaB XapaKTCPHUM 1 JUI TPAIULIHHUX BUIIB HAPKOTH-
KiB. MeToro 3acTocyBaHHsS OE3KOHTAKTHOTO CITOCOOY
30yTy HApKOTHKIB € 3a0€3IIeUCHHS BIACHOI OE3IeKH SIK
30yBayiB, TaK i CIIOKMBaYiB HAPKOTHKIB IUIIXOM IIPH-
XOBYBaHHS CBOiX IICHTH(IKAIIIHIX JaHUX Ta KOHKpE-
THOTO BHILy IPOTHUIPABHOI MisTTPHOCTI. SIK HACTiZOK —
TPYZHOII, II0 BUHUKAIOTh Y NPaBOOXOPOHHUX Opra-
HIB, Y BUSIBJICHHI Ta BCTAHOBJICHHI 0C10, MPUYETHUX JI0
oprasizauii 30yTy HapKOTHKIB O€3KOHTaKTHHM CIOCO-
O0M Ta 3aKpilUICHHS TPAAULIHHUX CIIiAIB 3I0YHHIB [0,
c. 273].

Oco0MBICTIO IHOTO CIIOCO0Y € BUKOPUCTAHHS Te-
XHOJIOTiH aHOHIMIi3amil, y Tomy umcii VPN, mepexi
TOR, THMYacOBHX aKayHTIB, IO JTO3BOJIIE 3TOYHHIIIM
yHuKatH imeHTHdikamii. Kpim Toro, mmpoxe 3acrocy-
BaHHs MeceHmkepiB (Telegram, WhatsApp) ctBoproe
YMOBH U pO3TalyXKeHOi Mepexi 30yTy 3 MiHIMaib-
HUMH pU3AKaMU IS opraHizatopiB. [ns 6opotedu 3
TaKUM SIBUIIEM Hinpo3aian HanionaneHOT mouinii 3a-
CTOCOBYIOTh KiOEpIOMIIEHChKI TEXHOJOTIl: BifcTe-
JKEHHsI KpUNTOTPAH3aKIild, MOHITOPHHT IHTEPHET-pe-
CypCiB, IPOBE/ICHHSI KOHTPOJILHUX 3aKYIIiBEIb Ta OIle-
PATHBHO-PO3IIYKOBUX  3aXOMiB 13  3aJy4CHHAM
crieniani3oBaHuX IMiAPO3/iiB.

VY mmx ymoBax migpo3ainn HarionansHoT modmitii,
30kpema JlemapTaMeHT KiOeprodimii, 3acTOCOBYIOTh
cydJacHi iH(opMaIliifHi TEXHOJIOTIi: MOHITOPUHT KpHUII-
TOTPaH3aKI[if, KOHTPOIb IHTEPHET-PECypCiB, MpPOBE-
JICHHS KOHTPOJBHUX 3aKyIIiBENb Ta ONIEPAaTHBHI 3aX011
3 BUKOPHCTAaHHIM CIICHiaIbHUX TEXHIYHHX 3acO0iB.
[puknagoM pe3ynbTaTUBHOI MISUTBHOCTI € JIIKBigaIlis
MacmTabHOI Mepexi HAPKO30YTY, KA IIOMICSIYHO pea-
JII30ByBajla HAPKOTUKK Ha CyMy Onm3bko 10 MIIH TpH
yepes iHTepHeT-pecypeH [7].

30kpema,  cTBOpeHO  o(imidiHMIA ~ Yar-00T
DrugHunters («MucnuBIi 32 HAPKOTHKAMIY) Y MECECH-
mxepi Telegram, 3a JOIOMOT0FO SIKOTO TPOMAISTHU MO-
KYTh aHOHIMHO TOBIJOMJISATH TPO (haKTH BUSBICHHS
HApKOTHKIB ab0 3akimagHuKiB. KopucryBau Mae MOX-
JIMBICTh BKa3aTH aJipecy, OIUC MICIst H ToAaTH GOTo 4n
TEOJIOKAIIIIO, TTiCIIS 9YOTO MAaTPYJIbHI MEPEBipSIOTH iHPO-
pmarito. Takuii MexaHi3M 3abe3reuye OnepaTuBHICTh
pearyBaHHs, CIIPHSIE MIPEBEHIIT Ta 3aydyae HaCeNeHHS
JI0 CHIBIIpalli 3 MoJIiIfier0 y chepi mpoTuil HapKo3Io-
guHHOCTI [8].

B mpomy acmekTi KpuMiHAIBHHNA aHAJ3 Ta HOTO
MOXIIMBOCTI JIOTIOMAraroTh Mmiapo3ainam HamioHanb-
HOi mouinii eeKTUBHIIE MPOTHIISATH HAPKO3JIOYMH-
HOCTI, Iiji 9ac SKOi MpaliiBHUKaM MOJIIii HEOOXiTHO
BPaxOBYBaTH JEAKI TAKTUYHI Ta iHII 0coOIMBOCTI [9-
22].

KpiM TOro, BaXxjImBoI0 0COOJIHMBICTIO (DYHKIIOHY-
BaHHS MMOJIIT Y BOEHHUH TIEPio]] € TIOCHIICHHS B3a€EMO-
il 3 BIMCHKOBUMH a/IMiHICTpaIlisiMu, Jlep»aBHOIO MPH-
KOPJOHHOIO ci1y»)00t10 Ta Ciryx)0010 O6e3nexn YKpainu.
Taka cmiBopars cnpsMoBaHa Ha 3aro0iraHAs KOHTpPa-
6aHl HAPKOTUYHMX 3aCO0IB Ta 1X NOIIMPEHHIO B IPHU-
(bpOHTOBUX peTioHAX, 1€ PU3UKH HEJEraJbHOTO 00iry
0CO0JIMBO BHCOKI.

3 MeToro npoTuii 30yTy HAPKOTHYHUX 3ac00iB 3a
JIOTIOMOTOI0 Mepexi [HTepHEeT Ta MOOUTPHUX JOJATKIB
HEOOXIIHUI KOMIUIEKC 3aXOJiB IIOA0 ONTHMI3aLil 3a-
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KOHOJIaBCTBA 3 yPaxXyBaHHAM Cy4aCHHX CIHOCOOIB 3/iM-
CHEHHS OPTaHi30BaHOI 3JIOYMHHOI MisITLHOCTI y IIiH
cdepi. HeoOXigHO BIOCKOHAIIOBATH 3aKOHOIABCTBO Ta
MIOCHITIOBATH KOHTPOJIb 332 HOTO JOTPUMAaHHIM y chepi
TEJEKOMYHIKaI[ifHIX MepeX Ta MOOLTbHUX JTOAATKIB

BucHOBKM Ta nepcrneKTHBH NOAAJIbIINX J0CTi-
AKeHb Y IbOMY HamnpsiMi. B yMoBax BOeHHOTO CTaHy,
KOJIM 3JIOYMHHICTD Yy chepl HApKOTHUKIB AOCATIIA 3HAU-
HUX MacuTabiB, BKJIIOYAIOYM IOSBY OE3KOHTAKTHHX
TEXHOJIOTIM TNpOAaXy HapKOTHYHHUX pPEYOBUH Ta
IIBUJIKE 3pOCTaHHs HM(PPOBUX IHCTPYMEHTIB Iepeaadi
iHpopMarii, crae BaXKJIMBOIO pO3pOOKa HOBUX METOJIIB
060poTHOM 13 HAPKO3TOYMHHICTIO. [ TpoTH il IEOMY
HarionanbHa motimiss akTUBHO 3aiTydae KiOeprmizpos-
JIUTH, BiACTE)XXKY€E KPUITOBAIIOTHI OTepallii, MPOBOANUTH
KOHTPOJIBbHI 3aKyIIBIi Ta MPAIfO€ CHUIBHO 3 BIHCHKO-
BuMH aaMiHicTparismu, CBY 1 mpUKOpIOHHOIO CITyX-
6oto.

[Moganpui mociiKeHHs MOBHHHI OyTH CHpsSMO-
BaHi Ha YIOCKOHAJICHHS 3aKOHOAABCTBA Yy chepi KOHT-
pONIO 33 TENEKOMYHIKAlliHHUMU MepeKaMH, IIOCH-
JICHHSI MDKHApOJHOI CIiBIpali Ta BIPOBAIKCHHS
IHHOBAI[ITHUX METO/IIB 3aM00IraHHs MOIUPEHHIO Hap-
KOTHYHUX 3ac00iB.
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THE ROLE OF TACTICAL AND SPECIAL TRAINING IN THE FORMATION OF PROFESSIONAL
COMPETENCE OF LAW ENFORCEMENT OFFICERS

Anomauis.

Memoro pobomu € KOMAAEKCHUL AHAE3 POIL MAKMUKO-CREYIANbHOL NI020MOSKU ) (hopMy8anHi npogeciinol
KOMNEemeHmHOCI NPA800XOPOHYIE. AKMYabHICIMb Q0CTIONCEHHSL 3yMOGIEHA HeODXIOHICmI0 po32nsady yiel nideo-
MOBKU 5K YLNICHO20 COYIANbHO-NPOPeCiliHo20 PeHOMEHY, WO NOEOHYE NPAKMUYHI HAGUUKU, NCUXONOSIMHY 20-
MOBHICMb | MAKMUYHY 2DAMOMHICIb. Memo0ono2iuny 0CHO8Y CIMAHOBIAMb CUCIEMHO-CIMPYKIMYPHULL NI0Xi0, Me-
MO0 NOPIBHANLHO20 AHANIZY, V3ALANbHEHHS HAYKOBUX NONONCEHb | npakmuuHo2o docsioy Hayionanvuoi noniyii.
Pesynomamu docnioocenns niomeepounu, wo makmuko-cneyiaibHa ni020moeKa € U3HA4AIbHUM YUHHUKOM NPO-
ecitinoi komnemenmuocmi ma epexmugHoOCmi JisIbHOCII RPABOOXOPOHHUX opzanis. [lepcnexmueu nooanvuiux
HAYKOBUX OOCTIONCEHb NOAAIOMY ) BUBYEHHT IHHOBAYIUHUX MeMOOUK [ MeXHOI02il ni020moeKu ma ix aoanmayii
00 cyuacHux 6e3neKkosux SUKIUKIG.

Abstract.

The purpose of the work is a comprehensive analysis of the role of tactical and special training in the for-
mation of professional competence of law enforcement officers. The relevance of the study is due to the need to
consider this training as a holistic socio-professional phenomenon that combines practical skills, psychological
readiness and tactical literacy. The methodological basis will be a system-structural approach, a method of com-
parative analysis, a generalization of scientific provisions and practical experience of the National Police. The
results of the study confirmed that tactical and special training is a determining factor in the professional compe-
tence and effectiveness of law enforcement agencies. Prospects for further scientific research lie in studying inno-

vative training methods and technologies and their adaptation to modern security challenges.

Knrouosi cnosa: maxmuxo- cneyianoHa nioecomoska, npogeciiina KomMnemeHmHiCmo, CLysHc006a OisLIbHICIb,
cmpameziune MUCIeHHsl, eQeKmuUHICIb NPABOOXOPOHHOT OISLIbHOCIL.
Keywords: tactical and special training, professional competence, service activities, strategic thinking, effec-

tiveness of law enforcement activities.

Tactical and special training is an organized, al-
most continuous process of acquiring knowledge, spe-
cial skills and abilities necessary for the effective per-
formance of official duties [1, p. 612]. It occupies a key
place in the system of professional education and offi-
cial activity of law enforcement officers, as it ensures
the practical readiness of personnel to perform tasks in
conditions that are as close as possible to real ones. Its
significance goes beyond exclusively physical or tech-
nical training, because it forms a complex combination
of theoretical knowledge, practical skills and psycho-
logical stability, which is the foundation of the profes-
sional competence of a law enforcement officer.

According to O. Didenko, competence, as a com-
plex personal category, means a person's practical read-
iness and ability to act in a certain field; it encompasses
theoretical knowledge, ideas, skills, motives, values,
and assumes the presence of practical experience [2, p.

71]. In this context, competence should be understood
not only as a set of individual professional characteris-
tics, but as an integral quality that is formed in the pro-
cess of continuous training and practical application of
acquired knowledge and skills. It acquires particular
importance in the field of law enforcement, where the
level of professional training determines the effective-
ness of performing official tasks, ensuring public
safety, and protecting the rights and freedoms of citi-
zens. Tactical and special training in this case appears
as a key component that not only ensures the formation
of relevant professional skills, but also contributes to
the development of stress resistance, the ability to
quickly navigate in dynamic conditions and make opti-
mal decisions.

The concept of professional competence is key in
the scientific literature when characterizing the level of
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professionalism of a specialist. The modern moderniza-
tion of the law enforcement system of Ukraine is aimed
at ensuring that the results of its functioning correspond
to public demands and expectations of citizens. This
determines the objective need to improve the system of
professional training of police officers, which involves
the formation and development of communicative, psy-
chological, conflictological and special professional
competencies in them. It is their purposeful mastery
that is considered an urgent task, the solution of which
directly affects the quality of law enforcement activi-
ties. [3, pp. 266-267].

Given the complexity and multifaceted nature of
modern challenges in the context of complex socio-po-
litical and economic transformations taking place in
Ukraine, the role of the National Police as a key insti-
tution for ensuring law and order, public safety and pro-
tecting the rights and freedoms of citizens is growing,
therefore such training becomes an important factor in
forming the ability of law enforcement officers to act
effectively in extreme and non-standard situations,
make timely decisions and bear personal responsibility
for their consequences. [4, p. 212]. It contributes not
only to the development of algorithms for actions in
specific operational circumstances, but also to the de-
velopment of the ability to flexibly adapt to the chang-
ing conditions of modernity.

The formation of professional competence of law
enforcement officers in modern conditions is consid-
ered as a multidimensional and dynamic process, en-
compassing systemic transformations of the personal-
ity, aimed at the development of both practical and ide-
ological and motivational characteristics. Tactical and
special training is an important factor that ensures the
integrity and interconnection of key subsystems of the
professional development of a law enforcement officer.
In particular, we are talking about:

— subsystem of professionalism of activity, which
includes the improvement of professional competence,
the formation and consolidation of practical skills and
abilities;

— subsystem of professionalism of personality,
which includes the development of intellectual abili-
ties, professionally significant and business qualities,
the formation of a reflective culture, the formation of
creative and innovative potential, as well as motiva-
tional attitudes towards achievement;

— subsystem of normativity of activity and behav-
ior, which involves the construction of a moral and le-
gal system for the regulation of professional behavior,
activity and relationships;

— a subsystem of a productive self-concept, which
ensures a harmonious combination of personal and pro-
fessional development [5, p. 240].

In the context of the above subsystems, tactical
and special training performs an integrative function, as
it is aimed at forming the readiness of law enforcement
officers to act in extreme and unpredictable conditions,
while maintaining the ability to make effective deci-
sions and timely assess the situation. An important
component of such training is the development of tac-
tical literacy, which includes the ability to assess the
situation, determine acceptable solutions in conditions

of uncertainty and risk, plan and implement operational
measures, as well as effectively communicate and co-
ordinate the actions of colleagues [6, p. 183].

Tactical literacy occupies a leading place in the
structure of professional competence of law enforce-
ment officers, as it ensures their ability to effectively
perform official tasks in various operational conditions.
Tactics are understood as a systematized set of methods
and techniques used to achieve the set goal. In this con-
text, tactical and special training of police officers is a
continuous educational and practical process aimed at
deepening professional knowledge, developing skills
and abilities necessary for developing an optimal model
of behavior and choosing adequate methods of action
in complex and non-standard situations of official ac-
tivity [7, p. 85].

Tactical literacy appears not only as a set of prac-
tical skills, but also as an important intellectual and an-
alytical resource that ensures the optimal use of availa-
ble forces and means in a specific operational situation.
It encompasses the ability of a law enforcement officer
to foresee possible scenarios of events, minimize risks
and avoid tactical errors that can have critical conse-
quences for the performance of official tasks. In view
of this, tactical literacy is a key element of professional
competence, as it combines theoretical knowledge with
practical skills for their application in dynamic condi-
tions of official activity [8, p. 586].

Thus, tactical and special training is a key compo-
nent of the formation of professional competence of
law enforcement officers, as it provides a comprehen-
sive combination of theoretical knowledge, practical
skills and psychological stability, which is the founda-
tion of professional skill. It performs an integrative
function, combining subsystems of professionalism of
activity, personal development, normativity of behav-
ior and productive self-concept, and thereby ensures the
readiness of police officers to act effectively in ex-
treme, unpredictable and dynamic conditions. A special
role is given to the development of tactical literacy,
which allows assessing the situation, making optimal
decisions, planning and coordinating actions in opera-
tional circumstances, as well as flexibly adapting to
changes.

In modern conditions of socio-political and eco-
nomic transformations in Ukraine, tactical and special
training acquires strategic importance, since its results
directly affect the effectiveness of performing official
tasks, ensuring public safety and protecting the rights
and freedoms of citizens. Prospects for further research
include in-depth study of innovative training methods,
development of psychological and communicative
competencies, implementation of simulation and digital
technologies, and development of practice-oriented
models that will help increase the readiness of law en-
forcement officers to act in complex and non-standard
situations.
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DETECTION OF THREATS AND DEVELOPMENT OF DEFENSIVE STRATEGIES IN CYBER-
CRIME

Anomauis.

Y ecmammi 0ocniosxcyromvca akmyansvhi menoenyii po3sumky KibepznouunHocmi 8 Ykpaini ma ceimi 8 ymo-
sax cmpimkoi yugposizayii cycninbcmea. IIpoananizo8ano eonrOYitiHI 3MIHU Y KPUMIHATbHOMY cepedosuyi, ujo
8I00YIUCA BHACTIOOK PO3BUMKY THQHOPMAYIIHUX MEeXHOA02Il ma Macogoi komn tomepusayii. Pozenanymo cmpyk-
mypy Kibep3104uHHOCHI, 8UABIEHO HAUNOWIUPEHIULT 8UOU KOMN TOMEPHUX 3104UHI8 ma iX ceocpaghiune nowupeHHs
Ha mepumopii Yxkpainu.

Ocobaugy ygaey npudineno npobiemi 1amenmuocmi Kibep3noyunis, paxmopam, wo ii 06ymoeniooms, ma
6NIUBY HeOOCMAMHbOIL NPABOGOT 0OIZHAHOCMI K 3NOYUHYIE, MAK [ NOMenyitiHux xcepms. Jocnioxceno penomen
iHhopmayitino2o mepopuzmy sk H08oI opmu 3a2po3u HayionarbHili Oesneyi. Buseneno cneyugiuni xapaxmepu-
CMUKU KiOEP310UUHHOCME: 8UCOKUI PI6EHb MEXHOLO02IYHOCTI, OP2AHIZ308AHICIMb, NPOYeCitinicmb, MPAHCHAYIO-
HANbHULL Xapakmep ma 63a€M036'a3Ku 3 IHUUMY 8UOAMU 310YUHHOCHIL.

O61pyHmo6ano HeobXIOHICHb KOMNAEKCHO20 NIOX00Y 00 3an00ieaHHs KiDep3104uHHOCTI, WO 8KIIOUAE 00 '€0-
HAHHA 3YCUTL NPABOOXOPOHHUX OP2AaHi6, DI3HECY, 2POMAOCHLKUX Op2aHizayiil ma 2pomaosit. 3anponoHosano enpo-
8A0JICEHHA 3aX00i68 BIKMUMONIO02IUHOI npoginaxmuku, niosuueHHs Yupposoi epamMomHoOCmi HACeleHHs ma po-
3p0OKY eghexmuenoi mooeni iHgpopmayitiHoi besnexu.

Abstract.

The article examines current trends in the development of cybercrime in Ukraine and the world in the context
of rapid digitalization of society. Evolutionary changes in the criminal environment that occurred as a result of
the development of information technologies and mass computerization are analyzed. The structure of cybercrime
is considered, the most common types of computer crimes and their geographical distribution in Ukraine are
identified.

Special attention is paid to the problem of latency of cybercrimes, factors that determine it, and the impact of
insufficient legal awareness of both criminals and potential victims. The phenomenon of information terrorism as
a new form of threat to national security is investigated. Specific characteristics of cybercrime are identified: high
level of technology, organization, professionalism, transnational nature and connections with other types of crime.

The necessity of a comprehensive approach to preventing cybercrime, which includes combining the efforts
of law enforcement agencies, business, public organizations and citizens, is substantiated. Implementation of vic-
timological prevention measures, increasing digital literacy of the population and developing an effective model
of information security are proposed.

Knrouoei cnosa: xidvepsznouunnicmo, ingpopmayitina be3nexa, KomMn'tomepHi 3104uHU, 1AMeHmHiCmb, iHpop-
MayitiHutl mepopusm, yu@pposa pamomuicms, GIKMUMONIOIYHA NPOPIIAKMUKA, MPAHCHAYIOHANbHA 310YUH-
HiCMb.

Keywords: cybercrime, information security, computer crimes, latency, information terrorism, digital liter-
acy, victimological prevention, transnational crime.
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CyvacHui ertan po3BUTKY CYCHUIBCTBA XapakKTe-
PHU3YETHCS CTPIMKUM BIPOBAKEHHAM 1HPOpMAIiHHUX
TEXHOJIOTiH y BCi cdepu mroackkoi aisutsHOCTI. Ludpo-
Bi3alliss EKOHOMIKH, OCBITH, OXOPOHH 3I0POB'S, AepKa-
BHOTO YIPaBIIHHS Ta COLiaJTbHUX KOMYHIKaIilf CTBO-
proe Oe3mpeneaeHTHI MOXKINBOCTI AT PO3BUTKY, OJI-
HaK BOJHOYAC MOPOKYE HOBI BUKJIMKH Ta 3arpo3u
6esmerni. BipryansHuii npocTip cTae He yuine miaTdo-
PMOI0 1JIs TO3UTHBHUX TpaHchopMalliii, a i cepeoBu-
MeM U 3[iMCHeHHS TPOTHIIPABHUX JisSHb HOBOTO
TUITY.

Po3BHUTOK IHHOBALIIITHUX KOMYHIKaliHHUX MEPEK,
BHCOKHX TEXHOJIOTiH 1 MacoBOi KOMM'TOTepHU3allii mpu-
3BiB 10 €BOIIOIIHHNX 3MiH Y cepi KpEMiHAIBHOTO Ce-
pEIoBHINaA, SIK B OKPEMHUX JEp)KaBax, TaK i B yCbOMY
cBiToBOMY mpoctopi. [Topyd 3 MO3UTHBHUMH acmek-
TaMH, TaKAUMH K 3MEHIICHHSA 9acy i pecypciB, CIph-
STHHS OCBITI Ta PO3BHUTKY Oi3Hecy, 3'IBIJIHCS i HETaTH-
BHI siBuIna. KpumiHanbHi OisiHHS, Ha SIKi paHille MOTJIN
0 CrpaBeIIMBO HAITFOBATUCS FOPUIUYHI BiIIIOBITAJTb-
HICTh, TOYAIM «MIrpyBaTH» JO BIpPTyaJbHOIO MHpOC-
Topy IHTEpHETY.

Kibep3mounHHICTh K ()eHOMEH Cy4acHOCTi Ha0y-
Bae MI00AILHOTO MaciiTaly, CTBOPIOIOYH CEpHO3HI BU-
KIMKH 711 HAlllOHAJbHUX TPABOOXOPOHHHUX CHCTEM.
OcCoOIMBICTh TBHOTO BHUIY 3JIOYWHHOCTI MoyATae y ii
TPaHCHAIIOHAJTbHOMY XapakTepi, BHCOKIH JIATEHTHO-
CTi1, IOCTIHHIN €BOJIFOIII METOIB 1 3ac00IB BUMHEHHS
3II0YMHIB. 3II0YMHII BUKOPHUCTOBYIOTh HAIHOBIIII TEX-
HOJIOTIYHI TOCSATHEHHS VISl 3IHCHEHHS IPOTHIIPAaBHUX
JTiHA, 1110 BUMArae BiJl MPaBOOXOPOHHUX OPTraHiB MOCTIM-
HOTO BJIOCKOHAJICHHSI METOJIB HpOTHIii Ta 3arooi-
raHHsI TAKMM 3JI0YHHAaM.

AKTyaJIbHICTh AOCIIPKEHHS 00YMOBJICHA 3pOCTa-
F0YOI0 3arpo30i0 KiOep3IOYMHHOCTI I HAI[IOHATBHOT
Oe3mexkn YKpaiHH, €KOHOMIYHHX IHTEPECiB JEpiKaBH,
6i3Hecy Ta npaB rpoMajsH. B yMoBax BOEHHOTO cTaHy
Ta aKTHBi3amii TiIOpUAHWX 3arpo3 THTaHHA 3a0e3Ie-
4YeHHs1 KibepOesrekn Ha0yBae 0COOJIMBOTO 3HAYCHHS,
OCcKinpKH iH(opMaIliiftHa iHppacTpyKTypa crae 00'ek-
TOM LIJIECHPSIMOBAHUX aTak sK 3 OOKY KpUMiHAJIBHUX
CTPYKTYP, TaK 1 Iep>KaBHUX aKTOPIB.

AHasti3 BUSBJICHHS Ta PO3CIIAyBaHHS KPUMiHAIIb-
HUX crpaB y cepi BACOKHX TEXHOJIOTIH B YKpaiHi no-
Ka3ye, 10 HAWMOUIMPEHIIIUMH BHIaMH 3JI0YHHIB, TO-
B'3aHUX i3 KOMII'IOTEPHHMH TEXHOJIOTiIMH, €: 3JI0-
YUHHM B Tay3i KOMITIOTEPHUX Ta iHTEPHET-TEXHOJIOTIN
- 26%, 3n0unHM y cdepi eTEKTPOHHUX IUIATEXKIB YU
IUIATDKHHAX KapTokK - 16%, 31104MHU y cdepi Tenexomy-
Hikamii - 11%, 3M049iHU, 16 BUKOPUCTOBYIOTHCS KOM-
M'IOTEPHI TEXHOJIOTT JUIsl CKOEHHS TPAAUIIHUX 37104 H-
HiB - 47%.

HaBenena craTucTHKa CBIYUTH MPO KOMILICKC-
HHUH XapakTep KiOep3I0IMHHOCTI, JIe MaiKe MOJIOBHHA
BUIIAJIKIB CTOCY€ETHCS BUKOPUCTAHHS IUPPOBUX TEXHO-
JOTIM SK 1HCTPYMEHTY JUIS BYMHEHHS TPAAWLIHHIX
3nounHiB. Lle migkpecitoe Tpancopmarliro 3M09YuHHOL
JSUTBHOCTI B e1toxXy nu¢poBizarii, KoM KJIaCHIHI BUAN
NPaBONOPYIIEHb OTPUMYIOTH HOBI (OpMH peaitizarii
4yepe3 BipTyalbHHH IPOCTIp.

AHaJi3 TCHIICHIIIH 1 JMHAMIKA KiOep3JI0UMHHOCTI
B YKpaiHi migkpecitoe, mo Kuie e migepom cepes MicT
VYxpainu y uiii cepi, 3 monan 60% yciei ykpaiHcbkoi

iHTepHeT-ayanuTopii. Taka KoHIEHTpaLis Kibep3JI0urH-
HOCT1 y CTOJIMIII TIOSICHIOETHCS KiTbKOMa (haKTOpaMHu:
BHIIMM piBHEM IHTEPHET-POHUKHEHHS, HAsIBHICTIO
po3BuneHoi IT-iHmycTpii, KOHIEHTpAaIli€ro (hiHAHCOBUX
YCTaHOB Ta 0i3HEC-CTPYKTYp, @ TaKOXK OLTBIIOI0 KiJlb-
KICTIO MIOTEHIITHAUX KEPTB 3 BUCOKUM PiBHEM TOXO/IIB.

I'eorpadiune mommpeHHsT KiOep3IIOYNHHOCTI KO-
pentoe 3 piBHeM UGPOBI3aIlii PErioHiB, iX eKOHOMIY-
HHUM PO3BUTKOM Ta HasIBHICTIO KBaJTipikoBanux [T-cre-
uiasictiB. BomgHovac TpaHCcHaliOHANBHUI XapakTep 0i-
JNBIIOCTI  KiOep3ioumHiB  poOMTH  TeorpadiuHy
JIOKaNTi3allilo 3JI0YMHIS CKJIQJAHUM 3aBJAHHSM, OCKi-
JIBKH aTaK{ MOXKYTb 311HCHIOBATHCS 3 Oy 1b-AKOI1 TOUKH
CBITY.

3amobiraHHs KiOep3JIOYMHHOCTI € OJHIEI0 3 Haii-
OUTBII BaKIMBHX 1 CKIATHUX KPUMIHOJOTIYHHUX IIPO-
6mem. Bucoka cTymiHb IPUXOBAHOCTI, 3pOCTaHHS KiJb-
KOCTi KiOep3JI0UnHIB Ta MOCTiifHE BIIOCKOHAJICHHS iH-
¢dbopMaIiifHUX TEXHOJOTIH, M0 HAJAAalTh HOBI
MOXKJIUBOCTI JJIsl CKOEHHS 3JI0UMHIB, BUMAraloTh paju-
KaJIbHO HOBHX MIAXOIIB J10 3armo0iraHHs 3J04YWHAM Yy
BipTyaJbHOMY HPOCTOPI, SIKI CTAHOBJISITH 3arpo3y ISt
100aEHOT MEPEXKi Ta CYCIIILCTBA B IITIOMY.

JlateHTHICTB KiOEP3JI0YMHIB MOXKE OYTH MOSICHEHA
TaKOX THM, IO CKOEHHS 3JI0YMHY 3aJIUIIAETHCS HEBi-
JOMHM HaBiTh AJISI CAMOTO 3JIOYMHIS, SIKUA MOXE HE
YCBIIOMITIOBATH TPOTHIIPABHICT CBOIX mii. Jleski
KOMI'IOTEPHI €HTY3iaCTH MalTh HEIOCTATHIO CBilO-
MICTh IIOJJ0 HE3aKOHHOCTI cBOiX fiif. [IpakTuka cBin-
YHUTh, 0 BOHM MIOTH B iHTepecax caMux cede, 30K-
pemMa, BOHU iIrHOPYIOTh IHTEpECH 1HIIMX 0Ci0, TAKUX SIK
notepmiii. Jleski BueHi NOB'SI3ylOTh e 3 HEIOCTATHIM
PO3YMIHHSIM IOPUAMYHUX ACTIEKTIB Y TEXHIYHO OCBide-
HHX 0Ci0, B TOif yac sik mpodecioHany B 1iii cdepi He
HPOSIBJIIOTH TAKOTO HEJOJIIKY.

[Ipobnema maTeHTHOCTI KiOEP3TOYMHHOCTI Mae
Jekinbka BuMipiB. [lo-mepiie, skepTBH He 3aBXKIH yCBi-
JOMIIIOIOTH, IO CTaIH O00'€KTOM 3JIOYMHHOTO II0CH-
TaHHs, OCOOJMBO y BHUNAAKAX BUTOKY MEPCOHAIBHHUX
JaHUX a00 HECAHKIIIOHOBAHOTO JOCTYIY 10 iH(opMma-
niftHux cucreMm. [lo-mpyre, HaBiTh BUSBHBIIK (HaKT
3JI04HHY, NOTEPIILI YacTO HE 3BEPTAIOTHCS 0 MPaBO-
OXOPOHHHX OpPTaHiB uepe3 HeJOBIpy J0 X eeKTUBHO-
CTi, CTpax penyTauiiiHuX BTpaT a00 HEJAOCTAaTHE PO3y-
MIHHSI MEXaHI3MiB 3aXHCTY CBOIX IpaB.

[To-Tpere, TPaBOOXOPOHHI OPraHU CTHKAIOTHCS 3
00'eKTMBHMMH CKJIQHOIIAMH Y BUSABJIICHHI Ta JTOKyMe-
HTYBaHHI KiOep3JIOYMHIB 4Yepe3 iX TeXHIuHy CKJaj-
HICTh, TpaHCHALIOHAIGHUN XapakTep, MIBHAKE 3HH-
IICHHS TU(GPOBUX CIiIiB Ta HEOOXiTHICTB CIICI[iaTbHIIX
3HaHb 1 TEXHIYHUX 3aC00IB JUIA MIPOBEACHHS PO3CIiTy-
BaHHA. Lli QakTopn CyKynmHO CTBOPIOIOTH CHTYaIilo,
KOJIM peaNibHUi PiBE€Hb KiOEP3JIOUMHHOCTI 3HAYHO TIe-
peBuirye oiiifHy CTaTUCTHKY.

AHami3 TMOTOYHOI KPHUMIiHOJOTIYHOI iH(opMmarii
JI03BOJISIE TIPUNTH 10 TAKMX BUCHOBKIB MO0 Y KpaiHu:
PO3TOBCIOKEHHS iH(OPMALIHHOTO TEPOPU3MY CTaHO-
BWTH 3HAYHY 30BHIITHIO 3arpo3y. Lls ¢popma kibepTepo-
pU3MY € HOBHM BHJIOM TE€POPUCTUYHOI aKTHBHOCTI,
CIIPSIMOBAHOIO Ha BUKOPUCTAHHS PI3HUX METOIIB IS
TUMYacOBOT0 a00 HE3BOPOTHOTO BUBEJCHHS 3 JIajly iH-
(dopmaniiiHoi iHppacTpykTypu Kpainu abo ii ckiano-
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BUX, a TAKOX JJIsl HE3aKOHHOT'O BUKOPHUCTaHHS iH(Op-
MaIliiHOI CTPYKTYpH 3 METOIO CTBOPEHHS HeOe3MeTHIX
HACIIAKIB 151 0COOHMCTOCTI, CyCIiTIbCTBA Ta JICPIKABH.

[Hdopmaniiiamii TepopusM sBIsIE co00O 0COO-
nuBO Hebesneuny GopMy Kibep3II0YNHHOCTI, OCKUTBKI
MOJKE MIPU3BECTH 10 MACIITAOHUX HACTIAKIB IS KpHU-
TUYHOI iH(pacTpyKTypu AepkaBu. ATaku Ha eHepre-
THUYHI CHUCTEMH, TPAHCIOPTHY IH(QPACTPYKTYpy, CHC-
TEMH JKUTTE3a0€3MCUCHHS MICT, (piHAHCOBHH CEKTOP
MOXYTb TapanizyBaTd HOpMallbHE (YHKLIOHYBaHHS
JIep>)KaBU Ta CTBOPUTHU 3arpo3y Ul KHTTS 1 310POB'S
rpoMazisiH. Y cydyacHOMY II00ali30BaHOMY CYCIIiJIbC-
TBi HETaTWBHI HACIIAKH TiI00aji3allii BpaxarmTh ep-
JKaBY, sIKa 3AJTUIIIIIACS 11032 MEKaMH IIPOCTOPY PO3BH-
HEHHX KpaiH cBity [10].

B ymoBax BoeHHOTO cTaHy iH(pOpMaLitHINA Tepo-
pu3M HaOyBae HOBUX (popm i MacmTabiB. Bin Mosxe BH-
KOPHCTOBYBATHCSA SIK €JIEMEHT TiOpHIHOI BiltHN 11 1e-
Mopatizallii HaceJeHHs, JaecTtalinizamii eKOHOMIYHOT
CHUTYyallil, miIpUBY JOBIpU 10 AEP)KABHUX IHCTUTYLIH.
3axuCT BiJi TAKUX 3arp0O3 BUMarae CTBOPEHHs KOMILIE-
KCHOT cuCTeMH KibepOe3neKu, KoopAnHauiil il pi3zHUX
BIZIOMCTB, MI>KHApO/IHOI CITiBIpalli Ta MOCTIHHOTO MO-
HITOPUHT'Y IIOTEHLIHHUX 3arpo3.

[pu mocmimkenHi Kibep3mounHHOCTI B YKpaiHi
MOJKHA 3pOOHTH TaKi BUCHOBKH: KiOEp3IIOYNHHICTE ic-
Hy€ HapiBHI 3 IHIIUMHU BUIAMH 3JI0YHHHOCTI, TAKUMHI
K HACHJIbHMIIbKA, KOPHUCIINBA, KOPYIMILiiHA, €KOJIOTi-
yHa 1 iHmi. BoHa Mae 6araTo B3a€MO3B'3KiB 3 iHITIMHU
BUJIAMH 3JIOYMHHOCTI, OCKUIBKH YacTO BHUKOPHUCTOBY-
€TBCS SIK 3aCi0 111 BIOCKOHAJICHHS 1HITMX KPUMiHAJIb-
HHUX IPaBOIOPYIIEHb, TAKUX SIK KPaJiXKKH, LIaxparic-
TBO 1 TaK Jiai.

Kibep310urHHICTh BUMarae BUCOKMX TEXHOJIOT1Y-
HUX 3HaHb 1 BukopucroBye IT-texnoorii, iHpopma-
[iITHO-TeJIeKOMYHIKaNiiHI MepexKi, KOMI'FOTepHI IpHU-
CTpoi 1 iHII 3aco0u ayIst 3MiHCHEHHS 37104nHIB. TexHo-
JOTiYHAa  CKJIAJHICTh  Cy4acHHX  KiOep3lIounHiB
MOCTIITHO 3pOCTae, MO0 BIMArae BiJ| 3JIOYMHIIB CIIelia-
J30BaHMX 3HAHB Yy Tally3i IpOrpaMyBaHHs, MEPEKEBUX
TEXHOJOTiH, Kpumnrorpadii, comianbHOI iHXeHepii.
3104MHIII aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTH YPa3JIMBOCTI MPO-
IpaMHOTO 3a0e3Me4eHHs, eKCIUIyaTYIOTh NOMMUJIKH B
HaJlalITyBaHHIX O€3IeKH, 3aCTOCOBYIOTh MeToau (i-
HIMHTY Ta 1HIIKX BUJIB COLIAJIbHOT MaHIMmyJIsIIii.

Bona xapakTepu3yeThCsi BACOKUM PiBHEM JIaTeH-
THOCTI, OCKUIBKH 3JI0YMHH L[LOTO TUIY MOXYTh 3aJIH-
IIaTHCSl HEBUSBICHUMH 4epe3 pi3Hi 00'ekTuBHI (hak-
Topu. Lluposi citign MOXKyTh OyTH JIETKO 3HUILEHI 200
3aMacKOBaHi, 3JIOYMHI BHUKOPHUCTOBYIOTH aHOHIMI3y-
104i TexHojorii, Mepexi tTurmy TOR, xpunroBamotu
JUISl IPUXOBYBAHHS CBOET 0cOOM Ta (D iHAHCOBUX IOTO-
KiB.

KiGep3mounHHICTE YacTO Ma€ OpPraHi30BaHMH Xa-
pakTep i MOB'I3aHa 3 OPTraHi30BaHOK 3JIOYUHHICTIO,
OCKIJIbKM 0arato KiOep3JIOoYuHIB CKOIOIOTHCS 3JI0UHH-
HUMH rpynaMu. CydacHi KiGep3109nHHI yrpyHIOBaHHS
XapaKTepU3yIOThCSI YITKOK CTPYKTYPOIO, PO3IMOJIIIOM
poJeii, BUKOPHCTaHHSAM CKJIaJHOI TexHiuHOI iH]pa-
CTPYKTYpH. BOHM MOXYTb IisITH SIK TTOBHOLIHHI «0i3-
HEC-CTPYKTYpW» 3 BiJiilaMH pO3pOOKH, TECTyBaHHS,
NPOJaKy 3ITOYMHHUX ITOCTYT Ta TEXHIYHOI MIATPUMKH.

L1 hopma 3mouMHHOCTI Mae «rpodeciiHui» Xa-
pakTep, OCKUIBKH 0COOH, SIKi BUNHSIOTH KiOEP3IIOUHHH,
CIEUiaNi3yIOTECS B IBOMY BHUI AISITBHOCTI 1 OTPUMY-
IOTh 3JI0YMHHHUHN TPHOYTOK Bif HBOTO. 3'SBISIOTHCS
HOBI «mpodecii» B KiOEp3IOYMHHOMY CBITi: po3po0d-
HUKH MIKiTTABOTO MIPOTPaAMHOTO 3a0€3IIeUCHHS, OTIepa-
TOpU OOTHETIB, CIEMialiCTH 3 BiAMHUBAaHHS KOIITIB de-
pe3 KpUNTOBAMIOTH, (haxiBIli 3 COIiaIbHOT IHXKEHEPii.

Kibep310unHHICTh Ma€e TpaHCKOPJOHHUI 1 TpaHCc-
HalliOHAIBHUI XapaKTep, OCKUIBKH il B KibeprpocTopi
He 0OMEKYIOThCS JAEPKABHUMH KOPIOHAMH 1 MOXKYTh
BIUIMBATHU Ha 0Ci0 B IHIIMX Kpainax. [ mobansHuil Xapa-
KTep IiHTEpHETY IO3BOJISE 3JIOYMHILIM 3IIHCHIOBATH
aTaK| 3 ONHi€] KpaiHH Ha 00'€KTH B iHIIIH, BUKOPUCTO-
BYBaTH CEpPBEPH B TPETIX KpaiHaxX AT MAaCKyBaHHS
CBOE€1 TisTFHOCTI, IO CTBOPIOE 3HAYHI TPYTHOIII IS
MIPaBOOXOPOHHHX OPTaHiB y pO3CIiAyBaHHI TAKUX 3710-
YHHIB.

TakuM 4MHOM, Ha HUIAXY A0 PO3B'SI3aHHS IMPO-
O51eMu 3an00iraHHs Kibep3JI0YMHHOCTI HEO0OXiIHO Kap-
JUHAJIBHO BIIMOBUTHCS BiJ TOIMEPEAHBOTO MiIXOY,
1[0 TOJIATaB y MOMOJaHHI HAsBHUX TEHCHINH, 1 rme-
pelTH 10 aKTUBHOTO CTBOpEHHS iH(opmauiiiHoi 6e3-
NeKu Ha nepenoBuit yac. Ile Bumarae o0'enHaHHA 3Yy-
CHJIb BCIX 3aIliKaBJICHHX YYaCHHKIB, BKJIIOYAIOUH ITpa-
BOOXOPOHHI OpTraHd, i ANpUEMHHULIBKE
CIIBTOBapHCTBO, TPOMAJICHKi OpraHi3ailii, HAyKOBi yc-
TaHOBH 1 TpomansH. Crnenndika BUKOPUCTAHHS ITHX
MOJKJIMBOCTEH Tependadae 3AiiiCHEHHS He TUTBKH OTIe-
PaTUBHO-PO3LIYKOBUX 3aXO[iB, ajie ¥ IPOIeCyalbHUX
HErJIaCHUX CIiMUuX (PO3IIYKOBUX) Iiil, KOTPI Tak 4u
IHAKIIIE 3a49iNar0Th a00 i 0OMEKYIOTh IIpaBa rpPOMaIsH.
3a3HaucHe BUMArae He TIJIBKH BUCOKOTO mpodeciona-
J3MY BiJl CHITYMX Ta MPAI[iBHUKIB ONEPATUBHHX MijI-
po3aiiiB, epeKTUBHOTO KOHTPOJIIO, a i, y TepIIry uepry,
HaJIe)KHOTO PiBHS X cIiemianbHOl MiATOTOBKY Ta Haja-
TOJKEHOTO MEXaHi3My B3aeMmoii [8].

EdexTuBHa mpoTHIS KiOEP3TOYMHHOCTI HEMOXK-
nmuBa 0e3 KOMIUIEKCHOTO TiIXOMY, [0 BKIFOYAE TEXHi-
YHi, OpraHi3amiiiHi, IpaBoBi Ta ocBiTHI 3axoxan. HeoO-
X1THO PO3BHBATH TEXHIYHI MOKIIMBOCTI IIPAaBOOXOPOH-
HUX  OprasiB, 3a0e3medyBaTd X  Cy4acHUM
o0JIa/IHAHHSIM Ta TPOrpaMHUM 3a0e3EeYCHHSIM, Ha-
BYATH CIIENIaTiCTIB 3 HU(PPOBOT KPUMIHATIICTHKH Ta PO-
3CJiyBaHHs Kibep3/i0unHiB. MiXKHapoIHe cHiBpoOiT-
HHUITBO y chepi mpoTHuii TpaHCHAIIOHABHIIN OpraHi-
30BaHii 3MOYMHHOCTI peami3yeThcsl depe3 MisIbHICTh
HU3KH TJI00AJIbHUX Ta PEriOHAIbHUX 1HCTHTYLIH, SIKi
KOOPJMHYIOTh 3yCHJUIS JIep)KaB, 3a0e3MeuyroTh 0OMiH
iHpopMai€ro, CIPUAIOTh POBEACHHIO CIIIBHUX OTle-
pauiii Ta (opMyBaHHIO €IUMHUX cTaHAaptiB. KoxHa 3
[UX OpTraHi3alliif Mae BIaCHUI MaHaT, pyHKII Ta cre-
miaji3alito, IpoTe iXHS MisUTbHICTh JTOTIOBHIOE OJIHA
OJIHY, CTBOPIOIOYH ITiITTICHY CUCTEMY MiXKHApPOIHOT B3a-
eMoii. BUKIIMKM CHOTOIE€HHS, ITOB’A3aHi 3 BIiCBKOBOIO
arpeciero pociicpkoi ¢emeparlii BKa3yroTh Ha HEOOXi -
HICTh 3MiHM CTaHJAPTHUX MiAXOMIiB 10 (YHKIIH Ta
000B’s3KiB OKPEMHUX MPaBOOXOPOHHHUX OpraHiB YKpa-
iau [9].

BaxnuBHUM HaINpsSIMKOM € BJIOCKOHAJIEHHSI 3aKOHO-
JaByoi 0as3u, ajanTauis KpUMIHAJIBHOTO Ta Ipolecya-
JIHOTO 3aKOHOZABCTBA 0 pealliii 1udpoBoi ernoxw.
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Heo0OxigHO 3a0e3neunTH MPaBoBi MeXaHi3Mu s ede-
KTHBHOTO 300py IHMGPOBHX JOKa3iB, MiKHAPOIHOL
CHiBHOpaIl y po3CiiITyBaHHI TpaHCHAIIOHAIBHUX 3J10-
YHHIB, 3aXHUCTY MPaB MOTEPITIINX Bil KiOEp3I0IHHIB.

3amobiranHas KiOep3JIOYMHHOCTI TTOBUHHO BKIIIO-
YaTH 3aXOJ{ BIKTHMOJIOTIYHOI MPO(ITaKTHKH, TaKi 5K
TABUIICHHS PiBHA MUPPOBOi TPAMOTHOCTI HACEIICHHS
1 CIpUSIHHA B PO3BUTKY 1HAMBIAYyaJbHUX 3aC00IB 3aXH-
cTy ocobucroi iHnpopmarrii. BaraTo xibep3nounHiB cTa-
I0Th MOMIJIMBHMH 4Yepe3 HEAOCTAaTHIO O00I3HAHICTH MO-
TEHUIMHUX XepTB Npo 0a30Bi NPHUHIMIK LIUPPOBOT
0e3meKy, METOU COLIANLHOT 1HXKEHepii, criocobu 3a-
XHUCTY TIEPCOHAIBHUX JaHUX.

TakoX BaXIMBAMH € TIHOOKI BIKTHMOIOTIUHI
KPUMIHOJIOTIYHI  JOCHi/KEHHA  KiOep3I0YnHHOCTI,
CIPsSIMOBAaHI Ha BUSBJIICHHS 00'€KTHBHHUX 3aKOHOMIipPHO-
CTeH, IeTepMiHAHT KiOEp3TOUMHHOCTI, XapaKTepHc-
TUKH OKPEMHX THIIB OCOOHCTOCTEH KiOSp3IOUYMHIIB 1
pi3Hi acnekTy 3abe3neueHHs KibepOesneku. Po3ymiHHs
TMICUXOJIOTIYHHX, COLIaNbHUX Ta EKOHOMIYHUX (haKToO-
piB, IO CHPHSIOTH BTATHEHHIO OCI0 y KiOep3iIounHHY
JUSUTBbHICTD, T03BOJIMTH PO3POOHTH e(heKTHUBHI MPEBEH-
TUBHI IPOTPaMH.

JlokH y CYCHUIBCTBI HE BCTAHOBUTHCS HYJIHOBHIA
PiBEHb TOJEPAHTHOCTI A0 OYIb-SIKUX 3TOYNHHUX BH-
SBiB, ICHYBaTUMYTh JIQTCHTHI (OPMH 3IIOYUHHOCTI,
SKAM, Ha )Kajb, HE 3MOXKE IPOTHCTOSATH HAaBITh ifea-
JIbHA NIPAaBOOXOPOHHA cucTeMa. PopMyBaHHS TPABOBOT
KyJIbTypH, YCBIIOMIICHHS KOXHHM T'POMAaITHUHOM
CBO€i BINMOBIMANBHOCTI 3a 3abe3medeHHs KibepOes-
MEeKH € HeoOXiTHOI0 YMOBOI e(eKTUBHOI IPOTUIT Ki-
0ep3JI0YNHHOCTI.

[Mporpamu undpoBoi OCBITH NOBHHHI CTaTH 000-
B'SI3KOBOIO CKJI3JIOBOI0 HaBYAJIBHHUX MPOrpaM Ha BCIX
PIBHSIX OCBITH - BiJ| IIKOJIU JI0 BHIIMX HABYAJIbHUX 3a-
knaniB. HeoOXigHO HaBYATH HE JINIIE TEXHIYHUM HaBU-
YKaM BHKOPHCTAaHHS IU(PPOBHUX TEXHOJOTIH, a i dop-
MYBaTH YCBIJIOMJICHHSI PH3HKIB, PO3BHBATH KPUTHYHE
MUCIIEHHS TIPH poOOTi 3 iHOpMAIIi€I0 B iIHTEPHETI, BU-
XOBYBaTH €THYHY TOBEIIHKY B KibepmpocTopi.

OTxe, Ha MiJCTaBI aHAJI3y BUIIE3a3HAYCHOTO MO-
JKHa 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 /Il BUPIIIECHHS IPOOIeMu
3ano0iraHHs KiGep3I04MHHOCTI MOTPIOHO MEperTH 10
AKTHBHOTO pO3p00IIeHHs e(heKTUBHOT MoJIei iHpopma-
1if1HOT OE3IIeKH Ha MepeIOBHiA Yac i 00'eMHATH 3YCHILIS
MIPaBOOXOPOHHHUX OPTaHIB, MiANPHEMCTB, TPOMAJCh-
KuX opranizamiii i [T-xopropartiii.

bi3Hec-cTpyKTypH, 0OCOOIHMBO Ti, 1[0 NPALIOIOTh Y
cdepi iHbOpMALIIHUX TEXHOJIOTIH Ta HAJAIOTh IOC-
JyTW Yepe3 iHTEpHET, MaloTh IHBECTyBaTu B 3abe3re-
YeHHsI KibepOe3neKky He JIMIIE sIK BJIacCHUH iHTepec, a i
SK €JIEMEHT KOPIIOPaTUBHOI COIiajbHOI BiAMOBIAAIb-
HOCTi. PO3pOOHHMKHN MPOrpaMHOTO 3a0e3MedeHHs T0-
BUHHI JOTPUMYBATHCA NPHHIHUIIB O€3MeYHOI PO3po-
OKHM, CBOE€YACHO BUIPABIATH BHSBICHI YpazIHBOCTI,
HaJ[aBaTH IMiATPUMKY KOPHCTYBauaM.

I'pomanceki opranizaiii MOXyTh BifirpaBatu Ba-
XKIJTUBY POJIb y MiABUIIEHHI 00i13HAHOCTI HACEIEHHS PO
3arpo3n KiOep3JOYMHHOCTI, HaaBaTH KOHCYJbTaIlil
JKEpPTBaM KiOEp3JI0YHMHIB, CIIPUSATH JiaJlory MIX CyCIIi-
JILCTBOM, 013HECOM Ta BJIAJIOK0 IIOI0 MUTAaHb KibepOes-
nekr. CTBOpPEHHS MepeXi BOJIOHTEPIB-EKCIEPTIB Y

cdepi kibepOe3nekn MOXKe 3HAYHO MOCHIUTH MOXKITHU-
BOCTI CYCITIJIbCTBA MPOTHUCTOSITH Kibep3arpo3am.

JocmimkeHHs TeHIeHITIH KiDep3I0unHHOCTI B YK-
paiHi BHABMIO KOMIUIEKCHUI XapakTep IIi€i 3arposm,
10 BEMarae CHCTEMHOTO MiIXoay 1o ii mogomanus. Ki-
OEp3TOUNHHICTD XapaKTePU3YEThCI BUCOKHAM pPiBHEM
JIATEHTHOCTI, OpraHi30BaHicTIo, TpodeciitHicTIo, TpaH-
CHaI[IOHAJIbHAM XapaKTepoM Ta IIOCTIHHOIO EBOJIO-
LI€I0 METOIB 1 3ac00iB BUMHEHHS 37104uHiB. L{i 0c00-
JIMBOCTI pOOJISAITH OOPOTHOY 3 KiOEp3JTOYMHHICTIO O1-
HUM 3  HaWCKIagHINIMX  3aBAaHb  CYYacHHX
MIPaBOOXOPOHHUX CHCTEM.

AHami3 CTpPYKTYpH KiOep3TOYMHHOCTI IOKAa3asB,
10 MaiKe MOJIOBHHA BHIIAIKIB TIOB'SI3aHA 3 BHKOPHC-
TaHHAM OHU(GPOBUX TEXHOJOTIH JUIA BUYMHEHHS TPagu-
LifHUX 37TOYMHIB, IO CBITYUTH MPO TpaHCHOpMAIIIo
3IIOYMHHOI TiSUTFHOCTI B enoXy nugposizarii. Konmen-
Tpamis Kibep3I0YNHHOCTI y BETUKUX MicTaX, 0COOIMBO
B Kuesi, kopeiroe 3 piBHEM po3BUTKY LUdpoBoi iHdpa-
CTPYKTYPH Ta €EKOHOMIYHOI aKTUBHOCTI.

Oco06ynBy yBary HeOOXiIHO IPUALTUTH POOIEMi
iHpopMaNiHHOTO TEpPOPU3MY, SIKHI CTAaHOBUTBH Ccepiio-
3HY 3arpo3y HaIl[lOHaJIbHIN Oe3melli Ta KPUTUYHINA iH-
(bpacTpykTypi AepxaBu. B yMoBax BOEHHOTO CTaHy Iis
3arpo3a Ha0yBa€e OCOONMBOI aKTyaJbHOCTI i BHIMarae
MIPIOPUTETHOTO pearyBaHHs 3 OOKY JlepKaBu.

EdextnBHa TpoTHAIS KiOSP3MOYMHHOCTI MOXK-
JMBA JIMIIE 33 YMOBH KOMIUIEKCHOTO MiIXOMy, IIO
BKJIIOYA€: BJIOCKOHAJICHHS 3aKOHOJABYOI 0a3w; po3BH-
TOK TEXHIYHHX MOXJIMBOCTEH MPaBOOXOPOHHUX Opra-
HIB; MIABUILEHHS POQeCiiiHOT MiArOTOBKH Crieriaic-
TiB; PO3BUTOK MI>KHAPOIHOT CITIBITpaIli; BHPOBAPKEHHS
nporpam HUQpPOBOI OCBITH Ta mMiABUIIEHHS H(POBOT
IPaMOTHOCTI HaCeJIEHHS; PO3BUTOK JEP)KaBHO-IIPUBAT-
HOT'O TAPTHEPCTBa y cdepi KibepOe3neku; mpoBeIeHHS
HAYKOBUX JOCITIJKCHb NETEPMIHAHT KiOep3IOYHHHO-
CTi.

BaxxmmBuM eeMeHTOM CHCTeMH IPOTHIT Kibep3-
JIOYMHHOCTI Ma€ CTaTH BIKTHMOJIOTIYHA MPO(DITaKTHKA,
CIIpsIMOBaHa Ha 3MEHIICHHS PH3MKIB CTaTH KEPTBOIO
KiOep3mounHy Yepe3 MiABHIICHHS O0OI3HAHOCTI Hace-
JIeHHs, (OPMYBaHHS HABHYOK OE3MEYHOI MOBEIHKH B
KibepIrpocTopi, pO3BUTOK 1HMBIyallbHUX 3ac00IB 3a-
XHCTY.

[TepcrieKTHBHUMH HanpsiMKaMy TOJAIBIIUX J10C-
JIPKEHb € BUBYCHHS ICHUXOJIOTIYHMX Ta COIIATbHUX
(akTOpiB, IO CIPHUSAIOTH BTATHEHHIO 0Ci0 y Kibep3o-
YUHHY JisUTbHICTD, aHalli3 e(eKTHBHOCTI Pi3HUX CTpa-
Terii  WpOTHUAIl KiOEP3IIOYMHHOCTI,  JOCIIIXKCHHS
BIUIUBY IITYYHOTO iHTEJIEKTY Ta IHIIUX IEePEJOBUX Te-
XHOJIOT1H Ha JUHAMIKY Ta CTPYKTYpY KiOep3II0YMHHO-
CTi.

Jlmme 00'eqHAHHS 3yCHIIB JepKaBH, Oi3HECY, TPo-
Ma/ITHCHKOTO CYCIIJIbCTBA, HAYKOBUX YCTaHOB Ta MiXK-
HApOJHUX MApPTHEPIB J03BOJIUTH CTBOPUTH €(hEeKTHBHY
CUCTEMY MPOTHUJii KiOEp3TOUYMHHOCTI Ta 3a0e3MeunTH
HaJIe)KHUU piBeHb KibepOe3meku ais TpoMaisH, 0i3-
HECy Ta Jep)KaBHU B IIIJIOMY.
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IMPLEMENTATION OF URGENT SEARCH MEASURES IN RELATION TO THE MISSING OF
MISSING CHILDREN

Anomauis.

Cmamms npucesiuena 00Cai0AHCEHHIO 0COOIUBOCMEN NPOBEOEHH HeGIOKAAOHUX PO3ULYKOBUX 3aX00I8 CIMOCO-
6HO Oe38ICmU 3HUKIUX OIMel, WO € 0OHIEI0 3 HAUCKAAOHIWUX Ma NPIOPUMemHux cgep OisibHOCMI NPA8OOXOPOH-
HUX Opeanis. Y pobomi po3xpumo cymuicms ROHAMMA «HeGIOKAAOHI PO3ULYKOBI 3aX00u» ma ix micye 8 cucmemi
KPUMIHAIbHO20 npoyecyanvro2o npasa. Okpemy yeazy npudileHo anHanisy HOpMamusHo-npasosoi basu Yrpaiuu,
wo peenamenmye Oii YRNOBHOBAICEHUX OP2AHI8 Y GUNAOKAX 3HUKHEHHS Oimell, a MAKONC MIJCHAPOOHUM CMAaHOap-
mam i npakmuyi.

Y cmammi pozenanymo aneopumm Oitl noniyeiicoKux nio 4ac ompumMarts NOGIOOMIEHHs NPO 3HUKHEHHS OU-
MUHU, BUSHAYEHO NePULOYEP20BI 3aX00U, WO BKIIOUAIOMb ONUMYBAHHS CEIOKI8, NepesipKy Kamep gideocnocmepe-
JHCEHHS, 0OCMEINCEHHsT MICYe80CMI, 6CMAHOBIEHHS KONA CNIIKYE8AHHS HENOGHONIMHbO2O0, 63AEMOOII0 3 OamvKamu
ma epomadcvkicmio. Hazonoweno ma eadxciusocmi midncgioomuoi KoopouHayii ma 3acmocy8anHs cucmemu
«AMBER Alerty, sixa 0emoncmpye eghekmuenicms y npaxmuyi 3apyoidicHux Kpain i nocmynogo enposaoicycmvcs
6 Ykpaini. YV docridocenni npoananizosano npobiemui acnexmu: HedoCmamHs noiHhoOpmMosanicmov HacelenHs,
3AMPUMKU 8 peasy8anii, OPaK MexHiuHux pecypcie, gioCymHicms €OuHoi 6asu 0anux. 3anponoHo8ano Hanpsamu
B00CKOHANCHHS MEXAHI3MY NPOBEOeHHs HEGIOKIAOHUX POULYKOBUX 3AX00I8, 30KpeMa po3uupents 00Cmyny 0o cy-
YACHUX MEXHON02T, YOOCKOHANEHHS 83A€MOOII 3 MINCHAPOOHUMU OP2AHI3AYIAMU MA PO3POOKA CReYialbHUX NPo-
2pam npo@QinaKkmuKu OUmMsAYUX 3HUKHEHb.

Abstract.

The article is devoted to the study of the features of conducting urgent search measures regarding missing
children, which is one of the most complex and priority areas of law enforcement agencies. The work reveals the
essence of the concept of "urgent search measures" and their place in the system of criminal procedural law.
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Special attention is paid to the analysis of the regulatory and legal framework of Ukraine, which regulates the
actions of authorized bodies in cases of disappearance of minors, in particular the provisions of the Criminal
Procedure Code of Ukraine, the Law of Ukraine "On the National Police", as well as international standards and
practice.

The article considers the algorithm of actions of police officers when receiving a report of a child's disap-
pearance, identifies priority measures, including interviewing witnesses, checking video surveillance cameras,
examining the area, establishing the minor's circle of communication, and interacting with parents and the public.
The importance of interdepartmental coordination and application of the AMBER Alert system, which demon-
strates effectiveness in the practice of foreign countries and is gradually being implemented in Ukraine, is empha-
sized.

The study analyzed problematic aspects: insufficient awareness of the population, delays in response, lack of
technical resources, lack of a single database. Directions for improving the mechanism for conducting urgent
search measures are proposed, in particular, expanding access to modern technologies, improving interaction with

international organizations and developing special programs for the prevention of child disappearances.

Knrwuoei cnosa: negiokiaowi po3utykosi 3axo0u, besgicmu 3HUKII Oimu, npagooXopOHHI OpeaHu, KPUMIHATb-
HUll npoyec, NPoQIiNaKmuxa 3HUKHeHb, HopmamusHo-npagoge pezyniosanns, AMBER Alert.

Keywords: urgent search measures, missing children, law enforcement agencies, criminal process, prevention
of disappearances, regulatory and legal regulation, AMBER Alert.

[IpoGnema 3HMKHEHHS JiTedl HaOynaa 0coOMMBOT
AKTYaJIbHOCTI B CYy4aCHHMX YMOBaX COIliaTbHO-EKOHOMI-
YHUX Ta BOEHHHMX BHKJIMKIB, sIKI IEpEeKHBaE YKpaiHa.
lopoky opranu HarionanpHol momiuii OTpUMYIOTH
THCSUi 3asB MPO 3HUKHEHHS HETOBHOMITHIX, 1 KOXEH
TaKUH BUINaI0K NOTpeOye MaKCUMaIbHO OIIEPATHBHOTO
pearyBaHHs. BTpara yacy y nepiui roxiHu miciis 3HHK-
HEHHSI CyTT€BO 3HIXKYE IIaHCH Ha OJIarornoiyyHe mose-
PHCHHS TUTHHH, IO 3YMOBJIOE HEOOXiTHICTH MPOBE-
JICHHS caMe HeBiTKJIaTHIX pO3IIyKoBUX 3axomiB. Ede-
KTUBHICTh IMX Ji 3aJeXKHTh BiJi HOPMATHBHO-
MPaBOBOTO 3a0e3Me4eHHsI, HaJeXHOI IiATOTOBKH Ipa-
BOOXOPOHIIIB, TEXHIYHOTO OCHAIIEHHS, a TaKOX B3a€-
MOZii MiXk JIep)KaBHUMHU CTPYKTYpaMH, IPOMaJCbKUMH
opraHizauisiMu Ta MKHapoAHUMH HapTHepamu. Came
TOMY JOCTIDKCHHS IPABOBHX, OpTaHi3aliiHUX 1 Ipak-
THUYHHUX acIeKTiB HEBIIKIAJHUX PO3LIYKOBHX 3aXOJiB
1010 OE3BICTH 3HUKIINX HIiTEH € BaXKIIMBUM JUIS PO3BHU-
TKY KPUMIHAJIBHOTO IIpoIlecy Ta 3a0e3NeyeHHs MpaB i
CBOOO/ JUTHHU.

MeTo10 10CTiDKEHHS € KOMIUIEKCHHI aHalli3 0Cco-
OaMBOCTEil TPOBEAEHHS HEBIAKIAJHMX PO3UIYKOBHX
3ax0/IiB CTOCOBHO 0€3BiCTH 3HUKJIHMX JAITeH, 3’ICyBaHHS
npobieM y i chepi Ta BUPOOICHHS IPOMO3MUITiii
1010 BIOCKOHAJICHHS MEXaHi3MiB 1X 3iHCHEHHS 3 ypa-
XyBaHHSIM HAI[lOHAJIHHOI Ta MiXKHAPOIHOT MPAKTHUKH.

Jlis MOCATHEHHS MTOCTABICHOI METH Y poOOTi me-
penbayaeTbcss BHUKOHATH Taki 3aBaaHHsi: Po3kputu
CYTHICTb Ta IPAaBOBY IPHUPOAY HEBIAKIIAHIX PO3IIYKO-
BUX 3aXOJiB y KpuMiHanbHOMY nporeci. [Ipoanamnizy-
BaTH 3aKOHO/IABYE PETYITIOBAHHS JISUIBHOCTI IPaBOOXO-
POHHHX OpraHiB IOAO PO3LIYKY O€3BICTH 3HUKIIMX Ji-
Teil. JlocmiauTi anropuTtM Ta MOPSAOK 3IiHCHEHHS
MEPIIOYEPTOBUX il TICIA HATXOMKEHHS ITOBiTOM-
JICHHSI [TPO 3HUKHEHHS TUTHHH.

PesyabTaTn gociiqxkeHHsi. 3HUKHCHHS MiTed €
aKTyaJlbHOIO COILIaJbHO-TIPABOBOIO MPOOIEMOI0, MpHU-
TaMaHHOIO KOKHIH KpaiHi CBITY. Y 3B’S3Ky 3 IIUM Jep-
JKaBM BIIPOBAKYIOTh KOMIUIEKCHI 3aX0JH, CIIPSIMOBaHi1
Ha 3a100iraHHs TaKUM BUIAJKaM Ta IX CBOEYacHe po3-
ciigyBaHHs. OpHak, 3arajbHa CTAaTHCTHKa CBIIYHMTH
npo MaciurabHicTs sBuma. LI{opoky y cBiTi HaAXOIUTh
01M3bKO 8 MIIH TOBIIOMJICHB PO 3HUKHEHHS AiTEH, 3

SIKMX ToHa 460 THC. BUNIAKIB MMOB’sI3aHi 3 TOPTIBJICIO
moneMi. [llonnsa y Cionmyuenux llltarax Amepuku pe-
ecTpyeThes Oi3pko 2300 MOBIIOMIICHD PO 3HUKIIUX
JiTel, a y €BponelichbKoMy perioHi KoKHI Bl XBHJIMHU
¢ikcyeTbes HOBUH BumagoK. OcoOmuBa yBara mpHIiIs-
€THCS TIEPIIMM TPHOM TOAWMHAM TiCJIs 3HUKHEHHS JH-
TUHH, SKi BBaKAIOTHCS KPUTHYHUMH Ui ii O€3meKH.
CeiToBa mpakTHKa CBiguuTh, MO 74 % BHUMAIKIB
BOMBCTB JiTeii BinOyBalOTHCSA caMe MPOTATOM I[HOTO
MIPOMIXKKY Yacy, II0 IiIKPecIoe HEOOXiMHICTh orepa-
THUBHOTO pearyBaHHs 3 00Ky ITPaBOOXOPOHHHX OpPIraHiB
[11].

[Monpu Te, mo YkpaiHa parudikysaiia 3Ha4HY Ki-
JIbKICTh MDKHApPOJHUX JIOTOBOPIB, CHPSIMOBAaHUX Ha
MIDKHApO/IHO-TIPABOBHH 3aXHCT OCI0 BiJl 3HUKHEHb Ta
rapaHTyBaHHS NpaB AiTeH, yIPOZOBXK TPUBAJIOTO Yacy
B KpaiHi IPOCTeXYyeThes Kpu3a y cepi 3aKoHOTBOPUO-
CTi Ta HOPMOTBOpPEHHs. HUHINIHS MPaKTHKa IPaBOBOTO
PETYITIOBaHHS PO3IIYKY O0€3BiCTH 3HUKIUX HiTeH 3/1e0i-
JIBIIIOTO MA€ XapakTep CUTYaTHBHOTO BUKOHAHHS MiX-
HapOAHUX 3000B’sI3aHb, B3STUX JIEPXKABOIO BHACIIIOK
HIJAMUCAHHS BiIMOBITHUX MIKHAPOIHO-IIPABOBHX aK-
TiB.

[TpaBOBY OCHOBY pO3LIYKY JiTeH, 3HUKINX Oe3Bi-
CTH, B YKpaiHi CTAHOBJSITH Taki HOPMaTHBHO-TIPaBOBI
akti: Koncturymis Vipainm Bix 28.06.1996 Ne
254x/96- BP, 3akon Ykpainu «IIpo mpaBoBuii craryc
0ci0, 3HUKIMX Oe3BICTH 3a 0COOIMBUX OOCTaBHH» BiJl
12.07.2018 Ne 2505-VIII, LuBineHuit Komekc YKpainu
Bix 16.01.2003 Ne 435-1V, Hakasu MBC Ykpainn «IIpo
3aTBepUKeHHs [HeTpyKii 3 opraHizanii pearyBaHHs Ha
3asBH 1 TIOBIIOMJIEHHSI IPO KpHUMIiHaJIbHI, aAMiHiCTpa-
THUBHI IPaBOMIOPYIIEHHS a00 MMOii Ta ONEPaTHBHOTO iH-
dbopmyBanHs B opra”ax (migposainax) HamioHambHOT
momimii Ykpaiam» Bixg 27.04.2020 Ne 357 ta «IIpo 3a-
TBeppKeHHs [HCTpyKIil 3 opranizanii podoTH miapos-
JIiTiB 10BeHabHO peBeHIlii HamioHambHO1 modmitii Yk-
painm» Bix 19.12.2017 Ne 1044 Tta inmmi.

V 3akoni Ykpainu «IIpo mpaBoBwuii craryc oci0,
3HUKINX OE3BICTH 32 OCOOJMMBHMX OOCTaBHH» OKpec-
JIEHO TIOHSATTS «0c00a, 3HUKJIa 0e3BiCTHY, «0c00a, 3HU-
KJ1a 6e3BicTH 32 0COOIMBUX OOCTABHH», @ TAKOK BU3HA-
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YEHO 0COOJIMBOCTI PO3IIYKY Ta 00JIiKY Takux oci0, ox-
HaK, 00 0COOIMBOCTEH MPABOBOTO PETYIIIOBAHHS CY-
CHUTFHUX BIiHOCHH, ITOB’S3aHUX i3 HaOyTTSM IIpaBO-
BOTO CTaTyCy «IWTHHH, 3HUKJIOI Oe3BicTH» (Tak camo i
32 0COOMMBHUX OOCTAaBHH), 3 OOTIKOM, PO3IIYKOM Ta CO-
[iaJIbHUM 3aXFCTOM 3HHUKJINX JiTeH K HalOLIhIT Bpas-
JIMBOI Ta HE3aXHIIEHOI KaTeropii CycHiibcTBa y 3aKoHi1
Hivoro He 3a3HaueHoO [8]. Kpim Toro, y 3akoHi He OKpe-
CJICHO IIOHSTTS «IUTHHA, 3HUKJIA Oe3BicTH». 3 oy
Ha IIe, BBAXKAEMO 3a HEOOXiTHE TOIOBHHUTH MOJOKECHHS
3akoHy HOpMaMmH, L0 BH3HAYaTUMYTh MOHSTTS <«IH-
THHA, 3HUKJIa OE3BICTH» Ta «INTHHA, 3HUKJIA OE3BICTH
3a 0COONMBHX OOCTaBHHY», a TAKOX BIOPSIKOBYBATH-
MYTh BiTHOCHHH, ITOB’5I3aHi 3 OONIKOM, PO3IIYKOM Ta
COLIAJIBHUM 3aXMCTOM 3HUKINX IITEH

3HUKHEHHS OiTell O€3BICTH € CKJIagHUM CoIlia-
JBHO-TIPABOBUM SIBHINIEM, SKE MOTpeOye CHCTEMHOTO
MiIXO/y JUISl CBOEYACHOTO BUSBIICHHS Ta 3alI00iraHHs.
[MpuyrHM TakMX BUMAJIKIB PI3HOMAHITHI Ta OIS~
I0ThCSI Ha KIJIbKa OCHOBHUX KaTeropii: cowianbHi, Kpy-
MiHaJBHI Ta cimelini. ComianbHi (paKTOpH BKIIOYAOThH
O1MHICTh, BICYTHICTh HAJICKHOTO HArJSAMY, CKIIAIHI
YMOBH MPOKMBAHHS Ta BIJIMB HETAaTUBHOTO OTOYEHHSI.
Taki yMOBH MOXYTb CHPHATH OOPOBIIHLHOMY 3ajH-
IICHHIO MiCIlsl IPOXKMBAaHHS a00 TOTPAIUIIHHIO AUTHHU
y rpynu pu3uKy. ComianbHi IPUYAHA YacTO TiCHO B3a-
€MOIIOB’s13aHi 3 IICUXOJIOTIYHUM CTAaHOM AWTHHH Ta ii
IHTETPALIIEI0 Y CYCITUTBCTBO.

KpuminanpHi pakTopyu 3HUKHEHHS TITCH IepeBa-
JKHO TIOB’5I3aHi 3 BUKPAJACHHAM, TOPTiBJICIO JIIOABMH Ta
CEKCyaJbHUM HACHJIBCTBOM. Y OLJIBIIOCTI BUMAJAKIB
3JI0YMHU CKOIOIOTH OCOOM YOJIOBIYOT CTATi, IK 3HAHOMI,
Tak 1 He3HaiioMi auTHHI. OCOOIMBO BPa3IHMBUMU € IIijI-
JITKH, 5Ki iepeOyBatoTh 11032 KOHTPoJieM 0aThKiB abo
BTEKJIH 3 JIOMY caMmocTiiiHo. KpumiHanbHI BUNIaKu ya-
CTO MalOTh BUCOKHH PU3MK TSOHKKHUX HACIIJIKiB, BKIIIO-
4yarouu Qi3ugHy mKoxy abo cMepTh. it ehekTHBHOTO
pearyBaHHs Ha Taki BUITAAKH HEOOXiIHE IIBU/IKE Ta KO-
Op/AMHOBAaHE BTPYYaHHS IPABOOXOPOHHHUX OpPTaHiB.

CiMeitHi IPUYUHY 3HUKHEHHS JiTEeH BKIIOYAIOTH
KOH(IIKTH y pOJINHI, HACHIIECTBO, PO3ITyUCHHS OaThKIB
a00 HeOa)KaHHS JAWTHHU 3AJIMILATHCS y MEBHUX YMO-
Bax. [Tonax 90 % BUMAAKIB BUKPAICHHS AiTEH 3ilic-
HIOIOTBCSI OJTHUM 13 0aThKiB, IO MiJIKPECITIOE BaXKIH-
BICTb IPaBOBOTO PEryJIIOBaHHS POAMHHHMX BiJHOCHH.
YacTo Taki cUTyamii CympoOBOKYIOTECS MCUXOJIOTIU-
HUM THCKOM Ha JIUTHHY Ta MaHIMyJIsLisiMUA. BUsBIeHHs
1 po3ciilyBaHHS CIMEHHHMX NPUYMH BUMAarae KOMIUICK-
CHOT B3a€EMO/IiT COLIIaJIbHUX CITY0, TICHXOJIOTIB Ta Ipa-
BOOXOPOHHMX OpraHiB. Takum uuHOM, Knacuikaris
NPUYUH 3HUKHEHHS JiTeH 103BOJISIE PO3pOOIIATH Li-
JIbOB1 3aX0AM NPO(DITAKTUKY Ta 3a0e3MeTyBaTH 3aXHCT
mireit [7, c. 474-477].

HesinkmagHi po3nIykoBi 3aX0u CTOCOBHO 0Oe3Bi-
CTH 3HHKJIUX JAiTell B YKpaiHi MpeacTaBisitoTh co00r0
KOMIUJIEKC OTIEPAaTUBHUX, CIIAUNX Ta MPOQPITaKTHIHNX
NI, CIPSMOBAaHUX Ha IIBUJIKE BCTAHOBICHHS MicIle-
3HAXOJKEHHS JUTHUHU Ta 3a0e3nedeHHs ii 0e3neku. J[o
TaKMX 3aXO0JliB HaJle)KaTh HEralHMI NPUIOM Ta peect-
patlist TOBIJOMJICHHS ITPO 3HUKHEHHS, OIUTYBaHHS CBi-
JIKiB, TIepeBipKa MiCIlb MOXKJIMBOTO IIepeOyBaHHS M-
TUHH, 3TyYCHHs OPTaHiB MOJILIi Ta CIeIiali30BaHIX

MIPO3ALIIB, a TAaKOX OllepaTHBHUHA OOMiH iH(opMma-
i€I0 3 ep>KaBHUMU 1 MKHAPOJIHUMU OpTaHi3allisiMH.
OcobmuBa yBara NPUAUIAETHCS MEPIIiid KpUTHIHIHN
001 Ticis 3HUKHEHHS, OCKITBKH caMe y Ied mepiof
3HAYHO 3pOCTAE IMOBIPHICTH BUSBJICHHS TUTHHU Ta 3a-
nmoOIraHHsA HETATMBHUM HacIigkaM. 3aKOHOIABCTBO
VYkpaiHu BH3HaYa€ MOPSIIOK i CTPOKM IPOBEICHHS Ta-
KHX 3aXO0/1iB, epe0avyatoy B3a€MOJIIIO IIPAaBOOXOPOH-
HUX OpTaHiB, COLIAJBHUX CIYX0 Ta IPOMajCHKOCTI.
EdexTuBHIiCTh PO3IIYKOBUX 3aXO0JiB 3HAYHOIO MipOIO
3aJIeKHTh BiJl ONIEPaTUBHOCTI pearyBaHHs, KOOpAWHA-
ii [1i¥f Ta BAKOPUCTAHHS CY9aCHUX TEXHOJIOTIH IS 1O-
OIYKy Ta 3aXUCTY AiTeH.

CytreBoto HOBenoro KIIK Vkpainu cramo BBe-
JCHHS IO HHOTO TAaKOi KaTeropii K HeTrTacHi ciimadi (po-
3IIYKOBI) [ii, IO CYTTEBO BILUTUHYJIO HA POJb CIIIIHX,
SIKI paHille, BUKOHYIOYH CBOIO (DYHKIIIO 3 PO3CHiITy-
BaHH 3JI0YMHIB, 3MIHCHIOBAIHN JIHIIE OQIIiiHY TIacHy
MpoIeCyalbHy IisUTbHICTD. BigTemnep e BOHH MOXYTh
3aCTOCOBYBATH U HEDNIACHI CJIi4i (PO3ILIYKOBI) [ii, 110
(baKTUYHO SBISIOTH COOOK0 HEIIACHY ONEPaTHBHO-PO3-
LIYKOBY JisutbHICTS [1, . 183].

BimnosigHo no m.am. 2 1. 4 posainy IX Inctpykiii
3 opraui3ailii B3aeMo/Iii OpraHiB JOCYJ0BOTO PO3CIIiTy-
BaHHS 3 IHITMMY OpraHaMU Ta miapo3ninamu Hamiona-
JBHOI ToMimii YKpaiHu B 3amoOiraHHi KpUMiHATbHUM
MPAaBONOPYIICHHAM, iX BUSIBICHHI Ta PO3CIiTyBaHHI,
3arBepkeHoi HakazomM MBC Ykpainu Big 07.07.2017
p- Ne 575, xepiBHUK OpraHy IOCYIOBOTO PO3CIiITy-
BaHHS MPOTAToM 24 TOJVH ITICIIS TOJaHHS 3asIBH, ITOBi-
JIOMJICHHSI TIPO 3HUKHEHHsI 0€3BICTH IUTHHH, SKIIO 32
el yac He Oyjie BCTAHOBJICHO ii MICI[C3HAXOKEHHS,
3a 00CTaBHH, 1110 CBiAYaTh NPO MOXKIIUBICTh YYHHEHHS
CTOCOBHO Hel 37104MHY, 3abe3nedye 000B’sI3KOBE BHE-
cenns 10 €PJIP BioMoCTel po BKa3zaHe KpUMiHAIbHE
MIPAaBONIOPYIICHHS 1 HOTO MOMIEPEIHIO KBaTi(hiKaIliIo K
YMHCHOTO BOWBCTBAa Ta BXHBA€ BCIX IepemdadeHmX
KIIK Ykpainu 3axo/iB Ut BceOi9HOTO, TOBHOTO 1 He-
VIIEPEIKEHOTO JIOCTIKCHHS OOCTaBUH KPHUMiHAb-
HOTO NPOBa>KEHHS [4]

CraTucTHKa PO3IOBIIAE CYMHY ICTOpiFO: CTAHOM
Ha cporozHi 2057 miteil nOCi BBa)KalOThCS 3HUKIUMH
6espictu. Ls udpa € He NUIIe CYyXUM MTOKa3HUKOM, a
i iHguKaTOpOM TIHOOKHX TpobieM y chepi 3abesre-
YEHHsI HaJIOKHOTO 3aXUCTy NpPaB JUTHUHU Ta e(EeKTHB-
HOCTI JIiSUTBHOCTI YITOBHOBa)XKEHUX OpraHiB. BoHa cBix-
YHUTh MPO HASIBHICTH CUCTEMHHX MPOTAIUH y KOOPIH-
Hamii MK NpaBOOXOPOHHMMH OpraHaMH, OpraHaMHu
OITIKM Ta IIKITYBaHH, a TAKOX MIXHAPOIHUMH CTPYK-
TypaMmH, 3aJly4€HHMH 0 IpoLuecy po3uyky [3].

Heiaxmagauii po3mryk 0e3BiCTH 3HUKIIUX JITCH B
VYkpaini nepenbayae KOMIUICKC JIilf, CIPIMOBaHUX Ha
OIlEpaTHBHE BCTAHOBJICHHS MiCIIE3HAXO/KEHHS JIU-
TUHU Ta 3a0e3mnedenHs ii 6e3nexu. [lepmuMm etamom €
MIPUHOM Ta PeecTpartis MOBiZOMIICHHS PO 3HUKHEHHS,
i 9ac sIKoro (hiKCyIOThCs BCi BiIOMi 0OCTaBUHM 3HH-
KHEHHSI, XapaKTepUCTUKA JUTHHH Ta HasIBHI KOHTAKTH
cBiakiB. Hampukmaz, y Bunaaky 3HUKHEHHS 12-pigHOl
niBunMHKKA y 2023 pori ornepaTHBHO BHECEHI JaHi 10
€anHoro 00Ky AiTell 103BOIMIIN PO3IIOYATH PO3IIYK
MIPOTATOM T'OANHHM Ticist 3BepHeHHs [10].
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Hacrymauii eran BKIIIO4ae nonepeHii anais cu-
Tyarlii Ta OIIHKY PU3HKIB JJIs IUTHHH, 30KpeMa Bpaxy-
BaHHSI COIiaJIbHIX, CIMEHHNX Ta KPUMiHATHHHUX (PaKTO-
piB. Ilig ac mporo eramy BCTaHOBIIOIOTHCS MOXKITUBI
MicCIs Tepe0yBaHHs JUTHHU, aHATI3YIOThCS MOTIEPeIHi
cnpobu BTeui abo koHQIIKTH B poamHi. Hampukian,
MATITOK, IKUH paHime 3aniaB JiM depe3 KOH(IIIKTH
3 OaTpKaMu, MOXKe OyTH BiIIpaBICHUH y BiZOMi Jpy-
35IMU MiCIIsI Iepe0yBaHHS.

OCHOBHa YacTHHA PO3UIYKY BKJIIOYAE ONEPaTHBHI
3ax0M, cepell SIKMX OIUTYBAaHHS CBIJKIB, NepeBipKa
IIKLI, TYPTKIB, TUTSYUX MalaHIMKIB, MICIIb MACOBOTO
nepeOyBaHHS IiTeH, a TaKOXX 3aJy4eHHS MaTPYITbHUX 1
CHemiaji3oBaHuX MiIPO3AiUTiB moimii. Bukopucranus
CY4JaCHUX TEXHOJIOTiH 3HAYHO MiABHUIIY€E €PEKTUBHICTD
TIOITYKY, 30KpeMa PO3CHIIKA TIOBIIOMIICHb y COIliallb-
HUX Mepekax Ta 6azax naanx INTERPOL abo Missing
Children Europe. Ilpuknagom € Bunamox 3 2022 poxy,
KOJIM 3a JIOTIOMOTOI0 COLIMEPEK Ta KaMep BiJIE0CIOCTe-
pexeHHs 0yI10 3HAICHO XJIOMYHKA, IKUH 3HUK y Kuesi
MPOTATOM MEPUINX TPhOX roauH [10].

3aKJIIOYHUM €TaloM € KOOpAWHALS Ta KOHTPOJIb
T MiX TMOJIIIEI0, COMIATBHUMH CIyKOaMH, MeInd-
HUMHU 3aKJialaMd Ta T'POMAJICBKHMMHU OpraHi3allisiMu.
PerymnsipHe oHOBIEHHS iH(pOpMAIIi PO XiJ PO3IIYKY
JIO3BOJISIE OLIIHIOBATH €()eKTUBHICTD 3aXO/iB Ta TIPHIA-
MAaTH JOJATKOBI pimeHHs. CHCTeMHHH MiaXif i B3a€MO-
Iisl yCIX YYaCHUKIB PO3UIYKY 3HAYHO ITiIBUIIYIOTH II1a-
HCH Ha Oe3IeYHe MOBEPHEHHS IUTHHH O POAUHU Ta
MIHIMI3YIOTh PU3HUKH IJIS 11 JKUTTS 1 3TOPOB’A.

MikBizoM4Ya KOOpJHHALIS € KIIOYOBUM EJIEMEH-
TOM e()eKTHBHOTO POBEJICHHS PO3IIYKY 0€3BICTH 3HH-
KJIMX JITeH, OCKUIbKHM 3a0e3ledye y3ro/pKeHICTh Jiiit
MPaBOOXOPOHHUX OPTaHiB, COIIAIbHUX CIYkKO, MEIHY-
HHX YCTaHOB Ta 'POMaJICKUX opraHizauiii. E¢exTrBHa
B3a€EMOJIiSI MIX Pi3HUMHU CTPYKTYPaMH JTO3BOJIIE IIBU-
JIKO 0OMiHIOBaTHUCS iH(OpMAIli€ro, ONIepaTHBHO BU3HA-
YaTH TPIOPUTETH A Ta MIHIMI3yBaTH PU3HKH 3aTPH-
MKH B IIPOIIeCi MOIMYKY. Y MIKHApOIHIN MpaKTHUIIi 3a-
CTOCYBaHHSI KOMIUIEKCHUX CHCTEM pearyBaHHS, TaKHX
sk «KAMBER Alert» [11], mokazano 3Ha4He 3pOCTaHHS
YCIIIIHOCTI PO3IIYKY JiTe: aBTOMaTH30BaHI NOBIIOM-
JICHHSI TIPO 3HUKHEHHsI MOLIMPIOIOTHCS Cepel] IIUpO-
KOr0 KOJIa TPOMaJIChbKOCTI Ta MOOLIBHHX OIEpaTopis,
110 JO3BOJISIE MUTTEBO OXOIHUTHU BEJIHMKI TEPUTOPII.

Cucrema «AMBER Alert» mepenbadae cyBope
JOTPUMAaHHS MPOIEAYP: MiATBEPIKECHHS (aKTy 3HUK-
HEHHSI, OLIIHKY 3arpo3u Ul TUTHHH Ta HeraliHe MOIIN-
peHHs iHopMarii mpo 11 omuc i 00CTaBUHY 3HUKHEHHS
yepes MeJlia, colLiaibHiI MEepexi Ta eeKTPOHHI maTgdo-
pmu. 3apyOixHu# nocBix, 30kpema y CIIA Ta €Bpori,
JIEMOHCTPYE, 10 3aCTOCYBAaHHS TaKMX CHCTEM J03BO-
JIsi€ 3HAYHO CKOPOTHUTH Yac MOIIYKY — B O1IBIIOCTI BH-
NaJKiB AUTHHY 3HaXOAATh MPOTSITOM MEPUIMX TOAWH
TICJIS aKTUBAIl] CUTHAITY. Y KOHTEKCTi Y KpaiHU IOCTY-
MOBE BIPOBA/KEHHS aHAJOTIYHUX CHUCTEM TOTpedye
ajmanTaiii 70 HaI[lOHAJLHOIO0 3aKOHOJAaBCTBA, TEXHIY-
HUX MOXJIMBOCTEH Ta MIXKBIIOMYHX MEXaHi3MiB KOOp-
JIUHALT, BKITFOYAF0YU B3a€EMOJIIIO 3 MICIICBHMHU IrpoMa-
JaMU Ta IepKaBHUMHU CTPYKTypamu [2, ¢. 63-67].

Takum 9UHOM, IHTETpaLlis MiXKBIZIOMYOI KOOPIU-
HAIlil Ta Cy4aCHUX CHUCTEM OIOBIIICHHS, NOAIOHUX JI0

«AMBER Alerty», € cTpaTeriuHo BaXJIHBOO JUIS i IBU-
IeHHS €PEKTUBHOCTI PO3IIYKY Ta 3abe3medeHHs 6e3-
TIeKH JiTel, OCKIIBKY MMOE€HY€E MBUAAKICTh pearyBaHH,
MaKCHMaJbHEe OXOIUICHHS HACEJIEHHS Ta CKOOPAWHO-
BaHi [Iii BCIX 3aIy4eHUX Cy0 €KTIB.

[IpoBeneHHs HEBINKIAAHUX PO3IIYKOBUX 3aXOIIB
B YKpaiHi IOKINKaHe 3a0€3MEYNTH CBOEIACHE BCTAHO-
BJICHHSI MICIIC3HAXO/DKCHHS TUTHHU Ta MIHIMI3aIliio
PHU3UKIB A7 ii KUTTS 1 310poB’°s. OMHAK HA MPAKTHIL
ICHy€e HU3Ka CYTTEBUX Ipo0IIeM, 110 3HWKYIOTh e(ek-
TUBHICTB IIUX 3aX0AiB. OQHUM 13 KIIFOYOBUX ACIIEKTIB €
HEIOCTATHS MOiH()OPMOBAHICTh HACEICHHS IIOJ0 aJi-
TOPUTMY [Iifi IpY 3HUKHEHH] IUTHHY. baTbku Ta cBigKn
4acTo He 3HAIOTh, KyIH CIiJ 3BEpTATHCS, SKi AaHi Ha-
JaBaTH Ta SKAM YHHOM IIOBiZoMIIeHHS Oyme o0po0-
neHo. BincyTHicTs mmpokoi indopmariiiHoi kammaHii
Ta OCBITHIX IIPOTPaM YCKIIQTHIOE 3aITyICHHS [POMAaJICh-
KOCTI JI0 OTNIEPaTHBHOTO TMOIIYKY MITEH, 0 YCKIIAIHIOE
poOOTY MOJIIIIT Ta COIIATBHUX CITYKO.

e oaHi€ero MPOOIEMOIO € 3aTPUMKH Y pearyBaHHi
MIPaBOOXOPOHHUX OPTaHiB, 110 BUHUKAIOTH Yepe3 Gop-
MaJti3aiio Mporeayp, Opak MiATOTOBICHOIO MEPCO-
HaJTy Ta MepeBaHTAKEHICTh IMiPO3/1TiB BEIHKOIO Kijlb-
KICTIO OJTHOYACHUX MOBioMIIcHb. HaBiTh He3HaUHA 3a-
TPUMKa Yy TepIl TONWHHU IIcisS 3HUKHCHHS MOXeE
KPUTHYHO BIUIMHYTH Ha IIAHCH Ha Oe3MeYHe IMOBep-
HEHHS TUTHHU. TaKoXX HEITOCTAaTHS KOOPAMHAINS MiX
TIOJIITIE€F0, COIIaIbHUMH CITy’KOaMU Ta TPOMaJCEKAUMHU
OpraHizalisiMi TIPU3BOOUTH 10 MyONFOBaHHS Oid Ta
BTpaTH I[iHHOTO Yacy [5, ¢. 9-13].

KpiM 1poro, icHyIOTh TEXHIYHI OOMEKEHHS, 30K-
pemMa Opak CydaCHHX CHCTEM BiJI€OCHOCTEPEKEHHS,
MOOUTBHUX TUIATGOPM IS IBUIKOTO OIMOBIMICHHS Ta
IHTErpOBaHOTO IIPOrPaMHOTO 3a0e3MeueHHs 111 00po-
Oku Ta anamizy iHdopmauii. BiacyTHicTh equHOT
[EHTPaIi30BaHOi 0a3u MaHWX OE3BICTH 3HUKIHUX HiTEH
YCKIIAAHIOE 0OMiH iH(QOpMAIIi€I0 MK perioHaMH Ta Ha
HAIIOHAILHOMY piBHI. Sk HaCIiIOK, OIIEpaTUBHHUHA PO-
3IIyK 30iHCHIOETRCS ()parMEHTapHO Ta HE 3aBXKIU J0-
3BOJISIE IIBUJKO BCTAHOBHUTH MICIIC3HAXODKCHHS JIH-
TUHH. Y JOCKOHAJICHHS CHCTEMH, IMiIBUIICHHS TEXHIU-
HOTO OCHAIIEHHS Ta IHQOPMOBAHOCTI HACEJEHHs, a
TaK0) CTBOPEHHS LICHTPai30BaHUX 0a3 AaHUX € KpH-
TUYHO HEOOXITHUMHU IS MiJBUINCHHS €()EKTUBHOCTI
PO3IIYKY Ta 3MEHIIICHHS PU3UKIB JJIS TITCH.

3anponoHOBaHO KiJIbKa KIFOYOBHX HAMPSMIB BJIO-
CKOHAJICHHST MEXaHI3My TIPOBEJCHHS HEBiIKIATHUX
PO3IIYKOBHX 3aXOJiB CTOCOBHO O€3BICTH 3HHUKIUX i-
Teit B YkpaiHi, CipsIMOBaHHX Ha ITiIBUIIICHHS OTIEpaTH-
BHOCTI Ta e(eKTHBHOCTI nomyky. [lepmr 3a Bce, Baxk-
JIUBUM € PO3MIMPEHHS JOCTYIY 10 CYYaCHUX TEXHOJO-
TiH, TaKUX K iHTEerpoBaHi CUCTEMU
BiJIeOCTIOCTEPEKEHHS, MOOITBHI JOMATKU ISl OTIOBi-
IIEHHs HACEJIEHHS Ta aBTOMAaTU30BaH1 0a3u qanux. Bu-
KOPHUCTaHHS TaKUX iHCTPYMEHTIB JO3BOJISIE€ HE JIHMIIE
MIPUCKOPUTH OOMiH iH(pOpPMaLiel0 MK HiApO3aiTaMu
TOJTII{, COIiaIbBHUMHU CIY)KOaMH Ta TPOMAaJIChKUMU
OpraHizamisiMy, a ¥ MiABHIIUTHA TOYHICTH Ta TIOBHOTY
3i0paHuX JaHUX PO 3HUKITY AUTHHY [6, ¢. 304-308].

Jpyrum HampsiMOM € yIOCKOHAJICHHS B3aEMOIII 3
MIDXKXHAPOJHIUMU OpraHizamismu, TaKUMH SIK
INTERPOL Ta Missing Children Europe, 1o nae Mmox-
JIUBICTH OIIEPATUBHO OOMIiHIOBATUCS 1H(OPMAIII€IO TIPO
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3HUKJIMX JAiTeH Ha MiXkKHapogHoMY piBHi. Lle ocobamBo
Ba)XJIMBO Y BUMAIKaX, KOJIHM IUTHHA MOXe OyTH repe-
MillleHa Jepe3 KopaoH abo mepeOyBaTH y 30HI IiIBHU-
IIEHOTO pU3UKy. 3abe3medeHHs Oe3mepebiifHOTO 1oc-
TYIy OO MDKHAPOOHHUX 0a3 JaHUX Ta MIBHIKE BIIPOBa-
JUKEHHS TEepefoBUX TPAKTHUK 3apyOiKHUX KpaiH
CHpUs€E MiIBUIICHHIO e()eKTUBHOCTI PO3MIIYKY Ta 3aXH-
CTY JiTEH.

TpeTim Ba)KTMBUM HaIrpsiMoM € po3po0OKa Ta BIpo-
BaJUKEHHS CIELaJIbHUX MPorpaM NpouIakTHKN AUTS-
YHMX 3HUKHEHB, sSIKI BKIIIOYarOTh iH(OpMaLiitHo-0CBITHI
KaMmmaHii 1 0aThbKiB, IENaroriB Ta caMux aitei. Taki
MPOTpaMH MAIOTh OXOIUTIOBATH MpaBHiIa OE3MeTHO] Mo-
BEAIHKH, alTOPUTMH Oi y pa3i 3arpo3u Ta CIocoOu
IIBUIKOTO TIOBiOMIJICHHS oprasiB nominii. Kommiexc-
HUH TiAXi1, o0 TO€IHY€e TEXHOJIOTIHI iHHOBAIii, MiX-
HapOIHY CHIBOpPAIlO Ta MPOQiIaKTHIHY POOOTY, CTBO-
PIOE YMOBH JJIsl 3HAUHOTO 3HM)KEHHS KITBKOCTI BUNAA-
KiB 3HUKHEHHS JIiTeH Ta MiBUILEHHS PiBHS X O€3MeKH
B CYCHILCTBI [9, c. 408-411].

BpaxyBaHHs npaliiiBHUKaMH MOJILIT i 4ac mpo-
BE/ICHHSI HEBIIKJIAJHUX PO3LIYKOBHUX 3aXOMIB CTOCO-
BHO O€3BICTH 3HUKJIMX JITeW TAKTHYHHX Ta IHIIMX OCO-
OsMBOCTEH 3HAYHO i JBUIIUTH €PEKTUBHICTh TAKMX 3a-
xomiB [12-27] Ta MOXe BIOCKOHAJIUTH 3aralibHi
MeXaHi3MH iX 3[iHCHEHHS 3 YpaxXyBaHHSIM HaIliOHAIb-
HO1 Ta MDXKHAPOTHOI IIPAKTHKH.

BuchoBok. OTxe, TpOBEACHHS HEBIAKIAJHUX PO-
3IIYKOBUX 3aX0/IiB CTOCOBHO 0€3BiCTH 3HUKIIHX JiTeH €
KOMIUIEKCHUM TIPOIIECOM, IO MOTpedye BUCOKOTO pi-
BHI OpraHi3aliifHoi TOTOBHOCTI, OTIEpaTHBHOCTI Ta KO-
OopAMHALIT MDK PI3HUMH CTPYKTypamMH. AHaji3 npak-
THKH TOKa3ye, IO ePEeKTUBHICTh PO3IIYKY 3HAYHOIO
MIpPOIO 3QJISKHUTD BiJl IIBUKOCTI pearyBaHHs y Mepiii
TOJIMHH TTiCJIst 3SHUKHEHHsI, BUKOPUCTaHHS Cy4acHHX Te-
XHOJIOTiH, 3aJy4eHHS TPOMAICHKOCTI Ta B3aeMOMIi 3
MDKHapOJAHUMU opraHizamismu. [IpobneMHIME aciek-
TaMM 3aJMIIAIOThCS HEJIOCTATHS MHOiH(GOPMOBaHICTh
HaceJICHHS, 3aTPUMKH y pearyBaHHI, Opak TEeXHIYHHX
pecypciB Ta BiICYTHICTb €IMHOI IIEHTPaJi30BaHO1 0a3u
JIaHUX.

BogHouac, cBiToBa Ta 3apyOiKHA MPAKTUKA JIc-
MOHCTpYye edhexktuBHICTh cuctemu «KAMBER Alert» Ta
IHTErpOBaHMX MiJXO/IB JI0 PO3UIYKY, SIKi MOEAHYIOTh
omepaTuBHi Jii MOJiMii, comianbHUX CiyX0 1 rpoma-
CBKUX OpraHi3amiil. 3anpoBapKeHHs TAKNX MEXaHI3MiB
B YKpaiHi, a TAKOX PO3IMIMPEHHS JOCTYITy A0 Cy4aCHUX
TEXHOJIOTiH 1 po3poOKa MpoQiIaKTUYHUX NPOTrpam,
3[aTHI 3HAYHO IiJBUIIMTH pPiBeHb OE3IEKH IiTeHd Ta
3MEHILINUTH KIJIbKICTh BUIAJAKIB X 3HMKHEHHSA. Takum
YMHOM, CHCTEMHHH, TEXHOJIOTIYHO 3a0e3redyeHuid Ta
MIXKB1IOMYO KOOPJMHOBAHHHU MiIXiJ € KITFOUOBHM JUIS
YCHIIITHOTO TOIIYKY Ta MOBEPHEHHS AiTeH 10 POIHH.
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MODERN METHODS OF IMPROVING SHOOTING SKILLS OF LAW ENFORCEMENT OFFICERS

Anomauis.

Y cyuacnux ymoeax 3pocmanns pieHs 3104UHHOCI, NOWUPEHHA MEPOPUCIUYHUX 3A2PO3 MA YCKAAOHEHHS
CyHcO08UX 3a60AHb NPABOOXOPOHHUX OP2AHI6 0COONUBOT aKMyalbHOCMI HADYEAE NUMAHHS SIKICHOI cmpileybKoi
nio2omosKu npayieHuKie. Bonodinws 30pocio € He auule eleMeHmom npo@ecitinoi KOMRemeHmHOCI, a U 8aXNCIU-
BUM YUHHUKOM Oe3neKu sIK Camux CnispoOIMHUKIB, MaK i 2POMAOSH, AKUX 80HU NOKIUKAHI 3axuwamu. Tomy 60o-
CKOHAJIEHHs HABUYOK CMPIIbOU NOompebye CUCMEeMHO20 NiOX00Y, W0 NOEOHYE KIACUYHI MemoOU HABYAHHSA 3 Cy-
YACHUMU THHOBAYIUHUMU MEXHOA02IAMU.

Y cmammi poszenanymo nogimmui memoou nio2omoexu, sAKi 0A3yMuca HaA BUKOPUCTNAHHT THMEPAKMUBHUX
mpeHasxcepie, KOMN TOMEPHUX CUMYTAYIL MA CUCMeM 8IDMYAIbHOI PeanrbHOCHI, Wo 0036080Mb MOOET8AMU
WUPOKUL CReKMP MAKMU4HUX I Kpuzosux cumyayii. Taxi 3acobu cmeoprooms MONCIUBICIb 8IONPAYIOBAHHS HA-
BUHOK Y MAKCUMATIHO HAOIUICEHUX 00 PeabHuX yMosax 6e3 pusuxy OJis Jcumms ma 300pos s npayienuxis. Ok-
pemy ygaey npuoiieHo nOCOHAHHIO CIMPINEYbKOT NPAKMUKU 3 NCUXOLOSTYHUMU MPEHIHeAMU, CNPAMOBAHUMU HA PO-
36UMOK CMPecoCmiiKocmi, WeUoOKoCmi peaxyii ma 30amHOCmi NPUUMamu eqreKmueHi piuieHHs: 8 YMO8ax Oeqi-
yumy uacy. [lpoananizosano egexmueHicmos KOMWIEKCHUX RPOSPAM NI020MOSKU, WO GKIOUAIOMb (DI3UUHY,
MaKmuury ma NCUXoa02iuHy CKIa008I.

THokaszano, wo cucmemue 3acmMocy8anHs MAKUX Memooie CRPUsE NIOBULEHHIO PIGHS NPOpeCiliHoi 20mo8HO-
cmi 0c0606020 cK1a0Y, (POPMYBAHHIO NEEHEHOCMI ) 6IACHUX OIAX MA 3HUINCEHHIO UMOGIPHOCMI NOMUTIOK Ni0 4ac
BUKOHAHHA CYAHCcO08UX 3a80anb. Ocobausuil akyenm 3poOaeHO HaA HeOOXIOHOCMI NOCMITIHO20 OHOBNEHHS HAGYA-
JIBHUX NPOSPAM 8IONOBIOHO 00 CYYACHUX GUKIUKIB, IHMe2payii MidicHapoOOHO20 00C8I0Y Ma 8NPOBAONCEHHS HOGIM-
HIX MEeXHON02II Y NPAKMUKY NPA800XOPOHHUX opearie. Cmamms 00TPYHMOBYE 8ANCIUBICING GUKOPUCMANHS IHHO-
8ayiliHUX Memoois y cmpineybKill ni02omosyi ma nPONoOHY€E HANPAMU ONMUMI3AYIT HABYAILHO20 NPOYEC).

Abstract.

In the modern context of rising crime rates, the spread of terrorist threats, and the growing complexity of law
enforcement tasks, the issue of high-quality firearms training for officers is becoming increasingly relevant.
Proficiency in handling weapons is not only a component of professional competence but also a crucial factor in
ensuring the safety of both law enforcement personnel and the citizens they are entrusted to protect. Therefore,
improving shooting skills requires a systematic approach that combines classical training methods with innovative
technologies.

The article examines advanced training methods based on the use of interactive simulators, computer
simulations, and virtual reality systems that allow for modeling a wide range of tactical and crisis scenarios. These
tools make it possible to practice skills in conditions that closely resemble real-life situations without endangering
the lives and health of officers. Special attention is given to combining shooting practice with psychological
training aimed at developing stress resilience, reaction speed, and the ability to make effective decisions under
time pressure.

The effectiveness of comprehensive training programs that include physical, tactical, and psychological
components is analyzed. It is shown that systematic application of these methods contributes to a higher level of
professional readiness, greater confidence in one’s actions, and a reduction in the likelihood of errors during
operational tasks. Particular emphasis is placed on the need for continuous updating of training curricula in line
with contemporary challenges, the integration of international experience, and the introduction of cutting-edge
technologies into law enforcement practice. The article substantiates the importance of innovative approaches to
firearms training and proposes directions for optimizing the training process. This ensures a high level of
professional competence and readiness of law enforcement officers to act effectively in real-life threat situations.
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HocTtanoBka mnpo6Jjemn. CydacHi BUKIHKHA Yy
cdepi Ge3nexu, 30KpeMa 3pOCTaHHS PIBHSA 3JII0YHHHO-
CTi, aKTHBI3aIlisl TEPOPUCTUIHUX 3arpo3, a TaKOX 00-
HoBi 1ii Ha TepuTopii YKpaiHu, 00yMOBIIOIOTH ITi/IBU-
IIeHI BUMOTH 10 NpoQeciiHOl MiIrOTOBKH IMpalliBHU-
KiB ITPaBOOXOPOHHMX OpraHiB. OIHUM i3 KIIIOUOBHX
CJIEMEHTIB iXHBOT CITy’KOOBOI JIsSUIEHOCTI € BOJIOMIHHS
BOTHENAJILHOIO 30POEI0 Ta 371aTHICTh €pEKTUBHO 3aCTO-
COBYBATH ii y CKJIaTHUX i CTPECOBHX CUTYyaIisIX. JKicHa
CTpiienpKa MiATOTOBKA BH3HAYA€ PiBEHB OE3IMEKH SIK
CaMHUX CITiBPOOITHHKIB, TaK 1 IUBITFHOTO HACEIICHHS, a
TaKOXX Oe3MmocepeHbO BIUIMBAE Ha PE3YNIbTAaTHBHICTH
BUKOHAHHS 3aBJIaHb i3 MATPIMaHHS IPaBOIOPAIKY.

AKTyaJbHICTH TEMH 3yMOBIIEHa HEOOXITHICTIO
MOIITYKY HOBHUX MiIXOIB /10 BIOCKOHAJICHHS CTPiICIh-
KX HaBUYOK, a/KE€ TPAAUIIHHI METOAN HaBYAaHHS HE
3aBKIIU BiANOBIAIOTh PealbHUM YMOBaM ONepaTUBHOT
JSUTBHOCTI. BUKIIMKY Cy4acHOCTI BUMAararTh IHTErpa-
1i1 IHHOBAIIIHHUX TEXHOJIOT1#, 30KpeMa BUKOPHCTaHHS
CJIEKTPOHHHX TPEHAXKEPIB, CUMYJISILiH 00HOBHX CUTYa-
1ii, BipTyaiapHOI Ta JOMOBHEHOI peabHOCTI, SKi 320e3-
MEYYIOTh MOXKJIMBICTH MOJICIIIOBAaHHS MAaKCHMAaJbHO
HaOJIDKEHHX JI0 peallbHUX CIICHApiiB 0€3 pHU3WKY It
JKUTTSI Ta 3[0pPOB’S MpAIiBHUKIB. BaXXuBuUM € moen-
HaHHS TeXHIYHOI MiATOTOBKH 31 CTpec-MEHEIPKMEHTOM
Ta MCUXOJIOTIYHUMHY TPEHIHTaMH, [0 JO3BOJISIE popMy-
BaTH HE JIMIIE TEXHIYHI BMIHHS, aj€ i 3JaTHICTh JisITH
IIBUJIKO, BIIEBHEHO Ta €()EKTUBHO B YMOBaX HEBH3Ha-
yeHocTi. CaMe TOMY JIOCIHIZPKEHHSI Cy4aCHUX METOJIIB
BIIOCKOHAJICHHSI HABUYOK CTPINBOM € BKpail aKkTyab-
HHMM, OCKIJIbKA BOHO CIPHsI€ CTBOPEHHIO CHCTEMH ITiJI-
TOTOBKH, SKa BiIIIOBiAa€ pealbHUM MOTpedaM mpaBo-
OXOPOHHOI AiSUTBHOCTI Ta MDKHApOJHHM CTaHIapTam
Oe3meK.

AHaJjiz ny0aikaniii B fIKMX 3al04aTKOBAHO
po3B’sizanHsi mpodJemu. [IpobGreMaTrka BIOCKOHA-
JICHHS CTPUICHBKOI MiArOTOBKH MPAI[iBHUKIB TpPaBO-
OXOPOHHHUX OpraHiB 3HaWILIA BiJOOpa)KeHHsS y HU3LI
Cy4YacHUX HayKOBHX Tpailb. Tak, y mociimkensi /1. B.
Kyuepenko ta B. I1. TumModeeBa akiieHTOBaHO yBary
Ha 0COOJIMBOCTSIX BOTHEBOI MiJrOTOBKH B YMOBax BO-
€HHOTO CTaHy, IO MOTpedye amanTariii TpaguiiHIX
METOJIMK JI0 HOBHUX peasii CIy>k00Boi HisUTbHOCTI. Y
po6ori 3. X. Ciepcrkoi Ta B. I1. Tumodeea poskputo
OCHOBHI HamnpsIMH BJOCKOHAJICHHS TAaKTHKH CTPUILOM
npaniBHUKiB cucteMu MBC Ykpainu, 30kpeMa miakpe-
CJICHO BaJKJIMBICTH ()OPMYBAaHHS HaBUUOK JIiil y HecTa-
HIAPTHUX Ta KPHU30BHX cHTyamlisx. Bomgaodac A. /.
Hatouiit Ta I. I'. TiHiH 10CHimKyIOTh BUKOPUCTAHHS
IHTEpaKTHBHHUX 1 MyIbTUMEIIITHUX TEXHOJIOTIH y mpo-
1eci BOTHEBOI MiATOTOBKH, aHATI3YIOYH SIK 3apyOixk-
HUH, TaK 1 BITYN3HAHAN JOCBiJ iX YIPOBaPKEHHS.

MeTa: nmpoaHaTi3yBaTH Cy4acHi METOAH BIIOCKO-
HaJICHHS] HABMYOK CTPINBEOM y MPAIiBHUKIB MPaBOOXO-
POHHHUX OpTaHiB.

Bukaan martepiany. 3 mouaTkoM MOBHOMAcCIITA-
6Hof BiiiHM 3 Pociiicbkoro denepariiero KpUMiHOTCHHA
cuTyauis B YKpaiHi CyTT€BO yCKJIa[HHJIAcs, 110 3yMO-
BWJIO PO3IIMPCHHS 3aBJaHb TONIMIi Ta ITiJBUIICHHS

3HAYYIMOCTi 11 QpyHKIiOHANBEHOI cnenianizamii. B ymo-
Bax 30poifHo{ arpecii 0cOOIMBOI aKTyaIFHOCTI HAOyBae
3ax¥CT MPaB i CBOOO JIFOAWHH, IO MOTPeOy€e BUCOKOTO
piBHA npodeciitHoi migroroku nodmiuii [1, c. 45]. ITo-
IIpU CKJIAaJHy Ta HecTaOUIbHy O€3IEeKOBY CHUTYallilo,
00OB’sI3KH MTPABOOXOPOHIIB MO0 3a0e3eUcHHs Oe3-
TIeKH HaceJIEHHs 3aIMIIA0TECS He3MiHHUMH. Ciyx0a
y mnoxiuii nepeabadae HasBHICTh Yy TNpPalliBHHUKIB He
JIUIIE TOCTATHBOTO PiBHSA (i3WYHOI MiATOTOBKH, CHIIH
Ta BUTPUBAJIOCTI, ane # COPMOBAHIX IICHXOJIOTTIHIX
SIKOCTEH, HEOOXiMHUX [UIsI BUKOHAHHS OIIEPATHBHO-
ciryx00BrX 3aBHaHb. CaMe TOMy OO KaHIWAATIB IS
CITy>)KOM B TIONiNii BHUCYBAIOTHCS IIiABHUIICHI BUMOTH
1070 CTaHy 340POB’s, (HI3MIHOTO PO3BUTKY Ta iHAWBI-
JOyaJIbHUX TNCUX0(i3i0J0TIYHUX XapaKTEepPUCTHK. 3Ha-
YHY pOJIb y LILOMY Ipoleci Biairpae ¢izuyuHa miaroro-
BKa, sIKa BKJIIOYAE TEOPETHYHI 3HAHHS, NPaKTHYHI Ha-
BUYKM Ta mnpodeciiHO-pUKIagHl BIpaBd. BoHa
CIIPHSIE PO3BUTKY CMUTUBOCTI, Pillly4OCTi, HAIOJIETIIH-
BOCTI, i1HII[IaTUBHOCTI, TICUXIYHOI CTIAKOCTI Ta BIIEBHE-
HOCTI Y BTaCHHMX CHJIaX. BaXXIMBHM CKJIQIHUKOM IpO-
(eciifHOTO CTAaHOBJICHHS € BHBUCHHS MaTepialbHOI
0a3n Ta OBOJIOJIHHS NMPAKTUYHNMH HAaBUYKAMH ITTOBO-
JUKeHHS 31 30poero. ucrumiina «BorHeBa minroro-
BKay IOCIJIa€ TMPOBITHE MicIe y cucTeMi npodeciitaol
OCBITH MOJINEWCHKUX, OCKIIEKH caMe BOHa (popMye Ha-
BUYKH 0€3MEYHOro Ta epeKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS BO-
raenanbHoi 30poi. CyvacHi peanii BiiHM NpPOJEMOH-
CTpYBaJIM HasBHI HEJIOJIKH B 030pPOEHHI CUIIOBHX CTPY-
KTYp, WIO aKTyaji3yBaJo IIMTaHHS MOCTYIIOBOI'O
nepexony Ha craanaptu HATO. Taxwuii mpouec nepen-
Oauae He ITUIIE 3aMiHy 3pa3KiB 030pOEHHS, ale U Mmif-
TOTOBKY IHCTPYKTOPiB, 3[JaTHUX SKICHO HaBYaTH OCO-
0OBUIl CKJIaJl BUKOPHUCTAHHIO HOBITHIX CHCTeM [2, C.
702].

BonHOYac BapTo 3a3HAYMTH, IO CTPLIBEOA B Cy-
YaCHOMY CYCIIJIbCTBI pO3IIIAA€ThCs HE JIMIIE SIK IPO-
(eciliHa HaBUYKa, a i SIK OKPEMHH BHJ CIIOPTY. 3Ma-
TaHHs Ta TYPHIPH cepei 3aKiajiB BHUIIOI OCBITH CHC-
temu MBC VYkpainu copusiioTe Homyssipusarii
NpakTHYHOI CTPiIBOU, (HOPMYIOTH AyX 3MaraHHs Ta
CTHMYJIIOIOTh ITi/IBUIIEHHS PiBHSA BOTHEBOI INJITrOTO-
Bku. IIpote BifickkoBa arpecis Pocii mpussena g0 ymo-
BIJIbHEHHS PO3BUTKY IIbOTO HAIPSMY, 1110 TOTpedye J10-
JIaTKOBOT yBaru 3 00Ky KEpiBHHUITBA CHIIOBUX CTPYKTYP
Ta npodinpHUX opranizauiid. CyyacHa cuctema mpode-
CifHOi MIJrOTOBKM ITPaBOOXOPOHIIIB Ma€ OpI€HTYyBa-
THUCSI HE JIUIIC HA TPAIUMiiHI miaxomu 10 Gi3uyHOoi Ta
BOTHEBOI MIATOTOBKH, a i Ha BIPOBAHKCHHS 1HHOBA-
HiHHAX METOJIUK, MDKHAPOJIHUX CTAHIAPTIB Ta PO3BH-
TOK MPAaKTUYHOI CTPIBOM SIK eneMeHTy npodeciitHol
KOMIIETEHTHOCTI i CIIOPTUBHOI AUCITUTUTIHH.

Cyvacna nipodeciiiHa cipsiMOBaHICTh Tiependadae
He nuire GopMaibHe BUKOHAHHS CITY>KOOBHX 3aBJ/IaHb,
a ¥ rMOOKe yCBiTOMJICHHS 1X 3MICTy Ta 3HAYCHHS IS
CycHinbeTBa. MeThes mpo BHYTIlIHE MPUAHATTS 1ii-
nei npodeciiiHoi IisIbHOCTI, WO BimoOpa)kaeTbes y
3pOCTaHHI POJIi MOTHUBIB, 0€3II0CEPEIHBO OB’ I3aHUX 31
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ciryk00r0 B roninii. L{e nposBisieTbest y nparueHHi 10-
OpOCOBICHO BUKOHYBATH CITy>KOOBI 000B’SI3KH, JIEMOH-
CTPYBaTH BUCOKHH piBeHh KOMIIETEHTHOCTI Ta KBaJi(i-
KaIlii, mocsaraty npodeciiHuX yCHixiB, a TAaKOXK Y IIO-
CHJICHHI MTOYYTTS BiIOBiJAIIEHOCTI TIEpe] IEPKABOIO 1
rpomansHamu. CaMe 1i YWHHUKH (HOpMYIOTH QyHAa-
MEHT PO ECITHOTO PO3BUTKY CHIBPOOITHUKIB MOMIIi{
Ta BU3HAYAIOTh IXHIO TOTOBHICTb MISITH Y CKJIQJHHUX
yMOBax ChOroJicHHs [3, c. 42]. 3rigHo 3i crarrero 1 3a-
KOHy VYkpainu «lIpo mnpaBoBUIl pPEXUM BOEHHOIO
CTaHy», BOEHHMH CTaH BU3HAYa€ThCS SK OCOOJIMBHI
NPaBOBUIl PEeXHMM, IO BBOJUTHCS HA BCId TepHUTOPIl
Ykpaiau abo B okpeMux ii perioHax y pasi 30poiHOi
arpecii un 3arposu Hamazy. HMoro cyTHicTh mossrae y
HaJlaHHI JepKaBHUM OpraHaM, BiiCBKOBOMY KOMaHIY-
BaHHIO, BIICPKOBUM aMiHICTPAIiiM Ta OpraHaM Mic-
IIEBOTO CaMOBPSITyBaHHS JOAATKOBHUX ITOBHOBAXCHb,
HEOOXITHUX JUIA Bifcidi arpecii, yCyHeHHS 3arpo3 Jep-
JKaBHIM He3aJIe)KHOCTI Ta TEPUTOpIalibHINA LiNICHOCTI.
BonHouac 3ampoBa/ykeHHsS BOEHHOTO CTaHy nependa-
Ya€ THMYacoBe OOMEKEHHsS KOHCTUTYLIWHHX TpaB i
cBO0OJ TPOMaJSH Ta AISIIBHOCTI IOPHIMYHUX OCIO y
MeXax, BU3BHaYeHUX 3aKOHOM [5].

JisuTbHICTD MOJINEHChKUX Y BOEHHHH Tepiof] xa-
PaKTepU3yeThCsl HEOOXIMHICTIO MpAIfOBaTH B YMOBax
IiIBUIICHOTO PU3HUKY, /€ BaKJIMBUM € BMIHHS OTepa-
THUBHO pearyBaTH Ha 3arpo3u, IpUHMaTd pilIeHHS 3a
00Me)KEeHOT0 Yacy Ta HEeCTH BiIIOBIABHICTD 3a IX Ha-
ciigku. OcoOmuBoi yBaru HaOyBalOTh BHIIAAKH 3aCTO-
CyBaHHS BOTHENANbHOI 30poi, IO BUMararTh HE
TUIBKW TEXHIYHUX YMiHb, @ H COPMOBAHUX €THYHHX
Ta TICUXOJIOTIYHHMX SKOCTe. BorHeBa miAroToBka y
I[OMY KOHTEKCTi BHCTYTIA€ OJHI€I0 3 KIIOYOBHUX CKJIa-
JIOBUX TPOoQeciiHOi AiSUIBHOCTI MOMILEHChKUX, a/pKe
came BOHa 3abe3rieuye iX TOTOBHICTb JISTH pilllyde Ta
e(eKTUBHO B YMOBaX BOEHHOTO cTaHy. HamioHanbHa
MOJIIsT YKpaiHU CHOTOMHI BUKOHYE BaXKJIHBY POJIb Y
npoTHil 30poiiHii arpecii SK Ha MiIKOHTPOJBEHUX Te-
PHUTOPISIX, TAaK 1 B yMOBaX TUMYacoBO OKYIIOBaHUX pe-
TioHIB. Y mbOMY 3B’S3Ky 3HAUYE€HHS BOTHEBOI IiATOTO-
BKH CYTTEBO 3pOCTA€, a/pKe BOHA TapaHTye HE JIMILE
Oe3neKy rpoMaisiH, aje i miaBuILye 000pOHO3aTHICTh
JIep>KaBH B 1IJIOMY. 3100yTi HABUYKH 31 CTPIIBbOH, TaK-
THUYHOI B3a€MOJIIT Ta IICUXOJIOTTYHOI CTIMKOCTI 103BO-
JSIFOTH TOJIIEHCHKUM e(peKTUBHO ITPOTUCTOSITH Cydac-
HUM 3arpo3aM i 3aJUIIaloThCS HEOOXiTHOI YMOBOIO
3a0e3reueHHs MPaBOIOPSIIKY B YMOBaxX BOEHHOTO
CTaHy.

OpHi€l0 3 OCHOBHHUX ITPOOJIEM Y ITPOLECi BIOCKO-
HaJICHHS CTPUICIKUX HAaBMYOK IOJIIEHCEKHUX € Hello-
CTaTHS KUIbKICTh IPAKTHYHUX 3aHATH Ta OOMEXKEHICTD
pecypciB. Y 0araTtbox BHIIAJKax HaBUAJIbHI CTPUIHOM
MPOBOJISATBCS €MI30IMYHO, L0 HE J03BOJsiE chopmy-
BaTH HEOOXiJHY CTiHKicTh HaBHYOK. KpiM TOTO, Bimdy-
Ba€ThCA Ae(PIIUT CydacHUX CTPUICHBKHUX TPEHAXEPiB,
BIPpTyaJIbHUX CHUMYJISTOPIB Ta MYJIbTUMEIIHHUX KOM-
TUIEKCiB, SKi MOTTI O 3a0e3MeUnTH peasicTUIHe Biam-
pamroBaHHS 00MOBHX CHUTYyalii 0e3 3HAYHHX Marepia-
JIBHUX BUTpAT [6, c. 66].

[Ile oxHi€r0 Mpo06IEMOIO € HEOCTATHS IHTETpaLlist
TICHXOJIOTIYHOI MiZIrOTOBKH Y CUCTEMY BOTHEBOT MiJro-
TOBKH. [loJinefchbKi 4acTo CTUKAIOTHCS 31 CTPECOBUMHU

Ta EKCTPEMAIILHUMH CUTYaLlisIMH, JI¢ BaXKJIUBY POJIb Bi-
JrpaloTh HE JUIIe TEXHIYHI HABWUYKH BOJIOIHHS
30poero, a i 3maTHICTh 30epiraT CaMOKOHTPOJIb, IIIBU-
JIKO IPUHAMATH PIIIeHHS Ta TiATH 3JIar0KEHO y CKIaIl
miApo3aiay. BiCyTHICTE KOMITIEKCHOTO MiAXOIY 3HU-
Ky€e e(eKTHBHICTh MIATOTOBKH Ta MOXE HETaTHBHO
BIIMBATH Ha PiBEHb OE3MEKH K CAMUX IIPABOOXOPOH-
1iB, Tak 1 rpomajsH [7, c. 702]. lnsxamu BupimeHHs
LUX NpOOJIEM € BIIPOBaPKEHHS IHHOBALiHHIUX METOUK
HaBYaHHS, 30KpeMa BUKOPHCTAHHS €JIEKTPOHHUX Tpe-
Ha)KepiB, CUCTEM BIpTyaJIbHOI Ta JOIIOBHEHOI peajbHO-
CTi, 1110 I03BOJISIIOTH MOJIEIIFOBATH PealbHi CleHapii 3i-
TKHEHB. Ba)kIIIBO TakoK 301MBIIATH KiJIBKICTh IIPaKTH-
YHUX 3aHATh, MOENHYIOUM iX 13 TAKTUYHOIO Ta
TICUXOJIOTIYHOI0 MIATOTOBKOIO0. IlepcrekTMBHEM Ha-
TIPSMOM € 3aTy4€HHS 1O TPEHYBAIBHOTO MIPOLECY MiX-
HApOJHOTO JOCBiTY, e IMUPOKO 3aCTOCOBYIOTHCA 1HTE-
PaKTHUBHI TEXHOJIOTI], a TAKOXX PO3POOKa €ANHHUX CTaH-
JApTIB OI[HKH Mpo¢)eCiiiHOT TOTOBHOCTI MpaIliBHHUKIB
JI0 BUKOPHCTaHHS 30poi B eKCTpeMalIbHUX yMOBax [8,
c. 256].

BucnoBkn. OTxe, cyyacHi MeTOIM BJIOCKOHA-
JICHHS] HABUYOK CTPiJIbOH Y NpaliBHUKIB IPAaBOOXOPOH-
HUX OPTraHiB € BaXXJIHBOI CKIIAJ0BOIO IXHBOI mpode-
CiffHOT I ATOTOBKH, 0COOJMBO B YMOBaX 3pOCTaHHA Pi-
BHS BOEHHHX 3arpo3 Ta HEOOXiTHOCTI 3a0e3redeHHs
BHYTpIIIHBOI Oe3meku nepykaBu. [IpoBeneHuid aHami3
CBIIYUTH, IO TPAAHILIHAHI MAXOIW 1O BOTHEBOI MiaTo0-
TOBKH ITOCTYIIOBO JIOTIOBHIOIOTHCS 1HHOBAIIHHIMU Te-
XHOJIOT1SIMH, 30KpeMa 3aCTOCYBAHHSM IHTEPaKTUBHHUX
TpeHaXepiB, CUMYJIITOPIB BIPTyalbHOI PEanbHOCTI Ta
MYJIBTUMEAINHUX KoMIuiekciB. Lle no3Bonsie He nuine
HiJIBUIMTHA PIBEHb TEXHIYHOI MaNCTEPHOCTI, aje i
copMyBaTH IICUXOJIOTTYHY CTIHKICTB 0 Jii Y cTpeco-
BUX yMOBax. BojHoYac 3anuiaersest HU3Ka npoodiem,
OB ’s3aHUX 13 HEAOCTATHIM MaTepialbHO-TEXHITHUM
3a0e3neueHHsIM, 0OMEKEHO0 KIIBKICTIO MPaKTHIHIX
3aHSTh, @ TAKOXK HEJJOCTATHHOIO IHTETPALli€r0 TICHXO0JIO0-
TIYHOT M ITOTOBKH Y Tiporiec (GopMyBaHHS CTPUICIIBKIX
HaBHYOK. [To1071aHHs MX TPYJHOILIIB MOKIINBE 3a pa-
XYHOK 301TBIIICHHS IHTEHCUBHOCTI MIPAKTUIHUX TPEHY-
BaHb, BIIPOBAKCHHS CyYaCHUX TEXHOJIOTIH, afanTarii
KpaIloro Mi>KHapOJHOTO JIOCBIZY Ta PO3BHTKY MIXBi-
JIOMYO0i B3a€MOJIii. Y TOCKOHAJIEHHSI CHCTEMH BOT'HEBOT
MiJITOTOBKY IOBUHHO 3IMCHIOBATHCS HA OCHOBI KOM-
MJIEKCHOTO MiXOMAY, SIKUH MOETHYE TEXHIUHI, TAKTHYH1
Ta MCUXOJIOT14HI acTiekTH. lle cripusTiMe i ABUIIEHHIO
piBHA 1po(eciiiHOi TOTOBHOCTI MPABOOXOPOHIIB, 3Mi-
IIHEHHIO IXHBOT 3[JaTHOCTI AiATH €(DEKTHBHO B €KCTpe-
MaJIbHUX YMOBAaX Ta, sIK HaCJIiJIOK, 3a0€3MeUeHHIO Halli-
OHAJILHOT O€3MeKH 1 TPOMaJChKOTO MOPSJIKY B Cydac-
HUX peaisx.
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OPERATIONAL AND INVESTIGATIVE ACTION TO COMBAT CHILD TRAFFICKING

Anomauis.

Y ecmammi posensdaemuvcsa npobremamuxa onepamusHo-po3utyKosoi npomuodii mopeieni imvmu K 00H020
3 HAUOILbW Hebe3NeuHUX 3N0YUHHUX AU CYyHacHOCmi. Bucsimieno cymuicmo mopeisii dimvmu, ii 0CHOGHI (po-
pmu ma npununu nowupenns. Ocobaugy yeazy npudileHo ananizy HOpMamueHo-npasoeoi basu Yxpainu ma mixc-
HapoOHux 0oKyMeHmis y cghepi saxucmy npas oimetl. [Jocniodxceno cneyugpiky 3acmocy8ants OnepamueHo-po3-
ULYKOBUX 3aX0018 NPU BUSEIEHHI MA OOKYMEHMYBAHHI Yb020 3N0YUHY, d MAKONC OKPECIeHO OCHOBHI npobaemu, uo
BUHUKAIOMDb Y OISLIbHOCMI RPABOOXOPOHHUX OP2AHI8. 3anponoHO8aHO HANPAMU 600CKOHANEHHS CUCHEMU NPOMUOIT
mopeieni OimoMmu, 30Kpema YOOCKOHANIeHHS 3AKOHO00A84020 Pe2ylt08AHHS, NOCULEHHS MIZCHAPOOHOI cnignpayi ma
3ACMOCYBAHHS CYUACHUX THOPMAYITIHUX MEXHON02II Y cqhepi onepamugHo-po3uLyko8oi disibHOCHI.

Abstract.

The article examines the issues of operational and investigative counteraction to child trafficking as one of
the most dangerous criminal phenomena of our time. The essence of child trafficking, its main forms and reasons
for its spread are highlighted. Particular attention is paid to the analysis of the regulatory framework of Ukraine
and international documents in the field of children's rights protection. The specifics of the application of opera-
tional and investigative measures in the detection and documentation of this crime are studied, and the main
problems that arise in the activities of law enforcement agencies are outlined. Directions for improving the system
of combating child trafficking are proposed, in particular, improving legislative regulation, strengthening inter-
national cooperation and the use of modern information technologies in the field of operational and investigative
activities.

Knrouoei cnosa: mopeieis oimovmiu, OnepamusHO-po3ULyKo6a OisibHiCHb, NPOMUOIs, 3104UHHICIb, NPABA OU-
MUHU.
Keywords: child trafficking, operational and investigative activities, counteraction, crime, children's rights.

IMMocranoBka npoo6aemu. TopriBis AITBMH € Of-
HUM 13 HalOUThII HeOe3MeuyHuX 1 TaHEOHUX 3JI0YMHIB
CY4YacHOCTI, IO TIOPYIITyE OCHOBOIIOJIOXKHI TIpaBa JIto-
JIMHY § CTAaHOBUTH CEpHO3HY 3arpo3y HallioHaJIbHIH Ta
MiKHapoAHid Oe3meri. BoHa oXoInIrOE IMUPOKUI
CHCKTp MPOTHUIPABHHUX MisIHb — BiJ CEKCYaJbHOI eKC-
IuTyaranii 10 MpUMYyCOBOI Ipaili, BAKOPUCTAHHS y JKe-
OpaITBi, 3JIOYMHHIN TiSTBHOCTI YU HE3aKOHHOMY YCH-

HOBJICHHI. Y Cy9acHHX YMOBaXx, OCOOJIMBO B ITE€PioJI BO-
€HHOTO CTaHy B YKpaiHi, MacuITabu 1p0ro SBUINA 3pO-
CTaIOTh Yepe3 MacoBY MiTparlito, 3pOCTaHHS KiJIbKOCTI
0e370TIIATHUX JiTel Ta MOCIa0JIeHHsS KOHTPOJIIO 3
O6oky nepxasu. IlpoGiemaruka mnpoTHAil TOpPTiBiI
JiTbMM niepe0yBa€ B LIEHTP1 yBaru Mi>KHapOJAHUX Opra-
Hizanii, Takux sk OOH, OBCE, Pana €Bpomnu. Ykpa-
1Ha, K Jiep)KaBa-y4acCHHI OUTBIIOCTI MIXXHApPOJHUX
KOHBCHIIH y cepi 3axucTy npas jiteid, 3000B’s13aHa
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3abe3reuyBaTH HaJeXHUI PiBEHb IPOTHIIT ILOMY 3J10-
YUHY, 30KpeMa IIISIXOM YIOCKOHAJCHHS MisIIbHOCTI
MIPaBOOXOPOHHUX OpPTaHiB.

OmnepaTHBHO-PO3MIYKOBa  NisJIBHICTE  3aiimae
[EHTpaJbHE MICIIe y CHCTeMi 3aXO0/iB MPOTHAIi TOPTi-
BIJIi TITBMH, aJKe caMe BOHa 3a0e31edye BUSBICHHS JIa-
TEHTHHX TPOSBIB 3TOYMHHOCTI, OTPUMaHHS TOKa30BOi
0a3u, BUKPUTTS OpraHi3oBaHUX 3JIOYMHHUX IPYII 1 CBO-
€4acHe 3aro0iraHHs BUYNHEHHIO HOBUX 3JI0UNHIB.

MeTo10 CTATTi € KOMIUIEKCHE JIOCIIIKEHHS 0CO-
OnMBOCTEl ONEpPaTUBHO-PO3UIYKOBOI MPOTHII TOPTi-
BJl JITBMH, BU3HAUCHHS ii MPOOJEMHUX aCIEKTiB Ta
OKPECIICHHSI IEPCIIEKTHUB PO3BUTKY B YMOBAX CYy4acHHUX
BUKJIVKIB.

Teopernuny 6a3y AOCHTIIHKEHHS CTAaHOBJATH IPY-
HTOBHI HayKOBI Ipaii 3 MpoOJIEeMHHX acIeKTiB omepa-
TUBHO-PO3IIYKOBOi TPOTHMil MITBMH 30KpeMa, Iie
npari: A. @. BonobOyera, B. A. Konosanosoi, O. 1O.
locTko Ta iHIIKX.

Buxnan marepiany. [IpaBoBoro ocHOBOIO orepa-
THUBHO-PO3IIYKOBOi MpoTuAii Toprieui aitbmu € KoH-
CTUTYLIsI YKpaiHH, sIka rapaHTye MpaBO KOXHOI JIO-
JUHA Ha CBOOOJIY Ta OCOOHMCTY HEJOTOPKAHHICTh (CT.
29), a TaKOX CIelialbHi 3aKOHH, Cepel IKUX:

- 3akoH Ykpainu «IIpo omepartuBHO-po3LIY-
KOBY HisUTBHICTEY;

- 3akoH Ykpaiam «[Ipo mpoTumiro TOpTiBIi
TFOIBMU»;

-  Kpuminaneauii xomekc VYkpainm, ct. 149
SAKOTO Tependavae BiMMOBIMANBHICTH 3a TOPTIBIIO
JIFOIBMU, Y TOMY YHCII JITbMU;

3rinHo 3 3akoHoM Ykpainu «IIpo mpotumito Top-
ripii JoapbMm», npuitHataM y 2011 poui, Topribis
JIFOJIBMH BKIIIOYAE 3/IHCHEHHS] HE3aKOHHOI YTroJiu, sika
Mae JIIoIMHY 00'€eKTOM, a TakoX BepOyBaHHS, IepeMi-
IIEHHS, NEePEeXOBYBaHHS, Iepenady abo ojepX aHHSI
JIOJIMHM 3 METOI0 ekciutyaramii. Lle Moske BKmo9aTh
CeKCyallbHy eKCIUTyaTallilo, BHKOPHCTaHHS OOMaHy,
IaxpaicTBa, MAHTAXY, YPa3JIMBOIO CTaHy JIOJUHH, a
TaKOX 3aCTOCYBaHHS UM 3arpo3y HacUJIbCTBa [ 3, c. 68].

BaxnmBe 3HaYeHHS MarOTh MI>KHApOJHI JOKyMe-
HTH, patudikoBani Ykpainotw: Kousenuis OOH mpo
npaBa auTHHH, PakynpTaTUBHUI IpoTokou 10 KoxBe-
HIIIT [TPO paBa JUTHUHY 1010 TOPTIBII JITbMH, JUTIIO0T
OpOCTUTYIIT 1 quTsuoi mopHorpadii (2000 p.), IIporo-
kos1 OOH mpo monepeKeHHs 1 TPUIUHEHHS TOPTiBIIi
JIFOABMH, 0c00IMBO XiHKaMu 1 gitemu (2000 p.), Kon-
BeHIlis Pamu €Bpomu mpo OOpoTeOYy 3 TOPTIBICHO
monaemu (2005 p.). IlpaBoBe 3abe3nedeHHsT MPOTHAIIT
TOPTIBII JIFOABMH B YKpaiHi MOCTIHHO PO3BUBAETHCS 3
ypaxyBaHHSIM MDKHApPOAHUX CTaHIApTIB, IPOTE 3aJH-
MIA€THCS MOTpeda B MOAANBIINX 3YCHIUIIX JUIsl HOTO
BIIOCKOHAJIEHHsI Ta e)eKTUBHOI peamizarii [1, c. 159].

Crennika TOPTiBIi AITBMH TOJIATAE Y BUCOKIH
JATEeHTHOCTI [bOTO 304mHy. [[iTH He 37aTHI camo-
CTIHHO 3BEPHYTHCS O JIOTIOMOTY, YacTO HE YCBIJIOM-
MOI0Th (DaKTy eKcIuTyaTaiii, a iHoJi OaThbKM 4H OTi-
KyHH caMi € y9aCHUKAMH 3JI0YNHHOT CXEMH.

OcHOBHUMH (OpPMaMH TOPTIBII JITEMH €:

1. CekcyanpHa eKCIuTyaTalis — NPUMYLIYBaHHS
JI0 TIPOCTUTYLIiT, 3MOMKH B HOpHOTpadii.

2. IlpumycoBa mpans — BUKOPUCTaHHS Y CiJIbCh-
KOMY I'OCIIOJIapCTBi, Ha BUPOOHUIITBI YU B MOOYTI.

3. J)KebOpauTBo Ta 3JI04MHHA AiSTIBHICTD — BUKOPH-
CTaHHA AITeH M1 OTPUMAHHS MPUOYTKY 37T0YNHHUMHU
rpynamu.

4. He3akoHHE YCHHOBIICHHS (YZOYEpiHHS) — IIif
BHTJISZIOM JIETaTBHUX Mporeayp abo depes miapoodieHi
JOKyMEHTH.

5. BuiryueHHs opraHiB — HanWOinemm HeOe3rmedHa
(dopma, sKa CTAHOBHTH 3arpo3y >KUTTIO TUTHHH.

Jlnist onepaTHUBHUX MiJPO3iTIB BaKIMBUM € Bpa-
XYBaHHs BIKOBHX 1 IICUXOJIOTIYHUX OCOOJIMBOCTEH ITi-
TeH-)KePTB, a TAKOXK 3a0e3NeUeHHs] IXHbOTO 3aXHUCTY Y
MIPOLIEC] MPOBEICHHS ONEPaTHBHO-PO3IIYKOBOT Mislib-
HOCTI.

VYcnimHa pearmizamisi  onepaTHBHO-PO3IIYKOBHX
3ax0JIiB BIMarae BHCOKOTO PiBHA IpodeciiHoi miaro-
TOBKH TIPAiBHUKIB TPABOOXOPOHHHUX OPTaHiB, MIKBi-
JIOMY0i Ta Mi>KHAPOTHOI KOOPIMHAII, a TAKOX IPaBO-
BOI BPEryJbOBaHOCTI MpoleAyp. BaxanuBum € Takox
JOTPUMaHHs TpaB i CBOOOJ MOCTpaxaaiux ocib Ha
BCIX eTamax OInepaTHBHOTO CYIPOBOJY CIIPABU.

OrnepaTHBHO-PO3IIYKOBa JisUIbHICTE Y cdepi 6o-
pOTHOM 3 TOPTIBJICIO TITHMH BKIJIFOYA€E 3aCTOCYBAHHS
BCIX JIOCTYITHHX METO/IiB, epeadadyeHnx 3aKOHOM:

1. ArenrypHo-iH(dopmaniiina pobota. Dopmy-
BaHHS areHTYPHOI Mepexi cepen oci0, sKi MaroTh J0C-
Ty 1o iHdopMarii nmpo 3104nHHI yrpynoBaHHs. Le qae
3MOTY OTPHMYBATH 3aBYacHY iH(QOpMAIl0 MPO TOTy-
BaHHS /10 37I0YHHY.

2. KoHTpoJib 32 BUMHEHHSIM 3JI04MHY. MeTon no-
3BOJISIE 33/I0KYMEHTYBATH (DaKT repenadi ado mpomaxy
JUTUHH.

3. HernachHe 3usarts iHdopmamii 3 kaHajiB
3B’s13Ky. 3abe3rnedye JOKYMEHTYBaHHsS KOMYyHiKallii
MDK OpraHizaTopamMH TOPTiBJi JITbMH, 3aMOBHHKaMH
Ta BUKOHABIISIMH.

4. OnepaTuBHHAN eKCIepUMEHT. [lae 3Mory 3adik-
CyBaTH TOTOBHICTb 3JI0YHHIIIB JI0 IIepeaadi ocoou 3 Me-
TOIO eKCILTyaTalii.

5. OnepatuBHE cHOCTEpEKEHHS. BcTaHoBIeHHS
MapIIpyTiB MEPEMIIIeHHS ITeH, MiCIb iX yTPUMaHHS

6. BukopucTaHHS Cy9acHUX TEXHOJOTiH (MOHITO-
PHUHT COILIATbHUX MEPEX, MECEHKEPIB, iHTepHET-(O-
pyMiB).

Y cydacHHX yMOBax 3 METOI BHPILIEHHS IpO-
OJIeMHU TOPTIBIII JITBMH, SIKA BUXOJUTh HA HOBHUI pi-
BEHB, yce OiIbITy pOoJIb BiAirpae MmaATpUMKa MKHAPOA-
HO{ CIiBIparii Mi>k IPaBOOXOPOHHUMH YCTaHOBAMH Pi-
3HOI FOpHCAMKLIT y cdepi po3poOKH HOBHUX METOJIB
60poTHON 3 UM BHUJIOM 3JIOYMHY Ta TPaHCHAILIOHAJIb-
HUMH YTpyIyBaHHSIMH [2, c. 186]. OcobnmBoi Baru Ha-
OyBae MiKHapoJHa cHiBIpans y chepi oOminy iHpOp-
Malli€lo MK MPaBOOXOPOHHUMH OpraHaMHM Pi3HUX JIep-
KaB.

HesBaxaroun Ha cyTTeBi KpOKH, 3pobieHi Ykpai-
HOIO y chepi mpoTuaii TOpriBii JIFOABMH, €PEKTHBHICTH
OIIEPaTHBHO-PO3IIYKOBUX 3aXOJIB IIOJ0 MoOmepe-
JDKEHHS Ta MIPUITMHEHHS 3JI0YUHIB, ITOB’I3aHUX 13 TOP-
TiBJICIO JITHhMH, 3aJIMIIAETHCS HEAOCTaTHBOO. Lle 00y-
MOBJICHO HU3KOIO SIK 00’ €KTUBHHX, TaK i Cy0’ €KTUBHHX
¢axropis.

[To-niepure, BUCOKHMH piBeHb JaTeHTHOCTI. Topri-
BIISL IIThMH 3a3BHYAil BITOYBAETHCS Y 3aKPUTOMY Cepe-
JIOBUIL, )KEPTBU HE MOXYTbh CaMOCTIHHO MOBITOMHTH
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PO 3JI0YMH 200 K HE YCBIIOMIIIOIOTH HOTO Xapakrep.
YV OaraThox BHMaIKax OJHM3BKI AOPOCTi — OAaThKH UM
OIIKYHH — MOXYTh OyTH Oe3rmocepeaHpo 3aIydeHi 10
IpoLeCy eKCILTyaTaii, 0 JOAATKOBO YCKJIAJHIOE BU-
KpHUTTA 3109nnHy [7, c. 116].

[o-gpyre, TpaHCHAiIOHANBHUNA XapakTep 3I10-
ypHy. JiTH 9acTO MepeMilryloThCs 3a KOPIOH depe3
HeJlerajibHi KaHanu Mirpauii. [{e Bumarae Bij oneparu-
BHUX TMiJIPO3JUTIB HAJATOKCHHS MIKHAPOJHOI CIiB-
npaiii, 0OMiHy iH(QOpPMAITI€0 3 IHO3EMHUMHU KOJICTaMH,
3aiydeHHs [HTeprony, €Bporioiy, Mo He 3aBXKIU Bij-
OyBaeTbcsl €EKTUBHO uepe3 OIOpPOKpaTH4HI Mpole-
Iypu a00 BiAMIHHOCTI Y TIPaBOBHUX CHCTEMax.

[o-Tpere, HENOCKOHATICT 3aKOHOIABCTBA. X09a
3akoH Ykpaiam «IIpo mpOTHIiIO TOPTiBI IJFOIBMI»
CTBOPIOE 3arajbHy HOPMaTHBHY 0a3y, y HbOMY HE 3aB-
KM 9iTKO BPETyILOBAHI MPOIECyallbHi aCTIEKTH 3aCTO-
CYBaHHS OKPEMHX ONEpaTUBHHX 3axoaiB. Lle mpusso-
JUTh 710 TOTO, IO OKa3H, OTPUMaHi B XOJi OmepaTu-
BHO-PO3LIYKOBOT [iSUIHOCTi, MOXXYTh BH3HaBaTUCS
HEJIONYCTUMUMH Y CY/IOBOMY IPOBAJKEHHI.

[To-ueTBepre, KaapoOBi Ta TeXHIUHI MpodiIeMu. Y
0araTbOX perioHax BiUyBa€eThCs OpakK CIeialbHO IMiJI-
TOTOBJICHUX OIIEPaTUBHUX IPALliBHUKIB, 3aTHUX Ipa-
IIIOBATH 3 ypaxyBaHHSAM IICHXOJIOTIYHIX OCOOIUBOCTEH
niTei-kepTB. TexHiuHe 3a0e3MedeHHs MiAPO3IiTiB Ta-
KOJX 3QJIAIIA€THCSI HEOCTATHIM: BIZICYTHI Cy9acHi CHC-
TEMH MOHITOPHMHTY Mepexki [HTepHeT, Kibeppo3Bigku
Ta 0a3 JaHuXx.

[o-m’ste, meuxonoriunmii acnekT. [lig gac mpo-
BEJICHHS ONICPATHBHUX 3aXO0J[iB BUHUKAE MMOTpeOa B3ae-
MO 3 AITHMH, SIKi BXKE 3a3HAIU TPABMATHYHOI'O JOC-
Bigy. HempaBuiibHa moBeqiHKa ONEpaTUBHHKA MOXE
MOTJIMOUTH NICHXOJIOTIYHY TPaBMY, IO CYNEpednTh SIK
MPUHIMIIAM ['YMaHHOCTI, TaK 1 M>KHApOJAHUM CTaHIap-
TaM 3aXUCTY NPaB AUTHHHU.

TakuM 4rHOM, IPOOJIEMH OTIEPaTUBHO-PO3LIYKO-
BOT IPOTHUI{ TOPTIBIIi TITHMH HOCATH KOMIUIEKCHHUH Xa-
paxTep i moTpeOyITh CUCTEMHOTO MiAXOXy JUIA 1X TO-
JIOJIaHHA. 301TBIICHHS MITPAIifHAX MTOTOKIB CTBOPIOE
OinbIIIe MOXKIIMBOCTEH UISl 3IOBKMBAHHS Ta €KCIUTya-
Tauii JI0JIeH, a TAKOK YCKIIaJIHIOE BUSBJICHHS Ta pPO3C-
JITyBaHHS BUIIQJIKIB TOPTIBII JIFOJBMH Yepe3 MiXKHAPO-
JHHUHA XapakTep 1boro seuma [6, c. 35].

EdexTuBHiCTh OMEpaTHBHO-PO3IIYKOBOI AisSUTbHO-
cTi y cdepi mpoTHAil TOPTiBIi AITBMH 3HAYHOIO MIpOIO
3aJIeKUTh BiJl YIOCKOHAJICHHS OpraHi3amiifHuX, IpaBo-
BUX 1 TEXHIYHUX MeXaHi3MiB. [linBuIeHHs kBamidika-
[ii oNepaTHBHUX NPAIiBHUKIB MOXXHA JOCATHYTH 3a-
BISIKM BIIPOBA/KEHHIO CIIEI[iaJIbHUX TPEHIHTIB 3 ypa-
XyBaHHSM BIKOBOI TICHXOJIOTIl IiTeW, METONIB IX
3aXUCTY, MDKHAPOJHHUX CTaHAAPTIB IpaB JroauHH. Lle
JIO3BOJIUTh YHHKHYTH TpaBMaTu3amii MOTepHiIuX y
MPOIIeCi ONIePaTHBHO-PO3IIYKOBOI AisIIBHOCTI Ta 3a0e3-
nequTH O1ThII TpodeciiiHe JOKyMEHTYBaHHS 3JI0YNHY.

Takox YkpaiHa MOBUHHA aKTUBHIIIE CITIBIPAIIO-
BaTH 3 [HTepIIoNoM, €Bpononom, arenrctBamu OOH, a
TaKOX IMPAaBOOXOPOHHUMH OpraHaMH CYMIKHHUX Jep-
xaB. VineThes He mume 1mpo oOMiH iHpopMariero, a i
PO CTBOPEHHS CHIJIBHUX CJ140-ONEPaTUBHUX TPy,
SKi 37aTHI ¢(EKTHBHO NPOTHIISATH TPAHCHAIIOHAb-
HHMM 3JI0YMHHUM YTpyHoBaHHsM. JlociipkeHHs cydac-
HUX IIpOLEciB y cepi M>KHAPOAHHMX BiIHOCHH JIOBEIIH,

10 HallioHaJIbHA Oe3reka He Moxe OyTH rapaHTOBaHa
0e3 TicHOI cmiBIparli i3 BIUIMBOBUMH MiXKHAPOIHUMU
CTpyKTypaMHu Oe3rekd, e(QeKTHBHICTh (YHKIIOHY-
BaHHS SKUX CTPUMYETHCS HETOCKOHANICTIO iCHYIOUHX
MeXaHi3MiB MXKHApPOAHOTO MpaBonopsaky [3, c. 119].

B ymoBax mudpoBizamii 3109MHHOCT] BaXKIIBHIM €
3acrocyBanHs TexHoJoriit OSINT, MoHITOpHHT comia-
JBHUX Mepex, MeceHpkepis Ta DarkNet, ne nemani ya-
crimre Big0yBaeThCsl BepOyBaHHs AiTel. BUKopucTaHHs
Cy4acHHX iH(opManiiiHO-aHAIITUYHUX CUCTEM J03BO-
JIUTH OTIEPATHUBHO BHUSBILATH ITi103P1Ti KOHTAKTH Ta Me-
pexi. Y cydacHUX yMOBax, KoM YKpaiHa CTHKAETHCS
3 YHCIIEHHAMH BHKIHKaMH, 30KpeMa IIOBHOMAcCIITa0-
HOIO BifHOIO, KpHUMiHAJIBHUI aHali3 HaOyBae ocobm-
BOI aKTyaJIbHOCTI y cdepi MPOTHLIIl TOPTiBIi JFOABMHA
[8, c.168].

Basyrounce Ha OLiHKaX OpraHiB Ta MigPO3ALTIB
HarmionaneHoi nodmimii, ki y moAeH I AisITbHOCTI 60
3aCTOCOBYIOTh KPUMIHAJIBHUN aHAIi3, 800 BUKOPHUCTO-
BYIOTh HOTO pe3ysbTaTH, 0e33anepeuHo MOXKHa CTBEp-
JDKYBaTH, 110 BiH € e()eKTUBHUM iHCTPYMEHTOM Yy NPO-
THIIT 37I04MHHOCTI, B TOMY YHCIIi ONEPaTHBHO-PO3ILY-
KOBOI pOTH/IT TOpriBii mitemu [9-22].

3rifHO 3 JOCIIIKCHHAMH, CeKCyalibHa eKCILTyaTa-
15 3aTUIIAETHCS HAUTIOIUPEHIMIO0 (POPMOIO TOPTiBITi
TMOABMH B YKpaiHi, cTaHoBILTYH 75% Bix 3araibHOI Ki-
JBKOCTI 3a(iKCOBaHMUX BHUIAAKIB [8, ¢.168].

Heo0OxigHO TakoX 9acTilie 3allydaTd TpPOMaJsH-
ChKe cycminbcTBO. I'poMazceki opranizamii Ta Gnaro-
IiitHI (OHAM, IO MPAMIOIOTH 3 IIThMH, MOXKYTh CTaTH
Ba)XXJIMBUM JDKepesoM iHdopmauii A onepaTuBHUX
migpo3ainiB. BoHU 31aTHI MIBUAIIE BUSBIATH MMOTEH-
iifHI BUMAJKH SKCILTyaTallii Ta HaJaBaTH MOTEPILIUM
NEPBUHHY JIOTIOMOT'Y.

BucHoBkn. OnepaTuBHO-PO3IIYKOBA TMPOTHIIS
TOPTIBII JITBMH € OJHHUM i3 KIIFOUOBHX HATPSAMIB JIisi-
JBHOCTI IPAaBOOXOPOHHUX OPTaHiB, OCKIUIBKH IIeH 31710-
YHH Ma€ HaJ3BUYalHO HEOE3MEeUHH XapaKkTep 1 mopy-
[Iy€e OCHOBOTIOJIOKHI ITPaBa JIFOMHH, 3aBIAI0YHU CepHO-
3HOT mKOaU MaiOyTHROMY cycminbeTBa. JliTH, sK
HAMOLIBII ypa3/inBa ColliallbHA TPy, CTAIOTh JICTKOIO
MIIIEHHIO ISl 3JI0YMHIIB, 10 OOYMOBIIIOE HEOOXis-
HICTh CTBOPEHHS CIIEliabHUX MiJAXO/IB 10 IXHBOTO 3a-
XHCTY Ta 3a0€3MeueHHs] HaJIeXKHOTO OTIEPATUBHOTO pe-
aryBaHHsL.

Oco0OnuBy yBary CiiJl TPHUIUIATH MiXBigoMdii
B3aEMO/Ii1, KA JO3BOJISIE T ABUIIIUTH €(EKTUBHICTh BH-
SIBIICHHSI Ta 3amoOiraHHs ToOpriBii miTbMu. Hamaro-
JDKEHHSI CHCTEMHOTO OOMiHY iH(pOpMaIi€lo MiX MOJi-
i€, TPUKOpJOHHOIO ciyx0oto, CBY, opranammu
OITIKM Ta COI[aIbHUMH CITy>)KOaMHU, a TaKOXK MIX Aep-
KaBHUMH 1 I'POMAJICBKUMH CTPYKTYpPaMH, JI03BOJISIE
CBO€YACHO pearyBaTH Ha MOTEHIIHHI 3arpo3u Ta 3a0e3-
reyye KOMIUIEKCHHM 3aXUCT MOCTpaxaanux. Baxnu-
BHM €JIEMEHTOM € TaKOX MpodiakTrdHa podoTa, sKa
BKJIFOYAE OCBITHI Ta MPOCBITHUITHKI 3aX0H Cepel AiTe
1 0aThKiB, HABYaHHS MPAIliBHUKIB OCBITH, METUITUHU Ta
comiansHOI chepu 100 03HAK TOPTIBIi AITBMU Ta MO-
KITMBOCTEH 3BEpHEHHS 32 JIONIOMOT0I0.

VY nepcneKkTuBi yAOCKOHAJIECHHS OTIepaTHBHO-PO3-
LIYKOBOI MPOTHIIT MOXKJIMBE Yepe3 KOMIUIEKCHUHN Mijl-
XiJ, sIKWii niepeabadae miaBUINCHHS KBami(ikalii mpa-
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L[IBHUKIB, PO3BUTOK CIIEL[iaJli30BaHUX METOAMYHUX pe-
KOMEH/IAIIii, BIIPOBADKEHHS aHATITHYHUX TUIATHOPM i
Cy4JacHUX iHQOPMALiHHIX TEXHOJOTIH I MOHITOPH-
HT'Y Ta BUSBJICHHS 3JI0YMHHOI ASUTFHOCTI B TU(POBOMY
cepenoBuii. He MEHII BayKIIMBUM € PO3BUTOK MiXKHa-
poIHOiI criBmparti, 30kpeMa gepe3 [Hrepmon, €Bpormon
Ta iHII MDKHAPOIHI CTPYKTYPH, IO TO3BOJISIE IIiABH-
MUTH ePEeKTUBHICTD pearyBaHHs Ha TPaHCHALIOHANbHI
3JI0YMHHI yTPYyIOBaHHS.

TakuM 4YMHOM, OIEPAaTHBHO-PO3IIYKOBA JisIb-
HICTB y cdepi NpOTHii TOPTiBII JITEMH € HEB1L' €EMHOIO
CKJIaIOBOIO CICTEMH 3aXUCTY AiTeH 1 3a0e3nedeHHs Ha-
IioHANBbHOI Oe3meKku. Y CHIIHICTh MPOTHIT 3aJICKUTD
BiJl HAJIS)KHOTO TIPABOBOTO PETYIIOBAHHSA, PO eCiiftHOT
MiATOTOBKH TMEPCOHAITY, TEXHIYHOTO 3a0€3IeYCHHS Ta
aKTUBHOI MDKBiTOMYO1 ¥ MiXkKHapoaHOI B3aemoxii. Bu-
KOPHCTAaHHS Cy4acHHX METOJIB Ta TEXHOJIOTiH, po30y-
JIOBA aHAJTITHYHHAX IHCTPYMEHTIB 1 IMiATPUMKA ITOTEPITi-
JMX ICTOTHO MiJIBUINYIOTh €(EKTUBHICTH OOPOTHOM 3
LM CKJIAJHUM 1 HEOE3IEYHUM BUIOM 3JIOYMHHOCTI.
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SOME ISSUES OF COUNTERACTION BY THE BODIES OF THE NATIONAL POLICE OF
UKRAINE TO CRIMINAL OFFENSES COMMITTED BY ORGANIZED GROUPS OR CRIMINAL
ORGANIZATIONS IN CONDITIONS OF MARTIAL LAW

Anomauis.

Y emammi oocnioocyiomvca meopemuuni ma npaxmuuni achekmu npomudii opeanamu Hayionanvnoi noniyii
Ykpainu kpuminanonum npagonopywieHuam, aKi GUUHAIOMbCS OP2AHIZ308AHUMU SPYNAMU MA 3TOYUHHUMU OP2AHi-
3ayiamu 8 YMOBAX BOEHHO20 CMAHY. AKYeHmMOB8aHOo y8azy HA MOMY, WO 60EHHA azpecia npomu Ykpainu icmomuo
mpancgopmysana KpumiHocenHe cepedoguiye, CIMeoPUsIIY CNPUSMIUGE YMO8U Ol aKmMueizayii OpeaHizo8aHux
3OYUHHUX YePYNo8aHb. Bonu suxopucmosyrome necmabineHicme cycnintbHo-noaimuunol cumyayii, ociadnieHHs
KOHMPOJIO 30 nepeMiujeHHAM 0cib 1 moeapis, a makodic GI080NIKAHHSA 3HAYHOI YACMUHU 0EPICABHUX PeCypCie Ha
000poHHi nompedu.

30iticneno ananiz npasoeoi 6azu oisnbnocmi Hayionanvnoi noniyii' y cgpepi 6opomuou 3 opeanizosanoro 310-
YUHHICMIO, 30KPeMA 3 YPAXYBAHHAM CREeYIATbHUX PeCUMIB | 0OMedcelb, wo Jilomb nid Yac 80€HH020 cmany. Bu-
BHAYEHO CReyuiuni 3a2po3u, noe sI3aHi 3 He3AKOHHUM 00i20M 30Pol, HAPKOMUYHUX 3aC00i8, MOP2IGNet0 TH0ObMUL,
Kibep3104UHHICINIO MA KOPYNYIIHUMU CXeMAMU, 5Ki HEPIOKO KOOPOUHYIOMbCA OP2AHI308AHUMU 3TOYUHHUMU CINDY-
Kmypamu. Y cmammi po3skpumo ocooausocmi 63aemo0ii noaiyii 3 iHuuMU nPadooXopOHHUMU OPeAHAMU, BILCLKO-
BUMU POPMYBAHHAMU MA MINCHAPOOHUMU NAPMHEPAMU, WO HADYBAE 0COOAUBOL 8a2l 8 YMOBAX 2IOPUOHUX 3A2DO3.

Hazonoweno na neobxionocmi nocunenns onepamugHo-po3uyKo8oi OisibHOCI, NPOBAONCEHHS CYUACHUX
yugposux mexnonozitl 0 300py ma ananizy 00Kkazoeoi iHgopmayii, a MaxKod’c 600CKOHANIEHHS KAOP0B020 md
MamepianbHO-MEeXHIYH020 3a0e3nedents niopo30inie, KL npomudiloms Op2aniz08atill 310uuHHOCcmi. Busnaueno
npobemMu npaso3acmoco840i NPAKMUKU, 30KPEMA CKIAOHICMb OOKYMEHMYBAHHSL 3N0YUHHOT OiAIbHOCII 8 YMOBAX
B0EHHUX PU3UKIE, NOMPeDY 8 HANEHCHOM) NPOYECYANbHOMY 3AXUCTE NPAE 2POMAOAH MA Y3200HCeHHI Oill Midic pi-
SHUMU cmpyKmypamu. 3pobaeHo 8UCHOBOK, Wo egheKmuera npomudis Op2aniz08aHUM SPYRAM i 3MOYUHHUM Op2a-
HI3AYIAM Y GOEHHUL NEPIO0 MOICIUBA TUULE 3d YMOBU KOMIIEKCHO20 NIOX00Y, SIKUL NOCOHYE CUNLOBI, NPABO6i, ana-
aimuyni ma npesenmugHti 3axoou. Ilepcnexmusu nooanbUUX 00CIIONCeHb 80AUAIOMbCA Y GUBUEHHI 3aPYOINCHO2O
00C8i0y npomudii 0peanizo8aniil 3104YUHHOCMI N0 YAC GIlICLKOBUX KOH@IIKMIB, a MaKoic y po3pobyi mooenetl
aoanmayii yKpaincokoi npagooxoponHoi cucmemu 00 HOBUX GUKTUKIG.

Abstract.

The article examines the theoretical and practical aspects of countering criminal offenses committed by or-
ganized groups and criminal organizations by the National Police of Ukraine under martial law. Emphasis is
placed on the fact that the military aggression against Ukraine has significantly transformed the criminogenic
environment, creating favorable conditions for the intensification of organized criminal groups. They exploit the
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instability of the socio-political situation, the weakening of control over the movement of people and goods, as
well as the diversion of a significant part of state resources to defense needs.

The article analyzes the legal framework of the National Police’s activities in combating organized crime,
particularly considering the special regimes and restrictions in effect during martial law. Specific threats are
identified, including the illicit trafficking of weapons, narcotic substances, human trafficking, cybercrime, and
corruption schemes, which are often coordinated by organized criminal structures. The study highlights the pecu-
liarities of police cooperation with other law enforcement agencies, military formations, and international part-
ners, which becomes especially important in the context of hybrid threats.

The need to strengthen operational and investigative activities, implement modern digital technologies for
the collection and analysis of evidentiary information, as well as to improve personnel and logistical support for
units countering organized crime, is emphasized. Problems of law enforcement practice are outlined, particularly
the complexity of documenting criminal activities under wartime risks, the need for adequate procedural protec-
tion of citizens’ rights, and the coordination of actions among different structures. The conclusion is drawn that
effective counteraction to organized groups and criminal organizations during wartime is possible only under a
comprehensive approach combining forceful, legal, analytical, and preventive measures. Prospects for further
research include the study of foreign experience in combating organized crime during armed conflicts and the

development of models for adapting the Ukrainian law enforcement system to new challenges.

Kniouoei cnosa: Hayionanvua noniyia Yxpainu, 60€HHULL CMaH, opeanizosami epynu, KpUMIHAIbHI Npasono-

PYULeHHS, ONepamueHO-poO3UYK0O8a OIsIbHICb.

Keywords: National Police of Ukraine, martial law, organized groups, criminal offenses, operational and

investigative activities.

IocTaHoBKa MPoGJeMH. AKTYalbHICTh IOCTI-
JOKEHHS TIPOOJIeMAaTHKY MPOTHU/II KPUMiHAIEHUM TIpa-
BOIIOPYIIECHHSAM, YIMHEHUM OpPTaHi30BaHHMHU TPyIaMH
Ta 3J0YMHHAMH OpTaHi3alisiIMM B yMOBaX BOEHHOTO
CTaHy, 3YMOBIIIOETBCSI HH3KOIO OO0 ’€KTUBHHX 1
cy0’ekTHBHUX YMHHUKIB. [lepemyciM BoeHHa arpecis
poTH YKpaiHu CIPHYUHIIIA TIHOO0K] TpaHchopmarii y
CYCNUJIbHOMY Ta KPHUMIHOT€HHOMY CEepeIOBHIII, IO
CTBOPWJIO CIIPHUSTIMBI YMOBH JJIsl aKTHBIi3allii opraHi-
30BaHOi 3JIOUMHHOCTI. BHKOpHCTOBYIOUM HecTaliib-
HICTP MOJIITHYHOI CHCTEMH, TTOCIA0ICHHS CPKABHOTO
KOHTPOJIIO B OKpEMHUX cepax, a TAK0)K KOHLIEHTPALII0
3HAYHOI YaCTHHH PECypciB Ha OOOPOHHUX MOTpedax,
37I0YMHHI YIPYNOBaHHSA PO3IIHUPIOIOTH ChepH BILIUBY,
BIAIOYHCH /10 HE3aKOHHOTO 00iry 30poi, HapKOTHIYHHUX
3aco0iB, TOPTiBIIi JFOIEMU, KOPYIIIHUX cXeM Ta Kibe-
p3iounHHOCTI. OcobmmBOi Bark mpobiema HaOyBae 3
oMy Ha Te, 10 OpraHi3oBaHi 3JI0YHMHHI CTPYKTYypH
HEpIJIKO JEMOHCTPYIOTh BUCOKHI PIBEHb KOHCHIpALIil,
YiTKy l€papXilo Ta CTiHKi 3B’S3KH 3 KOPYMIOBaHUMH
npe/ICTABHUKAMU Biau uu Oi3Hecy. Lle ycknaaHioe mi-
SUIBHICTB opraniB HarionanpHol mouinii, siki 3MyIieHi
MPAIOBaTH B yMOBaX MOCTIHHUX BOEHHUX PU3UKIB 1 Ti-
OpUIHUX 3arpo3.

AHaxi3 nocaigxens. CTaH TOCITIKSHHS IPpooIe-
MaTUKHU TMPOTH/Il KPUMIHAIBHUM ITPaBOTIOPYIICHHSM,
1110 BYMHSIOTHCS] OPraHi30BaHUMH I'PYyIIaMH Ta 3JI0YHH-
HHMH OpraHi3alisMH, CBIITYUTh PO 3HA4YHY yBary Ha-
YKOBIIB JIO JAHOTO NMUTAHHS Y Cy4YacHUX yMOBax. 30K-
pema, y po6ori I1. C. €Enpunniesa (2023) po3kpuTo Te-
OpeTW4Hi  3acagd Ta TPaAKTHYHI  MEXaHi3MH
3amobiraHHs OpraHi3oBaHil 37MOYMHHOCTI B YKpaiHi,
10 103BOJISIE CPOPMYBATH IITiICHE YSABISHHS PO HAIIi-
oHanbHYy Monenb npotufii. Hocmimkenns 0. O. Jles-
yenka Ta JI. M. Tuaunam (2024) 30cepemkene Ha 0co0-
JIMBOCTSIX TOTIEPEIKEHHSI KPUMIHAIBHUX ITIPaBOIIOPY-
IIeHb,  TOB’A3aHMX 13  HE3aKOHHUM  00irom
HApKOTHYHHX 3ac00iB, ICUXOTPOIHUX PEUOBHH a00 ix
AHAJIOTIB, IO € OJHI€I0 3 HAMOLIBII 3arpo3iuBuX chep
JUSUTbHOCTI OPraHi30BaHUX YIPYIOBaHb. Y CBOIO YEpry,

mpaus B. I1. Moposa ta criBaBTopis (2023) akieHtye
yBary Ha Cy4acHOMY CTaHi Ta MEpCHEKTUBAaX MPOTHUIil
OpraHi30BaHii 3JTOYMHHOCTI, BKa3yIOUH Ha HEOOXin-
HICTh yIOCKOHAJICHHS IPABOBUX 1 OpraHi3aIliifHuX 3a-
caJl TisUTbHOCTI MPaBOOXOPOHHUX OpraHiB. CyKyITHICTb
LUX ZOCIIKEHb (POPMY€e HAYKOBY OCHOBY IS IOAAJIb-
IIOT0 BUBUYECHHS MPOOJIIEMH B yMOBaX BOEHHOTO CTaHy
Ta Crpuse BUpoOIeHHI0 epeKTUBHUX cTpaTeriii 60po-
THOM 3 OPraHi30BaHOIO 3JI0YMHHICTIO.

MeTo10 CTATTI € aHANI3 ACAKUX MUTAHb MPOTUIIT
OpraHami HalliOHaJILHOT moJiuii YKpaiHu KpUMiHaIIb-
HHUM IIPaBONOPYLICHHSIM, sIKi OyJIM BUMHEHI OpraHizo-
BaHUMH TpylaMu a00 3JMOYMHHHUMH OpTaHi3alisMH B
YMOBAaX BOEHHOTO CTaHYy.

Bukaan marepiaay. I[Ipotumis kpumiHambHIM
MIPaBOIIOPYIICHHSM, 110 BUMHSIOTHCS OPTaHi30BaHUMHU
rpyliaMy Ta 3JJ0YMHHAMH OpTaHi3alisiM1, HaJIEXHUTh 10
HANCKIAHIINX HANPsAMIB OisTTbHOCTI HamioHanmpHOT
noninii Ykpainu. B yMoBax BO€HHOro craHy Ll Ipo-
OJieMa 3aroCTpIOETHCS, ajKe OpraHi3oBaHa 3JI0YMH-
HICTB IIBUJIKO aJIaNITY€EThCs 70 TpaHchopmaliit cycrri-
JILHO-TIOIITUYHOT cCUTyallil. BukopucToByroun mociao-
JICHHA JepXKaBHOTO KOHTPOJIO, HECTaOUIBHICTH Y
pizHEX cdepax Ta BiBOJIKAHHSI 3HAYHUX PECYpCiB Ha
otpedu 00OpOHHM, 3JI0YMHHI YrpYyNOBaHHS aKTHUBI3Y-
I0Th CBOIO JIISUTBHICTB, IIIO CTAHOBUTH IIPSMY 3arposy
HallOHAJLHIN Oe3nel.

BoenHi aii cipyauHIIN CYyTTEBY TpaHC(HOPMAILIIIO
KpUMiHOT€HHOTO cepenoBuina. Ha npakTumi nie nposs-
JIIETHCSL y 3pOCTaHHI MacmTabiB HE3aKOHHOTO 00iry
30poi Ta 6oenpunacis, MOMMPEHHI HAPKOZTOIHMHHOCTI,
aKTHUBI3aIlil TOPTiBIl JIOIBMH, PO3MIUPEHH] KOPYTIIiHi-
HUX cxeM y cepi BIiCPKOBHX 3aKyIIiBeJb Ta TyMaHITa-
pHOi momomorwu. JlonaTkoBy Hebe3neKy CTaHOBUTH Ki-
Oep3T0YNHHICTD, SIKa Ma€ TPAHCHAIIOHAIIFHUHN Xapak-
Tep Ta 4YacTO KOOPAMHYETHCS OpraHi30BaHUMH
yrpyNOBaHHIMH, [0 BUKOPUCTOBYIOTh Cy4acHi iHpop-
MariiHi TexHoorii [1, ¢. 45].

[TpaBoBy OCHOBY HpoOTHii OpraHi3oBaHii 370-
YUHHOCTI B YKpaiHi CTaHOBWUTH HHU3Ka HOPMAaTHBHO-
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npaBoBux akTiB. Koncruryuis Ykpainn (1996 p.) 3a-
KpITUTIOE TIPWHIIAIT BEPXOBEHCTBA MpaBa, O0OB’SI30K
JepkaBu 3a0e3redyBaT Oe3MeKy JIOAMHH 1 CyCITiIbC-
TBa (CT. 3, cT. 17, c1. 27). KpuMminameHUA Komekc Yk-
paiam (2001 p.) y cT. 28 BH3HAaYa€ OpraHizoOBaHy IPYILY
Ta 3JI0YNHHY OpraHi3aliro sk GopMu criBydacTi y 3710-
YHHI, BCTAHOBIIIOIOYH 32 HUX O1NTBII CYBOPY BiZIIOBia-
JbHiCTh. KpuMiHanbHUI npolecyaibHUil KoJeke Yk-
painu (2012 p.) BperyapoBye HOPSIOK PO3CIiAyBaHHS
3JI0YMHIB Ta 3aCTOCYBAaHHS HETJIACHUX CIIT4MX (po3-
HIYKOBUX) Jil. BaskiuBe 3HaueHHs Mae 3akoH Y KpaiHu
«IIpo Hauionansny nominito» Bix 02.07.2015 Ne 580-
VIII, sixuit BU3HAYa€ IPOTHIiI0 OPTraHi30BaHii 3OYMH-
HOCTi OZTHUM i3 TIPIOPUTETHUX 3aBIaHb Noiimii [4, 5].

JonatkoBi TOJOXKEHHS MICTHTh 3aKOH YKpaiHd
«[Ipo TpaBOBHWII pPEXUM BOEHHOTO CTaHy» Bif
12.05.2015 Ne 389-VIII, mo nependadae po3mupeHHs
MTOBHOBaKEHb TMOJIIIII B yMOBax 30poitHO1 arpecii. 3Ha-
YHy yBary MOpPWAUICHO 1 MDKBIZOMYill KoopauHaIii.
Tak, nakaz MBC Yxpainu Big 07.07.2017 Ne 575 per-
JIAMEHTY€ B3aEMOJIII0 OPraHiB JOCYIOBOTO PO3CIiIy-
BaHHs 3 IHIIMMU MIpO3AiIaMu noiuii y cdepi 3anoodi-
TaHHsI, BUSIBJIICHHS Ta PO3CIIiJyBaHHs 3704nHIB. BogHo-
yac Crpareris po3Butky cucteMmu MBC no 2025 poky
BHU3HAYa€ TPOTHIII0 OPTaHi30BaHId 3JOYMHHOCTI SK
OIIMH 13 KITFOYOBUX HampsMiB aisutbHOCTI. [Tompu HasB-
HICTh MpaBOBOi 0a3m, MpaKTUKa MPOTHIIl OpraHi3oBa-
Hill 37T0YMHHOCTI YCKJIagHEeHa HU3KoIo (aktopis [6, 7,
8]. Io-mepimre, JOKyMEHTYBaHHS 3JIOYAHHOI TisSTBHO-
CTi OpraHi3oBaHUX TPyH y 30HI O0HOBUX Aiif gacTo €
0OMEXEHUM uepe3 BOEHHI PH3MKH Ta HECTaOlIbHICTh
tepuropiii. [To-apyre, BUCOKHIi piBeHb KOHCHIpaii Ta
BUKOPHCTAHHSI 3JIOYMHISIMUA CY4aCHUX LU(PPOBUX TeX-
HOJIOTiH 3HMKY€E ePEeKTUBHICTh TPAAUIIHHUX METOIIB
OIepaTHBHO-PO3IIYKOBOI JisuibHOCTI. [lo-TpeTe, icHy-
I0Th TIPOOJIEMHU KOOPAMHAIT MK moitieto, Ciryx00r0
Oe3mnexkn YKpaiHu, MPUKOPIOHHOIO CITY>KOO0 Ta BiliCh-
koBUMH (popmyBaHHAMH. OKpEeMHUM BHUKIMKOM € KaJl-
poBi pobieMu, 30kpemMa Opak kKBariikoBaHUX (axiB-
[iB Ta 3HIKCHHS MOTHBAIl TIEPCOHAITY Yepe3 BHUCOKI
PU3UKH CITYKOU.

Jlnst migBUIIEHHS e)eKTUBHOCTI NPOTHIIT OpraHi-
30BaHUM T'pylaM y BOEHHHX YMOBaX HEOOXiJTHO BIPO-
Ba/KyBaTH KOMIUIEKCHI 3axoau. Lle ctocyerbest mocu-
JICHHSI ONIePaTUBHO-PO3LIYKOBOT AiSUILHOCTI 3 BUKOPH-
CTaHHAM CYYaCHUX HU(PPOBUX TEXHOJOTIH — CHCTEM
BiJICOAHATITHKY, IHCTPYMEHTIB IITYYHOTO IHTEJIEKTY.
BaxnBuM HarpsMoM € BIOCKOHAJIEHHS MIXKBiZOMYOT
B3a€EMO/Iii, 30KpeMa CTBOPEHHS €JJMHUX 0a3 JaHuX Ta
CHIJIbHAX KOOPAMHAIIIHHUX IIeHTpiB. HeoOXixHOo Takox
PO3LIMPIOBATH MIXXHAPOJHE CHiBPOOITHUITBO 3 €BpO-
noJioM, IHTeprosnom, a TakoX 3 IPaBOOXOPOHHUMH Op-
TaHaMU JiepXKaB-TIapTHEPiB 1711 60POTHOM 3 TpaHCHAIII-
OHAJILHUMHU 3JI0YMHHUMH CTPYKTYpaMu.

Oxpemoi yBaru notpebye kagposa nomituka. [Tix-
PO3iJIH, IO CTIeIiaTi3yI0ThCS Ha MPOTHAIT OpraHi3oBa-
Hill 3JIOYMHHOCTi, TIOBHHHI MaTH HAJICXHUH DPiBEHBb
npodeciiHoi mArOTOBKH, 3a0e3MeueHHs] CydacHUMHU
TEXHIYHMMH 3aC00aMH Ta 3aXHIIeHOCTI. BaxkimBuM 3a-
BIAHHSM € W TIOCHJICHHSI aHTUKOPYILIHHHUX 3aXO0/IB y
caMiii cucTeMi IIPaBOOXOPOHHUX OpPraHiB, aJpKe opra-
Hi30BaHa 3JIOYMHHICTD HEPIJIKO BUKOPHUCTOBYE KOPYII-
[ifiHI MEXaHI3MU I YHUKHECHHS BiJIOBiJAILHOCTI.

EdexrtuBHa mporuais opraHizoBaHMM rpynam i 3710-
YUHHUM OPTaHIi3aIlisiM y MepioJl BOEHHOTO CTaHy MOX-
JIMBA JIWIIE 32 YMOBH NO€IHAHHA [IPAaBOBUX, OpPTaHi3a-
LifHIX, aHATITHYHUX Ta IPEBEHTHUBHUX IHCTPYMEHTIB.
Jlumie KOMIUIEKCHUH TiIX11, AKHi 00’ € JHY€E CIIIOBI 3a-
XO/I1, YAOCKOHAJIECHHS IPaBOBOTO PETYIIOBAHHS, (-
pOBi3alio MPaBOOXOPOHHOI MisSNTBHOCTI Ta MiKHApO-
JTHE CIIIBPOOITHHUIITBO, 371aTCH 3a0€3MeYNTH HAICKHUH
piBeHb Oe3neKH TPOMaIsH 1 IepKaBu B yMOBax 30poii-
Hoi arpecii [2, c. 140].

OnHi€0 3 KIIOYOBUX NPOOJEM € YCKIIaJHEHHS
OIMEPAaTUBHO-PO3IIYKOBOI JisiTbHOCTI HartionanbHOT
TIOJIIIT Yepe3 BOEHHI [Iii, 0 CYIPOBOIKYIOTHCS PYH-
HYBaHHAM iHQpaCTPYKTypH, OOMEKECHHSIM JOCTYILY 0
MIEBHUX TEPUTOPiH, a TAKOXX 3POCTAHHAM DPU3UKY IS
KUTTS TIPANiBHHUKIB IPAaBOOXOPOHHUX opraHiB. Lle
3HIKYE C(QEKTHBHICTH MPOBEACHHS HETIAaCHUX CIiN-
9uX (pO3IIYKOBUX) Iii, HCOOXITHUX IS TOKYMEHTY-
BaHHS AISUTEHOCTI OpraHizoBanux rpyi. LLnsxom Bupi-
LIEHHSI MOKE CTaTH aKTUBHE BUKOPHCTAHHS CYy4aCHHUX
uU(pPOBUX TEXHOJIOTIH, 30KpeMa CHCTEM BiJIeOCIIOCTE-
peXeHHs1, KiIOEpMOHITOPUHT'Y, aHAIITHYHUX TUTATGOPM
HAa OCHOBI IITYYHOTO IHTEJIEKTY, SIKi JO3BOJSIOTH JKC-
TaHINIHO 30MpaTH, 0OPOOISITH Ta aHAII3yBaTH iH(OP-
Martiro.

[Hmoro mpobieMoro € TiABHIICHA JATCHTHICTH
3JI09MHIB, BANHEHNX OPraHi30BaHUMH IPYHaMH, OCKi-
JIBKH B yMOBaX BOEHHOTO CTaHy CyCITUIbHA yBara 4acTo
3MIIyeThCA Ha BIHCHKOBI 3arpo3H, IO A€ 3MOTY 3710-
YHMHHUM yTPYHOBaHHAM MisTH OinbIn mpuxoBaHo. Lle
CTOCYEThCS, 30KpeMa, He3aKOHHOro 00iry 30poi, Hap-
KOTHYHHX 3ac00iB, (iHaHCcOBHX MaxiHalii. st Bupi-
IIEHHS 1[bOTO MTUTaHHS HEOOXi/IHEe BJOCKOHAJICHHS Me-
xaHi3MmiB B3aemozii HanionansHOT momiwii 3 iHIIMMHK
[PaBOOXOPOHHUMH OpPraHaMHM Ta CHeLiaIbHUMH CITyXK-
0aMu, CTBOpPEHHS €IWHUX iH(pOpMAmiHHUX 0a3 JaHUX
10710 0Ci0, MPUYETHHX A0 OPTaHi30BaHOT 37I0YHMHHOCTI,
a TaKOX PO3LIMPEHHs TOBHOBAXEHb ITiAPO3IIIIB CTpa-
TETIYHHUX PO3CIIiAyBaHb.

BaxnuBoro mpoOieMoI0 3aJHIIaeThest 1 KOpyTI-
LiifHa CKJIa70Ba, sIka CTBOPIOE JIOJaTKOBI MOXKIIMBOCTI
JUISL 3I0YMHHMX OpTaHi3aliil yHUKATH BiIIOBIAAIBHO-
CTi. Y BOEHHHUX YMOBaxX KOPYIILiiHI pU3UKH 3pOCTAIOTh
4yepe3 MNPUCKOPEHHH PEeXHUM IMPUUHATTS pillleHb Ta
CIIPOILIIEH] NpoleaypH 00iry NeBHUX TOBApiB i (iHaH-
coBux pecypciB. IInsxoM OI0MaHHS MOXKE CTaTH 3a-
MIPOBA/PKEHHSI BHYTPIIIHHOTO aHTHUKOPYMIIITHOTO KOH-
TPOJIFO Y MiAPO3AiTax MOJIil, TOCHICHHS TUCIIUILTIHA-
PHOT BiATIOBIJAIbHOCTI, @ TAKOXK 3aJTy4EHHS IHCTUTYTIB
TPOMa/ITHCHKOTO CYCIIIJIbCTBA JI0 KOHTPOJIIO 3a JisliIb-
HICTIO IPABOOXOPOHHUX CTPYKTYP.

KpiM Toro, mpobiaeMHIM € KaJpoBe Ta pecypcHe
3abe3neuenns HarionanpHOi momimii. 3Ha4yHa Kinmb-
KiCTh TPAIiBHUKIB 3aJy4aeThCS 0 3aXOMiB 0OOpOH-
HOT'O XapakTepy, 0 00MEKye MOKIMBOCTI IS TPOBE-
JICHHS CIIeIiali30BaHUX ONepallii i3 mpoTuAii opraHi-
30BaHUM  3JIOYHHHUM yrpynoBaHHsMm. Llnsxamu
BHpIMIEHHS MOXYTh OyTH: MiABHUIIEHHS piBHA mpode-
CIIfHOT MiJrOTOBKM KaJpiB, YIPOBAHKCHHS CIICIiallb-
HUX HAaBYAJBHUX MPOTrpaM i3 MPOTHIII opraHizoBaHii
3JI0YMHHOCTI B YMOBaX BiiHH, a TAaKOX aKTHBHE 3ally-
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YCHHS MDKHAPOJHOI JOMOMOTH Yy BHUIJISAI MaTepia-
JLHO-TEXHIYHUX PECYPCIB Ta €KCIIEPTHUX KOHCYIIbTa-
wii 3, c. 236].

ITo3UTHBHUM NPHKIAIOM € BUKOPHUCTAHHS MOJX-
JUBOCTEH KPUMIHAJIBHOTO aHANi3y, B TOMY YHCIi 3a
MATPUMKH MDKHApOJHUX MapTHepiB. B mpomy ximroui
KpUMiHAJIBHAN aHaNi3 Ta HOro MOXIIMBOCTI JIoTIoMara-
10Th Tiipo3ainaM HarioHansHOT mominii eeKTHBHIIIIE
NPOTULISATH AISUIBHOCTI OpraHi30BaHUX Ipym abo 3110-
YMHHHX OpraHi3alliif, TOMy YHCIIi i B YMOBaX BOEHHOTO
crany [9-22].

Oxpemoi yBarn notpeOye HOPMaTHBHO-TIPaBOBE
3a0e3neueHHs AisapHoCcTI HarionaneHoi momirii. [e-
AKi MOJIOKCHHSI YUHHOTO 3aKOHOJIABCTBA HE BPAXOBY-
IOTh OCOOJIMBOCTI MPOTHUIi OpraHi30BaHiil 3I0YNHHO-
CTi B yMOBax BOEHHOTO CTaHy, IO CTBOPIOE IPABOBI
nporanuHu. BupimeHHsM i€l mpoOieMu Mae CTaTH
BHECEHHs 3MiH 10 KpnmiHanpHOrO Komekcy Ykpainu,
3akony Ykpainum «[Ipo HauionampHy nominiro», 3a-
KkoHYy Ykpainu «IIpo 60poTh0y 3 OpraHi3oBaHOO 3JI0-
YHHHICTIO», @ TAKOX 10 IMiI3aKOHHKUX aKTiB, AKi peria-
MEHTYIOTh HPOBEICHHS ONEPaTHBHO-PO3LIYKOBHX Ta
CIIIYUX I,

BucnoBkn. IlpoBeneHuii anamiz nae mincTaBu
CTBEPJUKYBATH, 1110 MPOTH/IsI KpUMiHAIBHUM IPaBOIO-
PYIICHHSAM, YYUHEHUM OPraHi30BaHUMHM IpynaMu abo
3I0YMHHAMH OpTaHi3allisiMH, B YMOBaX BOEHHOTO
cTaHy HaOyBae OCOONMBOTO 3HAuYeHHS A 3abesrre-
YEeHHsI HaIllOHAJIBHOT OE3MEeKH Ta MPaBOMOPSIAKY B YK-
paiHi. 3JI0YMHHI CTPYKTYpH BHKOPUCTOBYIOTH BOEHHY
CHUTYyalilo Ul PO3LIMPEHHS c(ep BIUIMBY, 30KpeMa B
HE3aKOHHOMY 00iry 30poi, HapKOTHUHHX 3aco0iB, ¢i-
HAHCOBUX PeCypciB Ta y cepi KOPYILIiHHUX MPAKTHK.
e moTpebye Bix opranis HarionansHOT mosiii THyY-
KHX 1 BOJIHOYAC PILIYYHX 3aX0/iB, CIPSIMOBaHHX Ha 0~
TepeDKEHHS, BUSABJICHHS Ta HEWTpaIi3allito 37I09MHHOT
mismeHOCTI. OHUM 13 KIIFOYOBHX 3aBIaHb € BIOCKOHA-
JICHHSI TIPaBOBOTO PETYJIIOBAHHS, 110 TIOBUHHO BpPaxo-
BYBaTH clienn(iky BOEHHOTO CTaHy, a TaKoX 3a0e3re-
YeHHs HaJle)KHOT KoopAuHAIil Mixk HamioHamsHOIO 10~
mimiero, Ciryx0ot0 Oesmexkn Ykpaiaw, [lepxaBHOIO
MPUKOPJIOHHOIO CITY0010, IPOKYpaTypoOIO Ta IHIIUMH
CTPYKTypamMH. BaXJMBUM YMHHHKOM IiJBHILIEHHS
e(eKTHBHOCTI OOPOTHOU 3 OPraHi30BaHOK 3JIOYHMHHI-
CTIO BUCTYMA€e IudpoBizailis MpaBOOXOPOHHOT islib-
HOCTi, BIIPOBQ/DKCHHSA CYYaCHHX TEXHOJIOTIH aHai-
THUKU Ta MOHITOPUHTY, @ TAKOX ITiIBUIIEHHS PiBHA Ka-
JIpoBoro 3abesnedeHHs 1 mpogeciiHol MiATOTOBKH
MPAIiBHUKIB TOJIIIIi.

VY3araipHIOIOYH, MOYKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IIO
JMIIe KOMIUIEKCHUH MiJXi, IO BKJIIOYAE pedopmy-
BaHHS 3aKOHOJAaBYOi 0a3y, MOCWJICHHS TEXHIYHOTO Ta
KaJpOBOT0 MOTEHIN ATy, IPOTHII0 KOPYIIiHIM pHU3HU-
KaM 1 3MIIHEHHS MDKBIJOMYOI B3a€MOJIii, 31aTeH 3a-
0e3meunTy pe3yabTaTUBHICTE OOPOTHOH 3 OpraHi3oBa-
HOIO 3JIOYMHHICTIO B YMOBaxX BOEHHOTO cTany. Lle, y
CBOIO 4YEpTy, CIPUATHUME cTadimi3allii KpuMiHOTEHHO1
cUTyalii Ta MiJBUIICHHIO PiBHS TOBIPH HACEJICHHS JI0
OpTraHiB MPaBOMOPSIKY.

Cnucoxk BUKOPHUCTAHNUX JFKepeJ

1. E€npunnes I1.C. Teopis i mpakThka 3amooi-
TaHHS OPraHi30BaHil 3MOYMHHOCTI B YKpaiHi. XMelb-
munpkui, HA JIIICY. 2023. C. 45-58.

2. Cxpuauk M. Bzaemomis ming gac po3crmigy-
BaHHS KPUMiHAJBHUX IPaBONOPYLICHb, BUNHEHUX Op-
TaHI30BaHUMH 3JI0YMHHHMH TPYIIaMH B YMOBAaxX BO€H-
HOTO CTaHy: OpraHi3allifHO-TaKTUYHUH Ta ICUXOJIOTi-
yHuii acnektu. FOpunnyana ncuxodoris. 2024. Nel (34).
C. 140-153.

3. Mopo3 B.II. Ilportuais opraHizoBaHii 3i10-
YMHHOCTI B YKpaiHi: Cy4acHICTh Ta NEPCIIEKTHBY : MO-
sHorpadis. B.IT. Mopos, K.O. Yammmacekuii, M.I'. Bo-
rycnaBceknii, M.O. Bonommnua. duimpo : JAYBC,
2023. 236 c.

4. Koncrutymis Yxpaiam Bim 28.06.1996 Ne
254x/96-BP. URL:
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96
-%D0%B2%D1%80

5. KpuminaipHuii  Komekc  YKpaiHH  BiX
05.04.2001 Ne 2341-11. URL:
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2341-14

6. KpuminambHHMH TpolecyaabHUI KOAEKC YK-
paium  Bim  13.04.2012 Ne  4651-VI. URL:
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/4651-17

7. 3akoH Ykpainu «IIpo mpaBoBuii pe:KuM BOEH-
HOoro cra"y» Bim 12.05.2015 Ne 389-VIII. URL:
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/389-19

8. 3axon Ykpaiam «IIpo HamioHansHy modmitiro
Bix 02.07.2015 Ne 580-VIII. URL:
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/580-19.

9. Kyselov A.O. Combating illegal amber min-
ing: peculiarities of conflict resolution. Naukovyi
Visnyk Natsionalnoho Hirnychoho Universytetu, Ne2.
Dnipro: 2019. Pp. 146-152.

10. Topenik . C., KucenpoB A. O. MixHapoHe
ciBpoOiTHIITBO HarioHansHOT momirii y cdepi orre-
PaTHBHO-PO3IIYKOBOT JisbHOCTI. OnepaTHBHO-PO3-
IIyKOBa MisUTbHICTH HarioHanpHOT momimii: mpoOieMu
Teopil Ta IPAaKTHKH : MaTepiai Beeykp. HayK.-IIPakxT.
KoH(}. : y 2-x 4. (Juinpo, 19 xost 2018 p.). Juimpo :
JHinpor. aepx. yH-T BHYTp. cripas, 2018. Y. 1. C. 139—
141.

11. Darahan V.V., Kyselov A.O., Kopylov E.V.
Interaction of criminal police units with othersubjectsof
control over public procurement as an element of en-
suring economic security. Scientific monograph. Activ-
ities of law enforcement agencies to ensure public safe-
tyand order during the legal regime of martial law:
Riga, Latvia: «Baltija Publishing», 2024. P. 58.

12. Kyselov A., Kovalevska O. An investigation
of effective police communication. law enforcement
roles requiring language skills. Methodological bases
of studying the processes of general mental laws in hu-
man interaction with the environment. International
Science Group. — Boston : Primedia eLounch, 2022.
194 p. Available at : DOl -
10.46299/1SG.2022.MONO.PSYCHOL.1/ Pp. 39-47.


https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2341-14
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/4651-17
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/389-19
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/580-19

JURISPRUDENCE / «COLLOQUIUM=JOURNAL» #&M(257), 2025 121

13. KucearoB  A. JlocBim ~ BUKOpHCTaHHS
migposainamu  HarmionanbHOI  MOMIIIT  TEXHOJIOTIH
«OSINT» y npoTunii KpuMiHATBHAM TTPABOIIOPYIIICH-
waM / A. Kucenvos // MixkHapoaHa Ta HallioHaJIbHA
Oe3reka: TeoOpeTHYHI 1 MPUKIIAAHI aCTIEKTH : MaTepiain
VI Mixnap. Hayk.-mpakT. koHd. (M. J[Himpo, 11 Ge-
pesus 2022 p.). - Arinpo : AAYBC, 2022. — C. 318-
319.

14. TV Alyoshina, NO Fisunenko, AO Kyselov,
SO Kiselov, OV Karnauhov. INNOVATIVE
APPROACHES TO PERSONNEL SECURITY
UNDER THE CONDITIONS OF MARTIAL LAW.
Naukovyi  Visnyk  Natsionalnoho  Hirnychoho
Universytetu. 2024, (4): Pp. 164 - 171;
https://doi.org/10.33271/nvngu/2024-4/164.

15. KucenroB A.O., Kommnos E.B., Xynmenko
J.M. : OcHOBH KpHMiHAJIBHOTO aHAJI3y : HaBY. IMOCiO.
/" A.O. KucemvoB, E.B. Kommnos, .M. Xynenko.
Juinpo : Ixinpor. aepk. yH-T BHYTp. cripas, 2023. 152
c.

16. KucenboB A.O. OcobmuBoCTI MiAroToBKH (ha-
XIBIIB U1 mifpo3autiB HarionansHol nosimii Ykpainu
Ha MPUKJIaJl 31iHCHEHHS] KPUMIHAJIBHOTO aHami3y. AK-
TyaJbHI IUTaHHS Ta NEPCIEKTHBU PO3BUTKY KpUMiHa-
JHHOTO aHaJi3y B IMPaBOOXOPOHHIH crcTeMi YKpaiHu :
MaTepiany MDKBiOM. Hayk.-TipakT. koH(p. (Kuis, 17
mmet. 2023 p.) - Kuis : Ham. akan. BHyTp. cpas, 2023.
c. 67-69.

17. KucemsoB A.O., Camodarnosa A.I. OcobmmBo-
CTi cydacHOI MiArOTOBKH (paXiBIiB 3 KPHMiHAIBHOTO
aHaJi3y JUIs OpraHiB Ta miapo3ainiB HarionanapHoi no-
nimii Ykpaiuu. Colloquium-journal Nel6 (175), 2023.
(Warszawa, Polska). 2023. P. 50-52.

18. KucenboB A.O. Taktuka 0e3KOHQTIKTHOTO
CIIKYBaHHS NPAIliBHUKIB KpUMiHAIBLHOT po3Biaku Ha-
HiOHAJIBHOI MOMIMii 3 0cobaMu, SKUX 3aIydaloTh JI0
KoH(imeHMiitHOTO criiBpobiTHUIITBA. KprMiHaisHa po-
3Bi/IKa: METOHOJIOTiSA, 3aKOHOIaBCTBO, 3apYOIKHUH 10-
CBixm : Marepiamym MiKHap. HayK.-TIpakT. KoH(., M.
Opeca, 29 xBitHs 2016 p. - Omeca : OAYBC, 2016, c.
88-89.

19. KucensoB A.O. IlpaBoBa ocHOBa KOH(ineH-
LiHOTO CiBpOOITHUIITBA OCi0 3 miaposainamu Harrio-
HanpHOI mominii Ykpainu. New Opportunities in the
World Science : Proceedings of the lind International
Scientific and Practical Conference (Abu-Dhabi,
August 30 - 31, 2016, UAE). Abu-Dhabi. International
Scientific and Practical Conference «World Science».
Ne9 (13). August 2016. P. 54-56.

20. KucenmvoB A., {ynnix A. HInsxu miaBHIIEHHS
e(eKTHUBHOCTI POOOTH MiAPO3ALTIB KPHUMiHAIEHOTO
ananizy. Marepianu IX MixHapoaHoi HayKOBO-IIpak-
truHol koH(pepenuil (AAYBC, 21.03.2025). Yactuna
II. C. 41-43.

21. KucenmvoB A.O. Jleski mpoGnemu cydacHOL
MPOTHIIT ONepaTHBHUMHU MiApo3aiIaMu HanioHanbHOT
MOJTiLiT KpUMiHAJIBHUM IPABONOPYIIEHHSM 3a JI0NIOMO-
TOI0 HETJIACHUX IPaliBHUKIB. ONIepaTHBHO-PO3IIYKOBa
nisuteHicTh HIT: mpobnemu Teopii Ta nmpaktuku. Mate-
piamu BeeykpalHChKOi HAyKOBO-TIPAaKTHYHOI KOH(epe-
uoii (JAYBC, 22.12.2021). C. 30-32.

22. KucemboB A.O. OcoOJIMBOCTI BUSBJICHHS TIpa-
[IBHUKaMH MiAPO3iTiB KAPHOTO PO3MIYKY KpaIiKoK 3
KBapTUp Ta NPUBATHUX OYIMHKIB (32 MaTepiajgamu
YKP I'VHII B /IninpomnerpoBchKili 0bsacti). AkTya-
JIbHI TIPOOJIEMHU OIEepaTHBHO-PO3LIYKOBOT HPOTHUIIT
3704MHaM. Matepiajiu HayKOBO-NPAKTHYHOTO CeMi-
Hapy (AJYBC, 24.05.2018) C. 30-32.


http://www.nvngu.in.ua/jdownloads/pdf/2024/4/04_2024_Alyoshina.pdf
http://www.nvngu.in.ua/jdownloads/pdf/2024/4/04_2024_Alyoshina.pdf
http://www.nvngu.in.ua/jdownloads/pdf/2024/4/04_2024_Alyoshina.pdf
https://doi.org/10.33271/nvngu/2024-4/164
https://er.dduvs.edu.ua/bitstream/123456789/16356/1/4.pdf
https://er.dduvs.edu.ua/bitstream/123456789/16356/1/4.pdf
https://er.dduvs.edu.ua/bitstream/123456789/16356/1/4.pdf
https://er.dduvs.edu.ua/bitstream/123456789/9202/1/5.pdf
https://er.dduvs.edu.ua/bitstream/123456789/9202/1/5.pdf
https://er.dduvs.edu.ua/bitstream/123456789/9202/1/5.pdf
https://er.dduvs.edu.ua/bitstream/123456789/9202/1/5.pdf
https://www.er.dduvs.edu.ua/bitstream/123456789/6422/1/5.pdf
https://www.er.dduvs.edu.ua/bitstream/123456789/6422/1/5.pdf
https://www.er.dduvs.edu.ua/bitstream/123456789/6422/1/5.pdf
https://www.er.dduvs.edu.ua/bitstream/123456789/6422/1/5.pdf

122 JURISPRUDENCE / «GOLLOQUIUM=JOURNAL» #&%(257), 2025

ILllenkonnacoea Onexcanopa Cepziiena,

30006y6au suwoi oceimu ghaxyrbmemy niocomoexu paxieyis 0as opeanie 00Ccy008020 Po3CaiOy8anHs
Hayionanvnoi noniyii Vkpainu /[Hinpoecbkoco deparcasrnozo yHieepcumemy eHYmMpiuiHix cnpas,

(m..[uinpo, Ykpaina)
Kaniman Maxcum Pomanosuu,
cmapuwiuii 8uK1aday Kageopu 802He80I Ni020mMoeKu

Jninposcokuil Oepacagnuil yHigepcumem 6HYmMpIWHIX cnpas,

(m..[ninpo, Ykpaina)

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-1228-5539
Kasznaueee /Imumpo I'eopezitiosuu

KaHOuOam 1opuOudHUX HAyK, OOYeHm

Kapeopu maxmuko-cneyianpHoi niocomosku [HinpoecoKuil 0epicasHuil YHisepCcumem 6HympIiuHixX cnpas,

(m..[uinpo, Ykpaina)
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-5193-7176
https://doi.org/10.5281/zenodo.17340200

ITPABOBA OCHOBA TA TAKTHKA JII MOJIIENCHKAX Y PA3I 3BPOMHOIO HATIATY

Shelkoplyasova Oleksandra Serhiivna,

A student of higher education at the Faculty of Training Specialists for Pre-Trial Investigation Bodies of the
National Police of Ukraine, Dnipro State University of Internal Affairs,

(Dnipro, Ukraine)
Kaliman Maksym Romanovych,

Senior Lecturer, Department of Fire Training, Dnipro State University of Internal Affairs,

(Dnipro, Ukraine)

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-1228-5539
Kaznacheyev Dmytro Heorhiyovych

Candidate of Law, Associate Professor

Department of Tactical and Special Training, Dnipro State University of Internal Affairs,

(Dnipro, Ukraine)

LEGAL BASIS AND TACTICS OF POLICE ACTIONS IN THE EVENT OF AN ARMED ATTACK

Anomauis.

Cmamms npucesdena ananizy npasosux HoOpM, Wo peciamMenmyoms makmuxy Oitl NOLIYelcLKux nio uac pe-
azyeanHsl Ha 30pouni Hanaou. Po3enanymo ocHO8HI HOPMAMUBHO-NPABOGT AKMU, WO BUSHAUAIOMb NOBHOBANCEHHS
NpayieHuKie noaiyii npu 3acmocy8anti 3ax00ie Npumycy, BUKOPUCTNAHHI 8o2HenanbHoi 30poi. Ocobausy yeazy
NPUOIEeHO NPUHYUNAM RPONOPYIUHOCMI, He0OXIOHOCMI MA 3aKOHHOCMI 3ACMOCYBAHHSA NOLIYEUCLKUX 3aX00i8 npu-
mycy.

Abstract.

The article is devoted to the analysis of legal norms that regulate the tactics of police actions when responding
to armed attacks. The main regulatory legal acts that determine the powers of police officers when applying coer-
cive measures and using firearms are considered. Particular attention is paid to the principles of proportionality,
necessity and legality of the use of police coercive measures.

Knrouoei cnoea: noniyeiicoka maxkmuxa, 30potnuil Hanao, 3acMoCy8anHs CUlU, 3axX00U NPUMYCy, epomao-
cbKa be3neka, nponopyitHicmo, 3aKOHHICMb, eqheKMUBHICMb, NPONOPYIUHICMb.
Keywords: police tactics, armed attack, use of force, coercive measures, public safety, proportionality, legal-

ity, effectiveness, proportionality.

CyvacHi BUKIHMKH y cepi rpoMasichKoi Oe3nexu
BUMAararoTh Bi/l IpaBOOXOPOHHHX OPTraHiB BUCOKOTO pi-
BHS Tpo(eciitHOl MiArOTOBKH Ta BOJIOIIHHS e()eKTHB-
HUMH TaKTHYHAMH IpuiioMaMu. 30poifHi Hamaau cra-
HOBJIITH OCOOJIMBY HEOE3MEKY IS CYCIIJILCTBA 1 TIOT-
peOyroTh MBHAKOTO Ta KBaTi(hiKOBAaHOTO pearyBaHHS 3
Ooky moutimii. BUKOHaHHS CKJIaTHUX 1 BiAMOBITaTBHUX
3aBJaHb BUMArae Bij MOJIIEHCHKUX BUCOKOTO IMPaBO-
BOTO NpodecioHanizMy, BMiHHS JJOOpe Opi€HTyBaTuCs
B YMHHOMY 3aKOHOJIaBCTBI, IPUIMaTH pillIeHHS Ha Ii-
JICTaBl Ta B MEXax 3aKOHY, BOJOJAITH 30pO€ro Ta OyTH
TaKTUYHO migroroieHuM. [IpaniBaukn HamionanbHOT

MOJIIIIT B yMOBaX HAJA3BUYANHIX CUTYAIlii [TOBUHHI BH-
KOPHCTOBYBATH BCIO CHITY 3aKOHY JIJISI 3aXUCTY 1HTEpe-
CiB rpoMajsH, 3a0e3MedeHHs] HAJeXKHOTO MyOIIiIHOTO
mopsAKy Ta Oesmeku, 30epexeHHs MaiHa Bcix (opm
BJIACHOCTI, HABKOJHIIHBOTO cepenoBumia. /i 1p0ro,
AK MiHIMyM, BOHH MalOTh 3HaTH IIPaBOBi aKTH, IO BU-
3HAYAIOTh 1X 3aBJaHHA, 00OB'A3KU Ta MpaBa, sKi TOTO-
Marayii O BHpINIYBaTH MUTaHHS, M0 BUHUKAIOTh MIXK
MpaliBHUKAMH 1 TPOMaJsIHAMU B YMOBaX HaJ3BHYaii-
HUX CUTYallil, TpUiMaTH pillleHHs Ha IiJICTaBi Ta B Me-
xax 3akony [1, ¢.33]. 3rixHo 3i crarrero 1 3akony Yk-
painu «[Ipo HamioHaneHy MO0, OIS € [EHT-
PATBHUM OPraHOM BHUKOHABYOI BIIANH, SIKUH CIYXKHTh
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CYCHIJIbCTBY IIUIAXOM 3a0e3le4eHHsT OXOPOHH IIpaB i
CBOOO/I JIFOIUHU, POTHIIT 3TOYNHHOCTI, TIIATPUMAHHS
myOumigHO1 Oe3meku 1 mopaaky [2]. Le monoxxeHHs mig-
KPECIIoe, M0 TisUTBHICTD IOl He 3BOJUTHCS JIHIIE
0 60pOTHOM 31 3IIOUYMHHICTIO UM pearyBaHHS Ha Ipa-
BOIIOPYIIEHHS, 2 Ma€ KOMIUIEKCHUI XapakTep 1 crps-
MOBaHa Ha 3aXHCT OCHOBHHUX LIHHOCTEH AEMOKpaTHU-
Horo cycminberBa. Ilominisi BUCTymae mocepeHUKOM
MIDK JIepKaBoo Ta TpoMajsiHaMH, 3a0e3nedyroun pea-
Ji3alil0 KOHCTUTYLIHHUX TIpaB JIIOJMHHU, 30KpeMa
npaBa Ha XHUTTS, Oe3neKky, cBoOOIy Ta HEJOTOpKaH-
HICTh. Y CyYacHHX YMOBaX, OCOOJIMBO B II€PiOJl BOEH-
HOTO CTaHy, pOJIb IOJIIII 3HAYHO 3pOCTaE, aKe Bif
e(eKTHBHOCTI ii Iiii 3aJIS)KUTH HE JIUIIE CTaH MPaBOIO-
psAKy, a ¥ IOBipa TPOMAASH IO ACpKaBHUX 1HCTUTY-
miit. Came CITyXiHHSA CYCIITBCTBY BH3HA4Ya€ TOJOBHUI
BEKTOp (YHKIIOHYBaHHS ITOJIIIi1, IKI BUMArae IO€e-
HaHHA TIPO(eciiiHOi KOMIETEHTHOCTI, 3aKOHHOCTI Ta
BUCOKUX MOpaJIbHUX CTaH/IapTiB.

Crarts 29 3akony Ykpainu «[Ipo Harionansny
TMOJILII0» BU3HAYAE MiJCTAaBH 3aCTOCYBAHHS IOJILIECH-
CBKMMH 3aXO0JliB IPUMYCY, CE€pel] SIKKX: OIip 3aKOHHIHI
BHMO31 MMOJIIEHCHKOT0; BTeYa 0COOH, sKa Imiajsarae 3a-
TPUMaHHIO; 3arpo3a JKUTTIO Ta 3JI0POB'T0 MOJiLEiCh-
Koro abo iHmux oci6 [2]. Lli momoxXeHHsS CTBOPIOIOTH
MIPaBOBY OCHOBY IUIA NTiif MOJIIIEHCHKUX i 9ac 30poii-
HUX HamafiB. Y TaKWX CUTYyalisix TAKTHKa il TpaIliB-
HUKIB TIOJIIIiT TOBIHHA ITOE€JHYBATH YiTKE TOTPHUMAaHHS
BHUMOT 3aKOHY 3 OIIEPATUBHICTIO Ta MPOQECiHHOIO M-
roroBkoto. [lepexycim momineiichki 3000B’s13aH1 HEHT-
patisyBaTH 3arpo3y, aJuUke OCHOBHUM 3aBJaHHSIM € 3a-
XHCT )KUTTS Ta 37I0pOB’sl IPOMaJIsiH, 1110 Oe31ocepeIHbO
BUILIMBAE 3 IXHBOT PYHKIIIT SIK Oprany, 1o CIyXHTb Cy-
CHIJIbCTBY. 3aCTOCYBaHHS 3aXO0/IIB IPUMYCY Y BHIIAJIKY
30poitHOTO Hamaay noTpedye 0cOOIMBUX HABUYOK TaK-
THUYHOI MOBEAIHKN: MPAaBWILHOTO BUKOPUCTAHHS BOT-
HemanbHOI 30poi, OopraHizamii NPUKPHUTTS, MaHEBPY-
BaHHS Ha MICIICBOCTI, IIBUIKOI OIIIHKH PiBHA HeOe3-
neku. [IpaBoBi HOPMH HAarOTh MOXKIIHBICTH [isSITH
pimryde, mpoTe came TaKTUYHA MiATOTOBKA 3a0e3meuye
e(EeKTHBHICTh IUX il 1 MiHIMi3alil0 PU3UKIB U MU-
pHOTO HaceyneHHs. BaxuBo, 1110 MoJieHChKi MOBUHHI
He JIMIIe BiIOWTH Hamaj, a i 30epertu KOHTPOJb Ha
CHUTYyaIli€l0, 3amo0irTH MaHilli, OpraHi3yBaTH cBaKya-
IO [UBIILHUAX 0CI0, a TAaKOX B3a€MOJIATH 3 1HIIAMHU
cunamu Oe3reku. TakuM YMHOM, TOJI0KEHHS cTaTTi 29
3akony VYxkpaian "IIpo HamionameHy momimiro" He
JIMIIE PErIaMeHTyIOTh 3aKOHHICTh 3aCTOCYBaHHSI MOJi-
LEWCHKOT0 3aX0/y, alle i pakTHIHO (OPMYIOTH OCHOBY
JUTSL TAKTUKY JIi{ TOJIIEWChKUX Y BUMAIKaX 30pOHHIX
HamaJiB. 3aKOH BU3HAYAE MEXI1 IPABOMIPHOCTI, TOJI SIK
npodeciiiHa TakKTUYHA IIrOTOBKA JI03BOJISIE peai3y-
BaTH Ili HOPMH Ha MIPAKTHUII 3 MAKCUMAIBHOIO e(peKTh-
BHICTIO Ta 3 ypaxyBaHHSIM peaJbHIX O0HOBHUX YMOB.

[Tpwu 306poiiHoMy Hamai MoJieHChKi 3aX0AH IPH-
Mycy HaOyBarOTh OCOOJIMBOTO 3HAUEHHS s 3abe3re-
YEeHHsI aJIeKBaTHOI'O pearyBaHHs Ha 3arpo3y. Biamo-
BimHO A0 ctarTi 43 3akony Ykpainu «IIpo Hariona-
JNpHY TOJNIII0» , WOJNINEWChKI 3aXOAU MPHUMYCY
3aCTOCOBYIOTHCSI BUKJIIOUHO JIJIsi BUKOHAHHS TOJILIECH-
CHKMX NOBHOBA)XEHb Y BHUIAJKaX i MOPSIKY, BU3HAUE-
HHX 3aKOHOM, 3 JIOTPUMaHHSIM IIPUHIMIIB 3aKOHHOCTI,

HEOOXITHOCTI, IpomopLiiHOCTI Ta eekTuBHOCTI. Tak-
THKA il MONIEeHChKHUX mepeadadae mocTyrnoBe Hapo-
OIyBaHHS 1HTCHCHBHOCTI TPHUMYCY: Bix (i3HIHOTO
BIUIMBY 10 3aCTOCYBAaHHS CIELiaTbHAX 3ac00iB Ta BOT-
HenanmsHOI 30poi. [Ipm 30poiiHoMy Hamaai ocoOmmBa
yBara MpHUIUTIE€THCS OLIHI CTYICHS 3arPO3H KUTTIO Ta
3IOPOB'IO JIIOACH IUIS BH3HAYCHHS MPAaBOMIPHOCTI 3a-
CTOCYBaHHS BiJIIIOBITHOTO PiBHS IPUMYCY.

OCHOBHUMH TaKTHYHHMH INPHHIUIIAMH peary-
BaHHs Ha 30pO¥HI HaMaay € MBHUJIKICTD peakiii, 10 €
KpUTHYHUM (PaKTOpOM y HeHTpamizawii 30poHHHX 3a-
rpo3. EdekTuBHICTh MOMNEHCHKUX il MpsIMO 3aie-
JKHUTD Bil 4acy nMpuOYyTTS HA MicCIle TOil Ta TOTOBHOCTI
JI0 HeraifHuX pimryunx 3axomiB . e oganM 3 mpuHIN-
IiB € IIPUHIUT OE3MEeKH Ta MPOMOPLUIHHOCTI, IO € OC-
HOBOIO 3a0e31edeHHs O0e3MeKn TPOMAISH Ta MOJIIeH-
CHKHX, III0 Ma€ MPIOPUTETHE 3HAYEHHS, aje 3aCTOCY-
BaHHS CHJIA Ma€ OyTH MPOMOPIIIHHAM PIiBHIO 3arpo3H.
Crarts 29 3akony Ykpainu "[Ipo Hanionaneny moui-
1if0" BCTAHOBJIIOE, IO MONINCHCHKUIA 3axia Mae OyTu
MIPOTNOPILIIHIM NPaBONOPYIIEHHIO [2].

[TepiroyeproBuM 3aBaHHSM HONILEHCHKUX Y pa3i
30pOMHOro Hamamay € IIBHKA Ta TOYHA OLIHKA CHUTYa-
uii. ®apunnuk B.1. Harosoiye Ha BaXIJIUBOCTI 300py
iHpopmamii TPO KITBKICTh HAMAJHUKIB, XapakTep
030pO€HHS, MicIle pO3TallyBaHHS Ta MOKJIMBI HAMipH
3mounHIIB [3, ¢. 156]. CyuacHa mominefchbka TaKTHKA
nepe6ayae BUKOPUCTAHHS IPUHIIMITIB TAKTUYHOTO TIe-
peMilIeHHS 3 MaKCUMaJIbHIM BHKOPHCTaHHSIM HPHPO-
THUX Ta IITYYHUX YKPUTTiB. EexTrBHA KOOpAMHAIISL
MDK TiIpO3ALIaMH € 3alopyKOK YCHIIIHOTO BHUDI-
HICHHS KPU30BHX CUTYaIlil. 3TiAHO 3 JOCIIHKCHHSIMU
Mysuuayka O.M., noropkeHi Aii pi3HUX ciyk0 103BO-
JISIIOTh 3MEHIIMTH 4Yac HedTpamizamii 3arpo3u Ha 30-
40% [4, c. 78].

BimnosigHo mo crarti 42 3akony Ykpainu "IIpo
HarmionaneHy mominito", momineichKi MaroTh IPaBo BH-
KOPHUCTOBYBATH CIELialbHI 3aCO0HM, BKIIOYAIOYH 3a-
coOM aKTHBHOI 000POHH, AJIsl TPUITUHEHHSI MACOBHX 3a-
BOpYIIEHb Ta 3aXUCTY Bix Hamaxy. Lle momoxenHs 6e3-
MOCePeIHbO TIOB’sI3aHE 3 TAKTHUKOIO JIii MOMIEHChKIX
y BHIIQJIKy 30pOIHUX IMOCSATaHb, OCKUILKH caMe CIelli-
aJIbHI 3aCO0HM JIO3BOJISIFOTH OTEPATHBHO HEUTpaizy-
BaTH 3arpo3y Ta BOJHOYAC 3HU3UTH PU3UKH JJISI KHUTTSI
SIK CAMMX IIPABOOXOPOHIIIB, TaK i UBIJIbHUX 0Ci0. Y Ta-
KHX CHTYAI[IsIX TAKTHKA MOJISITAE HE JIUIIE Y IIBUAKOMY
3aCTOCYBaHHI JO3BOJIEHUX 3aKOHOM 3ac00iB, a il y mipa-
BHJIBHOMY BHOOPI iX BIAMOBIAHO 0 PiBHSI HEOC3IEKH.
Hanpuknan, npu Hanazi i3 3acTocyBaHHSIM BOTHETIAJb-
HOi 30poi moJineiicbki MOXYTh BUKOPHCTOBYBATH 3a-
XHCHI IIUTH, OPOHEXUIIETH, CBITJIOIIYMOBI I'paHaTH Y1
iHIII 3aco0M e30pieHTalil HalaJHUKIB, IO JIO3BOJISIE
BHTPATH Yac JJIs OpraHi3amnii KOHTpAMiA abo eBaKyaril
TmoAel. 3acToCcyBaHHA CIIEIialbHUX 3ac00iB B yMOBax
30poifHOTO Hamaay nependadac TaKTHUUHI MPUHOMH,
CIpsIMOBaHI Ha CTBOPEHHS MaKCHMaJbHOI IepeBaru
HaJ mpaBonopyiiHukamu. Lle Moxe OyTu BHKOpHC-
TaHHA YKPHUTTIB i Oap’epiB, opranizamis ceKTopiB 00-
CTpilly, MaHEBpYBaHHs IPyIaMy JUIs JOKaJi3alii Jxe-
pena HeOe3nekH. BaxkIMBUM e€J1eMEHTOM TaKTHKH € y3-
TOJDKEHICTh Il y Tpymi, a/pke HaBiTh y KPUTHUYHIN
cUTyallii MmoyineichKi MOBUHHI JIiSTH HE XaOTHYHO, a
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BIATIOBITHO /10 MONEPEIHBO BiIIPAbOBAHUX aJTOPHT-
MiB. Takum 49uHOM, cTaTTs 42 3aKOHY 3aKpillIioe He
JIMIIE TIPaBO, a i HEOOXiTHICTh BUKOPUCTAHHS CIelia-
JBHHUX 3aCO0iB AK CKJIAJOBOI TAaKTHYHOI MOBEHIHKH Y
BUTIAZIKY 30poitHoTro Hamaxy. lle moegHaHHS MTPaBOBOL
OCHOBH Ta MPAKTHYHUX HABUIOK 3a0e3reuye eheKTHUB-
HICTh IIM TOIIi, I03BOJISIE 3MEHIIMTH KIUIBKICTH
JKEPTB, LIBUJKO JIOKAJi3yBaTH 3arpo3y Ta BiJHOBHUTH
myOiuHy Oe3mneKy.

[leperoBopHuii mpouec MOXe CTaTH KIIOYOBUM
€JIEMEHTOM MUPHOTO BUPIMICHHSI KOH(QIIIKTY, SIKIIO Ta-
KTHKa il mojinedchbkuxX y pasi 30poiHOro Hamamy
Oyze He JIMIIe CHUIIOBOIO, a i CIIPSIMOBAHOIO Ha MiHIMi-
3amito eckanamii Ta 30epekeHHs JKUTTS JTroIei. Y Oara-
THOX BHUNAIKaxX 30pOHHI HamagW CYNPOBOIKYIOTHCS
Xa0COM, CTPaxoOM Ta PU3UKOM IUIS IUBIJIBHOTO Hace-
JICHHS, 1 BiJI TOTO, K caMe JiATUMYTh ITOJIIIEHChKI, 3a-
JEKUTHh He numie (i3MIHUN pe3ynbTaT omeparii, a i
MOXIIMBICTh MMOJAJIBILIOTO JiaJIory Ta cradiiizauii cu-
tyanii. TakTuka nependadae BUKOPUCTAHHS TIEPETOBO-
pIB Y OETHAHHI 3 CHJIOBUMH JISIMU: SIKIIO iICHYE HMO-
BIPHICTh YHHKHEHHS XXEPTB cepe/l 3apyYHHKIB YH IUBi-
JIbHUX, MOJIIEHCHKI MOBUHHI CTBOPIOBATH YMOBH IS
KOMYHIKalil 3 HanagHUKaMu. MHpHE BperyJIroBaHHS
MOJKJIMBE 3aBMISKH MPABUIFHO OOpaHiil TAKTHYHIN TO-
BeZiHII: OJOKyBaHHA HEOE3MEUHOI TePUTOPIii, BCTAaHO-
BJICHHS KOHTAKTY 3 HaIlla[IHUKaMH, 3aCTOCYBaHHS 3aC0-
0iB TICHXOJOTIYHOTO THCKY 3 METOI0 JeMopaii3amii
NPOTHUBHMKA O€3 HeraifHOro 3acTtocyBaHHsS 30poi. Y
pa3i, KOJM CWIOBI Jil € HEMHUHYYHMH, TAKTHKAa Ma€
OyTH cnpsMOBaHa Ha TOYKOBE HEWTpalizyBaHHS 3a-
rpo3u 3 MiHIMaJbHUMH BTpPAaTaMH, IO Y CBOIO 4Yepry
CTBOPIOE TEPEAYMOBH [UIsi HOAAIBIIOTO BHPILIEHHS
KOH(ITIKTY BXe y IPaBOBOMY MOJII.

BinnosigHo 10 crarti 46 3akony Ykpainu "IIpo
HarmionansHy mosimiro", mMoJieichKuii Mae mpaBo 3a-
CTOCOBYBaTH BOTHEMNAIbHY 30p0i0 y pa3i 30poiHOTro
Harajy, a TAKOXX y pasi panToBOro Hamasy i3 3aCTocy-
BaHHJIM OOHOBOI TEXHIKH, TPaHCIIOPTHUX 3aco0iB abo
IHIIAX 3aC00IB, IO 3arPOXKYIOTH JKUTTIO YH 3I0POB’FO
monielt . Lle TosIoKeHHS € KITFOYOBUM ISt PO3YMiHHS
MPAaBOBUX MEX TAKTUYHHUX i M1 4aC eKCTPeMaTbHUX
cuTyaliit i 6e3nocepeHb0 HOPMYy€e TAKTHYHY MOJIEIb
MOBE/IIHKY MIIPO3/Lly B MOMEHT KPUTHYHOTO 3aroct-
pennst. [lo-niepiire, HOpMa BCTAaHOBIIIOE YITKUH FOPHIH-
YHUHA KPUTEPiH - HABHICTh PeabHOI 3aTPO3H KHUTTIO
abo 370pOB’I0 - AKMHA Mae OyTH BU3HAYAIBHUM TIPH
NPUHHATTI pilleHHs. 3 TAKTUYHOI TOYKH 30pYy 1I€ 3yMO-
BJIIO€ HEOOXIJJHICTh MUTTEBOI OLIHKM OOCTaHOBKHU: Xa-
paKTep 3arpo3u, HasBHICTb UBUIBHUX OCI0 y 30Hi ypa-
JKEHHSI, MOXJIMBICTh CTPUMATH HamaJ| 1HIIMMH 3aCO-
O6amu. TakTHKa BOTHENAJIBHOTO pearyBaHHS TOMY He
Moyke OyTH aBTOMAaTHHOIO; BOHA IIOBUHHA OYTH OCTaH-
HIM KpOKOM Y JIaHIII031 3aX0/1iB, KOJIH iHIII 3aX01H (Be-
pOabpHI KOMaHIH, 130415, 3aCTOCYBaHHS HECMepTe-
JBHMX 3aC00iB) BUABMWINCS HEJTOCTATHIMH a00 HEMOXX-
muBi. Ilo-mpyre, mpaBo Ha 3acTocyBaHHS 30poi
HakIazgae 3000B’A3aHHA 1100 MPHHIUIY IPOTIOPIIiii-
HOCTI Ta HEOOX1THOCTI: TAKTHYHI PillIEHHS MalOTh OyTH

TaKMMH, 100 MiHIMi3yBaTH MIKOAY CTOPOHHIM 0cobam
1 3a0e3meYnTH JOCATHEHHS 1T (MPUITMHEHHS HANaIy)
3 MiHIMaJbHAMH BTpaTamu. Ha mpakTuri 1me o3Hadae
a/IaTTaIliio TAKTHKH JO0 KOHKPETHOTO CEPeOBHINA - Bi-
JKPUTA BYJIHIS, By3bKe MIPUMILIICHHS YH MAaCOBE CKYTI-
YeHHS JIOJIeH - 1 BHOIp TAKTUYHUX MPUHOMIB, SKi 3HH-
KYIOTh PU3UKH JJIS NUBITHHUX (OJIOKYBAaHHS CEKTOPIB,
BHUKOPUCTAHHS YKPHUTTIB, CTBOPCHHS KOPHJIOPIB IS
eBakyauii). [To-TpeTe, opuanYHE PABO MOEAHYETHCS 3
MPOIETyPHIMH BHAMOTAMH: TMPHUUAHATI PINICHHSA TO-
BUHHI OyTH OOTpYHTOBaHI, 33JOKyMEHTOBaHI Ta Tepe-
BipeHi micis iHnuaeHTy. lle BIuinBae Ha TaKTHYHY Ky-
JMBTYPY - MOMiIEHCHKUI Mae epeadadaTi 30ip JOKa3iB,
HasBHICTB CBIJIKiB, BEICHHS 3aITHCIB Paio3B'sa3Ky, Qik-
camiro MenuyHOi mormoMoru. Taka mependadauBiCTh
3MEHIIIy€ WMOBIPHICTD MMOMIIOK y MPHAHATTI pillleHb
Ta MiIBUIIYE MPO30PICTH Iil momineichkux [5, c. 91].

OTxe, MOETHAHHS CHIIOBUX | KOMYHIKaIiHHUX Ta-
KTUYHHUX NPUHOMIB Y BHNAAKY 30pOHHOro Hamaay He
nuire 3abe3neuye Oe3neKy rpoMasit, ajne i Moxe Ie-
PETBOPHUTH TrOCTPY a3y MPOTHCTOSHHS Ha TPOLEC MH-
pHoro BperyioBanHs. Lle Bianosinae six mpaBoBUM 3a-
caJiaM JTisUTbHOCTI MOIIIIIT, TaK 1 Ti TOJOBHIH MICIT - ¢y~
JKUTUA CYCHUIBCTBY, 3aXHUIIAIOYM JKUTTSA, MpaBa Ta
cBoOoau mroaei. CucteMaTHYHa MiATOTOBKA IOJIIENH-
CBKHUX JI0 il miJ 9ac 30pOoHNX HamaaiB BKIIFOYAE: Ta-
KTHYHY MiIrOTOBKY, BOTHEBY IIiATOTOBKY, (i3UIHY
MiATOTOBKY, TICHXOJOTIYHY MiATOTOBKY. TakThka i
MOJIIEHCHKAX TiJ Jac 30pOHHMX HamaaiB MoTpedye
KOMIUIEKCHOTO TiAXOY, IKAN MOEIHYE TIPABOBE PETy-
JIIOBaHHS, po(eciiiHy MiAroToBKY Ta MPaKTHYHHUHN J10-
cBin. KimtouoBumu enementamMu e)eKTUBHOT TAKTHKH €
IIBUJIKICTh pearyBaHHs, 3a0e3redyeHHs Oe3eKH, Ipo-
HOPLIHICTh 3aCTOCOBAHUX 3aXOJIB Ta KOOPIHHALiS
niit. Tloganpinuii pO3BUTOK TAKTUYHUX MIiAXOIIB Mae
TPYHTYBATHCS Ha aHANi31 MPAKTHYHOTO JOCBIAY, BIIPO-
BaJDKEHHI CyJacHUX TEXHOJIOT1H Ta MOCTIHHOMY TIiIBH-
mIeHHI KBaiQikarii mpamiBHUKIB moinii. Baximeum
ACTIEKTOM 3QJIHIIAETHCS aJANTAIlisl MIXXHAPOTHOTO JOC-
BiIy J0 crienu(iky IPaBOBOI CHCTEMH Ta ONEPATHBHOT
00CTaHOBKH B YKpaiHi.
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